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PREFACE TO THE FOURTH REVISED 
EDITION 

Mtffc Sreube an ber @4ule" 

Beginners' German, a pioneer of its kind, has been in the 
field for six years. In this period it has met with acknowledged 
success. 

Progress and experience, however, demand a rearrangement 
of the material, the elimination of old matter and the introduc- 
tion of new to bring the book nearer to present classroom 
technique, thereby making it still more useful for teachers and 
pupils. This edition is, therefore, not merely a revision but 
practically a new book. 

The outstanding new features of this textbook are: 

(i) A chapter on Pronimciation with Phonetic Transcription. 

(2) A greater variety of reading matter. 

(3) The specific treatment of grammar in each Kuffiobc This 
part has been given in German. Those who are inclined to 
teach all grammar or even part of it in English will find the 
grammatical terms in an Appendix. 

(4) The tltangcn, which may be used by the pupils, partly 
or entirely, ^ould be regarded as helpful suggestions to the 
instructor, who must be the dominant factor in teaching. 

(s) The Reproduction exercises begin with Lesson 12. They 
were introduced earlier to fill a insistent demand for them. 
Teachers who do not place much value oh such work may dis- 
regard them, or make use of them occasionally. 

(6) The Grammar with Syntax in the Appendix has been 
enlarged to such an extent that it can serve the pupO as "Ref^ 
erence" at an advanced stage. 
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Each S(ufgabe must be considered a unit which is to be 
mastered in several "recitations" or class-periods. 

As regards the method of procedure in the classroom we 
refer to the principles laid down in the Preface to the First 
Edition. 

Many friends and colleagues all over the country have aided 

us in various ways in our task. To all of them we extend our 

heartiest thanks. 

Carl A. Krause, 

Peter Scherer. 
New York — Indianapous, 
New Year, ij^iS. 



FROM THE PREFACE TO THE FIRST 
EDITION 

nS^cI^ Sreube an bet @4ule* 

Beginners' Geri£AN is the basic book of the Walter-Elrause 
German Series. One purpose of this introductory book is to 
initiate the learner into the language of every-day life as* well 
as into the literary language, thereby insuring a realistic vocab- 
ulary. As we start with the immediate environment of the 
pupil, we have the best of foundations for interest and for suc- 
cess. At all times we are taking cognizance of the living 
adolescent and not of abstract pedantry. The work is an out- 
growth of actual classroom experience. 

We beg leave to give the following hints as to an effective 
mode of using Beginners' German — although no teacher is 
expected to tie himself down to one particular system: 

(i) Develop the material orally, with books dosed. 

(2) Ascertain by questions and answers whether the pupOs 
have the proper understanding of the oral work. Every answer 
should be repeated by the class. 

(3) Call for a continuous oral review of the whole (with ?cfc* 
ittldc). 

(4) Have the assignment read, individually and in chorus. • 

(5) Let the matter covered be written or dictated. 

(6) Be sure that definite grammatical facts are fixed in each 
lesson. 

Let a thorough drill in sounds be connected with all begin- 
ning lessons; never let a wrong pronunciation pass muster. 
Do not assign a lesson unless it has been prepared in class by 
the living voice. 

The questions as laid down in our book are intended for the 

vii 
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student^ to insure proper review at home. Such review may be 
oral or written. Of course, these questions do not limit the 
individual teacher in any way, and are merely suggestive. 
But they do outline the work of the learner definitely so that 
the matter in hand shall be thoroughly dealt with and mastered. 
Answers should always be given in complete sentences. All 
home work should be oral — i.e., spoken aloud, or at least 
articulated. 

The Grammar is based directly upon the work of each lesson 
and is learned indtictively. We are not talking and teaching 
abotd grammar but, better than that, we talk and teach grammar. 
The learner will formulate for himself, from his own experience, 
certain linguistic laws and rules and this very creative labora- 
tory work will be a pleasure to him. It will develop his powers 
of observation and will cause him to use his own judgment 
rather than to accept that of an "authority." Such botaniz- 
ing work will be his mental property and will not be done in 
futuram oblivionem. 

The progress of each class with our book will depend, of 
course, upon a number of circumstances. We have furnished 
Supplementary Reading to illustrate more fully the use of the 
Subjimctive and of Modal Auxiliaries. 

A number of Reproduction Exercises are added for review 
purposes. Translation and retranslation may be practised 
occasionally after the foreign language has been essentially 
mastered. The melodies of the songs given in the text, as 
well as two additional ones, are printed separately. The 
Grammatical Tables furnish only the absolute essentials of 
German Accidence in systematic arrangement. 

We desire to express our hearty thanks to a number of our 
colleagues both in America and in Germany for many valuable 
hints. We are also imder great obligation to several houses for 
their kindness in permitting us to use some of their selections 
or publications. 
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Especially do we acknowledge our gratitude to Dr. A. Busse, 
Associate Professor of German, Hunter College of the City of 
New York, for his kind advice and assistance in reading both 
manuscript and proof. 

February, 191a. 
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INTRODUCTORY 
ALPHABET 

SUAUL LETTERS CAPITAL LETTERS 

Tattne Saart Puht Scur Na] 



J 



a 



^^H^ A a Cu ?ai 

b b -^ B SB -S^ bei 

c c ^^ C S •^ tsei 

d b -^^ I> 2) /^^ del 

e e •'*»^ . E (g .^^ ?ei 

f f -J^ F 5 ^y*' ?ef 

g ^^ G ® ^^ 8e« 

h ]^ ^^ H § ^^ hai 

J ^ J 3 ^^ jot 

\ \ ^ L 8 .S^ ?d 

m m -^^^ M 5W ^^ 'em 
n n 



o 



^.^ N 9i ^*^ ?en 

^ DO ^/^ ?oi 
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SMALL LETTERS CAPITAL LETTERS 

Fum Scam Puht Scun Name 






p p j^ P ^ Jj^ pel 

q q -^ Q O ^ km 

r r .^ R 3e ^ 

S f« ^;4^ S © ^ 

t t ^ T % ^ tei 

u u ^^ U U '^^ ?ui 

V b x«? V SB /^ 

w to .^ W SB ^^ 



fau 
vei 



y ^ ^ Y 2) j^ ?ypsilan 

z 3 /^ Z 3 ^^ tset 



r 

COMPOUND CONSONANTS 

Print Script Print Script Print Script 

^ ^ W ^[ ^ 

d ^ ft y^ 

MODIFIED VOWELS (nmfoute) 

^r ,^ // 

1 Used between short vowels. » In Latin script 6 - ss (or fi). 
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^X^^HMi^ ^44i^f^ ^m^ Aocl^ ^ ^4&^^ 4 m.€€^ 




GERMAN SOUND CHART 



Zahnlaule 



jnordw- Hinbr- 

Gaumemaute 



£b 



I 



td 



m 



Tv 



n 

WE 



Si 



M 



n 



TT 



R 



J 



() 
( ) 

C ) 

( ) 



% 



Sf-^ 



<e8)( 



3<o 









sttroinloa stlmmhaft nasal 



TABLE OF GERMAN SOUNDS 

(VICTOR SYSTEM) 
EXPLANATIONS AND EXAMPLES 

(The phonetic spelling used is that of the Association Phonitique Inter- 
nalionale,) 

In the Table the German sounds are represented — 

(i) in the vertical coliunns — according to the place of 
articulation, in natural order, viz., lips, teeth, hard palate 
(front), soft palate (back), throat; 

5 
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(2) in the horizontal columns — according to the form 
of articulation, the breath passage being (a) completely 
closed, or (i) considerably narrowed, or (c) left compara- 
tively open, in the place of articulation. 

Characters representing voiced sounds are printed in red, 
characters representing nasal sounds are printed in green. 
In German all nasal sounds are at the same time voiced. 

A. SOUNDS WITH CLOSURE OR NARROWING OF 
BREATH PASSAGE — CONSONANTS 

I. WITH CLOSURE — STOPPED CONSONANTS 
I. Lip Consonants (Lip and Lip) 

p, voiceless — ?Pcin, SRau^^e, a6, b, voiced — 8ein, roufien. 

m, nasal — mcin, ncl^mcn, um. 

2. Teeth Consonants (Tongue and Teeth) 

t, voiceless — Xivc, leiten, Icib* d, voiced — bit, Icibcn* 

n, nasal — ncin, mol^ttcti* 

3. Back Consonants (Tongue and Soft Palate) 

k, voiceless — Stoxtt, qualcn g, voiced — ®artcn {\d)tt>eu 
(SBeg, Sag), gen, tragcn), 

13 , nasal — fittgen, long. 

4. Throat Consonant (Vocal Chords) 
9, voiceless — (9)alt* 

n. WITH NARROWING — NARROW CONSONANTS 

I. Lip Consonants (Lower Lip and Upper Teeth) 

f , voiceless — fal^ren, laufen, v, voiced — SBoren, ctoig. 
auf. 
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2. Teeth Consonants (Tongue and Teeth) 
Thin {Thin Breath Passage) 
s, voiceless — *@fiiic/ rciftcn, z, voiced — See, rcifciu 

Broad (Broad Breath Passage) 
S, voiceless — ©tcin, hKif d^cn, *3, voiced — *30unuil, 

TrUled (Vibration of Tongue Point) 

r, voiced— roul^, (&)tt, toa^t. 

Divided (Passage on Both Sides of Tongue Point) 

1, voiced — lou, fcl^fcn, XdL 

3. Front Consonants (Tongue and Hard Palate) 
5, voiceless— *S^emic,rcicl^cn. j, voiced — ia» 

4. Back Consonants (Tongue and Soft Palate) 
X, voiceless — fud^cn. 

Trilled (Vibration of Uvula) 

R,2 voiced — (taul^, (Sfytt, 
toafyt). 

5. Throat Consonant (Vocal Chords) 
h, voiceless — JJctlt 

B. SOUNDS WITH OPENING OF BREATH 
PASSAGE — VOWELS 

All voiced. The opening is between the tongue and the palate. Sounds 
with lip rounding are indicated in the Table by ( ). 

I. Front Vowels 
ii, long — i^Tt, ?iebc, n)ie. i, short — ht, Stppc. 

ei, long — @^rc, gebcn, ©d^nee. 

*■ An asterisk indicates words or sounds not originally German. 
* S^^*T, R, is not recommended by the (y^lH^nemudf^rad^t." 
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ei, long — S^rc, g&bctt, *^alate, e, short — effcn, ^ibtbe. 
*gi, long, nasal — SBaffiii, Sierraitt. 

Rounded 

yi, long — aici, ©fitc* y, short — flppifl, ©fittc. 

ei, long — jOfcn, @3l^ne. 

*6i, long, nasal— SBerbttti, Ircnte* d, short — Bffncn, SWSnd^. 
et^tttt. 

2. Mixed Vowels (Intermedute between Front and Back) 

8, short — genufl, 83itte. 
ai, long — Slal, la^m, ba. a, short — all, 8amnu 

'*'ai, long, nasal — dtoutn, Sl^aiice. 

3. Back Vowels 
All Rounded 
ui, long — ttfer, 9Jhtt, bu. u, short — imtcn, SKuttcr. 

01, long — otfttt, mo^I, \o. 
*5i, long, nasal — JBaHon, 0, short — nffctt, ft&mL 

4. Diphthongs 

ail, <Ji«, Hcfai, a»ai. 
aui, Stuge, Souf, blou. 
oyi, ater, ISitten, ^ot. 
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(Alphabetical List of Phonetic Symbols 
according to ViStor) 



a 


in aO 


9al 


oy in betttfd^ 


doytS 


81 


»«oI 


9ail 


01 „ ®otin 


zoin 


ai 


.«« 


9ais 


o „ ^i\k 


'hola 


au 


. ttoge 


'9auga 


Si „ ^orfmn 


par'foi 


ii 


, enfiogietm "fiiga'siiran 


61 „^'m 


'heild 


b 


» »ein 


bain 


P « *ein 


pain 


S 


.14 


Vis 


r „ tot (^ungcn^r) 


roit 


d 


.bir 


diir 


[R H tot (3ttpf«en-r) 


ROlt] 


ei 


. eHre 


'9eira 


s „ reigen 


'raisan 


e 


, effm 


'9es9n 


S .5if« 


fiS 


ei 


» iHre 


(^ira 


t „SEier 


tiir 


ei 


« «affte 


ba'sgi 


u „ aftttttcr 


'mutar 





, ®erei)e 


ga'reida 


ui „ aftttt 


muit 


f 


, fallen 


'fairan 


ui „ pfiii 


pfni 





, ®unft 


gunst 


V „ SBorcn 


'vairan 


h 


» ^ter 


hiir 


X « ac^ 


9ax 


t 


» bin 


bin 


T ^PCc 


'fYla 


ii 


n %ienc 


T)iin8 


yi nfiiWe 


'fyila 


I 


„ dftalien 


^i-'taiUan 


z „ rcifcn 


'raizan 


i 


»ia 


jai 


3 « Soumal 


Sur'nail 


k 


» ftttrte 


'kart9 


^ n 


^al 


1 


„ Keb 


liip 


i=8ttnfic(a-». ai) 




m 


, wdn 


main 


'=SBortton (9ia(i&brucf) (g, «• 


n 


» ttetn 


nain 


na'tuir) 




q 


» Ions 


laQ 


'•=9lafaHerunfl (g.JB. 


ai) 


3 


» @pnne 


'zona 






5i 


„ SaOim 


ba'lSi 
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%n belt ;^4d 

!• 5wd&«, bu l^aft bic ®an« gcftol^Icn, 
®ib [tc iDtcbcr l^r! 
©onft h)irb [ic bcr Sffifler l^olcn 
aWit bcm ©d^icfegciDcl^r* 

2. ©ctnc grofec, lanac gK^ttc 
©d^tcfet auf bid^ ben ©d^rot, 
5Da6 bid^ fftrbt bic rote Xintt, 
Unb bu bift bann tot. 

3. 8icbc« gttd^^Ictn! Safe blr ratcn, 

®ci bod^ nur fcin !J)icb! r 

^itntm, bu braud^ft nid^t ©ttnfcbratcn, 
aWitberaKau^fUrlicbl 



INTRODUCTORY II 

PHONETIC TRANSCRIPTION 

(From Victor) 

bai 'Scrts | "^vnt ^iil 
^an dein 'fuks 

ayiroifd) I 'fuks, II dui hast dii 'gans goStoilan, jj 
"^ains.] gip zii viidar 'heir! || 

zonst virt zii deir 'jeigar hoilon jj 
nut deim 'Siisgaveir. || 

^tsf)ai] zaina 'groisa, | 'lai^a | 'flmto || [{'tsath) \ 'frnf 
'Siist 9auf dig I dein 'Sroit, || 
das dig 'ferpt j dii 'roita j 'tmto, || 
^>unt dui bist dan 'toit. || 

'drai^ liibas 'fykslain! || las diir 'raitan, || 

zai dox nuir kain 'diip! || ['tsein 

'mm, II dui 'brauxst nigt j 'genzabraiton, || 
mit deir 'maus fyirliip!^ 

'>anSYts. 
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I. PRONUNCIATION » 

As compared with English the German words are pro- 
noimced with greater ener©r and, consequently, with 
greater directness. 

1. The Vowels: i, t, a, o, u. 

a. German vowels are either long or short. Long 
vowels are pronounced very long and short vowels very 
short. This contrast must never be disregarded. 

b. German vowels are pure. The long vowels are 
always pure and never diphthongal as in English. 

c. Unaccented vowels, except e (a) in unaccented 
syllables, are not slurred. 

d. The vowels o and tt (as also 3 and fi) are always 
pronounced with a rounding of the protruded lips. 

2. Modified Vowels: a, i, it. 

To produce the Umlaut 3, begin by pronoimcing the 
pure vowel e, insisting upon a high front position of 
the tongue. (Pronounce o by a vigorous rounding of the 
lips.) Then retain the position of the tongue for e, i.e., 
tongue firmly against the lower teeth, but round simul- 
taneously the lips for o. The lower jaw must remain 
in the e position. Hence ei (oi) 3. Practice: fetmen, 
(fonntc), fSnncn. 

To produce the Umlaut it, pronoimce i by spreading 
the lips widely. (Pronounce tt by an energetic rounding 
of the lips.) Then retain the position of the tongue for i, 
i.e., in front and tense firmly against the lower teeth, but 
combine with it the strong rounding of the lips for tt. The 
lower jaw must remain in the f position. Hence ii (tti) JL 
Practice: Her, (bumrn), Zm. 3)a« ift blc f(i&3nc Xuv. 

^ This chapter touches only upon those sounds and topics which 
differ from the English. 
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3. Diphthongs: ai (ei), m, ett (Stt) are always long. Prac- 
tice: nein, Sottm, trett« 

4. The Consonants. 

a. The voiceless stops (p, t, k) are pronounced with 
aspiration, that is, they are followed by a breath that 
sounds like an ''h." 

b. The final consonants are as distinct as those in 
other positions. No voiced oral consonant can stand 
at the end of a word, i.e., Ii«)^, k«t, g«I. Examples: 
at, unb, Zat. 

c. The nasal consonants (m, n, ng) are always short, 
even in final position. 

d. The dental consonants (d, t, n, s, r, 1) are pro- 
nounced much more toward the front of the mouth (at 
the teeth) than in English. 

w — the English bilabial sound — does not exbt in Ger- 
man. The 10 is pronounced by means of lower lip and upper 
teeth, i.e., a voiced v. But German H is pronounced like 
English /. Ex. : motion. 

i is not the English sound, but stands for the sound com- 
bination ^5. Ex.: iur S^it* 

f in combinations ft and fp — at the beginning of words is 
pronounced s/U (Jt) and shp (Sp). Ex.: f)^i^ Stein. 

f initial before vowels or medial between vowels is pro- 
nounced like English 2. Ex.: @o kfen ®iel 

ftg in German words is one sound as in English singer, 
never as in English finger. 

t in German is very diflFerent from the English r. Place 
the tongue against the upper teeth and let it lie flat. (Do 
not let the tongue touch the hard palate.) Trill the German 
t with the tip of the tongue. Practice: breiunbbreigig breifte 
Steitct. 
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( is not the English /. The tip of the tongue touches the 
upper teeth, and the back of the tongue is flat. (Do not 
raise the back of the tongue.) Ex.: JUift, ivAt, JSekn'! 

4l has two sounds. After i, c, ft, b, ft, at, en and after con- 
sonants as also in the suffix ~ig, the Mt-sound obtains. 

Pronounce i and raise the front tongue toward the front 
palate, (Avoid ish by having the students press the tq> of 
the tongue tightly against the lower teeth. Avoid ik by 
having them prolong the i and breathe forcibly.) 

After a, O, U, OU the ac^-sound obtains. Pronounce a and 
raise the back of the tongue toward the back palate. (Do 
not let the pupils substitute ak^ where the breath is entirely 
shut off.) Practice: ^obe i^ nic^t xtSfi^ Xi^ biKly on^! 

II. STRESS AND QUANTITY 

In German, stress is stronger than in English. The first 
syllable is usually accented. 

Unaccented syllables are short as a rule. 

Accented syllables are long when the vowel is followed by 
a single consonant. 

in. CAPITALS 
Capitalized are: 

d. All nouns and words used as nouns. 

b. The pronouns of conventional address (©te and 

^¥). 

c» All pronouns of address in letters. 

d. Geographical adjectives only when used in titles. 

IV. PUNCTUATION 

All subordinate clauses are set off by commas. (Note the 
position of the quotation marks at the beginning and the colon. 
Ex. : Dcr ©err fragte: „aBa« foil ba« I)ci6cn?' — The exclamation 
point is used after all commands. Ex.: ©pred^en @te laut!) 
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V. SYLLABICATION 

a. A single consonant between vowels goes to the 
following line. Ex.: It^htn, trc^ten. 

Note, ii, fi^, ft, pfi (=f), tfii^t) denote single sounds 
and are not divided, i.e., 55ll*ifter, Xt^fi^e. 

6. Of several consonants, the last one goes to the 
next line. E.g. : toax4m, tap*fcr. 

Note. 1. rf becomes K. Hence: JBttWer, @He. 
2. ft is never divided, i.e., bc-^tt, fo*ften. 

c. Compound words are divided according to their 
components. Hence: JBor'au^s^fct^jung, Scsfc^M^^d^er. 



(Erfte ^ufgabe 



tB«« ift Ua? 



taaS ift ba«? 



tBa« ift ba«? 



^a« Ift bet SML 
S)ae ift bet Sugbobou 
^ae ift ber m\d)tx, 
S)a« ift ber etu^I. 
S)a« ift ber Zifc^. 
S)a« ift ber SIriftift 



:£)a«ift 
S)a« ift 
^a9 ift 
2)a« ift 
2)o« ift 
Da«ift 
, S)ae ift 



bie t^cber. 
bie ^de. 
bie SBonb. 
bie Areibe. 
bie £ilr. 
bie Sofel. 
bieU^T. 



^a« ift bad Sbu^. 
^a« ift bad Ropier. 
S)ae ift bad mb. 
Da« ift bad genfter. 
^a« ift bad $ult 
^ad ift bad 3itmner. 



tin beftittttttte (definite) Sttifel 

SRttnnli^ (masculine) XB<{6n<i^ (feminine) ^tt^It^ (neuter) 

bet bie bad 
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3fftba8bcra3aK? 3a, ba« ift ber ©aK* 3ft ba8 ber ©tul^I? 
3[tba8bicSafcI? 3fa, ba8 ift bic SafcL 3[t ba« bic Ul&r? etc. 

3[t ba8 ba« SBud^? S^citt, ba« Ift til*t ba« «ud&, fonbet n ba« 
^opicr^ 3f[t ba« ba8 gcnftcr? etc. 9icm, ba8 i[t nid^t, etc. 

3)cr S3aH ift runb^ 3)ic Xttr Ift broun^ 

SDcr Sifd^ ift cdig* 35ic gcbcr ift gtttn. 

3)ic Safcl ift fd^toarg* S)a8 dimmer ift ]&od&* 

3)ic ^rcibc ift tocife* 35a8 gcnftcr ift nicbrifl* 

3)a8 Sdui) ift blau (nid^t rot)* 
SDa8 S3ilb ift gclb* 

gBle ift bcr ©all? bcr Sifd^? etc. 3)cr S3att ift runb, etc. 
3ft bcr SdaU runb? ^a, bcr ©aH ift runb. 

3ft bic Safcl fd^toarg? 3a, bic Safcl ift fd&toarg, etc. 

3ft bic Jttr blau? 9icin, bic SCttr ift nid^t blaa, fonbcm 
broun* 

3ft bic ^rcibc tocife obcr grlin? 3)ic ^reibc ift toei^, etc. 

SBie ift ba8 gcnftcr? ba8 dimmer? 

Exercises (flimtgen) 
TXladtt ^ag Bttd? anf! 

I. fUlan ftcHc gragcn (questions): 1. SDcr ©all ift runb. 

2. SDa« ift bcr JBIciftift. 3. 5«cin, ba8 ift bcr SCifd^. 4. SDcr ©tul^I 
ift nicbrig. 5. SDa« ift. bcr SBifci^. 6. 3a, ba« ift bic !Dcdtc. 
7. 35ic Srcibc ift iDcife. 8. 5)ic Jafcl ift nid&t iDcife, fonbcm — . 
9. Die gcber ift Man. 10. 9lcin, bic Stilr ift nid^t gclb. 11. SDa8 
S5ud& ift nid&t fd&toarg, fonbcm — . 12. !Da8 gmftcr ift f)0(S). 

II. aWan bcantloortc bicfc g^agcn: 1. SBic ift bic lafcl? bic 
2)cdEc? bcr JBIciftift? bcr JBaK? bcr Stifc^? 2. 3ft bcr Zm ^o(^? 

3. 3ft bcr ©all cdtig? 4. 3ft ba« Simmer l^od^? 5. SBa« ift 
nicbrig? mnb? tocife? 
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gmeite 2lufgabc 

ftorl Ift elti ©(i&ttlcr. (bcr) 3fofcp^ ift elti ©c^lllcr^ 

aWaric ift tine ©d&lUcrin* (blc) 3fofcpl^inc ift elne ©d^ttlcrin. 
5)cr ©tuldl ift ein ©ing* (ba«) 2)cr SBIciftift ift dti SDing. 



Set unbefKntntte (indefinite) Xrtifel 

a^^ftmtn^ S^eiblict eftd^Udft 

tin tint tin 



a35a8 ift 3ofcp]&? «arl? (gtnil? etc. 

3ofcp]& ift tin ©driller* ^arl ift aud& cin ©driller, etc. 

2Ba8 ift 2»aric? 3fofcp^inc? (glifabctl^? anna? (Stara? 
3frma? Qofcpl&inc ift tint ©d^Ulcrin, etc. 

2Ba8 ift bcr Z^? ber ©tu^I? bcr SBaH? bic gcbcr? ba« 
©nd&? S)cr 2ifd& ift tin SDing, etc. 

3ft ber Zm cin J)ing? ^a, bcr Sif(^ ift cin ©ing. 

3ft «arl ein Scorer? 9iein, «art ift lein Scorer, fonbcm 
ein ©d&lller, etc. 

3ft 3tma eine Sci^rerin? 9lein, 3tma ift feint Scl&rcrin, 
fonbem eine ©d^Ulerin, etc. ^arl ift cin ©driller* ^err 
SB^ite ift ein Scorer. 

grttulcin aminer ift eine Sel^rerin. grftulcin 3onc8 ift aud& 
eine Sel^rerin. 

SBa8 ift ^orl? SWaric? ^crr ©d&ntibt? grftulcin amiHer? 
ftcrliftein®d&ltter,etc. 

SBa« (ift i4? @it ftnb cin Stirrer (cine Scl^rcrin). 9Sq8 
m btt? 3(^ Mn ein ©(fitter. SBaS bift bu? 3* bin eine 
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©(i^fllerin. ©a* ift Stoxt? 2Rarie? %vMAn 3wie8? etc. 
jtorl ift ein @(]^iller, etc. ®a«binid^? XBa« bift bu? etc. 
Sinid^StoB? iBiebiftbu? 3(^binnein. ){Bie ift SRarie? 
Wlwnt ift Hein. 



3ft «orI ein @<^fller? 
3ft (8mU ein ^Hitc? 
3ft ber SCifi^ ein Ding? 

3ft 3ofep^ine eine ©c^Iecin? 
3ft SRarU eine @<$tilerin? 
3ft bie 5eber ein S)in8? 

3ft ba« 9ud^ ein ^ing? 
3ft bo« »Ub ein 2)infl? 
3ft ba« $ult ein iDing? 


3a, cr ift ein ®mn. 
3a, er ift ein ©(filler. 
3a, er ift ein ^ing. 

3a, fie ift rine ®0itxin. 
3a, fie ift eine ^>d0tx\xL 
3a, fie ift An iCing. 

3a, tS ift ein Ding. 
3a, ed ift An ^ing. 
3a, e« ift an S)ing. 


W Mtt ein eebier 
|bnb{fltrine@<^ttIeTin 
leiefinbrinSebiec 

er ift ein @(^iUer 

fie ift eine @<^ftlerin 

eB ifl ein :Din0 


H^ M> groB 
bttbiftnein 
eiefiabgro^ 
eriftnein 
fie ift nan 
c8 ift nid^t gtog 




dn/« eine/P* 


r}- 


ein eine 
{ein {eine 


an 

Mn 



9Ba« ift aRorie? eie ift eine @(^illerin. SBa« ift 3ofet)b? 
j^acl? ber Zifd^? etc. j^arl, frogc (ask) 3ofe))^, tota er ifti 
* .(4, ta, ®ie, cr, fie, c** |iiib pcrfSnli^c SfittsOrttc (personal pronouns). 
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3fofcp]&, toa« bift bu? 3fci& 6in cin ©d&lllcr* Hrmln, ftage 
eUfobct^, toa« [te ift! eiifabet^, toa8 bift bu? ^i) bin einc 
©d^lUcrin, etc. 

(©driller ober @d^illertn): forage midi, toad id^ bin! 
aBa« bift bu? ^(Si bin cin ©dottier (cine ©d&ttlerin)* 
(Sel^rer): gragc mi«, toaS id^ bin! aBa« finb ©ic? 3* 
bin ein Sel^rer (cine Sel^rerin)* (gmil, frage SWarie, fiarl, etc., 
toa« 3ofep^, eiara, bie \Xf)X, etc. ift! 

flbungen 

I. SKon beanttoorte bicfc gragcn: 1. ©a« ift gelb? grttn? runb? 
toeife? edtifi? 2. a5a« ift grofe? flein? 3. SBa« bin id&? 4. SBa« 
bift bu? 5. a5a« ift emil? 6. 9ft Rati tin ©driller? 7. 3ft 
2Raric dn ©d&illcr? 8. mi^ ift bie Ul)r? 9. 3ft bie Ubr grofe 
ober flein? 10. ©in id& grofe ober flein? 11* SBie bift bu? 

12. 3ft ber SCifd^ toeifi? 

II. a»an ftcHc grafien: 1. !Der 5Eifd& ift edtifl. 2. (gmil ift ein 
©d&iller. 3. 3a, fie ift eine ©d&illerin. 4. 9lcin, er ift fein Sebrer. 
5. 3d& bin An Sel^rer. 6. !Du bift fein ©d&iller. 7. 3d& bin feine 
©d&illerin. 8. S)er Sebrer ift flrofe. 9. (gmil ift fein Scbrer, 
fonbem ein ©d&illcr. 10. ®r ift ein Sing. IL ©ie ift ein Sing. 
12^ e« ift ein ©infl. 

III. 3um 8lu«fttnen: 1. 3d& bin . 2. SBa« — bu? 

3. ^err 9Wiiner ©driller, Sebrer. 4. ©a« — id&? S)u 

. 5. aSic ift - Ubr? — ift grofi. 6. 3ft - ?JuIt grofe 

ober flein? — ift — . 7. 3ft «arl — Scbrer? 9lein, — ift — 

Sebrcr, — ein ©d&tller. 8. — Rati ein ©driller? 3a, . 

9. graflc aKoric, toad — ift! aWarie, bu? 10. — 3ofepb 

grofe — flein? — ift — . 11. a5a« — nicbrig? 12. — id& flein? 

13. — ftnb grofe. 14. grage gmil, toad — ift. gmil, toa« ? 

15. — jjeber ift . 
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Dritte 2lufgabe 

X^tttftg! Die fteben Sage bcr SBod^c ftnb: bcr aWontag, 
35icn«ta8, TUtttooi), !5)onncr«ta8/ Srcitag, 
@onna6enb ober ©amdtag unb bet ®onntag. 

S^lefjfage S33eld&cr Jag ift ^cutc? aBa« ift ^eutc? 

SBadiftbie ^eute ift 5Kontafl (or respective day of the 
antttiott? week). 

(S)a«) aBa« ift* morflen? 

Srauleiti «.! 

2)1 e ^nU SKorgen ift ©icn^tag. 
toott ift: 

(Set) 2Ba8 toirb ttbcmtorgcn fcin? Obcr: 

«etr »• ! S5Ja8 ift ttbcmtorgcn? 

Sle ant* libermorgen toirb SDMtttood^ fein. Ober: 
toott ift: (ibcmtorgcn ift SWitttooc^^ 

2Ba« toirb ttbennorgen fcin? 

SBeld^c Sage toerben morgen unb ttbermorgen fcin? 

SBa« toar geftem? 

SBa« tear t)orgeftcm? 

SBa« toar t)ort)orgcftcm? 

SBeld^e Sage toarcn geftem unb t)orgeftem? 

3ft ]&eute S)im«tag? 

SIcin, l&eutc ift nid^t !J)ien8tag, fonbem SWontag* 

aSar geftem amtttood^? 

SBirb morgen 3)icn«tag fcin? 

3a, morgen toirb 35ien8tag fcin* 

* ?rttfcn«-5utur. 



S)rittc aufgabc 
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filaffe! 

fammetil 
@agen @ie: 

Sertieti: 



filaffe! 

9iae stt^ 
fammen! 

@ie laut! 



l^tc 
Ift — ftnb 
SRontag 



aBa« ift ^eutc? 

SBann tear ©onntag? etc. 

35a« ©prid^toort ift: 83cf[cr l&cutc al8 morflcn. 

aKorgcn, morgen, nut nid^t i^cute, 
©prcd^cn allc faulcn ?cutc» — 
S)a« ift aud^ cin ©prid^toort. 

©ic ftnb nid^t faulc ?cutc. Sfldn, ®ic finb ficifeifl! 

SBcffcr l&cutc ate morgen. 

©ic tnllffcn laut unb nid^t Icifc fprcd^cn! 

^arl fprid^t laut, 

gritj fprid^t lautcr, 

^cinrid^ fprid^t am lautcften* 

(glifabct^ fprid^t Icifc, 

Slnna fprid^t Icifcr, 

SKargarctc fpri(^t am Icifcftcn* 

@ratntnaHf 

gcftcm, etc. morgcn, etc. 

tear — iDarcn toirb — tocrbcn ♦ ♦ . fcin^ 

©onntag, etc. ©icn^tag, etc. 



@imniag ift cin SBort, cin ^aupttoort obcr ©ubftantiD. 
ftlehi ift cin SBort, cin @igcnfd&aft«n)ort obcr abicftiD. 
@)nre4eti ift cin SBort, cin 3«ittDort obcr SBcrb. 

Ox ift cinSBort,cin pcrf5nlid&c« giirtoort obcr ^ronontcn. 
®ic ift cin pcrfanlid&c« gilrtoort. 

* S)cr 3nflnitit) f ommt an bad (gnbe. 
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e« ift ein pcrfbnUd^c^ gtlrlBort. 
&t ift mannltd^, brlttc ^erfon, ©naal&I (singular); fie ift »cib* 
lid^, britte ^rfon, (Smaf)l; t^ ift fttd&Ud^, britte ?Jcrfon, (ginjal&L 

Ser ift ber bcftimmtc mftnnlici&c artifcL 
Sie ift ber beftimmte iBciblid^e artifeL 
S)oi8 ift ber beftimmte fftd^Uci&e arti!cl. 
dti ift ber unbcftimmtc mttnnlidje artifeL 
@liie ift ber unbcftimmtc meiblid^e artifeU 
eiti ift ber unbeftimmte fttd&Iid&e arti!eL 

jtomparation (©teigerung) be^ abfeftik)^ unb abberbd 

^oritiD flein grofe lout 

^omporatlD flciner grafeer tauter 

©uperlatit) omfleinften^ amgr5gten omlouteften 

^optiD leife gut 

itomporatiD leifcr beffer 

©uperlatiD am Icifcften am beften 

9ta(i^ bem Amnparatik) ftel^t aid. 

fibungett 

I. 9)?an bcantooorte bic folgcnben gi^agen: 1. ^tXi^x Sag tear 
geftem? Dorgcftcm? 2. SBa« ift l^utc? 3. a5a« fpred^en aOe 
faulen Scute? unb h)a« fprcd^en alle flcifeigen Scute? 4. J3Ber ift 
fleifeigcr, ^arl ober grife? 5. SBcr fprid&t am lauteften? am Icife* 
ftcn? 6. 3^ft fi'arl faul ober flcifeig? 7. SBer ift am flclnften, 
ilarl, 3ofep]^ ober eiifabctl^? 8. SBa« finb !Donner«ag unb grcl* 
tag? 9. SBa« toirb morgcn fein? ttbermorgen? 10. grage SWarie, 
ob l^te !Dien«tag ober SDWttlooc!^ ift! 11. grage (gmil, h)er tout 
fprid&tl 

II. SKan ftcHc gragcn su ben folgcnben ©tt^n: 1. ifarl ift 
flcifeig. 2. $eute ift SWontag. 3. SBorgcftcm ttwr @onntag. 

* ©ie am-gorm Ift bad abocrb. 
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4. ©cftcm tear nid^t ©onner^tag/ fonbem grcitag* 5. Ravi 
fprid^t am Icifcftcn. Q. $einrld& fprtd^t nid^t Icifc. 7. !Dcr 8cl&rcr 
ift am grbfetcn. 8. iRcin, 3ofcp^inc ift nid&t faul. 9. S)lc 8cl&rcrin 
fprld^t am beftcn. 

III. aWan fu($e bic ©aupttoSrter, unb orbnc ftc md^ bcm ®c* 



Dierte 2Iufgabe 

©tttenSragl 3fft bie8 Sufsabe cin«? 3f[t bie« ScWon cln8? 
3ldn, bie« ift nid^t atufgabe cin8, fonbem 3[uf* 
gabe jn)et* 

ftlaffe! S)fc SBod^e l&at ftebcn Sage. 

SBeld^eS ftnb bte fteben Sage bet SSod^e? 



9{o4 
einmal! 



S^tung! 



!Die fieben Sage ber SBod&e ftnb: ber 5Kontafl, 

etc. 
©teben Sage ftnb in ber SBod^e* 
©ieben Sage bilben (madden) bie SBod^ 

aWontag ift ein Sag, 
aWontag unb !Dien8tag finb gtoei Sage, 
iKontag, !Dien8tag unb SKitttood^ ftnb brei Sage, 
aWontag, S)ien8tag, SKitttood^ unb !5)onner8tag 

finb t)ier Sage, 
SKontag, S)ien8tag, 2)?itth)od^, !Donner8tag unb 

greitag finb fUnf Sage, 
SWontag, S)ien8tag, SKitttood^, S)onner8tag, 

Sreitag unb ©onnabenb finb fed&8 Sage, 
SWontag, S)ien8tag, SKitttood^, 3)onner8tag, 

fjreitag, ©onnabenb unb ©onntag finb 

fieben Sage* 
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einmal! 



Sld^tung! 



9(ud)iieitbi0 
lernen! 



JtlafTe! 



lernen: 



Vd^tung! 



S)er SWontag ift bcr crftc 2:a8 bcr SBiKi^e; 
S)icn«ta8 ift bcr gmcitc Sag bcr SBod^C; 
2Kittn)od& ift bcr brittc Jag bcr SBod^C; 
S)onncr«ta9 ift bcr bicrtc Sag bcr SBod^e, 
grcitag ift bcr fUnftc Za^ bcr SBod^c, 
©onnabcnb ift bcr fcd^ftc Za^ bcr SBod^e, 
©onntag ift bcr ficbtc unb It^tt Jag bcr 
SBod^c. 

aBcId^c« ift bcr crftc Sag bcr SIBod&c? etc. 

®cftcm tt)ar SWontag, bcr crftc 2;ag bcr SBod^C; 

SWorgcn tDirb 9)?ittn)0(§ fein, bcr brittc Jag ber 
SBod^c, etc. 

S)a« ift bic crftc 9ici!)c obcr bic crftc ®ruppe, 

S)a« ift bic gmcite 9ici!)c obcr bic jmeite ®vuppt, etc. 

S)a« ftnb jmci, brci, etc., SReil^en obcr ®ruppcn» 

2, 4, 6, finb gcrabc S^iW^, 

1, 3, 5, 7 finb ungcrabe S^W^- 

@nbc gut, allc« gut. 

@rft bic Hrbcit, bann ba« ©pieL — 

®a« finb itod ©prid^tDfirtcr. 

©ic finb gut, ©ic finb nid^t fd^Icd^t! 
©ie arbeitcn gut unb fpiclcn nid^t! 
SBann fommt bic Hrbcit? Unb bann? 

9Hmm bcnn frif d^ bic Hrbeit auf 

2ln ben SBcrfcItagcn, 

Unb bu tt)irft, id^ tDCtte brauf (I bet on it), 

grol^cn ©onntag !)abcn. 

aiHe Sage aufecr ©onntag finb SScrftage (obcr 

2BcrtcItagc.) 
©ie lad^en: ©ie finb frol^ unb nid^t traurig; 
©ie finb frifd^ unb nid^t mltbe! 
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@ratnmati( 

S)eIItnation 



'^^^^^^jblearbdt 



aifufatb 

©enttiD bet Arbeit 

!DatiD ber arbcit 

3n ©ft^: 9i* 2)ie arbcit ift gut. 

®. SDic Stage ber arbcit finb SBcrftage. 

35* SBci ber Hrbcit lemen ©ic ficifeig. 

a* S)ic Scute fd^rctbcn We arbcit frifd^ unb frol^, 

35ic 3Jltf)Xiaf)\ (plural) t)on ©prid^toort ift ©prid^todrter; t)on 
ber Sag, bie Sage. 

aWan merfe: !Da« ift ein ©prid^toort; ba« flnb itod ©prid^tt)5rtcr* 
»ei ift cine ^rttpofition mit bem !DatiD. »ier ift cin ^a^toort. 

(S^runbaal^Ien (cardinal numbers) OrbnungdialSlIen (ordinal numbers) 



ein« 


ber (bie, ba«) erffe 


atori 


jtoeite 


brd 


britte 


bier 


Dierte 


fttnf 


fttnfte 


f«^ 


fe^fte 


fteben 


fiebte 




^oniugation 


^rttfcitd 


fjutur 


Id&tocrbe 


ii^ toerbe — l&abcn 


/butoirft 
' ©ieitocrben 


bu toirft — l^aben 
^ ©ie^ toerbcn — l^abcn 


ertoirb 


er toirb — l&abcn 


fie toirb 


fie toirb — f)aben 


e6 toirb 


t» toirb — l^aben 



JtondentioneQe gorm, (Sinaal^I nnb fDltl)XiafiL 
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iibungett 

I. a) aWan bcflinierc: !• bic Slufgabe; 2. bte graflc; 3, bic 
antiDort; 4* bic ©ruppc; 5* bic 9tcil^; 6* bic 2)c(fc; 7. bic 
«Iaffc; 8. bic Stafcl; 9. bic ^rcibc; 10. bic ©d^illcrin. 

b) aWan bcflinierc jlDci bicfcr aSfirtcr in ©tttjcn. 

II. 2Ba« ift ba« ©cgcntcil (opposite) Don:* bic Hrbcit, bic 
graflc, fpielcn, «at, fvof), frifd^, faul, flcrabc? 

III. SKan bcanttoortc bic folgcnbcn gragcn: 1. SBcId^c^ ift bcr 
erftc Stag bcr SBod^? 2. 3ft ba« bic jtocitc obcr bic brittc JRcil^e? 
3. SBcId^e^ ift bcr t)icrtc ©d&illcr? 4. ©inb ©ic frol& obcr traurifl? 
ntttbc obcr frifd^? 5. aScId^c^ finb bic aBcrftagc? 6. SBcId^c^ ift 
bcr Icfetc Safl bcr aSod^c? 7. gragc Slaxl, oh cr milbc obcr frifd^ 
ifti 8. gragc eiifabetl&, oi l^eutc aWontag ifti 

IV. SWan ftcHc gragcn ju ben folgcnbcn Snttoortcn: 1. Die 
arbeit fommt nad^ bem ©picl. 2. !Dicn«tag ift bcr jtocitc Sag bcr 
SBod^. 3. 9lcin, bic« ift nid^t gcftion cin«, fonbcm imcl 4. 3a, 
bic« ift bic brittc ©mppc. 5. 2, 4 unb 6 finb gcrabc S^¥^* 

V. aWan fttOc au«: 1. ©ic arbcitcn — . 2. eiifabctl^ — nid^t 

traurig, fonbcm — . 3. 9Rontag unb !Dicn«tag . 4. — 

arbeit - fl?Iaffc - gut. 5. - ©driller ift bci - Safd. 6. - 
tt)irft ntorgcn — Slrbcit l^abcn. 7. — Slnttoort — flut. 8. !Dic« 
— nid^t aufflabc cin«, — afufgabc — . 9. Sr — bci — SBanb. 
10. aWorgcn — !Donncr«tag fcin. 11. ©ic locrbcn frol^ — . 
12. amtttood^ Sag — SBod^c. 

* Wlm laffe bie Sntloort immer in boUftttnbiQen @tt^ gebetu 
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@eieti @ie 

anfmer^ 

fam! 

ftlaffe! 



^ilnfte 2lufgabe 

J)a« ift bagfclbc tt)ic ^ad^tung." 

©ic mUffen aufmcrffmn fcitt; nid&t unaufmcrffam. 

2)a8 3fa]&r ^at jtoSif 2Ronatc. 

J)ic 8tt)»If SWonatc be8 3al&re8 ftnb: 

bcr 3anuar; gcbruar, gWttrj, april; SKal, 3unl, 
3uli; HuBuft, ©cptcmbcr, Oftobcr, Siotocmbcr, 
2)cgcinbcr* 

3fn bem 3af)r ftnb jtoSIf 2Ronatc» 

3tt)6lf aWonatc bllbcn bad Sa1)x. 

S)cr 3fanuar Ift cin 2)?onat 

^cr 3fanuar unb bcr gcbruar ftnb gtoel SWonatc^etc. 

8 =ad&t, 9 =ncun, 10 = jcl^n, 

ll=clf, 12-in)8If. 

2)cr 3anuar ift bcr crftc SKonat bc3 ^d)xt€, 
gcbruar Ift bcr jtocltc SWonat bc« ^af)xt9, etc. 
aufiuft Ift bcr ad^tc Tlomt bc« Saf)vt^, 
(September Ift ber neuntc 9Konat bc« Saf)xt9, 
Oftober ift ber jef^nte aWonat be« 3af)xt^, 
9lot3embcr ift ber clfte aWonat be« 3a^re«, 
©ejember ift bcr itDfilfte aWonat bc« 3a]^re«. 

aBcId^c« ift ber crftc 9Konat bc« 3a](ire«? bcr bierte 
a»onat? 

SBie \3ielc 9Konatc l^at ba8 3fa]&r? — 

5Da« 3af)x ift tang, 

bcr lag ift furj. 

«u8ttietibi8 ©reifeig Sage l^at SloDembcr, 
lerneti: april, 3funi unb ©eptember* 
gcbruar l^at Dicrmal ficben* 
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2lHc, blc nod^ Ubrig blicbcn (still remain), 
^abcn ctnunbbreifeig* 

SSieber^o^ S)ad tft badfelbe tt)te „nod^ eintnol*" 
{e]t@iebadl 

^n^pa^tnl ^^ fd^reibe ed an Me SafeL 

S)i(tiere]t! 3ci}t btfticrc i6) c« 3l&ncn, obcr ld& gcbc ^Idncn cin 
SDtftat! 

ftlaffe! april! april! 

fiemeii! 2)er tocife nid^t; tt)a« cr toiH. 

Sld^tttttg! 3d^ n)etg: ed Ift l^eute Mittoo^. 
SBcId&c aWonatc iaben 30 Sage? 
SBeld^e iD^onate l^aben 31 £age? 

S)a8 3a]^r f)at itoSif aWonatc. SDlc gtoSlf SKonatc be« 
Saf)vti ftnb: 3fanuar, gcbruat; SWttrj; april, 2«al, 3unt, 
3fuli; auguft; ©cptcmbcr; Oftobct; Jlobcmbcr; S)cjcmbcr. 
35cr 3fanuar Ift bcr crftc 2)?onat bc« 3a](irc«. S)er Icijtc 
9Konat bc« 3a]^re6 ift ©cjcmbcr. SStcr 9Konatc l^abcn s 
brcifetg Sage, gebruar ^at tjicrmal ftcbcn Xa^t. flUt 
(every) bier 3af)xt ^at cr ncununbjmanjtg 2;aBC* J)ic 
anbcrcn (other) SWonatc ^abcn cinunbbrcifeig XaQt. 

@ramtnat{( 

©cfltnatlon 

jba«3al^ 9l. 2)a8 3a]^r l^at 8tt)5If aWmiatc. 

®» bc« Safm ®- 5Der crftc 9»onat bed 9a^re8 beifet 

3anuar. 
35- bem3aMc) 5D- Sto5lf 9Ronatc ftnb in bcm 9al^r(c), 
«• 5to5If gRonatc bilben bad 3a^n 



5R. 
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©entai) Don: bad (Snbe-bed Snbed; bad @piel-be« @piel(e)d; 
ba« 5cn[tcr=bc« genfterd. 
2)te a^el^raa^I Don fUlomt tft bie Tlomtt. 



ftoniugation 




fftVtu» 


ftomietttiimeSe aform 


x(!^ fyibt id^ frage 


©ie fragen 


r bu ^ft i(^ oebe 
l©tcW>en l(^ biftiere 


@iegeben 


@ie biftieren 


er ] ii^ arbeite 


©ie arbeiten 


fie 1 bat i(b leme 


©ie lemen 


t» J i(b n)ei6 


©ie toiffen 


(er meig) 




ii^toia 


@ie tooHen 


(er tola) 




3QbIto5rter 




®runb|ablen Orbnunaejablcn 


Q<!^t ber (bie, bad) a(bte 




tteun neunte 




jebn iebnte 




elf elfte 




atoSIf a»)5Ifte 




Qij^tunbatoonjig ad^tunbatoanatgfte 


neununbatoonaig neununbatoanaigfte 


breigig breigigfte ufto* 


einunbbreigig 





^rttpofitimien: an, in. 

©tcigerung 
bmg, Unger, ant Ungften; fura, fUraer, am fttraeflen. 
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flbttttgen 

I. a) 9»an bcffinierc: !• ba« ©prid&toort; 2. bad ©piel; 
3* ba« enbc; 4. ba« !Dtftat; 5. ba« «u(l&; 6* ba« ^ult; 7. ba« 
gcnfter; 8. ba« ©d^ulaimmer. 

6) SWan beflimerc jtoci blcfer SD55rter in ©ft^. 

II. ilRan beanttDorte Me folgetiben i^rafien: 1. SBeld^ tft bet 
crftc, aiDcitc, fcd&ftc, jcl&nte, Icfete 2Ronat bc« 3a^rc«? 2. 2Ba« 
fd&retbc id^ an bic Safcl? 3* SBcId^e 2Ronatc l&abcn brcifetg lagc? 
4. SBci6 april, tDa« er toiH? 5, gragc 9ol^n, n)eld&c« ber brittc 
aWonat ift. 6. gragc aWaric, iDcId&c^ ber je^nte SWonat tft. 

7. grafle fi'arl, ob Huguft ber neunte 2Ronat tft. 8. grage 
3ofepl^, ob 9?oDcmber ber clfte SBonat ift. 9. SBeld^ 9»onat ift 
am fftrjeften? 10. 3ft ba« 3al&r lang ober fura? 11. 8Ba« W 
bu? 12. $at cr ben Sleiftift? 

III. aWan fteHe gragen jn ben folflenben ©tt^n: 1. 3annar 
Ift ber erftc SWonat be« 3a^re«. 2. 35a« 3al&r ift nid^t furj. 
3. S)er an)eite 2Bonat ift fftrjer ate ber erfte. 4. 9n bem SBud&e 
finb ©pri(]&tt)5rter. 5. 9d& biftiere ba« 8Bort» 6. 9(i& fd^reibe 
ba« SBort ^anuar'' an bie SCafel. 

IV. aWan filDe an«: 1. SBie biele Sage l^at — 3al^r? 2. 3(l& 
fd^rcibe — SBort an bie lafel. 3. 9d& flebe — ©iftat. 4. ©ep* 
tember ift — clf- aWonat — 9a]^- 5. — xod^ — ffiort nld&t. 
6. — Dieic Sage l^at — aWonat? 7. ffiiffen — , tt)a« l&eute ift? 

8. 3a,id& ;nein, id& . 9. -©ort ift in — JDiftat? 

10. ©ielemen— ©piel. 11. ©iearbeitenan— Slnfflabe. 12. 3d& 
leme — ©prid^toort. 13. 2Ba« lefen ©ie in — 35nd^? 14. ©d^* 

ben - - ©iftat? aiein, id& . 15. 3)er Sleifttft ift in - 

33nd&. 16. — (gnbe — ©piel- ttxir flnt. 17, — toitt S)eutfd& — . 
18. SBir - SJ)eutf4 19. 3d& - S)eutf(^. 
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Suftiaffen! 



mtu, 

beutttd^ au»^ 



Sanle! 



Sed^jte 2lufgabe 

2)ic bier 3ttf)rc«icitcn ftnb obcr ^cifecn: 

bcr grill&Itng, bcr ©ontnter, 
bcr ^crbft unb bcr SBinter* 

SBtc l^ctfecn blc btcr ^a^xt^dttn? 
SBic l^cifecn ®ic? 

®tc mltffcn bcutlid^ unb Qtnau fprcd&cii; nld&t fo 

unbcutltd^ unb ungcnau! 
SBic l^cifet ^crbft auf cnglifd^? 
^crbft l&cifet auf cnglifd^ fall (harvest). 

S)a« ift rcd^t, bo« tft rld^tig, nld&t folfd^. 

SBcId^c 3fa^rc«icit tft icfet? 

3ei}t tft c« ^crbft. 

3fft c« icfet SBtntcr? 

gictn/ ic<jt tft c« ntd&t SBtntcr, f onbem ^erbft* 

SBcId^c ^al^rc^gctt tear borl^cr? 

SBcId^c 3a]^rc«gctt toirb nai)fjtt fctn? 

SBic bide 3a]^re«getten gtbt e«? 

SBie biele ^al^re^jetten l^aben toir? 

3fn toeld&er ^al^re^geit leben toir? 

SBir leben int (in bent) ^crbft. 

S)er gmi^Iing ift bie erfte 3a]^re«jeit, 

ber ©otntner ift bie gtoeite ^af)xt^tit, etc. 

aWttrg, april unb 2Wai finb bie brei grUJ^Iing^* 

ntonate; 
3!unl, 3fuli unb 2lufiuft finb bie brei ©ontmer* 

ntonate; 
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einmal! 



Sernen @ie 
bied m^^ 
toenbifl: 



^dltunql 



©cptcmbct; Oftobcr unb 9lobcmbcr ftnb hit brci 

^crbftmonatc; 
S)cjCTnbcr; ^anuar unb gcbruar ftnb btc brci 

SBintcrmonatc* 

2)er ^crbft tft btc brittc 3a]^rc«jctt 

35tc 3^tt bed ^crbfteig baucrt bon ©eptcmbcr bt« 

3lot)embcr^ 
SBtr ftnb icfet im (in bem) ^crbft. 
September, Oftober unb 9lobember btlben ben 

^erbft^ 

grlll^Iing, ©omnter, ^erbft unb SBinter 
©inb be« guten ®otte« ^inber, 
JBringen un« be« ®uten \3tel: 
JBIumen, grlld^te, frol^e^ ®piel» 

SBir atte ftnb bie ^tnber ®otte«, be« SSater«. 

SBIunten unb g^l^te ftnb im ®arten* 

e« gibt tjiele SBIumen unb grlld^te im ®arten; fie 

toad^fen im ®arten* 
S)ie SRofe ift eine SBIume; bie lulpe ift aud^ eine 

SBIume* 
SBie l&eifet alfo^ SBIume auf engltfd^? 
S)er apfel tft eine grud^t; bie SWelone ift aud^ 

eine gnid^t* 
SBie l^eifet alfo^ grud^t auf englifd^? 
9lennen ©ie mir SBIumen unb grlld^te! 

(BoiW^xtOttl Saffen ©ie e« gut fein! 

tarl fprid^t tout* 3fd^ fpred^e leife. SBie fpred^en tt)ir? ©pre* 
d^en ©ie lauter! (Smtl, fprid^ nid^t fo letfc! ^laubem l^eifet auf 
cnglifd^ to chat, ^arl ift mein greunb* SBir finb greunbe, 

» alfo l^6t „\o; M¥t^ (nld^t: also). 
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2){e ®faisa^l Him „tortr^ 

3toci grcunbc plaubern mlt cinanbcr. (giner bon ll^ncn 
itia^t M^renb bed ©efprttd^ed Me Semerhing: ^SGSie bumtn 
toir bod& finbr 

„©prid& in ber (ginjal^I!" fagt ber onbere. 

ffSel^r gem! SBie bumtn bu bod& blftr* s 

©rammatif 

2)cfIlnatton 

9t. ber^bft Ser erfte SEao ber SSod^ l^^t 9Rimtae. 

®. bed^erbfted 3)te Sirbett bei^ Siaged tft erog. 

!)• bent ^bft(c) Sin bem (am) lagCc) orbeiten toir, 

9. ben ^bft SBir nennen ben erften Xa% SRontag. 

fiontraftton: am=an bem; im=in bem. 
S)ie iDtebrjoi^I Don ber f^reunb tft bie f^reunbe. 
3)te 9lamen ber Xa^t, ber SRonate unb ber Sfal^redgeiten finb 
tntttmliii^* 

Aoniugatton 
^tftfend 

1, id^ [pred&e — l^fee 1, toir fpred^en — l&eifeen 

2 f bu fpri(5il - mt 2 ( ^^^ ^''^^^^ ~ ^^^^* 

* 1 ©ie [pred&en — l^ifeen * \ ©ie fpred&en — f^^ta 



3. 



er 

fie 



fprid&t — l^eifet 3, fie (they) fpred^en — l&cifeen 



& gibts there are (is) (used indefinitely). 

©pric^l mmU) 

©Ijred^ ©iel (Stnaal&I unb 9Rel&rgaf)0 
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!Dtc aSorftlbc un-: 

Ungcium tft: nid^t flcnau. Unbeutltd^ tft: nid^t bcutlid^. 

Unaufmcrlfam ift: nid^t aufmcrlfam* 

?lbt)crbicn: twrl^cr, nad^^er. ^rftpofitloncn: ttia^rettb (®enitit)). 

iibttngen 

I. a) ©cflintcren ©ic: !• bcr Sag; 2. ber aipfcl; 3. ber Srlli^* 
Htifl; 4. ber ©ortcn; 5. bcr @ott; 6* bcr SSater; 7. ber SBintcr* 

b) ©cninicrcn ®tc alDet btefer aB5rter in ©fttjcn! 

c) SBcId^ SBiJrtcr ^aben im ©enitit) nur ein i5? 

II. SKon beanttoorte bie folgenben gragen: 1. SBic Dtefe 3al&re«* 
getten gtbt c«? 2. aStc J&eifecn fie? 3. SBic l^eifet bie alDcite 3al^re«* 
gelt? 4, 2Ba« fommt nad^f)er? 6. 2BeId^e« finb bie ^erbftmonate? 
bie SBJintermonate? grttJ^Iing^monate? ©ommcrmonate? 6. SBa« 
bringen un« bie 3af)re«gciten? 7, SIcnnc SBIumen! 8. SBic finb 
bie SBIumen? 9. SBcId^e« ift bie britte 3al^re«aeit? bie erfte? bie 
Dierte? 10. 2Ba« ift ba« ©egenteil toon: rid^tig, bcutlid^, genau? 
11. SBic ^eifet We fftudftt auf englifd^? 12. SBie i^eifet na«^er auf 
englifd^? 13. aSie l^ifet to chat auf Imm? SBie i^eifet bie ®njal&I 
Don ttiir? 14. SBie ^eigt bie SBemerluitfl auf englifd^? bad ®t^ 
fipx&d^? bumrn? gem? 15. SBa« tun (do) bie gtoei greunbe? 
SBeld^e SBemerfung mad^t ber eine? 16. 3ft bie Slnttoort rid^tig? 

III. SKan fetje bie folgenben ©ftj^e in bie britte ^erfon ber ©in* 
gai^I: 1. 3d& bin fleigig. 2. SBir l^aben ein 83ud^. 3. ©ie madden 
bie SBemerfuufl. 4. 3d& i^eifee ^arl. 

IV. SWan fteUe gragen gu ben folgenben ©ftt^en: 1. J)er §erbft 
ifteln9Ronat. 2. 35er ©ommer ift bie gtt)eite 3af)re«geit. 3. 5Rein, 
ba« ift nid^t falfd^. 4. SBir leben jefet im ^erbft. 6. Sr J&eifet 
3ol&ann. 6. 3d^l&ei6e$err©d^mibt. 7. Der ©ommer bringt un« 
SBIumen unb grlld^te. 8. S)ie Juipe ift aud^ eine SBIume. 9. 5Der 
apfel ift feine 33Iume, fonbem eine grud^t. 10. S)a^ ©egenteil t)on 
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beutttii^ Ift unbeutltd^. 11. !Die jlDei i^reunbe plaubem mit eln« 
anber. 12. S)ie Za%t be9 SBinterd finb lang. 

V. 2»an fttOc au«: !• SBir — icfet — ^b\t 2. 3)ic ©lumen 

©artcn — [d^bn. 3* — (jtbt Dlcr —. 4* — jtocite lag — 

JBod^ beifet — . 5. SBlc Icfetc SCag? 6. ©Ic ©tunic Ift — 

bcm Itfcb. 7. — arbeitc in — ®artcn. 8. SBir arbcit- tottbtenb 
b- lag-. 9. — betfit nadb^er — cnfllifcb? 10. — Semerrunfl b- 
gtcunb- ift bumnt. 11. 5)ic« ift — ©ibc b- aufgabc* 



Siebte 2lufgabe 

a«titii9 1 68 ift fait im ©inter. e« friert; unb e« fd^ndt 
oft. S)er SBinter ift ein amter SWonn* Sr 
bringt feine SBIunten unb feine grlld^te, er 
bringt aber frol^eS ®pieL 35er SBinter ift ba8 
(gnbe be« 3a](ire«. 

3m grtt^Hnfi ift e8 milb. 68 ift im grUI^IinB 
f(§6ner al8 im SBinter. 

3fm ©ommer ift e8 toarm, oft fel^r l^eife. 35er 
©ommer ift reid^. (Sx bringt un8 biele S3Iu^ 
men unb grtl^te. @8 blifet unb bonnert oft. 

3m ^erbft ift e8 ftl^I. ©ic Suft ift ftt^L 68 ift 
f(§Sn, toenn bie ©onne fd^eint. @8 regnet oft, 
toenn bie ©onne nid^t fd^eint. 3)ann ift ba^ 
SSktter fd&Ied&t; bann ift e8 fd&Ied&te8 SBettcr. 

anfattgeii 3n toeld&er 3a^re8geit gibt e8 feine ©lumen? 
(aegimiett): SBa8 bringt ber SBinter? 

SBann ift e8 fait? 

SBte ift ber SBinter? 

SBann friert e8 unb fd&neit e8? 

SBorum friert e8? 
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(SBeiter): 

Semen 
8ie au^^ 
totniiq: 



SBie tft e« tm grUJ^Iing? etc. 

Sm SBtnter, toenn e« frieret; 
3ftn SBinter, totnn e« fd^neit, 
!Dann ift ber SSeg gur ©d^ule 
gUrtDal^r ndd^ 'mal fo toeit (fumal&r; indeed). 

2. Unb menn ber ^udfudf rufet, s 
S)ann ift ber grlll^Iinfl ba, 

2)ann ift ber SBeg gur ©d^ule 
gUrtoal^r nod^ ^mal fo naJ). 

3. SBer aber geme lemet, 

3)em ift fein SBeg gu fern; lo 

3tn SBinter toie im grilldling 
©el&t er jur ©d^ule gem* 

Hoffmann Don ^alUxilthtn, 

^nStotnhit Sieben ift @iI6er, 
lernen: ©d^toeigen ift ®oIb. — 

JReben l^eifet: fpred^en; fd^toeigen l^eifet: nid^t reben. 



®tammatil 

fiontraftion: jur^ju ber; im=in bem. 
2)er plural t)on: bie grud^t=bie grttd^te; bie 35Iume=bie ©lumen. 
Unperfftnlid^e S^ittodrter: e« friert, e« fd^neit, e« bli<}t, e^ bonnert, 
\ regnet. 

gragenbe fjilrtoftrter: toamm? ttxmn? 
?lbt)erbien: bann, ha, flem. 
^oniunftionen: todl, tomn, toiU^enb. 

SBortfoIge 

I. 9lomaU SBortfolge: @« tft fait im SBinter. 

II. Umgefe^tfte aBortfolge: a) 3m SBinter ifl e« fait. 

b) talt tft e« im aSintcr. 
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III. 9lebenfa^Hcl^e SBortfoIfie ober 2:rani^)Mifitiiiti: & friert, 
hjcnn c« fait ift* Ober: SBcnn c« fait ift, fricrt t». 

!Der $au)>tfa<} toirb Don bent 9!ebenfa<} burd^ etn Aontma ge« 
trcnnt 

SBortbtlbung 

Salt fiibt bie Sftlte. reben — ba« 9teben. 

SBarm flibt bie SBftrme. f d^toeiflen — ba« ©d^toeiflen. 

aWtlb filbt bie 2Rilbe, arm - ber, bie 2lnne, 

mf)l flibt bie mW^ reid^ ~ ber, bie JReid^, 

flut — ber, bie, ba« ®ute. 
Sber ^eifi flibt bie ^i^e* 

iXinnqtn 

I. a) 2Wan beginne bie folgenben ©fttje mit petite: 1. 3Me ?uft 
ift m% 2. e« ift fd^Ied&tc« SBetter. 3. & reflnet nid^t. 4. 3fd& 
feme bie Slufflabe, 5. 6« ift nid^t fait 

b) aWan beflinne bie folgenben ©ttfee mit morgen (fjutur): 
!• e« ift fd^5n. 2. 5Da« SBetter ift fd^Ied&t. 3. ^te ^en toir 
iWontag. 4, 2)er gei^rer ift i^ier. 

c) aWan Derbinbe bie folgenben ©ftfee mit toenn, todl ober 
ttia^rcttb: !• 5Da« SBetter ift fd&Ied^t. e« regnet. 2. (g« friert, 
g« ift fait 3. ©er SBinter ift fait 3m ^rttJ^Iing ift e« milb. 
4. 3m ^bft ift e« fft^- 5E)er ©ommer ift toarm. 5. @« ift fd&5n. 
33ie ©onne fd^eint 6. 9teben ift ©ilber. ©d^tt)eigen ift ®oIb, 
7. tarl ift fleifeig. $einrid& ift foul (trttge). 8. 3m ©ommer 
gibt e« ©lumen. Qm ^bft gibt t» grlld^te. 9. 3d& feme. 3d& 
bin in ber ©d^ule. 

II. SBa« ift ba« ©egenteil Don: loorm, frol^, milb, I^D, fern, 
fd&Ied^t, toeit, l&eife, arm, reben? 

III. aWan beanttoorte bie folgcnben gragen: 1. ©d^neit e« 
beute? 2. SBann fd^neit e«? 3. SBann ift t» toarm? 4. 3ft ber 
Srtt^Iing ba? 5. SBa« bringt ber SBinter? 6. 3ft ber SBinter 
arm? SBorum? ?• 3ft ber ©ommer reid&? SBarum? 8. SBann 
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Ift bcr SBcfl jur ©d^ulc nmt? 9* ®cl^ ©ic flem jur ©d^Ic? 
10* SBonn ruft bcr ^ududt? IL SBann ift ba« SBcttcr fd&Icd^t? 
12. gcmcnSiebicauf Babe flem? 13. ®ibt c« SBIumcn im SBinter? 

IV. aWan ftcDe graflen gu ben folflcnben ©tt^n: 1. ffieil e« 
fait ift 2. S)er grttJ&Iinfl ift ba* 3* SDer ffududt ruft 4* 5Da« 
SBcttcr ift fd^fed&t tocnn e« rcflnct. 5* (g« friert, iDeil e« fait i% 
6. 3Tn ©ommcr ift t» 1^6* 7. 3)er JD5efl jur ©d&ule ift toeit. 
8. @($A)eiflen fieigt: nid^t reben. 

V. aRanbeenbebiefoIgenbettSdtJ^: 

1. & ift toarm, tomn . • . 

2. 2)a« SBetter ift fd^Ied^t, h)ell • . . 

3. Der grtti^Iinfl ift ba, toenn . • • 

4. !Dcr ©inter ift fait, tott^renb • * • 

5. fl'arl arbeitet, toeil . • . 

6* armin arbeitct nid^t, ^il • • • 

7. aWarie gel^t flem jur ©d^ule, todl . . . 

8. 2)er ISSeg aur @d^ule ift nal^, menn • • « 



. (SSieber^olung) 

?P aff eti. @ie ^eute lemen toir ein beutf (i^e« Sleb, eln SSoIf Slleb* 

<^ttf I aWan fingt ein 8ieb* 

S)ad Sieb Iieigt: S^anneniaum. 
O Jannenbaum, o Xannenbaum, 
SBie trcu finb beine SBItttter! 
S)u grllnft nid^t nur gur ©ommergeit; 
9lcin, aud^ im SBinter, tocnn e« fd^neit^ 
O 2:anncnbaum, o Sannenbaunt; $ 

aaSie treu finb beim SBItttter! 
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mm fotti 

fein! 
fein! 



S)er 2;annen6aum ^gt auf engltfd^ the fir-tree. 

Sreu ^t ,ni(^t falf(^." 

SBeI(^e« anbere SBort ^rigt ouc^: nid^t falfd^? 

(Sin :a3auin M flatter, tttele ^Itttter, Me grUn 

fmb. 
@inb fie blou ober grUn? 
SHe !93iatter finb nid^t blou, fonbem grUn. 
3)o« ®ra« ift fltUn. 

@inb bie flatter be« Sonnenbautne «cM? 
3fa)D0l^I, bie flatter bed SannenbautnS ftnb grUtu 
3ft ber Zamimbaam grofe ober lleln? 
3)ie flatter be« 2:annen6aum« l^gen iRabeln. 
®rUnt ber Xannenboutn tmr jur (jti ber) ©om* 

merjeit? 
©d^neit e« im SBinter? 
©d^neit e« aud^ itn ©otntner? 
griert e8 oft im ©omtner? 
3fft bie 8uft im SBinter fdt ober toarm? 

Setflel^eti SBir toerfte^ bai Sieb. 

@{e has 

£icb? 

Sefen @ic SBir lefen t» {t^t, 

Seiit fingen ^ie iDtelobie^ ift Irid^t, nid^t fd^loer. 

toirbaiS 

Sieb. 

Semen @{e HQe mttffen bad Sieb fingen! 

t» cud' 

toenbig! 

* XHt SRdoMen btr Sitbcc fbib am (Snbe ber .aufeaitn* anjuftnben. 
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9ndt' ^ii bud^ftabterc (spell)* 

ftabitnnl ©aum-SBaum 

trcu — t r c u 
ncin — n c i n 
SBie t)tele DoppeUaute (diphthongs) gibt t» 
Im 3)cutfci&en? 

flufpafitnl ©efunbl^eit ift bad \)'6mt ®ut 

Setncft: ©efunbl^eit ift beffer old ^ranlbeit (sickness). 

SBortbilbunfi 

®efunbbeit beifit flcfunb fcin. 

SBa« beigt Aranfbeit? bie gaulbeit? ©d^dnbeit? 

^uptloBrter mit ber Snbung -beit ftnb tt>eibHd^* 

flbungeti 

I. iRotninatit) unb ®enitto bcr folgcnbcn ©ouptodrtcr mit bent 
beftimmten artlfcl: 1. Zi\d); 2. ©tubl; 3. 8cbrcr; 4. «atcr; 
6. lafl; 6. SrllbKnfl; 7. ©ommcr; 8. ®artcn; 9. »ud&; 10. ^ult; 
11. ©piel; 12. 3abr; 13. ©prid&toort; 14. (gnbc; 15. grttufeiti; 
16. Dedtc; 17. SBIumc; 18. grud&t; 19. ZVlx; 20. Ubr; 21. auf- 
(jabe; 22. graflc; 23. lafcl; 24. trcibc; 25. arbcit; 26. ®ruppc. 

II. iRennen <2ic mttnnHd^ unb fftd^Htbc ^auptodrter, tt)cl(bc 
nur » int ©enitlD babeni SBarunt lein t^? 

III. 9Kan bcflinierc in ©ft^ (mttnblitb unb f(briftli(b): h bcr 
lifd^; 2, bcr lafl; 3. ba« «u*. 

IV. ©a« ift ba« ©cficnteil Don: gut, fait, falf(b, foul, treu, frif4 
flrofe, mllbc, aufmerf fam, gerabe, tm^, frob, fd&toer? 

V. aWan flcbrautbe ben ^ofttit), ^omparatit) unb ©upcrlatit) 
ber folgcnbcn gigenftbaftdtoarter in ©fttjcn: fait, grofe, Icitbt 

» ©ler fonn Mc bcutfd^c ©cjrift cingcfU^rt toerbeiu 
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VI. S)ie ^alutt^idt ift ein gufommengefe^ted ^ouptlDort. 
Slcnnen ®ic gufatnmcnficfetjtc ^ouptoarter mit bcm beftimmten 
SrtifeL SBeldM SBort bcftitntnt ba« ©cfd&Ied&t? 

VII. a) fflilbcn @ic ^auptodrtcr au« ben folgcnbcn JD35rtcm: 
1. gut; 2. flcin; 3. fd&5n; 4. fern; 5, toarm; 6. rcbcn; 7, leben; 

8. fd^lDeificnl 

b) WHan befliniere: 1. bad Seben; 2. bad ©d^toeigem 

VIII. SKan fttOc au«: 1. 3fd& frage b- ©d&ttler. 2. — bu - 
»u(i&? 3, — SBeg — nid^t toeit, fonbem — 4. SBir lef- — Suf* 

gabe. 5. J)ie fflltttter b- lannenbaum grlln, 6. SBir ftng- 

— ?lcb. 7. — aRelobic b- 8icb fd&5n. 8. ©eftern — c« toarm. 

9. SWorgen — e« toavm (^omp.) fein. 10. — ©d&tllerin — f- 
SBud^. 11. 3(l& Icrn- b- 8ieb au«tt)enbig. 12. — Icrnen b- 
Sufgobe. 13. 6- JJBort in b- 5Dtftat ift fd&toer. 14. SBie l&eifet 
iH SBort? 15. SD- «inb fingt in b- dimmer. 16. — fdftneit — 
SBinter, 17. — Sufgobe b- ©d&ttler- ift l&eute gut (tomp.).* 
18. SD- grud^t b- SBaum- ift fd&dn. 19. (g« ift ^H a- lage. 
20. — fricrt, toenn . 

IX. 9Ran bud^ftabiere: apfel, ^inb, S^^^^p i^r &oA, brei, 
trcu, fjreunb, tlbung, toli\)vtah, ©d&ule, grSfeer, ufto. 

X. iWan foniugiere bie folgenben 3rftto5rter int ?rttfen«: 
1. arbeiten; 2. fpiclen; 3. fommen; 4. geben (toie fpred^en); 
6. lemen; 6. biftieren; 7. fragen; 8. madden; 9. nennen; 10. fin* 
gen; 11* foniugieren; 12. bellinieren. 
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ricunte 2lttfgabe 

@eieit ®ie SBir ftnb aufmerffam* 

aufmaV i ift dnc 3al^I; 2 Ift aud^ dnc 3a]&I, due anbcre 

3, 4 unb 5 ftnb brei 3<^^t^* 
S&^Ien @ie Hon eirn^ Mi9 sioSIf ! 
@t^te(4en @ie lant itnb beittlic^! 

Vaffen @ie 3^<i^ gitl^Ie tDetter t)on 13 btS 30: 

«ttfl brcljcl^n, rtcrgcl^n, fttnfgcl^tt, fed^gel^ti; flcb^ 

jcl^n, ad^tjcl^n, ncungcl^tt, gtocmjtB, ctn^ 
unbitDanjig, gtDeiunbitDattiig, etc., neun^ 
unbitDanjig, bretgig* 

9to(4 eitt^ ^Qd ift genug* 

mal, Wttel ^ai^icn @ic Wnctt, nlc^t langfanu 

Ve^tttttg ! f^rttuletn 9. ift etn iDtttbd^en. 
9Waf «• ift cin «nabc. 

S&^Ieft @ie bie ftnaben itnb bte aRabe^enl 

S)ic ^nabcn ftnb ntcinc ©(i^Ulcr; fie gcl^n in bie 

@(i^ule« 
S)ie iDZitbd^en ftnb meine @(i^iilerinnen* 
SBie t)iele @d^iiler l^abe id^ l^ier? 
®ie l^abcn ♦ ♦ ♦ f|ier, 
SBie Dicic ©d^Ulcrinnen finb bort? 
3^ bin bcr Scl^rcr, unb grttulcin ©mitl^ ift eine 

Sclirerin. 
3^ Ic!)rc ©ie S)eutfd&. 
SBir finb greunbc; toir l^altcn grcunbfd&aft* 
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filoffe! ^ai tft ba« $ud^. 

S)iefe« $u$ tft rot, bie ^orbe ieneS Sud^ ift blau. 
3ebe« %u(i^ l^at ©eiten, unb (tuf ieber @eite ftnb 

SBeI(i^e« ^ud^ l^aben ®te? 3{t cS rot, grttn ober 

blau? 
8Bie ttide SUd^er l^&en ©le l^ler? 
3)ad tft eine letd^te Suf gabe; ie^t ober cine fd^toerc 

Sufgabe, fetne einfad^e. 
fBeld^er SKonat bat iebeS bierte 3fal()r 29 Jafle?— 

3fd^ jfible nun bie 3e^n«: 
jebn fec^jifl 

jtoonjifi ftebjifi 

breifeifi od&tjig 

toierjig neunjig 

fiinfjig bunbert [taufenb] 

®agen @{e had Ginmoleitti? ^erl 
3. ». (jum««fpiel): 

1x8=8 einmal ad^t ift ad^t, 
2x8=16 jteeimol ad&t ift fed&jebn, 
3x8=24 breimal ad^t ift toierunbilDanjig, etc., 
10x8=80 lebnmol ad&t ift ad^tjig; 
unb fo toeiter (uftt).)^ 

SBitter 

Srftulein : ,SBie alt bift bu, mrfner?" 
«inb: „®ed&« 3a^re." 
Srttulein: „Unb teeifet b«, tote olt id^ bin?" 
«inb : „9lein; i(^ fonn erft> bi« 40 jtt^Ien." 

* et^-Rur. 
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®tammatil 





2)entonftrattt)e gftrtodrter. 


2)cr-SBartcr 




SRitimli^ 


iSBetbftd^ 


^mi^ 




btefer 


bicfc 


bicfcr 




jener 


icnc 


icnc« 




ieber 


iebe 


icbc« 




toelc^ 


tt)cld&c 


tDCld&C« 




nutnd^ 


tnand^c 


ntand^ 




folc^cr 


folc^ 


fold^cd 




i02SnnU4 


)2BeibIi4 


ett^It^ 


m. 


bicfcrScl)rcr 


bicfc SBIume 


bicfcr aWftbd&cn 


®. 


bicfe« gc^rcr« 


bicfcr SBIume 


bicfc« 2«ftbd&cn« 


3). 


bicfcm Scl^rcr 


bicfcr SBIumc 


bicfcm aWitbd^en 


a. 


bicfcn Scl^rcr 


bicfc SSIumc 


bicfcr SKtod^cn 



5R, SDicfe^ SBud^ ift Mau, 

@. Die garbc bicfeig 23ud^c« ift blau. 

3). 3n bicfetn 95uci& ftnb Dicic ©citen, 

a. S3Bir Icfcn bicfei3 83ud^ a^t Snbe. 

2Ran bcflintcrc bic bct*SB5rtcr. 

3)ie ©d^tllcrin l^cifet in bcr aWd^rga^I bie ©d&iUcrimieti* ©eld^c 
(gnbung \)ai c« in ber 2)?cl)rsa^I? 
9Wan mcrfc: SBieijicI? how much? 

S3Bic Diele? how many? 
5Da« ©ort „2Rttb^cn" ift fttd&Iid^, toeil c« bic (gnbung -d^eii Ut 



ftbungen 

I. SBiet)ieI ift: 1, 3X4? 2, 5X6? 3, 6X11? 4. 9X4? 
5. 5X10? 6. 5X11? 7. 4X22? (2«an anttoortc in DoH- 
ftftnbificn ©ttijcn. au«fprad&e!) 
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II. a) SBad ift bad ©egentetl t)on: leid^t, fd^neD, tout, alt, 
flcin, rctn? 

b) aRan bilbc tociblid&c ^aupttoSrtcr Don: !• bcr Scl^rcr; 2, bcr 
©(i^lUcr; 3. bcr grcunb* ffiic bcifet bic aWcl^rial^I bicfer SB5rtcr? 

III. a) SKan bcflinicrc: 1. icncr Itfd&; 2, ipeld&e* grttulcin; 
3. icbcr ^nabc; 4. mand^ gcl^rcrin. 

6) 9Wan bcflinicrc gtoci baDon in ®&fyxu 

IV. aWan fttHc au«: 1. SBic t)- ift 5X5? 2. - Scorer ift 
in 1h 3iinincr. 3. SBir — in b- ©d^ulc. 4. SBic t)- ^nabcn — in 
lH©(i^uIgimmcr? 5. 3^^^ ©ic ^on 6 bi« 14! 6. — garbc bicf- 
lif^ ift — . 7. 3cn- SKann l^at gtoci JBttd&cr. 8. 3d& Icmc 
bicf- Sufgobc gem, tocil — Icid&t — 9. 3(f) i^U- bicF aWttbd^cn. 
10. midf ©Iciftift ift grlln? 11. 3n tocld^ dimmer — toir? 
12. 3cb- ©driller unb icb- ©d^tilcrin — l^icr. 13. SKand^ 
©dottier -- nid^t flcifeig. 14. 3d& fern- icb- ©cite bicf- 33ud^. 
15. ©icf- aufgabc ift cinfad^. 16, — Snttoort In «feincn loar — • 
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^(^tttng! @le mllffcn aufpaffcn; @ie toerben nie ettoad 
Icmcn. 

Sernen: ^SlHcr Slnfang ift fd^tocr." S)a8 ift cin ncucd 

©prid^toort fUr un«, fein altcg.— 5Det Stifang 
ift badfclbc toic iaS SBeginneti* 

*err 6.! SBic alt finb ©ic? 

©agen ©ic: id^ tin 13 3at)rc unb 5 iKonatc alt. 

Sel^ter jum bu hift 13 3af|rc unb 5 9Wonatc alt; 
©difilet: bu bift fung unb nic^t alt. 

Sel^ret itnb er ifl 13 3af|re unb 5 9Wonatc alt; 
ftlflffe: fie (SKartlia) ift • . . 

t» (ba« HWitbd^cn) ift • ♦ ♦ 
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@eien@iefe^r SBit finb fcl^r aufmcrffam. 

aufmerlfam! 

Secret jur ifit fetb fcl^r aufmcrffant* 

ftlaffe: 

Sel^irer unb fie Itnb aufmerffam* 
ftlaffe: 

Mtte jtt* / Si) bin aufmcrffant; 
iammtnl bu bift auftncrffam ufto^ 

aaSic alt ftnb ©ic, unb @ic? 

SEBic alt fclb i!)r juf ammcn? 

aaSic alt toarcn ®ie Icfetc« Saf)x? 

SBic alt tocrbcn @ic nttd^ftcS ^a^x fcin? 

Sunt ©cifpici: ici& bin 15 3abrc alt, 
bu toarft 14 Saf)vt alt; 
cr toirb 16 Sai)xt alt fcin, 
tt)ir finb bcibc 15 Saljxt olt, 
xf)x toaxt 14 3abrc alt, 
fie tocrbcn 16 3a^t^e alt fein* 

®ic finb f alt toic cr, 

@ic finb nid^t fo alt toie cr. 

@ic finb alter ate cr. 

@ic finb bcr ttltcftc Don il^ncn. 

SEBic Dicic ©d&illcr finb f|icr obcr finb atiloefetib? 

aaSic Dieic ©d&Ulcr finb nid&t l^ier obcr afttoefenb? 

Slmerifa l^at icfet 48 ©taatcn, 

©cutfd&Ianb l^at 26 foaenannte ©taatcn. 

aSic Dieic ©taatcn l^abcn Slmcrif a unb Deutf d^^^ 
lanb jufammcn? 

,,3eit ift ®clb/' fo fajjt man. 

Sii i)abt \)xd S^it/ alfo l^abc id^ aud^ Did ®clb. 

9iic^t toalir? 
©timmt ba8? Da« ift ba^felbc toic: ift ba8 ric^tig (rcd&t)? 
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Kbbittott an 
ber ZaUU 



@u6trat< 
Hon an ber 
XaftU 



3e4}t iDoQen loir tt^nm unb IRed^eiumfgaben 

Wfen. 
SBir nel^en ble Jlbbition guerft, bonn bte @ub» 
traftion, barauf bie aMtipIifation unb jule^t 
bie Dittifion. 

38 

+26 

64 

6 unb 8 ift 14; iH) [(i^reibe 4 ^n unb btfyitt 1 

Itti @inn; 
1 unb 2 ift 3 unb 3 ift 6. J)ie Hnttoort ift 64. 
S)a« l^eigt abbieren. 

Sbbieren @ie biefe ^oW^n: 



1 
2 
4 
6 

8 



3 
6 
5 
4 
9 



5 
9 
7 
3 
4 



7 
8 
2 
5 
3 



9 
4 
1 
2 
5 



3um ©rffpld: 

8+6+4+2+1-21 ufto. 

974 

-518 

456 

8 bon 4 flcl^t ntd^t; H) borge eln8 (^el^ner); 
8 bon 14 ift 6; 1 toon 6 ift 5; 5 toon 9 ift 4. 
35ie antteort ift 456. 
35a« l^eifet fubtral^ieren. 

S)ie SDhiIti|)Iifatton fennen toir. SBir l^bcn bo« 
(ginmolein* fldernt unb Wnnen multiplijieren. 
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2)btflDnaii 8470-1-5 = 1694 

ber XaUU 5 in 8 gefit etntnal; c« Meiben 3 ttbrifl. ^^ \)olt 
4 ficruntcr* 
5 in 34 9e!)t fed^^tnal; 4 Meiben Ubrig* ^^ I)oIe 

7 l^erunter* 
5 in 47 ge^t 9 mal; e« Meiben 2, ^c^ l^ole ShiO 

l^erunter* 
5 in 20 itf)t 4 maL 
S)ie anttoort ift 1694, 
2)a« fieifet bitoibieren, 

SBleriel Ift: 12 x 12 + 6 -^ 15 -2 = ? 

5Die ?lntn)ort ift 8. 

3tt)8lfmal an)oIf ift fiunbert t)ierunbbiergiB, 
144 unb (plu«) fed^« ift !)unbert fllnfiig, 
150 (bibibiert) burd^ fttnfaefin ift gel^n, 
10 toeniger (minu«) itod ift ad^t, 

®ne beutfd^e SKarf l&at 100 pfennig- 

(gin ©oHar I)at ungefftfir 4 SWarf, 

?Bie biele 3Jlavt unb pfennig finb $42.30? 

a. SRan t^etliert^ bie ^al^te ntd^t 

(Sin ^err fragt einen 2)?ann: „2Bie alt finb ®te?' „!j)a« 
toeife id& nid&t genau/' fagt ber 2)?ann. „3ci& toelfe nid&t, ob 
id& ad&tjig ober neunjig ^ai)xt alt bin, aber Iiunbert bin id^ 
nod^ nid^t/' w9iun/' fagt ber ^err, „ba^ ift bod^ fonberbar,^ 
baft ®ie ba« nid^t tt)iffen. B^W^ii ®ic i>c^^ ^i^ ^al&re s 
nid^t?' „2Barum benn/' mar bie ?lntn)ort, „id^ jftb^ tnein 
®elb, meil id^ e« leid^t t)erUeren fann, aber meine 3af)xt tytx^ 
liere id^ nid^t." 

* lose. * strange. 
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b. @ine leidite «bUtiiin 

— rrSfiingc, toa^ maci^ft bu ha?' 

— „2Bic t)ielc gifd^c fiaft bu fd^on gcfangcn?' 

— „2Bcnn id^ biefcn fiabc, auf ben id^ toartc, unb nod^ 
etnen, bann l^abe td^ itod" 5 

®tammatit 
fein»to be 

h id^ bin flei^ig L n)tr fitib flein 

* I ©ic Pnb (un)aufmcrffam * 1 ©ic fltib trourifl 



3. 



' cr ift antDcfcnb 

fie ift abtoefenb 3« fie fittb fro^ 

. e« ift flut, fc^Iec^t 



)iitrbetl=to become; shall 

h id^ totrbe frol^ 1. n)ir luetben fro^ 

2 r bu ttJtrft frob 2 Mbr totrbet frob 

' t ©ie totrben frob * 1 ©le ttitrbeti frob 



3. 



ret] 

fie [ ttJtrb frob 3. pc totrben frol& 

Sftttnr 

id& toetbe fleifeig fein !• toir merben fleifeifl fein 

(toerben) (toerben) 

bu toxtft fleigig fein [ ibr ttierbet fleigig fein 

(toerben) ^ (toerben) 

©ie toerben fleifeifl fein * ©ie toerben fleifeig fein 

(toerben) [ (toerben) 

^llohbfleifeiafan 3. fie tt.erbe«flel6i8 fein 

' I (toerben) (toerben) 
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anon bead^te: to toirb gebroud^t, tomn man ju Atnbem, 9Ser^ 
tDanbten (relatives) unb flutcn grcunbcn fprid^t; 
il^ir ift bie 2)tel(yrgal^I Don bu; 
@ie, (Stnjaldl unb 9nel^r}al^I, toirb fiebraud^t, loenn 
man gu fungen Seuten unb (SrtDad^fenen fprid^t 
SBeibttd^ ^ouptodrter: bie Sbbition, ©ubtraftion, SRuItiplila^ 
timi, Dirtfion. 

9Ran merfe: (liter aid; aber: fo alt ttiie* @ie^e AomfMiration 
(@teigerung) in bet ®rammatif am (Snbe biefed ^d^« 

flbitttflen 

I. 1, abbleren©ie:3+6+9+5I 2. ©ubtraJ^lerenSlerOS- 
Sei 3* SDitoibiercn ©ie: 7860 + 5! 

II. fjragen: 1. SBa« ift ba« ©egenteil bon pM? 2. 9iennen 
©ie ein anbere« SBort fttr plu«l fttr minu«! 3. SBie ift aOcr an* 
fanfl? 4^ ffiie alt bift bu, tarl? aibert? a«arie? 5. SBer ift am 
ttlteftcn? 6. SBcr ift am Jtingften? 7. grage ^einrid^, toie alt er 
ift, 8. 3ft er filter, ober jUlnger, ate bu? 9. ©ift bu filter, ober 
iUnger, ate id^? 10. SBer ift l^eute abtoefenb? 11. SBad ift bad 
©egenteil Don abtoefenb. 12. ©ud^ftabieren ©ie Sfbbition! 
13. 9lennen ©ie 3elttt)5rter mit ber (gnbung -Itrenl 14. ©ie 
alt toirft bu nfid&fte« 3a^r fein? 15. fjrage tarl, ob er nttd&fte« 
Qafy: 18 Qa\)xt alt fein toirb! 16. 8Ba« fragte ber ©err ben 
aWann? 17. J©ei6erc«? 18. SBarum afil)It ber aWann feine 3a^re 
nid&t? 19. SBa« gfil&It er aber? 20. SBarum? 

III. aWan fteHe fjragen: 1. (gr ift 15 3a^re aft. 2. ftarl ift 
aufmerffam. 3. 3n bem dimmer finb 20 ©d&ttler. 4. 5X8=40. 
5. amerifa l&at 48 ®taattti. 6. Slein, S)eutfd^Ianb fytt loeniger 
<Btaatm. 7. 3d& l)abe ad^t SKarf. 8. Slein, er l^at fein ®elb. 
9. iRein, ©ie finb fitter, ate er. 10. Sine 2«arf l&at 100 ^Jfennig. 

IV. 3um au«fttHen: 1. — felb aufmerffam. 2. (gr ift jtoei 
3a]&re — (Stomp, aft) — aWarte. 3. Die J)edte ift fo grog — b- 
gupoben. 4. JJBer ift — (tomp. fung), er ober fie? 5. 16 -^ 4 -? 



(SIfte Hufgabe 



S3 



9X11-? 6* 3(^ - tnorflcn 18 Qafyct alt fctn. ?• - ©err 
fraflt b- Wlam, ob — 80 Qafyct alt — 8. gr toeife nid^t, tolc alt — 

— • 9. (gr jttlilt fein ®clb, toeil . 10, — Dcrliert — 

dfalire nid^t 



€Iftc 2lufgabe 

SBte Dicic Xagc fiat eine SBod^c? 

(Sine SBod^e {)at fteben Sage. 

SQfo, iDie Diele Sage bilben eine SBod^e? 
9lii4 ©ieben lagc bilben eine ffiod^e* 

ettiman SBeI(^e« finb bie SBerftafle einer SBoc^e? 

S)ie SBerftage einer SBo^e finb ♦ • ♦ 

SBie Diele geiertage finb in einer SBod^e? 

3n einer SBod^e ift ein geiertag* 

aaSie Diele 2Konate fiat tin 3al^r? 

©n 3a^r l^at jtoflif SKonate. 

SBie Diele 2)?onate bilben balder eln ^al^r? 

3tt>oIf SKonate bilben ein 3afir* 

SEBeId&e« finb bie brei ©erbftmonate eitiejg 3al^re«? 

(ober: SBie fieifeen • • •) 
S)ie brei ©erbftmonate eine^ 3afire« finb 

(l^feen) : September, Oftober unb 9iot)ember. 
SEBie Diele 3faf|re^xeiten gibt e^ in einem ^al^r? 
(S« gibt Dier 3fal^re«geiten in einem 3al^r* 

SitffletiafitI 2)er SBater unb bie abutter finb bie (SItem eine8 
«inbe«* 
35ie ©Item unb (bie) tinber bilben eine gamilie. 
S)er SBater ift ein SKann, aber bie abutter ift eine 
Srou* 
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' S)er ©ruber ift cin ^nabc, aber Me ©d^toefter ift 

etn SRabd^en. 
(gin ^inb ift entmebcr ein ^nabe, ber ©ol^n; 

ober ein SKftbd^en, bie Xo6)ttx. 
SEBie Diele SBrUber unb ©d&toeftem l^aben ®ie? 
©ruber unb ®i)tot\tttn finb ©efd^mifter, 
J)er ©ruber meine8 JBater« ober meiner SWutter 

ift mein OnfeL 
!Die ©d^toefter meine« SBater8 ober meiner 

aWutter ift meine Xante, 

Semen @ie @l^re iefet bie ?Kten, 

au^ttjetiWg ! j)u bleibft nid&t etoig «inb; 

@ie toaren, tt)a« bu bift, 
Unb bu toirft, toa« fie finb, 

aSie Diele Jafle l^at ein SKonat? 
(Sin aKonat fiat 30 ober 31 Jage, 
9lenne ben 9iamen eitiei^ 9Konat«! 
SluBuft ift ber 9iame eine« 9Konat(e)8. 
9Bo toaren @ie t>ot einem SKonat (ago)? 
©or einem 9Wonat tear xi) in ber ©d&ule, 
SBie t)iele £age bilben einen iDtonat? 
30 ober 31 Sage bilben einen "SDlomt 

Sie f^amilie 

S)ie ©lieber ber gamilie finb: ber ©ater, bie SWutter 
unb bie ^inber, ©ater unb 9Kutter fieifeen Sltem. 3)te 
^inber finb enttoeber ©8fine ober iSd^ter, 3)ie ©Bl^ne 
nennen einanber ©rllber, bie Ifid^ter nennen etnanber 
©cj^toeftem* ©rttber unb ©cS^toeftem jufammen l^eifeen s 
©efcj^toifter, 5Die (gitem be« ©ater« ober ber abutter toerbcn 



eiftc aufflabc 
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©rofetoatcr unb ©rofemuttcr acnannt, ©rofetoatcr unb 
©rofemuttcr l^cifecn aud^ ©rofecltcrn* 3)ic ^inbc«finbcr 
l^cifecn (gnfcl unb Snfelinncn, 2Bir fyxbtn aud^ tnel^rcrc 
Onfcl unb Zantm, bic un« Slcffcn obcr Siid&tcn ncnncn. lo 
3)cn ©ol^n clnc« OnW« obcr cincr lantc ncnncn tolr SBcttcr, 
unb bic Zod)ttx cinc« Onfcte obcr cincr lantc Ift cine 
(gouftne* 

@taininat{I 

©efUnatlon* J)er unbeftimmte artlfel 





8B(iIpH<$ 


Stifpitle 


91. 


ebieJBiKi^ 


(State SBIume ift fd^5n. 


®. 


ebietSBod^ 


35te «mten etater »Uone finb fd^bn. 


J). 


einer SBwi&e 


S5er ©dottier flibt elnct »tame ©affer. 


a. 


eineSBiK^ 


J)ie ge^rerin l)ot eine Stome. 




@ad^H4 


«tifpUIe 


91. 


ebiOfa^r 


CHn mnb tfi iung. 


®. 


eineldfa^ 


:£)te @Itern einei ftinbed finb alt. 


S). 


ebtem 3a^(e) 


dfd^ gebe ebtem JHnb bad $9u(i^. 


a. 


einSfa^ 


3(^ tterfte^ ebt St\vib \tfyc gut. 




anannRd^ 


»eif<)itlt 


91. 


etoanotutt 


9ietD ^orl ift ebt &taat. 


@. 


tints Womt(e)9 


^ie Seute {S6&oo\)na) ebtei Staatel 


S). 


eittetn SRonatCe) 


l^etfeen 93llreer. 


a. 


einen ilKonat 


3n einettt @taat(e) gibt t» tnele @d^ulen. 
^ie ^ttrger bilben eitiett @taat. 



2Rcm beflinicrt Mn, Mnt, fdn tote ben unbeftimmten Sfrtifel 
^oupttoSrter mit ber (gnbung -c^en unb -Idn finb fftd^Iid^* 
Tia9 ^inblein obcr ba« ^inbd&cn ift ein fleinc« ^inb, ©n 
Sild^kin ift ein fleined JBud^. 
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flbunqtn 

I. a) Wlan beniniere: 1. eine Slunte; 2. tint f^rud^t; 3. txtit 
©OTnmerjett; 4. eine SRelobie; 5. eine S^Wf &• etne ©d^ule; 

7. fctne ©(^tlerin; 8* cine gcl^crin; 9* eine gorbe; 10. eine 
@eite; 11. eine 3^ile; 12. eine 9{ed^enaufgQbe; 13. eine Stbbition; 
14. feine fOlaxt; 15. eine $anb; 16. cine ©d&toefter. 

6) 1. ein «inb; 2. ein ^ult; 3. ein 8ieb; 4. !ein SBort; 

5. ein SBIatt; 6. ein SKftbd^; 7. ein grftulein; 8. ein 59ud^; 
9. rein ©eifpiel; 10. ein JBilb; 11. ein ©piel; 12. ein genfter. 

c) 1. ein Xannenbaum; 2. ein ©d&tler; 3. ein gel^rer; 4. ein 
anfang; 5. fein geicrtafi; 6. ein JBater; 7. ein 2Bann; 8. ein 
©ruber; 9. ein Onfel; 10. fein ®arten; 11. ein gupoben; 12. ein 
JBIeiftift. 

d) SOtan befliniere Don a), b) unb c) it itm in @ft^. 

II. gragen: 1. aBa« bilben fieben lagc? 2. ffiie rtek lage 
finb in einem 2Bonat? 3. ©cm gibt ber gel^rer ein SBud^? 4. ®ibt 
er e« einem ©driller ober eincr ©d&tllerin? 5. ffia« ift SKoric? 

6. aBa« ift dn OnW? eine lante? 7. »ift bu ein 2Bann? 

8. grage Qol^ann, ob er eine ©d^toefter fyitl 9. SBa« ift ein 
genfterd^? ©lld^Iein? ^immerd^? ^opierd^? 

III. 2Ban ftcHc gragen: 1. Qa, bie gc^rerin fingt ein ?icb* 

2. gr gibt bem ©ruber ben pfennig. 3. !J)ie ©tern Ijiaben einen ©ol^ 
unb eine lod^ter: 4. 9iein, meinc ©tern l^ben feine lod^tcr. 
6. ©ieben lage finb in einer ffiod^. 6. Sir Icben in einem ©toate. 

IV. 2»an filOc au«: 1. 3d^ fcl&e b- ?e^rer, ei- lafel, ei- U^, 
ei- SBilb, b- ^reibe. 2. — ©d^Ierin f)at fei- ©ud^ in b- ©onb. 

3. — ?c^rcr gibt b- ©driller ei- Hufgabc. 4. 3n ei- Sud^ pnb 

Dieic SBIftttcr. 5. gi- Onfcl ift b ei- SBatcr- ober ei- aWutter. 

6. (gi- lantc ift b ct- SBater- ober ei- 9Wutter. 7. JBor et- 

9D?onat mar td^ in SBaffiington. 8. !Cic SBIftttcr ei- Saum- pnb 
griln. 9. !D- C^anb el- ^inbd&en- ift ffein. 10. 3m ©erbft — 
bie ©latter ei- ©aum- gelb. 11. gr gibt b- gel^rerin W- ©lume. 
12. „«dne Sntmort ift aud& ei J* 



3tt)»Ifte Slufgabe 57 

gtpdlfte 2lufgabe 

(»nttn SBie Diele SBod^en I^at ba^ ^afft? 

SRntgen! s[)a« ^a^r f)at 52 SJBoc^cn, • 

SBic t)iclc lagc l^at cin ^al^r? 

(gin 3a]&r I^at 365 laflc. 

SBic Dicic 2:aBC ftnb abcr in cinenx ©d&altjal^r? 

3n cincnt ©d^altjal^r ftnb 366 Xaflc, 1920 ift 
cin ©d^altjal^r. 

S33ic Dicic ©tunbcn l^at cin lag? Sin lag fyit 
24 ©tunben. 

S33ir l&abcn jcfet cine beutfd&c ©tunbc Don 10-11 

SBic t)iclc aWinutcn l^at cine ©tunbc? 

(Sine ©tunbc f)at 60 9Rinutcn, 

JBon 1-2 (bi« gtoci) ift cine ©tunbc. 

JBon 2-3 ift toicbcr cine ©tunbe, unb fo tociter* 

(Sine l^albc ©tunbe l&at 30 SWinuten* 

(Sine SSicrtcIftunbe I^at 15 9Winutcn^ 

(Sine aWinute I^at 60 ©cfunben^ 

3fctjt ift c« 9 U^r* !Dic ©onne fd&cint. @« ift 
itU. e«iftfrtt^. aSir I^abcn ictjt ben frUlien 
aWorgcn, SHai) bcm aWorgcn fommt bcr SSor* 
mittafl. Um 12 U^r ift c« aWittaa- !Darauf 
l^abcn tt)ir ben ^iad^mittag^ unb bann fommt 
bcr abcnb* @« ift abcnb« nid^t ^U, fonbcm 
bunfcl, unb c« ift nid&t frilld; fonbcm fpttt* 2)le 
9la(^t f olgt, unb bann toirb c« 9}iittcmad&t. 

S)er aWorgen ift bcr Often, unb bcr abenb ift bcr 
SBeftcn. ;Der aKittag ift bcr ©Ubcn, unb Me 
aKittcmad&t ift ber 9lorbcn, 
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i^rStileiti 



*ert »J 



Secret ium 
@dittler: 

Stirrer unb 
ftlaffe: 

aSeiier! 
ftlaffe! 

Stirrer jur 
ftlaffe: 

Sel^rer unb 
ftlaffe: 

«bieu! 



iKan rcbct fcinc grcunbc fo an: 

®utcn aWorBcn! ®utcn lafl! ®uten Hbcnb! 

®utc 5»a(^t! 
3)a«. ift fUrger afe: id^ toftnfd^ ^\fntn gwicn 

aWorgcn ufn), 

^abcn @tc ^opftoel^ (headache)? 
e« tut mir fcl^r Ictb, ba^ ®ie ^opftoel^ l&abcn* 
^offentlid^ toerbcn ®ic balb toicber gcfunb. 

^abcn Bit feit jtoei 2Wonatcn 35eutfd&? 
3atr)ol&I^ fcit gtoet SKonatcn fjabt Of !Dcutf(i^» 

bu l^aft feit jtoei 2Wonatcn !J)cutfci&» 

er (fie^ e«) l^at fcit gtoei 9Wonaten !Deutfd&» 

toir l^aben fcit gtoei 9)?onaten ©eutfd^. 

ildr l^abt fcit gtoei SKonatcn 35cutfd&» 
©ic Idaben feit gtoei 9Wonatcn !Deutfci^. 

fie l^aben fcit gtoei 9Wonaten ©eutfd^* 
auf SBieberfel^en! 



^ie fonbetbatre t^amilie 

Sin SBater l^at gtoeintal fc(i^« ©dl^nc^ 3eber ©ol^n l^at 
brcifeig 2:dd&tcr. 3cbe Xoi)ttv bat ein {^ne« unb ein bunflc^ 
®cfid^t* ^cine Sod&tcr ficl&t bic anbcrc^ — JRatc einmal! 
9Ber ift ber SSater? SBer finb bie ©Bl^nc? SBer finb bie 
I5d6tcr? 





3tt)5lftc 


SluffiQbe 




&tammatil 


« 


oniugation Don l^abett 


¥rafe>iS 




grtttttt 


t(^l^abe 




td^ merbe . . . l^aben 


f bu l^aft 
I ®ic l^ben 




r bu tpirft . . • l^abcn 
1 ®tc mcrbcn • . . I^abcn 




cr ] 




cr 




fie Uat 




Pe 


ipirb , . . l^oben 


e« J 




t» J 




totr l^ben 




tolr tocrbcn ♦ • ♦ l&aben 


1 ®ic Ijiabcn 




il^r toerbct . ♦ . I^abcn 
. ©ic tocrbcn . . . fyibm 




ftel^ben 




fie tocrben . . • l^aben 



59 



2Kan bead^te: id^ l^abe=I have, I am having, I do have. 

gragenbc gllrmflrtcr: toer? toa»? 

5»* mer? tt)a«? 

©• tocffen? 

35. mem? 

a. men? tt)a«? 

©uborbinierenbe ^oniunftion: baft. 
Soorbinierenbe iJonJunftionen: abtt, fotibent* 
^rapofition: felt (!Catit)). 
i)a« SJerb folgeti regiert ben S)atit)* 

flbunflen 

I. SRon foniugiere l^aben itn ^rttfend unb t^utur in @a^ mit 
ben folfienben SBdrtem: 1. bie Stage; 2. bie geftion; 3. ein SBud^; 
4. ein Sleiftift. 

II. aWan beantmorte bie folgenben fjragen: 1. SBa« fontmt nad& 
bem aWorfien? 2. SBann ift c« aWittag? 3. SBann ift e« fiell? 
bunW? 4. ffiJa« folfit bem abenb? 5. $aben ®ie ^opfme^? 
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e. J^rage Jtarl, ob er Stof^to^ l^t! 7. @(tt toonn ^abtit loir 
!D(utf(4? 8. mt grflgen @ie? 9. 3^ fyOtt lto|ifiM^; tut ce l>tr 
kib? 10. KBieiftetomSaee? 11. SBen0ci$en@ie? 12. SSern 
fl(brn@{eba«^(^? 13. S3effen»lttfttftMen@ie? 14.XBoeift 
ntrjer, bet eieiftift ober bie ftreibe? 15. SEBefftn anttmnrt tinr gut? 

III. a) SS3a« ift ba« ©egentetl bon: I^U, fcfl^, ge^)/ (uii? 
6) ®teieem @ie biefe ISigenfii^«toOrter! 

IV. SRan fe^je abcr ober fonbent an ©teOe bee @tri^: 1. & 
(ft niK^ frttb, — e« ift bunlel. 2. 3)er ^leifttft ift ni<i^ fur}, — 
laitQ. 3. Itit Hufgobe ift nid^t long, — [\t ift fc^uier. 4. & ift 
ttlAt \pAt, — frttb. 5. Die geber ift tm, — bie Jofel ift bug. 
6. !l>o« ift Wne gwge, — eine Slntuwrt. 7. (gr ift ni<^t honf, — 
gefuttb. 8. 3oftpb ift fronf, — ^nrit^ ift gefunb. 

V. a) Wax wrbinbe bie folgenben @a^ mit bcft: 1. & tut 
mir leib; er bat Jfo|»ftiKb. 2. (S« tut ntfar mii^t bib; @ie finb bier. 

3, (Sr Metft e« nicbt; e« ift fjAt 

b) i^ilben eie brei €0^ mit b«|! 

Vt. 9)hm fttOe ^rogen: 1. (Sr bat cin «u4 2. ^t^ b^be ben 
l^Ieifttft bet ^ebrerin. 3. fSir baben frit »od aRonaten S)eutf(b. 

4. ^^ gebe bent CnM b«t« 9db. 5. 34 babe cine 9Iunie in ber 
jf^ttitb. 6. <Sr ift btr €obn bieie« aitennrt. 

VU. eicbC'Repioductioiis." 



Drctjebnte ^f^abe 

wfia. 

^«(««ii €i« «it« ««(« Me nir hi kcr Slofe! 

"Tw >5lai"icnubr hat jiwi iV^. ®n 3«fler ift 
fiir bit ^timbm, ier aabere ^ Wc 9Rinuten. 



!3)ret}e^nte Slufgabe 



6i 



Sernen @ie 
metibig: 



ftlaffe! 



(g« tft fieflen gcldn Uldr. 3ft c« frUl^ obcr fpttt? 

3n fftnf SWinuten ift c« fUnf aOWnutcn nad& 10, 

3fn 15 amnutcn tft e« cin SBicrtcI nad& 10 (ill). 

3n 30 aWtnuten ift e« iialli elf. 

3n 45 aWtnutcn ift c« ein SBicrtcI bor 11 (fll). 

3n 50 aWinuten ift e« geldn 9JHnuten Dor 11, ufto. 

^unW l^alb brci ift unfcre ©d&ulc au«. 

Urn toieDicI Ul&r gelien @ic abcnb« ju S3ett? 

SBann ftcl^cn @ic Tnorgcn^ auf? 

3(^ ftcl^c urn fieben Ul&r auf. 

Urn toicDiel Uldr flel^cn @ie am ©onntag in bic 

^ird^c? 
^aben ®ic gu ^aufc cine Ul^r? — 
SBicbicI ift | Don 100? 

t Don 100=20; f Don 100=40, | Don 100=60. 
J Don 120=20; 20x6 = 120. 
I (gtoci !DritteI) Don 1800= 1200; J Don 1800= 

600; I finb 1200; ufrt). 

3^ fann ftcl&en, 
©ifeen, gcl^cn. 
SBcnn id^ mllbc bin, 
Scge id) ntid^ l&in. 

©inb ®ie mllbc unb nid^t frifd&? 
3)a« ift fd^abe. (S« tut mir Icib, bafe @ic mllbe 
finb! 

®ic mllffcn gcrabc fifecn, nic frumm! 

®erabe ift fo Did toic aufrcd^t. ^flnncn ©ic 

nid&t flcrabc filjcn? — 
9le](imcn @ie ^\)vt Safd^cnul&r; unb fagcn ©ic 

mit; text Dicic S^^i^^ cine Safd^cnul^r l^at! 
SBofUr ift ber britte ^eiflcr? 
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SBa« gcigt bicfcr 3rificr (an)? 

3fft eine Xa\i)tnuf)x bid obcr blhin? 

2Bic ift cine SBanbuldr? 

Unfcre ^laffcnuldr ift eine SBanbul&r, toeil fte on 

ber SBanb \)&nt 
(Sine lafd&enuldr ift eine Ul^r fttr bie lafd&e^ 
SDie Uldr ge^t; fie fd&Ittflt gel^n. ;Die Ul&r gel^t 

red&t^ ®e](|t bie Ul^r bor ober nad^? 9)?einc 

U^r fte^t. 
Railroad l^eifet auf beutfd& bie Cifenbal^n; train 

lieifet auf beutfd& ber S^i* 
S* S3» 3)er erfte 3ufl ^i^^ SBrooflijn gel^t urn 6 

Ul&r Don 9ictt) 2)orf ab; ber jtoeitc 3^9 nad^ 

S3rooni)n flel&t urn 6:15 bon 9leto 2)orf ab 

ufto* 
SBann fommt ber erfte Sm iti 9?cto 2)orf an? 

uftt). 
aWit toeld&em 3^8 toerben ®ie fal&ren? 
^df) toerbe mit benx lefeten 3^9 fal^ren. S« ift 

ntir einerlei (e« mad^t ntir nid^t« au«), toenn 

id^ fpttt nad^ ^aufe (oninie* 

2)ai8 tut SBa« l&eifet ba« auf englifd^? tiberfetjen ®ie ben 
nlcftt^ I ©atj in« (gnfllif d&e ! — SBorte bilben einen ©afe. 

ftlaffe! 3d& toerbe ntorflcn ben 3^9 nel^men; 

Se^rer: bu tolrjJ morgen ben 3^8 nel^nten; 

Se^rer unb er itilrb ntorfien ben 3u8 nel^men; 

tt)ir toerbeti morgen ben 3u8 nel^men; 
r ildr toerbet morgcn ben 3^8 neldmen; 
\ ©ie toerbeti ntorgen ben 3u8 nel^men; 

fie toerben morfien ben 3^8 nel&men. 
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ftonjuflie^ t($ tDcrbe ba^ Sieb fingen, 
ten ©ic: icj^ totvbt ben ©alj fpred&en, 

tci& toerbe bie Slufflabe lemen, 

id) tocrbe in bie ^ird&e gel^en, 

id^ toerbe einen frolden ©onntag f)abtn, 

id) toerbe barauf toetten* 

SBo Idaben mir barauf meiten unb frozen 
Sotiniafl gel^abt? 

a. Sticl^t iu $aufe 

^err ^rofeffor 9Ket>er fommt einmal fpttt nad& ^aufe^ 
Sr l^at feinen ^au^fd&Iliffel bei fid^. @r ningelt, unb fein 
S)iener mad&t ein %m\ttv auf. 3fn ber 3)unfel]^eit erfennt 
ber 5)iener feinen ^erm nid^t unb ruft: „$err ^rofeffor 
SWeijer ift nid&t gu ^aufe^" „®ci&abet nid^tt/' ertoibert $ 
ber ^err ^rofeffor, ^id^ fomme morgen toieber,'' unb gel^t 
n)eg, 

b. matfei 

SBie l&eifet ba« !Ding bort an ber SBanb? 
(S« fd&Ifigt unb l^at bod& feine ^anb; 
(S« Idttngt unb geldt bod^ fort unb fort; 
(S« gel^t unb fommt bod^ nid^t t)om Ort* 

®ramtnaiil 

^oniugation 

ld& toerbe bie crfte Hufgabe fd^reiben 
f bu toirft bie atoeite Hufgabe fd&reiben 
1 ©ie toerben bie britte Hufgabe fd&reiben 
er toirb bie t)ierte Hufgabe fd^reiben 
fie tolrb bie fllnfte Slufgabe fd&reiben 
e« tpirb bie fed^fte Slufgabe fd^reiben 
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^tttttt 

ton tocrbcn btc ficbtc Slufgabc fd^rcibcti 
f il^r mcrbct btc ad^tc SJufgabc jd^etben 
I ®lc toerbcn bic ncunte aufgobc fd&rcibcti 

fie iDcrbcn ble gcl^ntc aufgabc fd&rcibcn 

Sntd^ia^Ien (fractions) 

i bic $ftlfte, cin l&alb ^ cin ^^fitigififtel, ba« 3toan* 

i ein Drittcl, bad !J)rittel aigftel 

i cin JBicrtcI, ba« JBicrtcl ^ cin Drcifeigftcl, ba« Dreifeigftel 

i cin gllnftcl, ba« gllnftcl yj^ cin ^unbcrtftel, ba« ^unbcrt* 

ftel uflp. 
©i« 20 bic (gnbung -tel* 

fllbunfleti 

I. ^oniufiieren ©ic im gutur: 3^ bin ntilbc^ 3d^ Icmc bic 
Sluffiabc. 3d) fal^rc nad^ Sleto 2)orf. 

II. 2)?an bcanttoortc bic folgcnbcn graficn: h SBicDicI Ul^r ift 
c«? 2. Urn tolet)icl Ul^r ftel^n ®ic auf? 3. SBann gcl^cn ©ic gu 
JBettc? 4. gBiet)ieI ift ^ t)on ^unbcrt? 5. SBicDicI ift f Don 80? 
6. Urn toicDid ]Xi)v ift unferc ©d^ulc au«? 7. SBann bcginnt bic 
©d^ulc? 8. ®tf)t bcine U^r rid^tig? 9. SBann gcl^n ©ic in bic 
ilird^e? 10. 3ft 3^rc lafd^cnu^r bidf ober bllnn? 11. fficrben 
©ie l^eutc md) $aufe fal^rcn obcr gcl^? 12. 3ft c« ber SWutter 
einerici, ob ©ic fpttt ober frttl^ nad^ §aufc fommen? 

13. SBcr fommt cinntal fpttt nad^ $aufe? 14. ffija« fyxt er 
nid^t bei fid^? 15. SBa^ tut er? 16. SBarum erfennt bcr $err 
ben !J)icner nid^t? 17. SBa« ruft bcr !Dicncr? 18. ©cl^t bcr 
^err ^rofeffor in bad §au«? 19. SBann mirb er toiebcrfommcn? 

20. SBa« f)ci6t: it makes no difference auf bcutfd^? 21. SBa« 
ift bad ©egenteil Don gerabe? 

III. Wlan ftcigere bic folgenben Sigcnfd^aftdtodrtcr: 1. bidf; 
2. bttnn; 3. frttf); 4. fpttt; 5. mtlbe; 6. frifd^. 
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IV. 5Kan ftcHc gragcn gu ben folficnbcn atnttportcn: !• Urn 10 
]Xf)x ficl&c id^ lu Sdtit 2. (Sd ift cin JBicrtcI nad& 9. 3. SKeinc Ul^r 
ficl^t Dor, nad^. 4, !J)cr jlDcltc 3^9 ficl^t urn ^8 Ul^r ab. 5. 9icin, 
$crr ©d^mibt ift nld^t gu $aufc^ 6* ©cinrid^ fitjt nld^t aufrcd^t. 
7. 9lcin, ld& ftel^c fpftt auf . 8. Dcr grofec 3^8^ J^iflt bic 2Binutcn* 
9* 3d& tocrbc morflen ju mcincr GJrofemuttcr flcl^n. 

V. aWan fllDc au«: L SDcr fictnc ^cigcr jctfit . 2. 3d& 

ftcl^ U^r — . 3. Q6) fic^c gu SBctt, mcnn ... 4, Die U^r 

l^6t SBanbul^r, toeil ... 5. S)ie Ul^r l&eigt lafd^enul^r, toeil . . • 
6. aWarie ftcl^t um 8 Ul&r auf, — ld& um 6 Ul^r aufftel^e. 7. & ift 
fd^be, bag . . . 

VI. ©ici&e "Reproductions." 



Dterjeljnte 2lufgabe 

Sld^tutig! SBad l^aben @ie ba liegen? 
SDa« ift ein «ud&* 
3ft e« 3^r «ud&? 
3a, e« ift mein S3ud^* 
3ft e« ein ^eft? 

9lein; e« ift fein ^eft, fonbem ein S3ud&. 
3d& felde l^ier aud^ ein S3ilb, unb bort finb fed&6 

genfter. 
3)a« papier barf aber nid^t l^erumliegen! 

4>err U ©tel&en ©ie auf! 

©agen ©ie: id^ ftel&e auf. 
©ie finb grofe; be«l&alb fage id&: ©tel&en ©te auf! 
3u einent tinbe fage id^: fteKe) auf! 

3u ^inbem fage id&: ftel^t auf! 

9le^men ©ie, bitte, ^\)x S3ud&! 
^6) ntf)mt mein S3ud&» 
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Sanle 
i^trSuIeiit 



S)ad toat 

iu fllauten^ 

Suft^affen! 

Scorer: 

Sel^retr unb 
ftlaffe: 



ftffncn ®ie 3f)x S3ud&, obcr madden ®ic ^l^t 

«ud& ouf ! 
S6) dffne mein Sud& obcr ntad^e mcin SBud^ ouf. 
©d^Iicfecn @ie jcfet ^l^r S3u(^, obcr madden ®ic 

3f^r «ud& gu! 
^6) fd^Iicfec jctjt mcin SBud^ obcr mad^c mcin 

S3ud^ gu^ 
Scgcn @ic ^\)x SduH) l&in obcr tocg! 
3(§ lege mcin SBud^ \)xn. 
©ctjcn ©ic fid^! (SBIcibcn ®ic ftcl^cn!) 
©ic mUffcn fagcn: id& fcfec mid^* 

;Dad toax nid^t tibcl^ bad n^ar gut! 3d^ mug 
©ic lobcn (praise) ! 

3ft 3^r «u(^ grUn, Mau obcr rot? 
2»cin S3ud& ift rot. 
a33cld&c« ift bic garbc 3](irc6 «ud&c«? 
S)ic garbc mcinc« S8ud^c« ift rot. 
©inb t)iclc ©citcn in ^i^rcm 5Bud^(c)? 
3att)0l^I, in mcincm S8ud^ finb t)iclc ©citcn* 
2Bo l^abcn ©ic ^f)x S3ud& licgcn? 

3fn cin paar ©tunbcn mufe c6 bcffcr gcl^cn! 

toit unaufmcrffam ©ic fcin fdnncn! 

id) fiffne mcin Sud^, 

bu 5ffncft bcin SBud&, 

cr dffnct fein S3ud&^ 
fie Bffnct il^r S3ud^, 
c« dffnct fcin S3uc^; 



SBiergcl^ntc aufgabc 
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totr fiffnen unferc SBUd^er, 
r i^r flffnct cure SBUd&cr, 
I @ie dffnen 3^re «ftd&cr, 

fie affnen il^re ©Ud&er* 

ftoniuflie^ td& fd&Iiefee mcin genfter; 
ten ©le atte Hj tnad^e mein ^eft md&t ouf* 
Sttfammen: g^ge i(^ mein papier ^in? 

3(§ I^abe mein ^leib an; 

id^ [teUe mein 33ilb nld^t toeg (ftellen lieifet legen)* 

®ramtnatil 

jfoniugation 

¥rafesiS 

©ffneti, mad^eti unb febeti finb 3nfinitit)e. 
3)er ©tamrn l^igt: offn, mad^, leb* 



^ie (Snbungen im ^rttfend 

h —e h —en 

r2. -(e)ft r2. -t 

1 2. —en 1 2. —en 

3^ — t 3« —en 



Bffnen 

id^ dffne bad ^d^ 
f btt fiffneft ba« Sud^ 
1 ©ie Sffnen ba« 55ud^ 

er ] 

fte [ 5ffnet bad 93ud^ 

e« J 



^oniugation 
Vrftfettd 



l^inlfflen 

id^ fefle bie fl'reibe l^in 
f bu legft bie ftreibe l^in 
1 ©ie legen bie ^relbe l^in 

er I 

fie [ fefit bie ^reibe l^in 

ed J 
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Bffntit l^ttiltgtit 

tDtr Sffnen bad Sud^ loir kgen bie ftretbe l^n 

r i^r dffnct ba« SBud^ f il^r Icgt bic «tcibc j&in 

1 ®ic 5ffncn ba« JBud^ \ ®ic Icgcn bic ^rcibc l^in 

fie 5ffnen bad ^ud^ fie legen bie ^teibe l^in 

aufftel^en, aufmad^en, J^infefien finb trcnnbare ^rittodrter* S)o« 
SeittDort I^Qt eine trennbare 9$orfiI6e. Slbtierliial (eftttmntc Ser« 
ben finb ttennbar* 

Qinperatit) 

Sffne bad Sud^I mad^e bad ^d^ au! 

bffnet bad Sud^I mad^t bad ^d^ gu! 

Sffnen ©ie bad $ud^! madden ®ie bad ^d^ ju! 

fte^e) aufl 

fte^t aufl 

ftcl^n ®ie aufl 

^offcffiDe abiertiDe 

!♦ mcin; 2, bein, 9f)r; 3. fcin (mfinnlid^); il^ (iDeiMid^); fein 
(mm)* 5Dicd Ift bie ginja^I. 

Die 3Jltf)Xiaf)U h unfer; 2, euer, 3^x; 3, x\)t. 

JBor toeiblid^en ^auptmbrteru l^aben biefe SB5rter ein e: mclne 
$anb; eu(c)re ?luf gabe* 

plural: mcine $ttnbe; eu(e)re Huffiaben* 

aWan befliniert biefe 8B5rter toie ben unbeftimntten Slrttlel; 
ebenfo Idn. 

SDiefe aB5rter l^rifeen aud^ ein-aB5rter, aBarunt? 

^offeffiDe gilrmdrter 

3ft bad ^f)x SBIeiftift? 3a, ed ift nteiner, ber meine, ber meinlfle^ 
3ft ha^ 3i^te geber? 3^/ cd ift meine, bie meine, bie meinige. 
3ft bad Qf)x ^leib? 3a, ed ift meined, bad meine, bad meinige. 
Wltf)Xidt}U gd finb meine, bie meinen, bie meinigen. 
Sfinlid^e gormen toerben t)on ben ilbrigen poffeffit)en gilrtoSrtem 
gebilbet: ber beine, beinige, unf(e)re, unfrige ufm^ 
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Hhnnttn 

I. a) SJlan fonjufllcrc: !♦ 3^ mad^c mein 35ud& gu, (©dfplcl: 
td^ ma(S^ tnetn Sud^ gu; bu mad^ft bein ^d^ ju uflp.) 2. 3d^ 
fd^rcibc mcinc Sluffiabc* 3. 3d& fd^Hcfec mcinc $anb. 

6) 3Ran bilbe bte ^mperattDformen Don: 1. fagen; 2« ^inlegen; 

3. mad^; 4. gumad^n; 5. fragen; 6* fingen; 7. fonjiugieren. 
c) 3Jlan f oniugiere bte ©ttj^e in la int |$uturum. 

II. aWan ftcigcrc: L ilbcl; 2. gut; 3. aufmcrffant. 

III. ©ud^tt ©ic trcnnbarc ^cttodrtcr in btcfcr gcftioni 

IV. Wlan fftOc au«: 1. 3n mcin- »ud^ ftnb mcl^r — 100 
©citcn. 2. — gorbc fcin- SBud&e* ift — 3. (gr mad^t f- $cft — • 

4. ©ic fyxt i^ «Icib an. 5. gcgcn — 3l&r »ud& l^in! 6. (g« gc^ 
bcffcr. 7. ©tc^ ©ic -I 8. - gc^rcr lofr- f- ©d&illcr. 9. 5Die 
©*ftler Bcb- i^ gc^rerin^ 10. ^cig- ©ic Sff Scl^rcr 3^ Huf^ 
gabc! 11. fficr leg- ba« «ud& —? 12. SBcffen «Ieib ift ba«? 
(g« ift b- -. 13. Unf- aufgabc ift bcffcr, - cu(e)r- 14. »ci 
f- lifc^ ftc^ ci- ©tul^I. 16. 2Bdn- gcbcr ift ni(^t blau, - 
fcin- gcber ift — . 16. SBann ftcl&- ©ic morgen« — ? 17. SBcr 
fyit mdn- SBWftift? 18. (gr ift in b- «ud&. 

V. ©icl^ "Reproductions." 



^flnfjeljnte 2lufgabe 

9inhtpaftil SBad fel^cn ©ic ha? 

3fft t» cine Safcl obcr cine ^artc? 

S)a« ift cine lafcl, feine ^artc. 

3)ic lafcl Idcifet oud^ bic SBonbtafcI, tocil fie an 

ber SBanb ift. 
J)ic ^arte l^ifet aud^ bic SBanbfarte. 
SBarum l^cifet fie fo? 
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f^t&uletti 
5R.! 

Slaffc: 



Sloffe: 



Piaffe! 
aSeitetr 
forifalitren! 



JR.! 

Piaffe! 
aSeenbigeti! 

f^riiuleiti 
5RJ 

Piaffe: 



©tcl^cn ©ic auf ! 

3;c^ ftc^c auf. 

®u ftcl)ft auf ufn). 

®c](icn ©ic fd&nctt an bic Safcl! 

3fd^ flcldc fd^nctt an bie SafcL 

®u flcldft fd^ncH an bic lafcl ufto^ 

Sld^mcn ®ic bic ^rcibc obcr ein ©tftdt ^reibc 

in bic $anb! 
3fd^ ncl^mc fd^nctt bic ^rctbc in bic ^anb* 
SBic ift bic ^rcibc? 
3ft fie tocife obcr fd^toarg? 
5)ic ^rclbc ift tod^, abtx bic lintc ift fd^toarj. 
3ft bic lafcl iBcife? 

9icin; bic Safcl ift nid^t tod^, fonbcm fd^toarj* 
©d^rcibcn ©ic an bic lafcl bic Sut! 
^d) fd^rcibc an bic lafcl Me XJSit. 
35u f(§rcibft ufrt). 



Scfcn ©ic, toa^ an bcr Safcl ftcl^t! 
9Bir Icfcn, toa^ an bcr lafcl ftcldt 

Scficn ©ic bic ^rcibc toicbcr l^in! 
^^ Icflc bic ^rcibc toicbcr l^in* 
bu Icflft ufto* 

©cl^cn ©ic in 3f)xt ©cm!! 
3fd^ ficl^c in mcinc S3anf. 

bu flcl)ft in bcinc Sanf, 

cr flcl^t in fcinc SBanf, 

ftc flcl^t in il^rc SBanf, 

c^ flcl^t in fcinc SBanf ; 



gtinfaci^ntc aufflabc 
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Sd^tung! 



Sft&ttleitt 

Sel^rer itttb 
filaffe: 



«err «.! 

SlafTe! 

fjerttg 

madden! 

Slaffe! 
aSriter! 

*err »J 



Sd^ttler: 



toir fiel&cn in unfcrc S&HnU, 
( x^x itf)t in cure SS&nlt, 
\ ©ic fiel&cn in ^l&rc Sttnfe; 

fie gei^en in il&re SBftnfe. 

©el^en ©ie bort bie ©tange? 

S)ie ©tange ftel^t in einer gdfe biefer ©tube* 

SBie t)iele ©den l&at bie ©tube? 

©etjen ©ie fid^! 
3d& fetje mtd|. 

bu fetj(ef)t m, 

erfefetndi, 
< fie fetjt m, 

e^fetjtn*, 

h)ir fetjen nn», 
( i^x fetjt eitd^, 
I ©ie fetjen fid^, 

fie fetjen fld^^ 

SBie befinben ©ie fi(^ l^eute, gut ober fc^Iec^t? 
Sdi) befinbe mid& tool^I unb gut. 

bu befinbeft bid& ufto. 

gUI^Ien ©ie fi(^ ftarf ober fc^toac^? 

Sii fU^Ie mic^ ftar!; 

bu ftt^Ift bi(^ ftar! ufto. 
S)a^ ift bie SUr. 
S)ie Slir ift iefet gu. 

©tel&en ©ie auf, unb madden ©ie bie XUx auf, 

benn bie ?uft ift fd&Iet^t. 
©agen ©ie iebe^mal, toa^ ©ie tun! 
id& ftel^e auf , 
id^ gel&e an bie XUx, 
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Jtlaffe! 

ifertig 

madden! 

i^rSttleitt 
Stirrer: 



Sc^tung! 



SHe XUr tft icfet gu; 
id^ ntad^c ftc auf* 

3fd& fiel&c (totcbcr) gurllcf in meine 53anf unb 
fcfec mtc§* 

bu ftel^ft auf uftt). 



^lopfcn ©ic an bic Xaxl 
Sfd^ Hopfc an bic XHt. 

35ann fage id&: »^crein! 
O! ©ic finb c«?' 

9icl&ntcn ©ic 3f^te 5ci>^^' 
(ber) gcber unb Sintc. 



2Ratt fc^reibt ntit 



Stirrer itnb id^ nel&nte nteinc %tbtt, 
ftlaffe: bu nimmft bcinc gcber, 

cr nintmt feinc gcber^ 
fie nimmt il^re Scber, 
c^ nimmt fcinc fjcbcr; 
tt)ir nel^men unfcre gcbcm ufto* 
SG3o l^aben tDir nimm gel^abt? 

fiei^ret: ©prcd^en ©ie 3)eutfd&? 



Jtlaffe ttnb 
Sel^tet: 



id& fpred^c 35eutfd&^ 
bu fprid&ft S)cutf4 
er fprid&t S)eutfd& ufto^ 



®tammati( 
9?efle|it)e Seittt)5rter: ftd^ befttiben, fid^ fe^en, fid^ fiil^Ien* 
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JConiugation 

VrAfeiid 

1. id^ fe^ ntid^ an metn $ult L loir fe|}en unS m unfere 

$ulte 

r 2. bu fct(cf)t bid^ an bein ^ult f 2. il^r fc^t euc^ on cure ^ultc 

1 2. ©tc fc^ flc^ an 9^r ^ult 1 2. ©ic fc^ fic^ on 3^c ^ultc 
r er fe^t ftd^ an fein $ult 

3. j fie fefet fl* an ll&r ^ult 3. fie fe^ fic^ an ifyct ^ulte 
I e« fet}t fid^ an fein $ult 

i^utur: 3d^ koerbe ntid^ an ntein $ult fe^ ufiD; 

JConiugation t^on nel^men unb ftnrec^eii 

VrAfmd 

1. id) mfytnt, fpred^ 1. toir ncl^en, fpred^ 

r 2* bu nimmft, fprld&ft f 2. il^ ncl^ntt, fprcd&t 

1 2, ©ie ntfjimtti, fpred^ \ 2. ©ic nel^en, fpred^ 

3, er, fie, e« nimmt, fprld^t 3. fie ncJ^en, fpred^n 

3fntl)eratit>: 9Hmnt! nel^nttl nel^nten ©ici 
©prid^! fpred^t! fpred^ ©ie! 

iDton merle: id^ lefe, bu lieft, er Heft; id& felde, bu fiei^ft* ®eben 
tt)irb loniugiert loie ftnred^en. 

3)ie ^rttpofitionen att unb itt regieren ben SKfufatit), tmin bad 
3eittt)ort ©ctt)eeunfi nad^ einem Ort audbrildt; a. 85.: 3d& flel^ an 
ben lifd^. 3d& gel^ in ha» S^rnmtt. (SBol^in?) 

ffiol&in? where to? whither? (SKf-); too? (Dat). 

flbungen 

I. ftonfufileren ©ie int ^rttfen«: !• 3d^ fttl&Ie mld& nld&t m% 
2. 3d^ fttl&Ie mid& ftarf. 3. 3d^ gebe il^m meln S8ud&, bu gibft . . ♦ 
4. 3d& lefe meine ®efd&id&te, bu Heft ... 5. 3d& fe^e meln Silb, 
bu peMt . . • 
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II. SKan beantoortc bit folgenbcn g^agcn: L S33o ijt bic lafcl? 
2. 8Bic ^cifet fie be«^alb? 3. 8Bo ift blc U^r? 4. 8Bic ^ifet fie 
be«]&alb, 5. 8Bo ift bic torte? 6. 8Bie l^ifet fie be«^Ib? 7. ®el^ 
©ie! SBol^in flel^cn ©ic? 8, ©d^reibt ber Sel^rer an bie Illr? 
9. ®el^ toir ieben SKorgen in bie ©d^ule? 10, SBol^in gel^ft bu 
am ©onntag? 11. grage SWarie, toie fie ftd^ fill^It! 

III. SKan ftelle gragen: 1. 3^ lefe, toa^ in bem JBud^ ftel&t 
2. ®r gel&t an bie lafcl 3. Qd) bcfinbc mid^ l^utc nid^t tool^L 

4. ©ie feftt fi(^ auf ben ©tul^L 5. !i)ic Suft in bem ^iinmer ift 
nid&t gut. 6. ©ie fttbit fid^ iefet ettt)a« beffer. 7. ©ie fiel^t il&r 
«ilb. 8. S)ie Itir ift auf. 9. 3a, er fprid&t beutfd^. 10. 3)er 
Sel^rer feftt fid^ auf ben ©tul^I. 

IV. SKan fetje ba« ^cittoort in« ^rttfen« ober in ben 3ntperatit>: 
1. !Die Itir (fein) iefet gu. 2. gr (lefen) nid&t gut. 3. (Sefen) 
lauterl 4. (9lebmen) bcine g^ber, Sfyct geber, eure geber! 

5. SBarum (nel^men) bu b- geber nid^t? 6. SBie (fid& befinben) 
bu bid^? 7. gr (lefen) e« nid^t. 8. gr (gcl^en) an b- ©tul^I unb 
(fid^ fetjen). 9. (9?el^nien) bie geber unb (fd^reiben) ba« 3)iftat! 
(3 gormen). 

V. SKan fejje 1, 2, 5, 7 in IV in ba« gutur. 

VI. ©iel^ "Reproductions." 



5ed?5eljnte 2lufgabe 

aufge^iafjt! ©a^ ift ber Sifc^. 
S)a« ift ein Sifd^. 
g« ift mein Sifd^. 
3fft e^ ein ©d^ran!? 

9iein, e^ ift fein ©d&ranf, fonbem ein 2;ifd&* 
SBie ift bie gorm be« Sifd&e«? 
3ft er runb ober edfifi? 



©ed^jel^nte 9ufgabe 



75 



Sttftiaffen! 



anf! 



3tt etttem 
ed^ttlet: 

£e]^ret ttnb 
ftlaffe: 



©te Sorm bc« Xifd^ce ift cdftg. 

3d& fifee an bent S:tfc§ unb auf bem ©tul^L 

JJBo fit}c td&? 

@ic ft<}cn an bem Xifd^ unb auf bent ©tul&l. 

SBol^in fetje id& ntid^ iefet? 

@ie f ctjen ftd& ietjt an ben Xi\^ unb auf ben ®ti% 

SDa^ ift ber «Ieiftift! 

SBa^ ift Me garbe nteineS «Ieiftift8? 

®rUn, Wau, rot, gelb? 

©d&toarg, toeife, braun ober gtau? 

SBo lieflt mein SBIeiftift? 

3f^r «Ieiftift liegt auf bent Xifd^. 

SBol&in lege id& meinen SBIeifttft? 

@ie leflen ^l^ren SBIeiftift auf ben Xi\ii. 

3ft biefer SBIetftift nteinet ober ber feine ober 

ber S^rige? 
S)iefer SBIeiftift ift ber nteine utib nid^t ^l^rer* 

!5)er Sifd^ ift l^od^, aber ber ©tul^I ift niebrig* 
35er Sifd^ ift nal^e bei mir, aber ber ©d^ran! ift 

fern (toeit ab) t)on mir. 
3fft ber ©(^lilffel int ©(^ranf? 
©el^en ®ie l^ier ben SBifd&er unb bort ben ^orb? 
SKit bent SBifd^er toifd^en toir bie 2;afel ab* 
(gin fold&er ^orb l^eifet aud^ ein ^apierforb; h)eil 

e^ ein ^orb filr ba« papier ift^ 

Xragen ©ie ben fd^toeren ^orb t)or ben ©d^ranf ! 

id^ trage ben ^orb t)or ben ©d^ranf, 

bu trSgft ben ^orb t)or ben ©d&ranf, 

er (fie, e^) trftgt ben ^orb t)or ben ©d^ranf ; 
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tt)tr tragcn btc ^8rbc t)or bic ©d^rSnfc^ 
r il^r traflt bic ^8rbc t)or btc ©d^rfinfe, 
1 ®tc tragcn btc ^6rbc t)or bic ©d&rfinfe^ 

fie tragcn bic ^iJrbe t)or bic ©d^rflnfe* 

SBo ftc^t bcr torb ictjt? 
35er ^orb ftcl^t icfet t)or bem ©d^ranf* 
^oltcn ©ie ben ^orb l^itttcr ben ©tul^I! 
3c^ l&altc ben ^orb Jointer ben ®ta% 

bu l&altft ben ^orb l^inter ben ©tul^I, 

er (fiC; ei) l^ftlt ben ^orb l&intcr ben ©tul&I; 

toir l&altcn bic ^8rbe l&inter bic ©tttl^lc ufto* 

SBo ift bcr torb ictjt? 

3ct}t ift bcr ^orb Jointer bent ©tu^L 

©el^en ©ie toieber auf ^^xm ^lafe! 

3f(^ ficl&e toieber auf.ntcincn ^lafe* 

atte, meitet! bn flcl^ft toicber auf beinen ^lafe^ 
er flcl^t toieber auf feinen ^lafe; 
fie Qt^t toieber auf il^rcn ^lafe, 
e^ flcl^t toieber auf feinen ^latj; 
toir flel^en toieber auf unfere ^Ifi^ ufto^ 

©efeen ©ie fid& auf Si)xm ^lal}! 

^dSj fefee mid^ auf nteinen ^lat}. 



»0rfid)t! 



SSeitet, 
ftlaffe! 
feinen fje^^ 
let madden! 



maffe! 

tJertlg 

madden! 



bu fet}(ef)t bid& auf beinen ^laii ufto» 



flbungen 

1. grgttl^Icn ©ie crft, unb bann fd&reiben ©ie, ttm« ©ie am lage 



tun! 



SBann ftel^ ©ie auf, toafd^en ©ie fid^^ effen ©ie, gel^n ©ie 
in Me ©d^ule, lontmen ©ie nad^ $aufe, arbeiten unb fpielen 
©ie, gel^en ©ie au JBett? 
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2. 8Bann ge^en @te in bie Aird^? 

3« SSa« tun @te, unt ba« Ropier oufjul^eben? 

3d^ ftel^ auf , td^ trete au^ ber SBanI, id& t)erlaffe nteinen $Ia^, 
id^ bilde mid^, id) bebe ba« Ropier auf . 3!d^ rid^te nttd^ auf, 
id^ gebe auf nteinen $la^, id^ trete in bie 9ml, id^ fej^ mid^. 

4« ftmtittflieten @ie bie« au (Snbe ntllnblid^ unb fd^riftlid^I 



Steb3eljntc ^lufgabc 

^et blinbe Sd^ttftetittnge 

„ad& aWeifter! 2Retftcr!" ruft ber (Sd&ufteriunfie, „ii) tarn 
nid^t ntel^r fel^n." Der SKeifter Iftuft gu bent ^unflen unb 
faflt: ^©a« ift benn lo^?' ^3d& fann bie ©utter auf bent 
53rot nid^t ntel&r fel^n,'' toar bie 2[nttt)ort. 

J)er aWeifter befiel^t ba^ SButterbrot t)on oben unb unten s 
unb faflt: ^d^ fann aud^ !eine SButter finben-" 

(£r flcl^t gur ^xga 2Kcifterin unb fraflt: ,,?Ba^ mad^ft bu 
benn? ffio ift benn bie ©utter?' 

„35ie Sutter fann id& eud^ nid^t fleben, fie ift gu teuer,'' 
ertoibert bie grau. 10 

^aber l^ft bu nid^t ein toenifl Safe?" 

®ie leflt ein ©tttdfd&en Safe auf ba^ 53rot; ber 2)?eifter 
brinflt e« bent ^ungen unb fragt: ^Sannft bu iefet fel^en?" 

„0, ia, id& fel^ fo gut toie ntit einer ©riHe auf ber 

9iafe; id& fel^ fd&on bag 53rot burd& ben Safe/' toar bie is 

SnttDort* 

9{a4 Sri^ 92euter. 
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trageii 

1. id) trage 

2. bu trttgft 

. 2. ©ic traflcn 
cr 



®tammati( 

Aoniugation 

fic^ toafd^eii 

iDafd^c mir bad $aar (bic ^oarc) 
r h)ttfd^(cf)t bir ba« ^aar 
1 hmfd&cn fid^ ba« $aar 



3. ftc 

h tt)irtraflcn 

2* il^r tragi 

2, ©ic tragen 

3* fie tragen 



trttgt m\i)t \id) bad $aar 



filaitbtni 

plaubte 
f plauberft 
\plaubem 

plaubert 



nxifd^en und bad $aar plaubem 

r iDafd^t eud^ bad ^ar ( ploubert 

\ toafd^n fid& bad §aar 1 plaubcm 

iDafd^en fid^ bad ^aar plaubcm 
9Kan mcrfc: 3d^ ttmfd^ mld^; abcr id^ ttmfd^ mlt ben ffopf. 

3cit»)5rtcr ntit ben JBorfilbcn be- unb tier- finb nid^t trennbar: 
befcl^n, t)erlaffen* 

^rttpofitioncn 

Sin, ant l^inter, neben, in, 
fiber, nnter, t>ot unb jtnifd^en 
©tcl^en mit bem JKInfatiti, 
SBenn man fragen fann: SSobin? 
SWit bcm S)atiti ftcl^n fie fo, 
3)a6 man nur lann fragen: SBn? 







S)ie tierfSnlic^en ^firttiorter 








©cflination 










(glnjaW 








l.^Mw 


2. IJcrfon 




ffMMlJk 


yl. 


I* 


bu ©ic 


cr fie 


e9 


®. 


meiner 


beiner ^\)xet 


feincr ifirer 


feiner 


S). 


mir 


bir 3l&nen 


il&m il^r 


i^ 


a- 


mid^ 


bid& ©ic 


i^n fie 


ts 
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fnOftifiW 






91. totr 


l^r 


©te 




fU 


®. unfa 


euer 


3^ter 




i^ter 


5). un« 


eud^ 


gimm 




il^nen 


9. un« 


eu(^ 


@ie 




Re 




jtoniugatton 










«tifcii» 






US) fd^Iage 


laufe 


fttHe 


trete 


tue 


to fc^Itteft 


Uiufft 


fttttft 


trittfl 


tuft 


erfd^Ittet 


Ittuft 


fttOt 


tritt 


tut 


Mir fd^Iagen 


loufen 


fallen 


treten 


tun 


ufh). 


UflD. 


ufm. 


UftD. 


ufh). 



81m iWotflen-morgen^; am SKtttaB=mtttafi«; am a[bcnb= 
abenb«. Sergletd^e: bed aRorgend; bed 9Rtttag«; bed 8(benbd. 

flbttngen 

I. @ud^en ©le a) Me trennboren, b) bie reflefiljen 3rittt)5rter 
in biefer 8(ufgabe« 

II. 9Kan foniugiere: 1. Qd) trete aud bem ^ult* 2. 3d& t)er* 
laffe bie ®d^k. 3. 34 befel^ bad SButterbrot* 4* 9d& rid&tc 
mi(i& auf. 5. 9(i& fejje mid^. 

III. 9Kan beanttoorte bie folgenben Jragen: !♦ SBol^in lege id& 
mettien JBIeiftift? 2. SBo licgt er? 3. SBo fifet bu? 4. SBol^in 
fe^ @ie fid&? 5^ ©tel^t ber ©tu^I t)or ober l^inter bem ^ult? 
6. ©ifet er t)or ober Jointer mir? 7. ©tel^ id^ t)or ber SBanbtafel? 

8. SEad farm ber ©d^ufterjunge nid^t fel^en? 9. ^ann ber 
SKdfter bie ©utter flnben? 10. S33ad legt bie SReifterin auf bad 
SBrot? !!• «ann ber ©d&ufterfunge iefet fel^en? 12. SBeld&e ant= 
toart gibt er? 

13. ^a^ tun ©ie morgend? mittagd? abenbd? 
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IV. SRon ftcDc gragen: 1, 3cj^ loafd&c tntr bic ^ttnbc. 2. ^a, 
cr fifet Winter mir* 3* 3d& ftcl^c t)or bir. 4. 2)er ©leiftift Hcflt auf 
bcm ^ult. 5^ gr Icgt ben SIciftift auf ba« «u(i&, 6. Der «orb 
ftel^t ntd^t jointer, fonbem t)or bem $ult 

y. fSJlan fet^ in ben folgenben @tt|}en perf5nltd^ {^iimSrter 
ftatt ber ^ouptlDdrter: 1. ^arl gel^t t)or ben ©tul^L 2. aRorte 
fifet t>or bem Sel^rer. 3^ Der Sel^rer fiel&t ble ftlnber. 4. 2)er 
JBater glbt bem tinbe JBrot 5, 9d& fel^ bie S&mt 6. SDer 
©d&uftcriunfle fiel^t ben «ftfe* 7. !Cie 2»utter toftfd&t bic «inber* 

VI. 3um au^fttOen: 1. — fejjen @ie fid^? 2. 8Bir fe^ — 
auf b- ©tul^I. 3* gr (ftel^) bei b- lafel. 4. ®el^ ©ie jointer 
m-I 5. — ftel^ toir? 6. ©ie ftel^ Jointer m- 7. — 55ud^ 
(liegen) auf b- ^nlt S. — tragen ©ie b- ©tul&I? Q^ (tragen) 
(er) in b- dimmer* 9. — ^orb (ftel^en) unter b- lifd^- 10^ e« 
(l&alten) b- §anb liber b- SSnd). XL — ftreibe (fein) in b- 
©d&ranf. 12* — ge^t atoifci&en b- lafel unb b- ^ult. 13. ©ie 
\ttf)t gtoifd&en (id^ unb bu), (er unb fie), (©ie unb er)* 14, — 
fiel^ ©ie in b- ©d^le? 15. — legen ©ie b- SBifd^r? 16. 3d^ 
(lefien) (er) in b- ©d^ranf . 

VII. ©iel^" Reproductions J 
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2ldjt3eljnte 2lufgabc 

Slaffel SBie t)iele gippen l&aben tolr? 

SBir l&aben gtoei fii»i|iett; bie Unterlippe unb bie 

Oberlippc. 
©inb bie Sippen rot obcr blau ober grttn? 
S)ie Sippett finb rot. 
SBeld^e^ ift bie garbe ber Sippen? 
S)ie garbe bet filppen ift rot. 
SBa« tun toir mit ben ?ippen? 
9Wit ben 2lppen pfeifen toir. 



Std^tgel^nte Hufgabe 



8i 



aSeiterl SSte t>xdt f^tnger l^aben mir? 

SBir l^aben gel^n finger jufantnten*^ !Da« ift ber 

Heine giiiflcr! 
©inb bie ginger bid ober bllnn? 
^ie ^nttt finb bllnn. 
SBeldM ift bie gorm ber ginger? 
35ie gomt bet gittget ift runb, nid&t ecfifl* 
SBa^ tut man mit ben gingem? 
aitit beti ^ntttn fU^It man. 

Sc^tttitfl! Bie t)iele 3tt^ne ^aben @ie? ^er 3a]^n ift fpi^ 

unb fd^arf, nid^t ftumpf, 
SBir l^aben gtoeiunbbrcifeig 3&^ne* 
SBie finb bie Sa^we, f^arf ober ftuntpf? 
SBa^ ift bie aufgabe ber 3ft^ne? 
35ie Hufgabe bet Sa^ne ift gu beifeen unb gu 

fauen* 
SBa^ tun toir mit ben ^ft'&tien? 
a^Ht ben 3&^tieti beigen unb (auen toir. 

Sttfgetiagt! SQe Scanner, grauen unb Ainber l^aben gn)ei 

augen. 
aWit ben Sugen fel^n tt)ir. SBir aHe l^aben aud^ 

gtoei Ol&ren. 
SWit ben Ol&ren l^firen toir. 35a^ Sluge unb ba^ 

Ol^r finb nllfelid^* 
SBir l^aben eine 9iafe» SWit ber 9iafe ried^t man* 
35ie augeu; bie Ol&ren unb bie 9lafe finb im ®e* 

fi4t 
aWit ben gel&n gingem an ben gh)ei ^finben 

fUl^Ien h)ir* 
5)ie^ ift bie red^te ^anb, unb ba^ ift bie Hnfe 

«^anb« 
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9Kit bcr ^anb fd^rctbcn totr* 

SBtr \)abtn aud^ jlDci S5ctnc unb gtoct gilfee* 

9Kit ben S5cincn unb gllfecn gcl^n totr* 35a« ift 

ba^ rcd&tc S3ctn, unb btc« ift bcr Itnfc gufe* 
SBtr Icdtcn bic Sippcn nttt bcr ^^^fl^* 
aWtt bcm SWunbc (mtt bcr ©tintnte) fprcd^en 

totr* 
SBtr l^abcn aud^ gtoet ?[rmc. 35cr firm ift ba« 

®Hcb obcr cin ®Iicb. 
S)ie ?lmtc unb bic S5cinc finb ®Iicbcr. 
Wit ®Iieber bilben ben ^firpcr* 
SBir l^abcn aud^ cincn ^opf unb gtoci 53adfen* 

?luf bcm ^opf finb t)iclc ^aarc* 
!J)a« ^aar \)at t)iclc fjarben* 
Sluf bcm ^opfc traflcn toir cincn ^ut 
Sin ben fjilfeen tragen toir ©trilmpfc unb ©d^ul^* 
35er ©d^ul^ ift bidt, abcr bcr ©trumpf ift bUnn* 

Slttftiaffen! 9Bie l^cifeen bicfc beiben ^inbcr? 

S)ie ftinber l^eifeen ^an« unb grife* 

SBcId^c^ finb bic 9iamen bcr ^inbcr? 

35ie 9iamen ber ftinber finb ^an^ unb grit}* 

SBer ftel&t bei ben ^inbem? 

35cr Scl^rer ftcl^t bei ben ^inbetn* 

SBer fie^t unb l^drt bie tinber? 

S93ir fel^n unb l^fircn bie ftinber. 

J)iefe« ^inb ift cin ^nabe. 
S)er anabe l^eifet ^arl 
35er 9tame ht^ ftnaben ift ^att 
^d) gebe bem ftnaben cin ^ud^* 
SGSir fcl^en ben ftnabeti oft* 
35iefe ^naben finb mcine ©d&filer* 
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Stc^titng! S)te 3Jl&mtt einei$ BtaaM ftnb bie $ilrger. 

S)ie @taatett 9lch) 2)or! unb 9icto 3crfcJj Kcgcn 

im Often t)on Slmcrifa. 
^te f^Qtbe ht^ Sugei^ ift oft blou. 
®le Sbtgeti ftnb im ©cftd^t 
^te Slufsabe bei^ Oi^rei$ ift ju l^Sren* 
SBir l^aben j^ei Ol^reit* 

flbitngen 

a) 5Jcfd&reiben ©ic 3i&tcn ftdrpcrl 

6) SKon beflinicrc in ©fttjcn im ©ingular unb plural: 1. bic 
Slume; 2. ba« Ainb; 3. ber ^unge. 
c) ©teQen @ie gragen liber bie Sufgobel 



XTcun3ct{ntc ^lufgabc 

&xammatil 

SD^ebrgablbilbung 

1. ©tarf beninierte $aupttt)5rter (®en* ©ing^ -«) ^aben Im 
9lominatit) ber 3fltfyciaf)l: 

a) fteitie tteue (Snbung: ber harper, ber SBilrger, ber SBinter, ber 
ginger, ber Onfel, ber (gfel, ber Sel^rer, ber ©d&iller; ba« SWitbd^n, 
ba« grttulein, ba« ftinblein, ba« genftcr. 

b) fieine ncue (gnbung, aber ben Umlaut (ft, 5, il): ber JBater, 
ber ©ruber, ber ®arten; bie SWutter, bie lod&ter. 

2. .^oupttodrter baben im 9lominatit) in ber SDlebraabl bie (Sn« 
bung-e: 

a) jteinen Umlaut: ber Srm, ber ©d^ub, ber 3:ag; ba« ^abr, ba« 
@piel, ba^ Sein. 
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b) Umlaut: ber Sol^n, bcr 5u6, ber ifopf, ber itorb, ber ©ut, 
ber $la^, ber ^trunipf, ber ®^(ml; bte SBonl, bie ^nb, bie 
5«ad&t, bie 8Banb, blc 8uft. 

3« $au))tn)5rter ^ben im 9loTninattd ber Tltfyciaf)l bie (Sn« 
bung -er: 

a) Written Umlaut: ba^ Stivb, ba^ Sieb, ba« ®Iteb, ba« SdiVb, 
ba^ Akib* 

b) 3mmer Umlaut: bad SBort, bad Sud^, bad Slatt, bad ©prid^^ 
toort; ber SWann. 

4« @d^n)ad^ befltnierte ^aupttodrter l^aben im 9lominattD ber 
3Jltfyciaffi bie (Snbung -n ober -en unb ttte Umlaut: bie Slume, bie 
@tunbe, bie Sippe, bie ^rau, bie XVlt, bie Stofe, bie Slulpe, bie 
Zafel, bie t$eber, bie JCreibe, bie JCarte; ber JCnobe, ber ^unge, ber 
©err. 

©tarfe S5efIination 







&mil 






1. 


2. 


3. 


iR. 


ber ginfler 


ber@ol^ 


ba«Ainb 


®. 


bed rS^rtitcS 


bed @ol^nei9 


bed mvbta 


!C. 


bem Singer 


bem ©ol&n(e) 


bem «inb(e) 


a. 


ben ginger 


ben@ol^ 

fmtm 


badjtinb 


iR- 


bie ginger 


bie ©d^ne 


bie ftinber 


®. 


ber ginger 


ber ©51^ 


ber^inber 


J). 


ben gingem 


ben@5l&neii 


ben jtinbem 


a- 


bie ginger 


bie ©ai&ne 


bie Ainber 




@(|n)ad^e ^ellination 






&mfil 




iR- 


bie grau 


ber itnate 


ber^err 


®. 


ber grau 


bed.^naben 


bed^erm 


J). 


ber grau 


bem ^naben 


bem ©emt 


a. 


bie grau 


ben ^naben 


ben^erm 
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9}« bte (^roueti bie Stmbta bie ^rren 

®. ber t^rauett ber ^nabett bet $erreti 

!2). ben t^raueti ben ^nabett ben $errett 

St. bie t^rauen bte ^nabett bie $erreti 

S>ie gemif d^te Sellination f)at ftarle (Snbungen in ber (Sinaa^I 
unb ^Sitoa^t in ber Wltf^xioijil. 

(Siiuafil 



91. 


bad Sfuge 


ber ©taat 


®. 


bed Stugei^ 


bed ©taate« 


D. 


bent ^uge 


bent ©taat(e) 


a- 


bad 9uee 


ben^toat 




Tlt^af^l 


5R. 


bie Stugen 


bie ©taaten 


®. 


berSlugen 


ber ©toaten 


D. 


benSlugen 


ben ©taateti 


?L 


bie augen 


bie ©taateti 



flbungen 

I. 9Ran gebe bie ^uptfomien, ben 9lontinatid unb ®enitb 
ber ©ngal^I fott)ie ben 9?ominattt) ber aKeJ^rjal^I, ber folgenben 
$au))tn)5rter unb beftimme bie Slrt ber !Denination: 1* bie !De(Ie; 
2. ber JBleiftift; 3. ber 3ungc; 4. bie lod^ter; 5* bad ffinb; 
6. bie U^r; 7. bie garbe; 8. bad ®Iieb; 9^ bie gomi; 10. ber 
5u6; 11. bie ^nb; 12. ber Onfel; 13. bie lante; 14. ber Sorb; 
16. bad auge; 16. bie ©tintnte; 17. ber 3al&n; 18. bie SBanb^ 
tafel; 19. ber ©d^ul^; 20. ber $ut. 

II. aRan fe^ bie folgenben ©ttj^ in bie Tltfycia^h 1. ^er 
?el^ gibt bent «lnb bad JBud^. 2. ©ie ©eite bed 33ud^ ift 
grog. 3. 3)er $ut bed Scanned ift fd^tiKirg. 4. ^a^ a^ttbd^en 
ftngt dn ?ieb. 6. S)er Hmt ift ein ®Iieb. 6. ©ad Slatt auf bent 
«aume ift grttn. 7. !Cer ©(filler l&at ben Sleiftift in ber ^anb. 
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8. !Da« 2Rttbd^n \td)t \>ox bcm ?JuItc. 9. S)a« Stlb an ber SBonb 
ift fd^dn. 10^ !Dtc aufgobe in bcm 33ud&c tft Ictd&t. !!• 5Dcr 
gu6 ift in bcm ©d^ul^. 12. !Dcr Snabc fifet auf bcm ©tul^fc. 
13. 33cr gcl^rcr fagt c« bcm ^nabcn. 14. S)ic lod&tcr icncr 
aWuttcr ift mcinc grcunbin. 

III. 2Ran fc<}c bic folgcnbcn ©tt<}c in bic (Singaldl: 1. 3)ie 
fl'nabcn Icfcn bic Sild&cr. 2. ?luf ben lifd&cn licQcn SBleiftiftc unb 
gcbcm. 3. an ben gilfecn tragcn toir ©trilmpfe unb ©d&ul^. 
4. 2luf ben Sttnfen fi<}cn Sinber. 5. !Dicfc ^^qc fal^ren nad^ 
Cl&icaflo. 6. !Dic lafd&cnul^rcn finb Ul^rcn filr bic lafd&cn. 

IV. SWan bcanttoortc bic folgcnbcn graficn: 1. SBa« tun toir 
mit ben gippen? ben ^tt^nen? 2. SBa« tun ®ie mit bcm SKunb? 
3. aBa« tut 3afob mit ben ^ftnben unb g^fecn? 4. SBa« effen 
©ic? 5. SBomit faufen ®ie ba« SBrot? 6. SBa« l^abcn toir auf 
bcm ^opfc? 7. aBa« trttfit bic Scl&rerin auf bcm Sopfc? 8. SBic 
ift bic Sarbe beiner Sluficn? 9. 9Bic l^igt unfer ©taat? 10* SBo^ 
mit fttl&Icn ©ie? 11. SBomit f)'6xtn toir? 



gipanstgjle ^lufgabe 

(SBieberl^oIttng) 

I. SBa« ift ba« ©cficntcil t)on: t)iel, toiele, gut, fd&5n, oufmcrl* 
fam, bort, filildlid^, ba« ©piel, bic ^ranfl&eit, alt, traurifl, Peifiig, 
mttbe. 

II. a) 2Ran ftetficre: 1. frof); 2. niebrifi; 3. nal^; 4. furg. 
b) 2Wan gebraud^e biefe brei gormcn in ©tttjen. 

III. a) 9lennen ©ie t)ter 3ufammenfiefej}te §auptto5rter mit 
bem beftimmten artifel! SBeld^e^ SBort beftimmt ba« ©efd^Ied^t? 

b) 9iennen ©ie fed^« trennbarc 3^itto5rter! ^oniugicren ©ic 
biefelben im ^rttfen«! 

c) 9iennen ©ie cin S^ttoort mit ber SBorfilbe 6e-! 
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d) JBeftimmcn ©tc bic 3in})cratit)formcn bcr folficnbcn 3Tifint* 
tlt)c: 1. fiebcn; 2. ncl^cn; 3. fd^rcibcn; 4. fid^ fc<}cn; 5. fommcn! 

e) Soniufiiercn ®tc gtoci rc[Icfit)c 3^ittt)5rter im ^rttfcn« unb 
gutur! 

IV. a) ©cfllnicrcn ©ie ble »)offcffit)cn (giflcnfd&aft^toSrtcr! bic 
pcrf5nlid^m gilrtodrtcr! 

b) ^Icnncn ®ic bic poffcffibcn gilrto5rtcr! bic bcmonftratiDcn 
gttrtt)5rtcr! bic fraQcnbcn gttrtt)5rtcr! 

V. SBiebcrl^oIunQ bcr S)cnination bc« ©ouptoortc^. 

VI. a) 2Ran fc<}c bic folgcnbcn ®tt<}c in bic Wltfyciaifl: 1. Sr 
fci^rcibt bic aufgabc. 2. 3fci^ gcl^ nad^ ^aufc. 3. (g« tut mir Icib. 
4. (g« tut bit Icib. 5. Jut c« if)m Icib? 6. Jut c« 3^xm Icib? 
?• ©prid&I 8. SBa« ift Io« mit il^m? 9. ©ic i^ffit bic HufQabc. 

10. 3cncr SRonn ^at cin «inb. 11. ©ic^t bu mid^? 12. 3d& 
l^bc Sopftocl^/ 3ttl&ntt)c]^.* 

ft) 2Wan fc<}c bic folficnbcn ©(i<}c in bic (ginjal^I: 1. & tut 
il^ncn Icib. 2. Jut c« cud^ Icib? 3. ©ic tragcn (3. ^crfon) bic 
©tlll^lc in bic S^^^^* 4. yitf)mt bic Sild^r! 5. 3^x gcbt ben 
gel^rcrinncn cure aufgaben. 6. SDic ^nabcn fd^Iagcn bic ^unbc. 
7. SBa« ift Io« mit ben ^inbcm? 8. SBir fagcn c« cud& nid^t toicbcr. 

VII. 3um au«fttllcn: 1. — §ut icn- 2Wann- ift braun. 
2. — ^unb beife- b- ^nab-. 3. Die SBild^cr {en- (SKcldrgal^I) 
«naben finb gut. 4. ©ic^t — mi-? 5. ©u tottfd^t — b- topf. 
6. (gr Idat — ^ftnbc mit ac^n — . 7. — arm ift nid&t ftarf, — 

fd^nwd^. 8. SBir fc<}cn ^ult. 9. gr bcfinbc nid^t 

todf)l 10. ®icf- SIciftift ift mein, c« ift bcr m- bcr — , obcr m-. 

11. ERit b- aJhinb- fprcd^ toir. 12. !Dic Sttumc in cur- ®arten 

finb — (^omp. t)on f)od^) Sttume in unf- 13. 3d^ fann 

pfeif- toenn — Sippcn runb — . 14. Sufecr m- finb nod& fcd&« 
^naben l^ier. 15. aWit b- qcIic — gem s- ©d&ule. 

VIII. aWan ncnne a) bic Orbnunfi«3al&len, b) bic Srud^jal^lcn 
toon 4, 7, S, 16, 21, 100. 

1 Stdttt ai^cl^jal^l. 
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IX. ®ebrau(^ ©ic btc ^rttpofitioncn, iDcId^ ben 35otit) 
rcfliercn, in ©tttjen! 

X. SBcId&c« ift btc garbc obcr bic gorm obcr btc ^^W ^ 
gippcn? ber gtnficr? bcr 3ftl&nc? bcr 33ttd&cr? 

XI* ^rttpoftttonen, iDcId&c ben !Datb rcflicrcn: 
mit, nail^, bd, 

fdt unb ottfier. 

itRon bcad^tc: Qd^ %tf)t p mctncm grcunb* Qd^ %^ nail^ bcr 
©tabt 

Semen @ie MeiS ouiSttienMg: 

aWit ben auflcn fann id^ fcl^, 
9Kit ben fjilfecn fann id^ gel^, 
aWit ben ^ftnben fann id& flteifen^ 
aWit bent SWunbe fann id& pfeifen; 
Win ben Dl^ren fann iH) l&5rcn 
. @utc ®prll(i&e, toeife gcl^rcn* 

©reifen l^ifet fill&len, Idalten. 

S)er aJhinb ift runb, toenn man pfeift^ 

®er ®prud& f ommt toon fpreci^n. 

«&a» btt ^aft 

S5u l^aft gh)ci Ofircn unb einen 2Kunb; 
SBittft bu'« bcflaflcn? 
®ar t)iclc« f oHft bu f|8rcn — unb 
SBcnta barauf fagcn. 

3)u fiaft gmei augen unb einen 9}htnb; s 

Wla(i) bir'« ju eigen! 

®ar mand&e« foUft bu fel^en — unb 

aKand&e« toerfd^meiBen. 
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J)u l^aft gtDci $8nbc unb cincn 9}hinb; 

gem' c« crmcffcn! 

3n)cic fittb ba gur Hrbcit — unb 

gincr jum @ff en* 

Sriebri4 dittdert 



©ttten 
SRnrgen! 
S3ie ge^t 
e« S^tieti? 
mt beftn^ 
ben @ie {id|? 

@)ireii^ett 
@ie beutlidl: 



€tnunb5ipan5tgjie 2lufgabe 

SBcId&cr Jag ift ficutc? 

SBcId^c« Saturn Ift l^cutc? 

^cute ift !Donncr«ta9, bcr 22. SloDember 1917* 

J)cr n)tct)icltc ift l^cute? 



5)cr jtDciuttbjtDanjtgftc 9lot)CTnbcr. 

5Rcnncn ©ic ba« ficutigc SDatunt nod^ einmaU 

SBcId^c^ ©atunt h)ar gcftcm? 

SBcId^c« ©atunt h)irb morgcn fcin? 

SBcId^c« !DatuTn fiabcn mir l^cutc? 

^cutc fiabcn h)ir ben gh)eiunbgh)angiflften Slot). 

1917. 
SBeld^e^ !Datum flatten h)ir geftem? 
SBeld^e^ !5)atunt tt)erben tt)ir morflen l^aben? 

ufh). 
SBann ift ^f)x ©eburt^tag? 
aWein ®eburt«tafl ift am jefinten ^anuar. 
%n mWm Sage l^aben ©ie ^^xm ©eburt^tag? 
SBann ift SBafl^ington^ ©eburt^tag? 
SBann ift Sincoln« ©eburt^tag? 
®eben ©ie bie rid^tige HnttDort in brei ©fifeen 

(ber, ant, ben)! 
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SBann bcginnt bcr SBintcr? 

SBann bcginnt bcr grllliUng? ufh)^ 

SBann ift SBcifinad&tcn? 

Sn h)cld^cnt 2;a8e ift 9icuial^r? 

SWan mUnfd^t fcincn grcunbcn „®Illcflid&« S^cu^* 

ial^r" obcr „^rofit Sfltuia})v" unb „%xb\)lx(ift 

SBcifinad&tcn/' 
SBcId&cr Sag ift ber Stationalfcicrtag in Slnterifa? 
SBann fjabtn ©ic frci, obcr mann l^abcn ©ie 

gcricn? 
®cbcn ©ic, bittc, ba^ gcnouc 5)atunt an I 



a* SBeil^naii^ten 

J)a8 fd^Snftc gcft bc« 3af|rc8 ift ba« SBci^nad^tSfcft. 
3funflc unb Site, ©rofec unb ^Icinc frcucn fid^ auf ben Slbenb 
be^ 24. 3)egember. 3feber mill bem anbem eine greubc be* 
reiten. !Die ©Item fud^en fd^fine unb nllljlid^e ©efd&enfe au« 
fUr bie ^inber* Slber aud^ bie ^inber Iiaben ®aben fUr bie $ 
©Item* 3)iefe ®aben madden fie meiften« felbft* 2lIIe8 ift 
t>oUtx (5rh)artun8* 

©nblid^ fontntt ber (Sliriftabenb* 3n bem SBeibnad^t«* 
gintmer ftel^t ber 2;annenbaunt mit ftralilenben Sid&tem* 
an ben S^^W^ bSitgen t)iele ©Ufeigfeiten. ?luf ben 2;ifd&en lo 
liegm bie IiUbfd^en unb nlltjlid^en ©efd^enfe* 2lIIe freuen fid& 
unb fingen SBeiJ^nad^t^Iieber.^ J)a^ SBeil^nad^t^feft ift ba« 
geft ber greube. 

Slber aud^ bie Slmten tooUtn h)ir nid^t t)er8effen* %iix 
fie Iiaben h)ir aud^ etma^* J)a^ SBei^nad^t«feft ift ba8 geft is 
ber Siebe. 

5r8I|Iic^e SBeil^nat^ten! 

» ©Icl^c aufflabc 23, b. 
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b. ftinbliii^er ftummer 

@in ^err trifft einen toeinenben ^naben. (£r fragt il^n: 
„S33arunt toeinft bu benn, ntein S^unge?' 

Unb ber fUnfiftfiriBC grits anttoortet: ^SKeine SBrllber 
l^aben gerien unb id^ nid^t!" 

— wSJorunt l^aft bu benn feine g^tien?' 

— tfS^ flc^c i^ ^^^ flcit nid^t in bie ©d^ule»" 

Sonjuflation t)on l^ofccn (to have), fein (to be) 

S)ie brei ®runbformen (principal parts) eine« 3^ittoortc« finb: 
3nfinitit), 3ntperfeft, ^erfeft ober jtoeite* ^artigip* 

©tttttbfuniteis 
3nfinitit): ^abtn, fein 

3m})erfeft: l^atte, toar 

^artigip ^erfeft: gej^abt, (ift) getoefen 

®« gibt fed^ ^eitfomten (tenses): 1. ^rafen«; 2. ^ntperfeft; 
3. ^erfeft; 4* ^Jlu^quamperfeft; 5. erfte« gutur; 6. stoeite« gutur* 



$rSfeitd 




3m<perfe« 


i(^ ^abe, 
bu baft, 
©ie baben, 
er, fie, e« bat, 


bin 
bift 
finb 
. ift 


id^ batte, toar 
bu batteft, toarft 
©ie batten, toaren 
er, fie, e« batte, toar 


toir baben, 
ibrbabt, 
©ie baben, 
fie baben. 


finb 
feib 
finb 
finb 


toir batten, toaren 
ibr battet, toart 
©ie batten, toaren 
fie batten, toaren 


$erfelt 




$Iudquam|perfeft 


id^ babe gebabt, 
bu baft gebabt, 
©ic baben gebabt 
ufto» 


bin getoefen 

bift getoefen 

finb getoefen 

ufto. 


id& batte gebabt, toar getoefen 
bu batteft gebabt, toarft getoefen 
©ie batten gebabt toaren getoefen 
ufto* ufto. 
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9Bte Mlbet man ba« ^rfeft? S^Mqaoxiopex^Ot? ^utwc I? 
gutur II? mW 3eitformcn fyitttn toir fd&on? 

3)a« gtoeitc $ortiiip — tote bcr 3nfimtiD — ftcl&t am Qnbt be« 
@a4}e«. 

flbttttgeti 

I. ittad^ fdii l^abcn toir ben prttbifatiDen SHominatiD: S)er Iif(§ 
Ift ein !Dtnfi. 3n toeld&em «afu« ftei^t dn 2)iti8? SBarum? 
2Ran gebe anbere Seifpiele. 

3d& l^abe dnen SBleifttft. 3n toeld^ ifafu^ ftel&t dtien SBId* 
fHft? SBorum? Wlan gebe anbere Setfpiek. 

SBir l^aben fjeute ben 8. ^lobember. SBir l^tten alfo geftern 
SKttttoo^ ^tn 7. 9ioi)ember. 3n toeld&em «afu« ftel&t ben 8., 7. 
9loDember? SBarum? 

^ute ift ber 8. 9ioDember. ©eftem toar ERitttood^, ber 7. 
Jlntoember. 3n toeld^em ^afu« ftei^t ber 7. Slutoember? 3n 
toeld&em «afu« fteldt ba« ©ubjeft? 

SBafl^inQton« ®eburt«tafi ift am (an bem) 22. gebruar. SD8eId^r 
«afu« ift ba«? SBarum? 

II. 2Ran foniufltere in alien 3«itformcn: 3d& l^be einen Sfei:* 
ftift. 3d^ bin nid^t ju ^aufe. 

III. SWan fetje bie folgenbcn ©tttje in ble fragenbe gorm (be* 
ial^nb unb t)emeinenb): 1. gr ift gu ^aufe. 2. ®ie finb in bcr 
©d^ule fletoefen. 3. SBir toerben morgcn l^ler fein. 4. ®ie l^t 
bie Stufgabe gel^abt. 5. 3)u l^aft geftem ©eburt^tag gel^bt. 
6. 3)u iaft 3al&ntoel^. 

IV. ERan beanttoorte bie folgenben Stagen: 1. SBann ift bein 
®eburt«tafi. 2. SBann beginnt ber SBinter? ber grttl^Iinfl? bcr 
©ommer? ber §erbft? 3. SBeld^e^ 3)atum l^aben toir ^te? 
4. !Der toiet)ielte toar geftem? t)orgeftem? 5. 35en toierieltcn 
toerben toir morgen l^aben? 6. Hn votli^tta lage l^ben ©ic 
3f)ren ®eburt«tag? 

7. ntW^ ift ba« fd^5nfte geft be« 3a^re«? 8. SBer freut fid) 
auf biefe« geft? 9. SBarum finb alle t)oIIer (grtoartung? 10. SSo 
ftei)t ber Jannenbaum? 11. SBo befinben fid& ©ttfeigfeiten? 
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12. SBcn toollcn toir nid^t t)crficffcn? 13. Scfommcn ©ic Ql^rc 
©efd^fe am aBcil^d^t«abcnb? 14. SBa^ l^abcn @ic Don S^vtn 
(SItem p SQeildnad^ten erl^alten? 

V. 2Ran ftcHc grafien gu ben folQcnbcn Slntoorten: 1. 3d^ 
bin Idicr. 2. ®cftcm tear td& in SJ^icago. 3. $cutc ift bcr 16. 
3onuar. 4. SWorgcn tocrbcn tt)ir ben 16. gcbruar l^abcn. 5. SWcin 
®cburt«taQ ift am 18. 2Rai* 6. Unfcr Slationalfeicrtag ift bcr 
4. 3uli. 7. grij} ift fttnf 3o^rc alt* 8. (Sr fic^t nodi nid&t in bic 
©d^ule. 

VI* ©icl^ "Reproductions." 



gtDetunb3tDan3tgjle ^lufgabe 

a. S)ie ®titit mh bie Slmeife 

(gtnc ©riffc fam int SBintcr gu il^rcr Slad^barin, bcr 

Hmcifc* „grau 3la6)bav" fagtc fie, „Ieif| mir bod^ cttt)a« 

©peifc! 3fc^ Iicibc hunger unb nid^tt gu cffcn." — „$aft 

bu bcnn nid^t ©pcifc filr ben SBintcr gefantmelt?' fragte bie 

Slmcifc. — „^(f) f)attt ja feine 3ctt bagu/' toax bic 2(nth)ort. s 

— „^eine 3ctt? grau ©rittc, h)a^ fiaft bu bcnn im ©om^ 

mcr gu tun gcliabt?' — „^i) f)abt gcfungen unb mufigiert/' 

crtoibertc bic ©riHe. — „9lun gut/' liefe idjt bie Smeife fid^ 

Dcmcl^ntcn, ba bu int ©ommer mufigiert l^aft, fo magft bu 

tm SGBinter tangen* SGBcr nid^t arbcitet, foil aud& nid^t 10 

effcn/' 

SWartln Sutler. 

b. ^pxuii 

Sto^(f)tn i)mV unb morgen 

Siegt cine langc grift; 

Seme fd^neH beforgen, 

35a bu munter bift* ®otif)t. 
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c. Slbferttgttttg 

3n fcincr ^fugcnb Icmtc ©d&iUcr bic $arfc fptclcn. (£in 
9lad&bar fprad^ cinft gu ifint: „@t, ci, ^crr ©driller! @ie 
fpiclcn toit 5)ot)ib, nur nid^t fo fd^fin*" 

„Unb ©ic,'' crh)ibcrtc ©d&ittcr \i)ntU, „®it fpred^ tote 
©olontoti; nur nid^t fo Hug." s 

®rammatil 
@ii^toad^e imb ftitrle Setttodrter. 

©tttttbfonneit 

^d^toad^e 3eitkDdrter 

3nftmtit): fogcn rcbcn arbeiten fomnteln^ 

3Tn})crfcft: fagte rcbcte arbeitetc fantmcltc 

^artigij) ^crfcft: g^foflt flercbet g^^w^beitct gefammclt 

©d^tood^c 5^itto5rtcr: mod^, fragcn, lad^, trogcn, crtolbcrn,' 
muftgiercn, toilnfd^cn, lebcn, Ilcbcn, fpiclen, folgcn* 



3nfinltlD 

pnbcn 

fingcn 

fpred^ 

fd^rciben 

geben 

fontntcn 

letben 

ficbcn 

tun 

effcn 

ncbntcn 

t)cmebntcn 



©tarfe 3eitta)0rter 

3mperfcrt ?^artliU) ^erfeft 3. % ©• ?raf. 

fonb ficfunbcn 

fang gcfungcn 

fprad^ gefprod^en 

fd^rleb gcfd^rirtcn 

gob gegeben 

f cm ift gcfomntcn 

Heb gelieben 

gfaig Ift gcgongcn 

tat getan 

06 gegeffcn 

nabm gcmmtmcn 

t)cmobnt l)ennnnntcn 



er pnbct 
cr fprld&t 
er gtbt 



erifet 
er nhnmt 
er t)emimTnt 



?rafcn«: Idj fammlc. « ?5rafcn« tolc plaubcm ©Icl^c 14. Hufgabc 
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Die fd&toad&cn 3^ittt)5rtcr b^ben im ^mpcrfeft bie SnbunQ 
-(e)te; im ^artigip ^rfcft -t unb bie SSorfilbc ge-. 3citto5rtcr 
mit bcr (gnbung -leren (befliniercn) finb fd^mad^; cbenfo 3«itn)5r* 
ter, toeld&e auf -em unb -tin cnben (lauem, iDanbete)* 3citto5r* 
tcr, tod(i)t auf -lercn cnben, b^ben int ^crfcft nid^t bie SSorfilbc gc-: 
bcflinicrt, fonjuflicrt SWan bcad&te ben 2lfgcnt. 

35ic ftarfcn 3«ttt)5rter babcn ben Ablaut, b* b* fte ttnbem ben 
©tammDofal (fluQcn, faufl, gefuuflcn)* 



ifonjufltttion ber fd^>Da(i&en ^eittoSrter 






Stmmtfett 




I* 
fbu 
l®ie 

cr, fte, e« 


fttflte 
fttflteft 
fttflten 
fttflte 


rebete 
rebeteft 
rebeten 
rebete 


arbettete 
orbetteteft 
ttrbeiteten 
ttrbettete 


tolr 
Pc 


fttflten 
fttfltet 
fttflten 
fttflten 


rebeten 
rebetet 
rebeten 
rebeten 


ttrbeiteten 
ttrbeitetet 
ttrbeiteten 
ttrbeiteten 



flbttttgett 

I. SKan fonjuflicre im ^rttfcn« unb ^mpcrfeft: !• 3d& frage 
ben ©c^ler. 2. ©eflinicre id& ba« SBort? 3. 3d& plaubrc mit 
ibm. 

II. SWan fetjc in« 3nn)crfe!t: 1. 3* faflc c« ibm. 2. gr lemt 
ba« 8icb^ 3^ !Du mad^ft bcinc aufgabc. 4. S)u tan^t mit ibr. 
5. Sr fragt ibn nid^t^ 6. SBir Icmen bie SBdrtcr. 7. ©ic 
(3. ^crfon) fragen bie ©d^lllcr^ 8. !j)ie greunbinnen tanacn mit 
un«. 9. @ic (2, ^crfon) fagcn e« ibncn. 

III. a) g»an fc<}c unter II bie ©% 1, 2, 3, 4 unb 5 in bie 
aWcbrgabl- 

b) 2Kan fc^ unter II bie ©tt<}c 6, 7 unb 8 in bie (ginsabl. 
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IV. aWan gcbe ftnnt)crtt)anbtc au^brtidfc fttr: 1. muftgicrcn; 
2, id^ l^abc hunger; 3. ftd& tocmcldmen foffcti; 4. bic grift; 5. be* 
fotficn; 6* crtoibcm, 

V. aWan bcanttDortc bic folflcnbcn Staflen: 1. SBoldin fiing bic 
©ritte im SBintcr? SBarunt? 2. SBarum fyxttt bic ©rillc nid^t 
©pcifc gefommelt? 3* aBa« Idat fie im ©ommcr getan? 4. SBcId^ 
Slnttoort flab il&r olfo bic Hmcifc? 5. 3ft ba« red&t? 6. SBer tear 
S)at)ib? ©domon? 7. SBic tear bic anttoort ©d&iHcr^? 

VI. ERon ftellc graflcn: L ©ie ®rillc flitxfl jur Slmcifc. 2. ®ic 
tear buixflrifl^ 3» ©ic l^attc fcinc ©pcife filr ben SBintcr flefammclt. 
4. 3dd l^abc im ©ommcr gcfunflcn* 5. SBcr nid^t arbcitct, foH 
aud^ nid^t cffcn. 6* ©driller Icmtc bic ^arfc fpielcn. 7. Sr 
fpicltc toic 35at)ib. 8. 9lcin, bu fprid^ft nid^t fo flufl toie ©alomon. 

VII. ERon fc^ ba« S^ittoort in ba« Qmpcrfcft unb flcbraud^ 
anftatt bcr ^aupttoartcr cin gllrtoort: !♦ !Dcr ©driller (madden) 
bic aufgabc. 2. 35er 8cf)rcr (fraflcn) b- ©d^iilcr. 3. !Die SKftb* 
d&cn (lad^en). 4. !Der SSatcr (liebcn) b- ©ol^n* 5. !Die ^inbcr 
(fpielcn) unb (arbeiten). 6. !Die Hmcifc (fammcin) nid&t fllr bic 
©rittc. 7. 2)- ©driller (arbeiten) ficifeifl. 

VIII. ©icl^ "Reproductions." 



I)retunb3ipan3igjle ^lufgabe 

a. Set xm 

2Bcr l^ungrig ift, alfo hunger l^at, tfet. @^ l^ungert il^n* 
SBcr burftifl ift, alfo 3?urft ^at, trinft. (g« bUrftct t^n* SBtr 
cffcn bie ©uppc mit cincm ?6ffcl. 

35a« Slcifd^ gcrfd^ncibct man mit bcm 2)?cffcr, unb man ifet 
c« mit bcr ®abcl h)ic aud^ ba« ©cmllfc unb bie S'artoffcln. 
3)en ^affce trinft man au« ciner Saffe, b. f). man trinft cine 
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Jaffc taffcc* J)a« SBaffcr unb btc 2WiId& trinfcn tt)tr ou« 
cincm ®Iafc, b. f). h)ir trinfcn cin ®Ia« SBaffcr obcr aWild^* 
!Da« !Dien[tntttbd&cn fommt au« bcr S'Ud&c unb bcdtt ben 
2:tfd& mtt cincnt Sifd^tud^. !Dann ftcHt c« bic Seller auf ben lo 
Sifd^* yia^ bent @ffcn bleibt man bet flentUtlid^er Unter* 
j^oltunfl nod^ tttoa^ fttjen* 

!5)er 35eutf(^e fagt: „$unfler ift ber befte ^o^J' 

SBarunt fagt cr ba«? 

SD3ontit cffcn h)ir? 

2Borau« trinfcn h)ir? 

SBorauf ftcttt ba« aWttbd^cn btc Jeacr? 

©tcHcn ®ic graficn Uber bie ©cflcnftttnbc auf bent 

(gfetifc^! 
©d^rciben ®ie barUber! 
2Ba« ift ber Untcrfd^icb 3h)ifd^en cinctn ®Ia« 

SBaffcr unb cinctn SBaffcrgla^? 
(gin ®Ia« SBaffcr ift cin ®Ia« t)oa SBaffcr, abcr 

ein SBaffcrflIa« ift cin ®Ia« fttr SBaffer (gunt 

aaSaffcrtrinfcn)* 
SD3a« ift bcr Untcrfd^ieb gh)ifd^en: 
®Ia« mni) unb SKild&gla^? 
Saffc taffcc unb ^affcctaffc? 
Sdffcl ©uppc unb ©uppcnlSffel? 



ftonittgie^ 
ren @ie: 



Serneit @ie 
atti^toeitUg: 



id& effc glcifd^ gem, 
bu ifet fjlcifd^ 8^nt ufh). 

!5)er 2)?enfd^ ift, h)a« cr ifet* 

3^6/ ^0^ flcir ift (Bar=9cfod^t), 

Irinf , Xoa^ flar ift, 

@prid&, toa^ toa^v ift! — 

2Ba8 finb bie ©CBcntcilc Don gar, flar, toal^r? 
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b. 

3ur SBctl^nad^ttjeit unb bcfonbcr« ant ^x\)nad)t^^ 
abcnb ftngcn bic !J)cutfci^cn cin fd&dnc^ Sicb* 3^^ 
tocrbc 3l&ncn nur bic crftc ©tropl^c bat)on gcbcn* 
SWan ftc^t c« oft aU SSoIMicb an: 
©tiHc 9iac^t, ficilige 5«ad&t! 
?inc« fc^Iftft, cinfam m^t 
3lux ba^ trautc, liod&l^ciligc ^aor* 
^olbcr ^nabc im lodigcn ^aar, 
©d^Iaf in l^intntlifd^cr dinf), s 

©d&Iaf in fiimmlifd&cr Siul^! 

SBir iDoKen bad Sieb audlDcnbig lemen unb aud^ 

fingcn! 
iibcrfc^jcn @ic bad Sicb! 

®rammatil 

J)cfUnatlon bed (giQcnfd&aftdtoortcd 

Dad (gigcnfd^aftdtDort fann im ©afec o) prttbifatit), ft) appofttit) 
unb c) attributit) fcin* !Dad })rttbifatit)c unb bad ap})ofitit)C 
(gigcnfd^aftdtoort nintntt fcinc gnbung an. 5- 33* 2)«^ SBIciftift 
ift fd^toarg; bic SIciftiftc finb Wn)arg. ©driller unb ©d^illcrinncn^ 
jung unb flcifeig, finb ^icr in bicfcr Piaffe. 

Dad attributit)e ©Qcnfd^aftdtoort nintntt in ben brci Safud 
gnbungcn an* 2Ran fagt, cd toirb beflinicrt. (gd toirb ftarf bcfli* 
nicrt, tt)cnn t)or bent (gigcnfd&aftdtDort fcin ScftintntungdtDort 
ftci^t 3* 83. alter SWann, alte grau, iunfle« Sinb. 

SBeiftPiele 

fiuter 2Rann gute gtau guteS ^inb 

fiutctt (-cd) ERanned gutcr grau gutcn (-cd) ^inbcd 

fiutem SKanne gutet grau gutem ^inbe 

guten 9Rann gute i^rau gutei? ^inb 
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fiute 2Rttnner fiute groucn gute ^inbcr 

fiuter aKttnncr fiutcr graucn guter ^inbcr 

fiuteti aWttnncm flutcn graucn guten Slnbcm 

fiute aRttnncr fiute graucn fiute ^inbcr 

SBenn gn)et ober mel^ere (Stgenfd^aft^tDdrter Dor bem ^auptoort 
ftcl^it; fo fyibta bit (giQcnfd^aft«tt)5rtcr in bem ^afu« bicfclbc (Sn^ 
bung. 3. ©• pter alter ERann, fiuten alten 2Kanne«. 

Unbeftimntte gttrtt)5rter: man, iemanb, nicmanb, iebemumn, 
ettoa«, ntd^tt* (©ie^e ©rammatif am gnbe bc« Sud^e*.) 

S)er J)atit) unb affufatit) ber perfanli(i^n gttrtt)5rer, toeld^e ftd^ 
auf 35infie begiel^, iDcrben nad^ einer ^rdpofition burd^ bo« ?lbt)erb 
bo(r) ou^gebrlldft* Sr fd^reibt mlt ber geber^er fd^reibt bamtt. 
grage: SBomit? toorin? tt)orau«? tooburd^? ufto* 3)amit, barin, 
barau«, baburd^ uftD* 

S)te folflcnbcn ^rttpofttionen regteren ben 35atlD auf bte grage 
190? ben Sffufatit) auf bte grage mul^in?: att, auf, l^inter, tieben, 
in, fiber, uttter, kior, sttiifil^en. 

ma^ fftr elti? due? dn?=what kind of? S* 33. 2Ba« fttr ein 
Sifd& ift ba«? aBa« filr eine geber ift ba«? ufto* 

flbuttgett 

I. SKan befliniere, (Singal^I, Wltfycidf^l (toenn mSglid^): !♦ ftille 
9fad^t; 2. I^olber tnabe; 3. toarme ©uppe; 4. falte« SBaffer; 
6. fd&toarjer ^affee; 6. bunfle^ ^iwinier; ?• gemtttltd^e Unter* 
l^ltung. 

II. SKan beanttDorte bte folgenben S^aflen: !• SBa^ tun toix 
mlt bem SWeffcr? ber ®abel? bem g5ffel? bem Setter? ber Jaffc? 
2. SBomit effen ©ie? 3. SBorau« trinfen toir ben Saffee? ble 
amid^? ba« SBaffer? 4. aBa« bedft ba« S)ienftmttbd^en auf ben 
2ifd&? 5* SBo ift ba« Jifd&tud^? 6. SBo finb bie Setter? 

III. a»an ftette gragen: 1. 5Da« 5Dienftmabd^en ftettt bie letter 
auf ben lifd^. 2. SBir trinfen bie EKild^ au« bem ®Iafe. 3. 2Ran 
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l&eifet c« a»ild&fila«. 4. 3d^ cffc faltc ©uppc nid^t gem. 5. 3(j& 
trinfe fd&toargcn Coffee. 6, SWaric trinf t fcincn ^affcc* 

IV. 2Ran fc<}c bic ®tt^ in III in ba« ^mpcrfcft unb ^Jcrfcft* 

V. Wlm beonttoortc bic folficnbcn gragcn. 2Ran fc<}c anftatt 
bcr ^aupttt)5rtcr gilrtDdrtcr unb Qcbraud^c gufamntcriQcfcfetc ?lb* 
t)erbicn filr ben SDatit) ober 2lftufatit): 3. 33. 1. SSJomit cffcn toir 
bie©uppc? aSir effcn fie mit bent gdffcL SBir effen fie bamit 

2. aSomit scrfd^neiben mir ba« gleifd^? 

3. 2Borau« trinfen toir ben ^affee? 
4* aBorau« trinfen ©ie ba« SBaffer? 

5. aBa« ftettt ba« Dtenftmttbd&en auf ben Zi\d)? 

6. aSontit bedtt ba« ©ienftmttbd^en ben Jifd&? 

7. aBa«.tut 3afob ntit bent SBIeifttft? 

8. aSomit effen toir ba« gleifd&? 

9. 2Borau« nel^nte id^ bie ^reibe? 

10. 3ft bie treibe in bent Saften? 

11. SBo^in ftettt ba« SDienftmttbd^ bie JeHer? 

VI. man fUHe au«: 1. (gr I)at fd^toarg- ^aar, 2. 3n ftiC- 
?Rad^t fd&Iaf- id^ gut. 3. 5Du (?Jrftfen« toon effen) folt- gleifd& nid&t 
fiem. 4. gr (Smperfeft t>on trinfen) ein- laffe toarm- ^affec. 
5. ©ief- tnabe f)at lodtifl- ^aar. 6. SBir (3nt»)erf. t)on fd^Iafen) 
in l&lntmlifd^ dtuf). 

VII. aBa« ift ba« ©eflenteil t)on: gar, flar, mel^r, l&ungrifl, ftill, 
fd^Iafen, geben? 

VIII. ®iel()e "Reproductions." 
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Pterun&3ipan3tgfte 2lufgabe 
9ufge)ia6tl SBir tooUm ein neued ©ebid^t lemen: 

S)ie Surelei 

(gin ©cbid^t, bag man fingcn fann, l^cifet cin Sicb» 

3fd& tocrbc bic crftc ©tropl&c bc8 ?icbc8 lanflfam 

^orfprcd^cn, fo baft ®ic nxid^ ^crftcl&cn fSnncn: 

^d) tocife nid^t, tt)a« foH c8 bcbcutcn, 

©aft id^ fo traurifl bin; 

Sin aWftrd^cn au8 altcn 3«tcn, 

J)a8 f ommt mir nid^t au8 bcm ©inn* 

J)ic Suft ift mh unb c« bunfcit, s 

Unb rufiifl flicfet bcr Sil^cin; 

®cr ®ipfcl bc« S8crflc8 funfcit 

^m abcnbfonncnfd^cin* 

JBcbcuten ficifet fo Did toic: fagcn, l^fecn* 

9Kan fagt: ffiaS foil ba« bcbcutcn, obcr tt)a« foU 

ba« ficifecn? SEBad tt)oHcn ®ic bamit fagcn? 
^rofa: id^ tocife nid^t, tt)a« c« bcbcutcn foU. 
gin aWftrd^cn ift cine ©cfd^id^tc, cine gcflcnbc* 
JRul^ifl bebcutct fttH* 
J)ie Sorclci fi^t auf cinem ©erg (cf. English: 

ice-berg). 
2)er ®ipfel bc8 SScrflcS ift: l^od^ oben auf bcm 

©erflc* 
S)er gufe bc8 SBctflcS ift: untcn am (an bcm) 

©erflc* 
(g« fmifelt l^fet: c« fd&cint, c« fliifecrt, e« 

bli^t. 
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SBa« ift ba« ©cgcntcil Don: traurtg? 

ffio f)abtti ©ic c« flclcmt? 

aBa« fonncn ©ic filr „t^ bunfdf' fagcn? 

!Der 9tl^cin flicfet rul^ig* @r ift cin gli^B/ ^ii^ 

©trom* 
3)cr SWiffiffippi ift aui) cin glufe, abcr cr flicfet 

fd^ncll* . 
SBcrftcficn ©ic iefet attc^? 
©ct}cn ©ic bic Ictjtcn gtoci 3^ttcti bcr ?orcIci in 

ben plural! 
3fct}t xooUtn tt)ir ba« Sicb, bic ?ordci, ober bie 

crftc ©tropfic bc^ Sicbc^ fingcn! 
2Bie Dicic Sicbcr Iiaben toir fd^on au^toenbig ge^ 

Icmt? 
©ingcn ©ic D SEanncnfiaum nod^ cinnxol! 
^arl fang fd^flm 5Rid&ttoaf|r? 

^cfi tocrbc ^f)nm bic crftc ©tropl^c bc8 ncucn 
?icbc« bifticrcn! 

^cinrid^ ^cinc fiat ba^ fd^onc ?icb, bic Sorclct, 
gcfd^ricbcn obcr gcbid^tct* @r ift bcr ©id^tcr 
bc« fd^iJncn ®cbid^tc«» ^cinrid^ ^cinc Xouxbt 
xm ^af)xt 1797 gcborcn unb ift im 3fa]^re 
1856 gcftorbcn* @r Icbtc alfo Don 1797 bi« 
1856 unb tourbc faft 59 ^al^rc alt 



®rammatt( 

3ntperfeft bcr ftarfcn 3^itto8rtcr 



id^fang 
r bu fangft 
I ©ic fongcn 

cr, fie, e« fang 



a6 

fa6(ef)t 
lagcn 
a6 



fanb 

rfanbfKfanbcft) 
Ifonbcn 

fanb 
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tt)ir fangen agen fanben 

f il^r fangt f aftt f fanbct 

1 ©tc fangcn \ afeen I fanben 

fie fongen afeen fanben 

^erfeft f^lu»qnampttfat 

i^ fyiht ficlad&t, ficgeben fyittt gelad^t, gegeben 

f bu ^aft gelad&t, gcgcben f l^attcft gelad&t, gegcben 

I @te l^aben gclad&t, gegeben I l^atten gclad^t, gcgebcn 

er, fte^ e« l)at gelad^t, gegeben l&attc gclad&t^ gcgeben 

totr l^aben flclad^t, gcgcben l^iatten ^tla^t, gegeben 

r il^r l^iabt gclad&t, gcgcbcn f l&attct gelad^t, gefleben 

1 @te l^aben ficlad^t, gcgeben I l^atten gclat^t, gegcben 

fie l&abcn gelad&t, gegeben l&atten flelad&t, gefleben 

2:ranfitit)e ^rittoflrter, tod^t a. eine SJerttnberung be« £)xU», b. 

eine SJerdnberung be« 3iiftanbc« au«brtl(Icn, toerben mit fdn 

foniufiiert* 3* S3* ^- 34 Kn gefommen, bu bift flefommen ufto»; 

id^ tear flefommen, bu toarft flefommen ufto. b. Sr ift fleftorben* 

Sd) toot erfranft, bu toarft erfranft ufto» 
SDWt fein tDerben fonfufllert: fein, bleiben, flefd^el^, fleltnflen* 
Srennbare 3rittt)5rter im ^erfeft unb ^Iu«quamperfeft: 3d^ 

1^ oufflcmad^t* @r l^atte ba« S3ud^ l^iinfleleflt. 

^onjuflation t)on toetfi im ^rilfen« 

id^ toeife toir toiffen 

r bu toeigt r il&r toigt 

\ ©ie hJtffen I ©ie toiffen 

tt, fie, e« toeife fie toiffen 

ftbungen 

I. ©runbformen ber folgenben 3^ittt)6rter mit ber 3* ^erfon 
©infl» be^ ^rafen«: 1* bunfein; 2. flicgcn; 3* funfcin; 4. t)erftel(icn; 
5. berfpred^en; 6. fterben; 7. fommen; 8» bebeuten; 9. fliifeern; 
10. ^ifeen; 11. fifeen; 12. bid&ten. 
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II. aWon fctjc bic folgcnbcn ®ilt}c in ba^ 3in}>erfcft, ^erfcft, 
^Jlu^qucmperfeft unb gutur: 1. !Dcr ®ipfcl funfclt. 2. 3^ tjcr* 
ftcl^ ba« ntd&t 3* 6r fannte uii« ntd&t. 4. 3d^ h)ci6, bafe cr 
l)icr ift* 6. SBcifet bu ba« nid^t? 6* «arl Itcft ha^ ©cbid^t t)or. 
?• !Dcr SDid^tcr btd^tct cin ©cbid^t 8* !Der SR^in flicfet ru^tg* 

III. 9Wan beanttoortc bic folgenbcn fjragen: !• SBcr l^at bic 
Sorclci gcbid&tet? 2. gBa« tear $cinrid& ^cinc? 3* SBorat tourbc 
cr ficborcn? 4. SBann ift cr gcftorbcn? 6. SBa« tut cin 3)id^tcr? 
6. Slcnncn ®ic anbcrc bcutfd&c IBid^tcr! 7. SBic t)iclc 3rilcn l)at 
bic crftc ©tropin bicfc« ®cbid&tc«? 8^ SSkrum ncnnt man bicfc« 
®cbid&t cin 8icb? 9. SBo ift bcr JRI^in? 10* ^cigcn ®ic ben 
Souf bc« ©tromc« auf bcr Cartel 11. Slcnncn ®ie btc grdfecrcn 
©tttbtc (bic ®tabt=city) am SRI^in! 12. SBcr bic crftc ©tropin 
^rfaflcn fann, ftcl^ auf I 

IV. 2»an filQc au«: 1. ©octl^c (^crfcK t)on fterbcn) im 3al^rc 
— . 2. 3d& (^erfcft t)on au«h)cnbi0 Icmen) Dicic ©cbid^tc* 3* SBo 
(^lu^quampcrfcft Don fcin) bu gcftcm? 4. (gr Ontpcrf. Don 
toiffcn) e« nid^t. 6. 3)ic Scl&rcrin (^rttfcn« Don Dorlcfcn) ba« 
©cbid^t. 6. SBir (?Jcrfcft Don toiffcn) ba« nid&t. 7. (gr (3m- 
pcrf . Don fd&rcibcn) b- Slufgabc in b- $cft. 8. ^arl (^rttfen« Don 
ncl^cn) b- SBaH unb (^rttfcn« Don tocrfcn) il^ gu mi-. 9. 3d^ 
(3mpcrf. Don fcnncn) b- $crr- nid^t. 10. 3d& (^crfcft Don Der* 
ftcl^) t^ SBort nid&t. 11. SBann (^crfcft Don fterbcn) cr? 
12. SBcr (?JIu«quanH)crfe!t Don aufmad^cn) b- 5Bud&? 13. SBa* 
(^rttfcn« Don bcbcutcn) bicf- SBort? bicf- SBdrtcr? 14. (^rftfcnd 
Don fcnncn) {en- SKilbd^cn? 16. Sr (3mpcrf. Don fitjen) auf jen- 
©tu^I. 16. SD- ©ipfcl b- JBcrg- (^crfcft Don funfein). 17. SD- 
2)?ttrd&cn (3mpcrf. Don f ommcn) mir nid^t au« iy- ©iniu 

V. ©icl^ "Reproductions." 
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5flnfun&3ipan3tgjle 2lufgabe 
©cicti @le ^cutc tocrbcn xoxx ba« Sicb, bit Sorclct^ bccnbcn 



aufmert 
fam! 



«lfii: 



fam feiitl 



obcr bccnbigcn* 
3fci& toerbc ^f)ntn bag SWftrd^en ^on ber Sorcici 

crgftf|Ien» — 
SBcenbiflcn foxnmt Don @nbc. SBccnbiflutig l^cifet 

cttoa« bcenbiBem 
{(Sx)i&f)Un fomxnt Don ^^W^ Srgftl^luna l^cifet 

cttt)a8 erjftl^Icn* 
SBa« ift Me SBicber^oIunfl?— 

J)tc Sordct Ift nad^ bcr Scgcnbc cin fd^5nc8 9Wftb^ 
d^cn nxit flolbncm ^aax. ©ic fifet obcn auf 
einem SBergc am SR!|cin* Untcn fitcfet ber glufe 
fcl^r ftarf jtoifd^cn fiol^cn gclfcn (rocks). 2)ic 
Sordct l^at blitjcnbc ^utoclcn unb fiat cincn gol* 
bencn ^amm in bcr ^anb, toomtt fie il^r golb* 
nc« $aar fttmmt* ©ic fingt cin n)unbcrt)oHc« 
Sicb nxit nxftd^tiger SWcIobic* @in ©d^iffcr in 
fcincm Hcincn ©d&iffc, in eincm ©d^iffd^cn, 
^6rt ba« Sicb unb ficl^t ju bcr fd^dncn Sorcici 
empor (fiinauf)* ®r ficl^t nur fie aHcin an, 
unb fo jcrfd^cHt (jcrbrid^t) fcin SBoot an bcm 
gelfcn* ©0 fttrbt bcr ©c^iffcr in ben fficHcn 
be« SR]^ein«* 

S)ic jtocitc ©tropl^e Don 2>le Sorelei lautct: 

!J)ic fd^enftc ^ungfrau fitjct 
3)ort obcn tounbcrbar, 
^i)x flolbnc^ ©cfd^mcibc bUljct, 
©ic Wmmt il&r golbcnc^ ^aar^ 



io6 
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©ic fftmxnt c« xntt golbcncm ^ammc 
Unb fingt cin Sicb babct^ 
!J)a^ l^at cine tounbcrfaxnc, 
©ctoaltxBC 9KcIobct» 

SBq« fSnnen @ie [tatt bie fd^Bnfte Suttgftau 

faflcn? 
^Q^ ISnnen @te [tatt tl^r tothnt8 @efd^meibe 

fagcn? 
2Ba« fSnnen ©ic ftatt fill^ct fagcn? 
a3Ba« fflnncn ®tc ftatt fletoaltige SRctobet fagen? 
©tngcn ®tc bic jtoeitc ©tropl^cl 

J)ic brittc unb leljtc ©tropl^c lautct fo: 

3)cn ©d^iffcr int fletnen ©d^iffe 
@rgreift e^ mit toilbem SBel^; 
©r fd^aut nici^t bie gdfcnriffe, 
©r fd^aut nur l^inauf in bic ^'6^. 
^6i glaube, bic aBcHcn Dcrfd^Ungen 
Sim (Snbc ©d&iffcr unb fi^afin; 
Unb ba^ ^at mit il^rem ©ingen 
35ic ?oreIci gctan* 

J)cr ©ci^iffcr fiat alfo ©efinfud^t (longing). 

(Sx fc^iaut ift fo Did toic? 

S33a« ffinncn ©ic fagen anftatt: bic SBcIIcn l>cr* 

fd^Iingen am @nbe ©ci^iffer unb ^ai)n? 
2Be«]&aIb ftirbt ber ©c^iffer? 
©ingcn ©ie bic letjte ©tropfie ber Sorclei! 

Unferc 2lufgabe fUr morgen ift: 
35ic ?orcIci ganj au^toenbig ju lemen unb fd^rci^ 
ben ju fflnncn. 
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&xammatil 

©d^toad^c ©cflinatlon ht^ (giflenfd&aft«tDortc« 

!Da« (gigcnfd^aft^toort tolrb fd^toad^ bcfliniert, toenn t)or bent* 
fdben ein !5)cr*2Bort ftcl^t: bcr, bicfer, icncr, icbcr^ tDcId^^ 

ber \)ot^ SBerg bicfe fd&dnc ^ungfrou icnc« gute ^tnb 

bc« l&ol)ett 5Bcrgc« bicfcr fd&dnen 3ungfrau {cnc« guten ^inbc« 

bem \)o\)tn SBcrge bicfcr fd&5nen 3ungfrau iencm guten ^Inbc 

ben \)of)tn SBerg biefe fd^5ne 3ungfrau jene^ gute ^inb 

bit \)of)tn Serge biefe fd&5nen 3ungfrauen iene guten ^inber 

ber \)o\)tn Serge biefer fd&5nen 3ungfrauen Jener guten ^inber 

ben \)ot)tn SBergen biefen fd^dnen ^ungfrauen jenen guten ^inbem 

bie \)o\)tn JBerge biefe fd&5nen 3ungfrauen {ene guten ^inber 

(Sigenfd^aftdtDdrter, tDeld^ ate $auptn)5rter gebraud^t tuerben, 
l^aben bie !J)eHination be« (gigenfd&aft«toorte«» 

ber ®ute bie ®ute ba« ®ute bie ®uten 

be«®uten ber®uten be«®uten ber®uten 

bem ®uten ber ®uten bem ®uten ben ®uten 

ben ®uten bie ®ute ba« ®ute bie ®uten 

S5er ^omparatiD unb ©uperlatiD ber (gigenfd^aft«h)5rter l^aben 
in ber 35efIination biefelben Snbungen toie ber ^ofitiD: ber gr56erc 
aWonn, be« grdfteren 9Kanne«; ba« fleinfte ^inb uftt)» 

ftlbnngen 

I. aWan befliniere, ©n^alf)! unb Tltf)Xiaf)h h ber gute 9)?ann; 
2. bie fd^toar^e Safel; 3. ba« beutfd^e 5Bud&; 4. ber fleine 5Blei= 
ftift; 5. ber erfte 2»ann; 6. biefc« fd&5ne «ilb; 7. ber aite; 
8. iener fleifeige ©driller; 9» iene« fleine ©d^iff; 10» bie fd&Onfte 
®tabt. 
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II. Tlan befltniere in @tt^: 1. iened fletne @^iff; 2. bQ» 

III. SSiUm @ie iDeiblid^ ^ouptodrter ntit bet mai)\xlbt 
-tmg t)on: !♦ crgttidlcn, 2* tolebcrl^olcn^ 3. abfcrtigcn, 4» bccnbU 
gen, 5* btlben! ©ilbcn ©ic ©a<}c mit ben getoonnenen SBdrtern! 

IV. SWan beontoorte ble folgenben gragen: 1. S5kr tft btc 
SoreW? 2. SBo fitjt fie? 3. SBie fliefet bier ber 9ibeln? 4. SBa« 
fttr 3utt)elen bat bie 3ungfrau? 6. SBie ift ber tamm? 6. SBa« 
fttr §aar bat fie? 7. SBa« fingt fie? 8. SSer b8rt ba« Sieb? 
9. ®o ift ber ©d&iffer? 10. SBobin fd^out ber ©d^iffer? SBarum? 
11. SBa« fiebt er nid&t? 12. SBa« gefcbiebt (happen) mit bem 
©(biffer? 

V. aWan fttlle au« unb fejje bie 3rfttt)8rter in ^lamntem In bad 
3nxperfeft: 1. — fd^bnft- 3ungfrau (fifeen) auf b- bob- Serge a- 
{Rbcin. 2. 2Kit golben- ^amme (fttmmen) fie ibr- $aar. 

3. SBIitjenb- 3utt)elen (fein) bar-. 4. ©ie (fingen) b- ttmnber* 
DoD- Sieb mit b- mttd&tlg- 9WeIobie. 5. ©(biffer in b- fkin- 
«abnc (bbren) b- Sieb unb (feben) nur fie — . 6. 3)a« «oot 
(^erbrecben) an b- gelfen unb ber ©(biffer (fterben) in b- fflkHcn 
t^ SRbeind. 7. !Diefe« ift ei- aWttrcben au« alt- 3eiten. 

VI. ©runbformen bon: 1. anfeben; 2. gerbre(i&en; 3» fftmmen; 

4. beenben; 5. flicfeen; 6. bbren; 7. fd^auen. 

VII. ®{d)t "Reproductions." 
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5ed?sun&3iDan3tgjie 2lufgabe 

©tub allc ba, obcr fcl^It icmaub? 

abcr tt)cr tod^, tt)ie auf ctiflUfd^ fictfet: SBad fcl^It ^l^ncn? 

Ubcrfc^cn ©ic bicfc grage in^ (gtifllifd^c! 

Unfer @d^ul$itnmer 

Unfcr ©d^ulgimmcr bcfinbct ftci^ ixn ©d^uD^au^* (g« fiat 
Diet SBfttibc, etncn gufebobcn unb etnc S)cdfc» !J)er gufebobcn 
ift untcr un«, bic ©cdfc ttber un«» ain ben ffittubcn bcfinbcn 
ftd^ bic Safcin, bic bc^l^alb aud^ aSanbtafcIn l^eifeetu Sin ben 
SBttnbcn l^ftngcn aud^ SBilben SSor ber Piaffe ftcl&t ba« ^ult s 
bc« Sel^rerS^ !J)a« ©d^uljimmer l^at cine XHx unb fllnf gen* 
fter* Sin ber linfen ©cite finb bic genftcr, an bcr red^ten ift 
bic Sttr* 3)ic Sttr flll&rt auf ben ©ang* ®a« Sid^t fommt 
in bad 3ttnnier Don linfe, nid^t Don red^td* SBir fel^en ben 
^imntel unb bie ffiolfen burd^ bic gcnfter* Unfer ©d^uljint* 10 
mer ift DicredRg* 

3n unferer Piaffe finb ictjt nod^ 16 ©driller, b» ^. ^nabcn 
ober 3ungen, unb 12 ©d^illerinncn, b. i). 9Wttbd^en, alfo gu* 
famnten 28 ©driller, ffiir l^atten guerft 30 ©d^lUer unb 
©d^Ulerinnen* SBir l^aben Diele SSlld^er t)or un«/ abet fein 15 
Sud^ ift offen, toeil toir ganj aufmerffam finb* S)ie Sefirerin 
ober eine Sel^rerin lel^rt und ietjt 5)eutfd^. ffiir ©d^Uler unb 
©d^Ulerinnen lemen ietjt 2)eutfd^ in ber ©d^ule* SSor jtoei 
3fa]^ren l^atten tt)ir nod^ fein 5)eutfd^» 9Bir lemen 5)eutfd& 
Derftel^en, fpred^en, fd^reiben unb aud^ lefen, toa^ bie C^aupt^^ 20 
fad^e ift* SBir fSnnen aud^ beutfd^ gftf)fen, red^nen unb fingcn* 
SBir fd^reiben gett)6f|nlid^ mit SBIeiftift, aber mand^mal aud^ 
mit geber unb linte* am ©onnabenb unb ©onntag l^aben 
tolr immer frel* 
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®tammaixl 

^auptoflrtcr tDcrbcn aufaninicngcfctjt mit $aiH)th)5rtem (bic 
SBanbtafcI)^ J)a« crftc SBort ^ifet JBcftimmunfl^toort, ba« gtocitc 
®runbft)ort» !Da« ©runbtoort bcftimmt ba« ©cfd^kd^t* S)a« 
$au«+bic Sttr=btc §au«tttr. 

(gin §aupttDort totrb gufamtncnflcfctjt mit cinem 3^it^ort (ba« 
66aitniner)» 

©ficnWaft^todrtcr mit bcr 9iad&filbe -ifc^i: englifd^, franjofifd^, 
niffifd^, firicd^iW, latcinifd^, fpanifd^^ italicnifd^, (^inefiW^ iopaniW, 
mcjifanifd^, omcrifanifd^. 



Semo^ner: 


Sanb: 


bcr Hmcrifancr bic amcrifancrin 


amcrifa 


bcr 2)cutfd6c bic 5)cutWc 


2)cutfd^I(mb 


bcr Snfllttnbcr bic gnglilnbcrin 


Snfllanb 


bcr grangofc bic grangdfin 


granfrcid^ 


bcr 9Juffc bic SRuffin 


SRuftlanb 


bcr 3talicncr bic 3talicncrin 


gtalicn 


bcr ©panicr bic ©panicrin 


©ponicn 


bcr ©d&h)cigcr bic ©d^tocigcrin 


(bic) ®d&tt)cia 


bcr SKcyifancr bic aWcjifancrin 


2Wciri!o 


bcr 3apancr bic ^opancrin 


dopon 



ftlbuns 



ett 



I. aWan bilbc au« ben folgcnbcn SB5rtcm gufommcngcfcfetc 
§aupttt)5rtcr mit bcm bcftimmten Hrtifcl: 1. bcr guft, bcr S3obcn; 
2. ba« JBilb, ba« «ud&; 3. bic tiaffc, ba« 3lntmcr; 4. U^r, 
iffianb; 6. Xnd), Safd&c; 6. torb, papier; 7. bahen, dimmer; 
8. cffen, dimmer; 9. tool^ncn, dimmer; 10. 3al)r,3cit; 11. SBct), 
3al&n; 12. §au«, Slufgabc. 

II. aWon bcanttoortc bic folgcnbcn gragcn: 1. SBa« filr ®cfien= 
ftttnbc fcl)cn toir in unfercm ©d^ulsimmer? 2. 9?cbcn tDcIc^cm 
dimmer ift unfcr ©d&nlgimmer? 3. SBo ift bic S)cdtc, obcn obcr 
untcn? ilbcr obcr untcr bir? 4. SBarum finb bic gcnftcr auf bcr 
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Knfen ©cite be« ©d^ulaimmcr^? 5. SBa« fel^cn toir burd^ bit 
gcnftcr? 6. SBo ftcl^t bcr ^Joptcrforb? ?• SBa« fttr cm torb ift 
ber ^apicrforb? 8. iffiofilr l)abcn ©ie cin Stafd^cntud^? 9. SBo 
f)abm ©te ba« lafd^entud^? 10. SBeld&c^ ^i^wicr ift gum SBaben? 
Sffen? ©d^reibcn? 11. SBann l&aben ©tc J)cutfd^ bcfionncn? 
12. SBol^itn Icgen ©ie 3f)rc JBttd&er? 13. SBa^ lel^irt mid& ber 
cnfiltfd&c, bcutfd&e, fpanifd&e, frang5ftfd&c, latcinifd^c Sel^rcr? 14. 3n 
tod(i)tx tiaffc finb ©ic ieijt? 15. iBo fprld&t man cnglifd^? bcutfd^? 
franadfifd^? rufftfd^? fpaniW? d^mcfifd^? iapantfd&? 16. SBa^ 
fprid^t man in Slmerifa? ^anaba? 17. aBa« Icl^rt ©ic ber Sefircr? 
18. SBa« tun ©ic? 

III. ©runbformcn ber folgcnbcn 3^ittD8rter: 1. Icl^ren; 
2. kmcn; 3. befd&reibcn; 4. ftcHen; 5. nel^mcn; 6. gcificn* 

IV. Huffafe: SBcfd^rcibung bc« ©d^uljimmcr^* 

V. ©icl^ "Reproductions." 
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@ine ©ef^t^te ^iin SRund^l^aufett 

J)tefc Heine ©efd^id^tc ereiflnetc fid^ in einem SBintcr, ate 
td^ nad^ Stufelanb ritt. ^n einer bunflcn Slad^t t)erIor id^ 
ben 2Beg. ^d) ftieg ab unb banb mein ^ferb an eincn 
bidfen 2lft, ber au« bem ©d^nee faf). ©ann legte id^ mid^ in 
ben toeid^cn ©d^nee, naf)m meine gute ^iftole unter ben Slrm 
unb fd^Iicf ein. ^^ fd^Iief bi^ e^ Sag toar* Site id^ am 
nttd^ftcn SJJorgen ertoad^te, tt)ar id^ fefir erftaunt* ^^ lag 
nttmlid^ in einem fleinen ©orfe t)or ber ^ird^e. 

3^ fal^ mid^ um, aber mein ^ferb toax nid^t ba. ^Wljlid^ 
l^Brte id^ fein ffiiefiem liber mir. ^^ fd^aute erftaunt l^inauf . 
3)a ^af) id), baft mein ^ferb mit bem ^iigd on ber ©pilje 
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be^ ^trd^turmd Iitng^ 3fe<}t toax mir bic ©ad^c t)crftttTibUd&» 
ate id^ in ba« 5)orf fam, rtar c^ mit ©d^nec bcbcdCt* ^n ber 
^a^t touxbt c« toarm; bcr ©d^nec [d^tnolg^ unb ^ fan! mit 
il&m tiefcr unb ticfcr* !J)a«icnigc, toa^ mir in bcr bunHcn 15 
Sfla^t ein bidfcr aft fd^ien, tt)ar bic ©pitjc bc^ ^ird^turm^ gc* 
tocfcn* 

©ofort nafim id^ mcinc ^iftolc unb fd^ofe nad^ bcm 3UflcI^ 
!J)icfcr rife, unb mcin ^fcrb fid ouf ben tocid^cn @d&ncc. 3fd^ 
l^attc mcin trcucS ^fcrb toicbcr unb ritt tociter* 



20 



SBcr einmol lUgt/ bcm gloubt mem nld^t, 
Unb tocnn cr aud^ bic ffial&rl&cit fprid^t 



®xiimmiitil 

^ie gemifd^te 2)ellitiaiiiin bed (Sigcnfd^aftdloorted* SBcnn (Sin^ 
SB5rter Dor bcm (gigenfd^aftdtoort ftef)cn, fo l(iat c« bic gemifd^tc 
!DeHination» 

fcin, mcin, bcin, Qf)X, fcin, x^x, \dn, un\tx, 



(gin*S3Bdrtcr: cin, 
cuer, il^r» 

fcin falter ©inter 
feined falten 9Binter« 
feinem falten ©Inter 
fcinen falten ©inter 



feine faltett ©inter 
feiner falten ©inter 
feinen falten ©intern 
fdne falten ©inter 



(Sinjal^I 

meine fleine ©efc^ic^te 
meiner fleinen ©efd^id^te 
meiner fleinen (S$ef d^id^te 
meine fleine ©efcjicjte 

nteine fleinen (S$ef d^id^ten 
meiner fleinen ©efd&id^ten 
meinen fleinen ©efd^ic^ten 
meine fleinen ©efd^id^ten 



cin ®uter 
cincd @utcn 
ufto. 



cine ®utc 
eincr ®utcn 
ufto. 



unfer fleine? S)orf 
unfere« fleinen Dorfe« 
unferem fleinen !Dorfe 
unfer fleinei? 3)orf 



unfere fleinen ^drfer 
unferer fleinen !D(Jrfer 
unferen fleinen !Ddrfern 
unfere fleinen !D5rfer 

ein ®ute« 
cincd ®utcn 
ufto. 
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Sbtwttbptgcn 

33lc Sln*SB8rter l^abcn fctnc Stibung itn Slomtnatit) bcr (ginjaW/ 
tnttTtnltd^ unb fttd^Itd^, fotDte tm Slffufatit) ber 6ingal)I, fttd^Hd^. 
S)a« folgenbe (Stgen[d^aft^n)ort l^at be^b^^Ib bit ftarlen (Snbungen 
(tnttnnltd^ -tt, fttd^Iid^ -eS) in blcfcn brci ^afu«» 

9lQd^ eitiige, mel^rere, ^tele, loetiige l^at ba« (Stgenfd^aft^tDort 
tm SlontinatiD unb affufatiu bcr Tltf)xiaf)l meiftcn« bie Snbunfl -e* 

3la6) aUt ftcl^t in ben gttllen -en. 

tottitn — to become, to turn; g» SB. cr toirb alt; t& toixb fait 
iDcrbcn; bic W16) tft faucr gctoorbcn. 

35a«ienlflc^ ft)a«=ba«, ft)a«. 

3d^ l^abc ctn beutfd^ 5Bud^; cr l^at ctn engltfd^c^. SKeinc 
©d^toeftcr fyd cincn grtlncn $ut; nteinc SKutter l&at cincn fd^toargen^ 
3)le« ift cin alter §ut; ba« tft ctn ncucr. 

ftbungen 

I. a) 9Wan gcbc bic ©auptformen unb bcflinicrc bic (gingal^I unb 
aRcJ^rgal^I: 1. mcine gutc Sontc; 2. unfcr Heinc^ ^fcrb; 3» bcin 
guter ©eg; 4. fein ficincr ginger; 5. cure W5ne ^ird^. 

b) aBa« ift cin 2)5rflein? cin ©piljc^? cin 2KttnnIcin? 

II. ©runbformen bcr folgenben ^^itto^rter: 1. Derlieren; 2. ab* 
fteigen; 3. binben;'4. fid^ legcn; 5. einfd^Iafcn; 6. fid^ umfel)en; 

7. l&migcn; 8. finfcn; 9. fd^icgen; 10. reigen; 11. reiten; 12. cr* 
^alten; 13. gcfd^el^cn (e«); 14. gelingen (e« gelingt mir). 

III. 9)?an beanthjorte bic folgenben gragen: 1. SBann ritt 
aWilnd^l^fcn nad^ 3hi6Ianb? 2. 3fn h)eld^cr 3abrc«geit toarc«? 
3. aBa« l^tte cr t)crIoren? 4. 2Ba« tat cr be^l^alb? 5. SBofiin 
Banb er fein ^ferb? 6. SBa« tat cr felbft? 7. SBie langc fd^licf cr? 

8. SBarum tear cr erftaunt? 9. 9&o toax fein ^ferb? 10. SBa« 
l&atte cr gcJ^flrt? 11. SBa« tut cin ^ferb? 12. SBo bing ba^ ^ferb? 
13* SBic ttHir t» in ber 9?ad&t getoorben? 14. SBa« tear mlt bent 
©d^ gcfd&cben? 15. SBa« toar ber „W in SBirffid^fcit? 16. SBie 
erl^lelt aJHlnd^l^aufcn fein ?Jferb toicber? 
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IV. aWan ftcHc Sragcn gu ben folflenbcn ©%n: 1. (S« toirb 
fait 2. 3)ic 2KtId& totrb faucr. 3» ®tc toirb Scl^rcrin. 4. 5Da« 
^fcrb l)ftnfit an bem l^oficn 2:urme. 6. 3)cr ©d^ncc ftnft ticfcr* 
6. aWilnd^J^oufcn fd&icfet m6) bem ^ttfld* 7. 3)er ^ilgel reifet* 

V. aWan fcige bie ©ttfee unter IV in ba« ^crfcft unb ^lu^quatn*' 
perfeft. 

VI. SRan filDe au« unb fefec ba« 3ctttt)ort a) in ba^ ^rftfen«, 
6) in ba« ^crfeft: !♦ (gin SWann (rciten) in ein- tali- SSla(S)t m^ 
SRuglanb. 2. 3>- gang- ?anb (fcin) unter tief- ©d&nee^ 3. (Sr 
(Derlieren) b- SBeg unb (binben) fein miib- ^ferb an ein- bidt- 
5Baum» 4. 3n b- Slad^t (tDerben) c« tofirmer^ 5. J)- ©d^nec 
(fd&melgen) unb (finfen). 6. ©a« ^ferb (fid^ befinben) an b- ®pi<}e 
b- l^ol^ ^ird&turm^. 7. gr (abfd&ieften) c« unb (toeiterreiten)* 

VII. ©iel^e "Reproductions." 



2Id?tunb3iDan3igjle 2lufgabe 

(SBieber^oIung) 

$eute tt)erbe id& 3f^nen eine einfad^e ©efci^id^te ergSliIen, bie 
ber ©id^ter ©oetl^e in einem Siebe befingt: (Sine Heine 9tofe, ein 
9t8^Iein, ftanb auf ber ^eibe. 2)a« 9t8«Iein toar iung unb fo 
fd^fln toie ber frifd^e aKorgen. (Sin ^nabe fafi ba« Sio^Icin* 
Sr toar toilb, unb fo lief er fd^nell, benn er tooHte ba« 9i6«Iein 
bred^en. 5)ie Heine 9tofe aber toefirte fid^ unb ftad^ if|n» !Dod& 
ber toilbe ^nabe brad^ ba^ 9to^Iein troljbem* Sinned 9i8^Iein! 

S)a« ©ebid^t fieifet ^eibenriiigleitt. 

!Die erfte ©tropfie lautet folflenbermafeen: 

!♦ ®af) ein ^nab' ein 9to^Iein ftel^n^ 
9t8^Iein auf ber ^eiben, 
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9Bar fo iuttfl unb morBcnfd^Sn, 
Sief cr fd^ncH, c^ nai)' ju fel&n, 
®al^'^ mit Dielcn gi^cubcn* 

9t8^Icin, $R8«Ietn, $R8^Icin rot, 
9i6^Icin cmf bcr ^ctbcn* 

35tc $ctbc ficifet auf cnglifd^ the heath, 
©agcn ©ic: ba« 9to^Icin ftcf)t auf bcr ^ctbcn? 
a33a« fonnen ©ic ftatt cr fa^ unb cr Hcf 

fagen? 
©al^ bcr ^nabc ba« $R8«(i^cn gem? 
aSar ba^ dtmdn fd&8n obcr fittfelid^? 
©efecn ©ic bic erftc ©tropl^c btcfc« StcbcS in 

^rofa! 
SSerftcl^cn ©ic nun bic crftc ©tropl^c ganj? 
5)ann toollcn toir fie fingcn! 

S)ic stoeite ©tropl^c l^cifet: 

2, ^nabt fprad^: id^ brcd^c bid^, 
9?8«Icin auf bcr ^cibcn! 
9t8^Icin fprad^: i^ ftcci^c bid^, 
Safe bu ctoig bcnfft an ntid^, 
Unb id^ n)iIP« nid^t Icibcn^ 

9t8«Icin, 9t8^Icin, SR8^Icin rot, 
9?8^Icin auf bcr ^cibtn* 

@tolfl l^cifet: auf Imntcr* 

Setben ift fiicr ba^fclbc xoit laffcn* 

3fft bic^ ^rofa^SSortftcHung: bafe bu ctoig bcnfft 

an mid^? 
3)cnft bcr ^nabc baran, baft ba^ 9t8^Icin ftcrbcn 

mufe? 
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^oniugtcrcn ©ic: 

id^ brcd^c ba^ yt'6Sltin, 
bu brtd&ft ba^ 9t6«Icin, 
cr (ftc, c«) brtd^t ba« JRS^Icin; 
h)ir brcd^cn bit dtoSltin ufto* 

(Sbcnfo: 

id) ftcd^c ben ^nabcn, 

SScrftcl^cn ®ic bit gtocitc ©tropl^c bc« @t^ 

bic^te«? 
3)ann ftngcn h)tr ben gtocttcn SScr^ bat)on! 

Unb nnn fonxnxt bit britte nnb Icijtc ©tropl^c: 

3* Unb bcr totlbc ^nabc brad^ 
'« 9t8^Ictn anf bcr ^cibcn. 
JRS^Icin tocl^rtc ftd^ nnb ftad^^ 
^alf il^m bod^ fcin SBcl^ nnb Sd^, 
9Wufet' c« cbcn Icibcn* 
JRMlctn, msitin, msitin rot, 
9i8^Icin anf bcr ^cibcn* 

aBa« tat bcr ^nabc mit bcm JRo^Ictn? 

gicfe ftd^ ba« 9t8«Ic{n ba« mJ^ig gefaHcn? 

^alf il^m aber fcin ^lagcn cttoa^? 

lat bcm ^nabcn ba« 9?8^Ictn ntd^t Icib? 

SScrftcl^cn ©tc icijt btc Icijtc ©tropl^c? 

3)ann tooUcn totr ftc and^ ftngcn! 

aWorgcn mllffcn ©ic bic crftc ©tropl^c on^tocnbig 
toiffcn, nnb libcrmorgcn nxilffcn ©ic ba^ gangc 
8icb an«h)cnbig toiffcn nnb c« and^ an bic lof cl 
fd^rcibcn Wnncn! 

©octl^c, bcr grSfetc S)id^tcr 3)cntfd^Ianb« nnb 
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ctncr bcr bcftcn Did&tcr bcr Bangcn SBcIt^ l^at 
biefc^ 8tcb ^^cibcnro^IcW acbtd^tct* ©oetl^c 
h)urbc im 3^al^rc 1749 in gronffurt am 9Wain 
Bcborcn unb ift crft im ^al^rc 1832 gcftorbcn. 
(5r Icbtc alfo t)on 1749 bi« 1832 unb tourbc 
bcinal^c 83 3al^rc alt* 3cbcr 3)cutfci^c fcnnt 
ba« ^^cibcnrfl^Ictn." @^ ift cinfad^ unb fcl^r 
Icid&t gu t)crftcl^n. 
2)cr grofec bcutfd^c 3)ici^tcr ©d&iUcr ift gcl&n 
3al^rc fptttcr al« ©oetl^c gcborcn, to&f)xmb 
bcr grofec granjofc, Siapolcon I* (bcr (Srftc)^ 
jtoangig ^al^rc fptttcr ate ©octl&c gur SBcIt 
lom* 

ftittttgett 

1. SBann finb balder ©d&iHer unb SRapofeon I. gcborcn? 

2. SBer ift bcr ftltefte Don ben brci berttl^mtcn aKttnncm? 

3. XBer ift bcr itingfte? 

4. SBar ©d^iOcr {linger ober ttltcr ate ®oetl^? 

5. SBor 9lapoIcon I. cbenfo alt toxt ©driller? 



ITeunun&3U)an3tgjle 2lufgabe 

a. Sie Sd^ttlen 

!J)ie ©d^ulcn finb 6ffcntli(§c ©cbttubc* Die ©tabt ^at fie 
fttr bic 3ugcnb baucn laffcn* 3)ic ©driller unb ©d^lUcrinncn 
fdnncn unb foHcn cth)a« barin Icmcn* ?HIc ^inbcr mllffcn 
mtt 6 3a]&rcn in bic ©d^ulc gcl^cn. 3cbc^ ^inb mufe bic 
©d^ule 8 ^al^rc befud^cn. ^icr toirb c^ im Scfcn, ©d^rcibcn, 
atcd^nen ufto* untcrrid^tct. %ui) toiH bic ©d&ulc l^clfcn, ba« 
fttnb gu cincm orbcntlid^cn aWcnfd^cn gu crgicl^cn* 
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3^n ben SSoItefd&uIcn toixb ba^ flclcl^rt, h)a« icber 3Jttn\^ 
im Scbcn toiffcn miife. 

3^n ben l^ol^eren ©d^nlen foUen bic ^tnber nod^ mel^r w 
lemen* 3ebe« ^tnb mnfe cine SSoH^fd^uIe befud^en, toenn e« 
in feine anbere ©d^ule gel^t^ S« gibt aud^ ^ribatfd^nlen, bic 
man befud^cn barf ober mag. 3)ic l^fld^ftc ©d^ule ift bic 
^od^fd^ule ober bie Uniberfitttt. 3)ie ©driller ber Unibcrfi:* 
tttten l^eifeen ©tubenten* 2luf ber Unibcrfitttt ftubieren bic 15 
iungen Scute, toeld^c JRid^ter, Srgtc, ^farrer ober Scl^rcr 
totxbtn tooQen. 

©agen ®ie nun, toa^ ©ie ttber bie ©d^ulen 

h)iffcn! 
Scfen ©ie ben furgen Suffai} barttbcr in Sf)xtm 

JBuc^c! 
©d^rciben ©ie etoa^ barttbcr, unb nennen ©ie 

einige SSoIWfd^uIcn, high schools unb Uni'* 

berfitttten, bic ©ie fennen* — SBcfd^rcibcn ©ie 

aud^ bie Sage berfelben! 

b. @e4d aSBrtd^en 

©ed^« SBSrtd^cn ncl&mcn mid& in ?lnfprud^ icben lag: 
3d& foU, id^ nxufe, id& fann, id& toiH, id^ barf, id^ mag* 

Sriebri^ fftUdtvU 
©rammatil 
3)ie ©runbfornten ber mobalen $llf«ieittt)5rter 

f5nnen fonnte gefonnt (fdnnen) 

m5gen ntod^te gemod^t (ntdgen) 

bttrfen burfte geburft (bttrfen) 

mttffen mufete gemufet (ntttffen) 

foltcn folttc gefoltt (follen) 

tooltcn tooUtt qttooUt (tooHen) 
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^oniugation int ^rftfcn« 

id^ farm barf mag mug foil toiH 

rbu rfannft rbarfft fmafifi fmufet Moflft (toiflft 

\@lc IWnnen ibflrfen Imdfien Imflffen ifoacn Itooaen 

er,{te,e0 tarn barf mag mug foil loill 

mir I0imen bttrfen mdgen mflffen foUen tooden 

rlir rfdnnt rbttrft fmfigt fmflfet ffottt ftoottt 

l©ie \f8nncn Ibflrfen imdgcn \ mflffen Ifotten \tootten 

fie f0nnen bflrfen mdgen mflffen foden tooUta 

fimitien bcbcutet mand&mal to know: ^5nncn ®ic J)cutf4? 

SoQen bebeutet mm^mal said to be: 6r foQ reid^ feitu @ie 
foil in ber ©tabt fein, 

Tlohalt $ilf«}eitn)5rter tnit bent 3fnfinitit) ol^ne $tt: 36) barf qu^^ 
gcl^. 3(l& tDiH fd&rcibcn uftt). 

2WobaIc« §iIf«ieittt)ort ntit bircftem Obicft: 3^ toiH ba« SBud^. 
(gr mag c« nid^t^ ^annft bu c«? 

,;8emc n)a«, fo fannft bu toad!'' 

„8Ber nld&t fann, load cr toilt, ntu6 toollen, toad cr fonn." 

SBenn bie ntobalen ^ilfdgetttodrter, fo loie laffen, l^ei^en, l^elfen, 
fe^en, ^5ren, ntit bent Suflnitit) int ©a^ ftel^, fo l^at bad gtocite 
^artijip bie ^nfinitiofomt: 



id^ ^be ed gefonnt 
bu l^atteft ed gemod^t 
er fyd ed ntd^t geburft 

n>ir l^aben ed gentugt 

i^ l^ttet ed gefoat 

fie Urilrben ed geioollt l^ioben 

ll^r l^obt i^n geb5rt 
fie boben bid^ gefeben 



i(S) fyibt ed tun fdnnen 

bu batteft ed fd^reiben ntdgen 

er bat nid&t rcifen bttrfen 

toir boben geben ntttffen 
Ibr battet ed lefcn foHen 
fte lottrben ibn b^ben feben tooQen 

ibr bttbt ibn rufen b^ten 
fte baben bid^ tangen feben 



aWan nterfe: 3d& toiU, Id^ ntu6 ufto. fort, anftatt fortgcben, fort* 
Unifen uftt)^ 

3d^ laffe etn $aud bauen»I am having a house built. 



I20 beginners' GERMAN 

SRon bead^te: 6r mirb Sel^rer, Slrjt ufto. 

Wlm gebe bie ©Qnot)ftd nad^ bent folgenbm Setfpiel:^ 

id) barf meinen guten i^reunb befud^, 

bu burfteft betnen guten i^reunb be^d^, 

er tt>trb feincn guten greunb befud^ bttrfen, 

ttnr ^ttbcn unfere guten greunbc befud^ bilrfen, 

ii^r ^ttet cure guten gi^eunbe befud^ bilrfen, 

fie tulirben il^re guten greunbe l^aben befud^ bitrfen, 

(iDenn fte eine Sinlabung gel^t l^tten); 
. fte l^atten il^re guten f^reunbe befud^ bilrfen* 

fliunqtn 

I. ©ebroud^ @te bie folgenben 3^it)Ddtter in @ft^: 1. tDtffen; 

2. fennen; 3» fdnnen* 

II. aWon fetje bie folgenben ©fttje a) in ba« ^mperfeft; ft) in 
ba« ^erfeft; c) in ba« gutur: 1. Qi) barf nid&t. 2. «annft bu 
beutfd^ (fpred^)? 3. gr ttntt nid&t. 4* (gr toiU nid&t fd&reiben. 
5. SBir m5gen bie ©uppe nid&t. 6. Qf)X left. 7. gr l&M fie lefen. 
8. @ie laffen e« tun. 9. aWufe er? 10. aWu6 er gel^? 11. SBir 
milffen effen. 12. ®ie foUen immer aufmerffam fein. 

III. IKan beanttoorte bie folgenben fjragen: 1. 5Ba« fftr ®t^ 
bilube finb bie ©d^ulen? 2. gtirtoen l^t bie ©tabt fie bauen laffen? 

3. aWtiffen alle ^inber in bie ©d^ulc gel^? SBie lange? 4. SBa« 
lemen fie in ber ©d^ule? 5. SBiffen ©ie, toa^ bie ©d&ule aud& nod^ 
toilt? 6. 3)arf man bie ^ritmtfd^ulen befud^n? 7. groge, 
Slrmin, ob er einige grofee anterifanifd^ UniDerfitftten femit! 

8. SBeld^e^ anbere SBort l&at man im 3)eutfd^ fttr Unitjerfitftt? 

9. ©ebeutct High School auf beutfd& ©od^fd^ule? 

IV. S35a« bebeuten bie folgenben ?lu«brttdfe auf englifd^: 

1. 3d^ faun nid^t« bafttr. 

2. S)u m5d^teft e« too^I toiffen? 

3. !J)arf id^ ®ie barum bitten? 

* SWan fange ntlt irgcnb ciner {Jorm, 2. ^crfon ufto., on* 
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4« (Sx mug l^te fort imd^ !Deutfd&Ianb« 

5. SBad foil ba«? 

6. ®ic foil fcl^r xA(S) gelocfcn fciiu 

7. S33a« toollcn ®ic bamit fagen? 

8. & fei bent, toit iJ^rn molle. 

9. ®t loetg nid^t; mad er n)tll« 

V. 9Ran fd^reibe bad Sefeftlld unb fet}e fUr iebe Tltfyciaijil bie 
(Sinjabl unb fttr iebe (Sin^a^I bte aRe^rja^L 

VI. @tel^ "Reproductions." 



Dret^tgjle ilufgabe 
$eute loerbe id^ ^l^nen etne (urge ^nefbote Dortragen: 

Sbelmantt unb ©Srtner 

(gin (Sbelmann bcfud^te tottl^renb grofeer ©otnmerl^Kje 

feinen ®arten. Sr ging bartn fpagtercn unb befal^ bie t)iclcn 

Mttl^en SBIumen unb bad SBaffer, bad burd^ feinen ^arf, 

feinen SBdb, flofe. 3)a fanb er ben ©ttrtner, toeld^er feinen 

^erm nid&t ertoartet l&atte, unter einem SBaume fd&Iafen. 

Sovnxi ging er auf il^n lod unb rief: „®^uxtt\ 3)u liegft 

^icr, anftatt gu arbeiten; bu berbienft nid^t, baft bid^ bie 

©onne bef d^eint V* 35er ©ttrtner anttoortete rul^ig : „3^ toeife 

bad, mein ^err; bedl^alb l^abe id^ mid^ in ben @d^atten ge^^ 

lege 

©rammatil 

Die relatiDen gilrtodrter finb: 

a^ftnnli^ ^dhm ^Hd^m 

ber bie bad 

loeld^ loeld^e meld^ed 

toer toa^ 
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3)cfUnation 








Sinaa^I 




^t^tvfiX 


31. 


ber 


bie 


bad 


bie 


®. 


beffcn 


beren 


beffcn 


beren 


D. 


bem 


bcr 


bem 


benen 


a- 


ben 


bic 


bad 


bie 


5R. 


tocld&cr 


tOtl(f)t 


toeld&e« 


rod^ 


®- 


beffen 


htttu 


beffen 


beren 


S), 


tocld&cm 


tt)cld&er 


toeld^tta 


tod^ 


«• 


n)cl(l&cn 


iDCld^C 


xotld^ 


todi^ 



SBer unb toaS tt)erben beflinicrt toie bie fragenben gilrtodrter 
totx? tt)a«? 

SBer bcgicl^t fid^ auf ^erfonen, mfinnltd^ unb toeiblld^* 

SBer bebeutet he who, whoever. S* ©• S33er nid^t ]&5ren toiH, 
ntu6 fttl^Icn. 

i)a^ bemonftratiDe ber fann int ^ouptfafe iux SBetonunB ge^ 
braud^t tDcrben. 

SBer nid^t l^5ren toiU, ber ntufe fttl^Icn, 

SBaS bebeutet that which, whatever. 

aWan gebraud&t e« ol^ne ©egiel^ung«tt)ort (antecedent): 

V&a^ id^ gelemt l^abe, todi id^. 

2Wan gttroud^t e« aud^, toenn ba« ©cgiel^ung^toort ein fttd^Iid^ 
ober unbeftintmte« gilrtDort ift: 

gr fagte ntir dfk^, toaS er toufete* Gr bat ntid& ntit il^nt gu 
gel^, toa» i(S) mi) tat 

3n bem JRcIatiDfatj l^at man bie nebenftttjfid^ SBortfoIge: 3d& 
l^abe ba« ®clb gefunben, ba8 (todd^) ®ie geftem t)erIoren l^atten* 

3)er aWann l^atte einen ®(irtner, ber fel^r faul toar. 

3)a« perfdnlid^c gilrtoort ber erften unb atoeiten ^erfon fonn 
toieberl^olt toerbcn, toenn e« ate ©ejiel^ung«n)ort Don ber, bie, ba« 
gebraud^t toirb. S* ©• 3d^/ ber id^ bei il^m toar (ber bei il^m nnn:)^ 
njelfe e« beffer^ 
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3)u, ber bu tJ^nt gel^olfen l^ft (ber tJ^nt ge^olfen fyit), n>trft btd^ 
fc^r freucn, 

SBenn ftd^ ba« relatibc gilrtoort auf Siingc bcgicl^t, fo f 5nnen ber 
35atit) unb affufatit) bur^ ein Sbbcrb mit etncr ^rftpofttion cr* 
fcftt n)crben: S)a« ift bic Slumc, n)ot)on (Don locld^) i(i^ bir crgftl^Itc, 

!Die ^rdpoftttonen tott^renb; anftatt ober ftatt regieren ben 
©enltit): SBftl^rcnb be« Jagcd ift c« ^H. ®t gab mir einen SBIei* 
fttft ftatt elner gebcr. 

SBortbilbung 

SKan bilbet ntilnnUd^ ©aupttodrter toon 3rittt)5rtem: ge^n= 
ber ®ang; tt)erfen=ber SBurf; tretcn«ber Irltt* 

ftlitttigeti 

I. iD^on btlbe mttnnlid^ $au))tn)drter Don: 1* ftngen; 
2. flingen; 3. fpred^; 4, fpringen; 5* trinfen; 6. falkn; 7. btu 
gen; 8. bred&en; 9. fliefeen; 10* fd^Iicften; 11. pfeifcn* 

II. 3Jlm beanttoortc bte folgenben gragen: 1. SBer befud^te 
dxtmal feincn ®arten? 2. aBa« tat ber gbelmann? 3. SBann 
ging er In ben ®arten? 4. SBa« befa^t^^ l^cr (gbelmann? 5. SBen 
fanb er? 6. SBo tear ber ©ftrtner? 7. ©a* tat ber ©ftrtner? 
8. SBie \pta^ i>er gbelmann ben ©ftrtner an? 9. SBeffen SnttDort 
ttHir ru^ig? 10. SBa« todi ber ®(irtner? 11. SBarum l^at er fid^ 
in ben ®arten gelegt? 12. SBad l^elfet somlg ouf englifd^? 13. SBic 
l^ifet ba« ©egenteil Don somig? 14. SBa^ ift ein ©^non^nx Don 

III. IKan fteOe gragen: 1. !J)ie aKebrgabl Don (gbelntann ^eifet 
(gbelleute. 2. 3n anterifa gibt e« feine gbellcute. 3. !Der ®(irtner 
ift ber !Diener be» §erm. 4. 5)er ®ftrtner fd&Iief unter einent 
©cmnte int ©d^atten. 5. §ier toax e« fd^attig. 6. (Sr Derbient 
nid^t, bafe il^n bie ©onne befd^eint. 

IV. 9Kan fe^ relatiDe gilrtt)5rter an ©telle ber ©trid^: 1. !Der 
(gbelmann, — ©ftrtner fd^Iief, ging fpagieren. 2. !Der fi'nabe, — 
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icfet Heft, ift mein «rubcr. 3, Da« 2Wftbd^, — xif bie »Imne 
gob, ift mdne @d&n)cftcr. 4* Die aufgofte, — ©ie ttn« gaben, tear 
fd&toer, 6. — fd&5n ift, ift iiid&t immer gut* 6* 5)er aWoim, in 
— ®arten toir finb, ift mein Onfel 7» — bad geton fyit, foil auf* 
fte^en* 8* ^6) fyibt ba« SWcffcr gefunben, — bu t)erlDren ^ft. 
9* Die gtoei ^nabcn, mit — bu \pn6)% ftnb nteine greuube, 
10. Sd) fydK ben iD^ann gefunben, — id^ fud^te« 11. Diefed ift bad 
^au«, — (— ) 16) gtt bit fprad^. 12. Der Jifd^, — (— ) bad «ud& 
liegt, ift runb. 13. Der gel&rer (bie gel&rerin), — mid& 5Deutfd& 
Ufjfct, beiftt — . 14. — biefe aufgabe rid^tig fyit, ift mein greunb. 

V. @iel^ "Reproductions." 



€tnunb&ret§tgjle 2lufgabc 

9(uf bet HuSfttflnnq 

(Sin Sanbmann fiel^t auf bet Ianbh)irtf(]^aftli(i&cn Hud* 
fteHung einen 9Kann and einem anberen Dorfc, ben er gut 
fennt. (gr gel&t gu il&m unb begrttfet il^n mit ben SBorten: 
„(Si,dl SBift bu aud^ ein toenig l&ier? ^d^ troue faum meinen 
augen. ^omm, felje bid^ unb fage mir, toie bu l^ierl^ ge^ s 
fommen bift. SBift bu gefal^ren?' 

„yidm*' 

„Dann bift bu tool^I l^ierl^er gegangen?" 

,,9lein.'' 

,,3)ann famft bu gu ^ferb?" ic 

^giein." 

„^u famft nid^t gegangen, ntd^t gefal^ren imb aud^ nid^t 
geritten?^ 3a, toit bift bu benn l^ierl^r gefommen?* 

„3d^ l^abe einen Od^fen l^icrl^er gefUl&rt." 

"Sladf Sri^ 9eettter. 
^ Wt Imnmeii gebraud^t man ba« atoeite ^artigU). (@ie^ 36. SufgaHe.) 
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®tammatit 

S)ic gcmifci^te ^oniugation 

J)a« 3tni)crfcft unb ba« ^artigip be« ^crfcftd (ba« gtt)cttc ^arti* 
gip) J^ioben bic fd&toad^cn gnbutiGcn unb ben ablaut* 2)icfc ^oniuga* 
tion l^6t Qud^ bie unregelmctgtg \6)toai^. 



SnflnitiD 


3mperfeft 


2. ^artijip 


3. ^. @. ^r. 


btcnnen 


btannte 


gcbrannt 




tcnnen 


tcntntc 


ift gerannt 




fenncn 


fanntc 


gefannt 






nannte 


genannt 




fenbcn 


fanbtc (fenbctc) 


gefanbt 


er fenbet 


totvben 


toanbtc (tt)cnbctc) 


gemanbt 


ertoenbet 


brinflcn 


brad^te 


gebrad^t 




bcnfcn 


bad^te 


gebad^t 




toiffcn 


toufetc 


geiDugt 


ertoetfe 



Sioeitei^ Sutinr 

td& toerbe ben Srief tool^I gefd^rieben l^aben 
bu mirft gefd^rieben l^oben 
©ie loerben gefd^rieben l^oben 
ct, fie, e« toirb gefd^rieben l^aben 
ufh). 

SHe ftarfen 3«tn)drter n)erben in bie folgenben fieben ^laffen 
eingeteilt. 

«!affe Snfinltitt 



1 
2 
3 

4 
5 
6 

7 



el 

le 

I 

e 

e 

a 



3fniperfeft 
i(ie) 



a 
a 
a 
u 



a (unb anbere SBofalc) ie (i) 



2. partial)) 
i(le) 



u(o) 



e 

a 

a (unb anbere SBofale) 
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^etfpide: 






!• fd^tctbtn, 


fc^rteb 


gcfd&ricbcn. 


fd&tocigcn, 


— 


— 


fd^inen, 


— 


— 


bleiben, 


— 


Ift - 


hdita, 


biS/ 


gcblffcn. 


grcifcn. 


— 


— 


pfeifcn, 


— 


— 


(aer)fd&ncibcn^ 


fd^nitt, 


gefci^nitteiu 


2. ricd^, 


rod&, 


gerod&en, 


fncrcti/ 


— 


— 


flicfecn, 


— 


ift - 


fc^Iicfeen, 


— 


— 


3. ftngen, 


fonfl. 


gefungen. 


(t)cr)fd^Iin8cn, 


— 


— 


flnbcn, 


• — 


— 


trinfcn, 


— 


— 


bcginncn, 


bcgann. 


bcgonnen. 


4. fprcd&cn, (i) 


fprad^/ 


gefrrod^n, 


ftcrben, (i) 


— 


Ift - 


brc(^cn, (i) 


— 




^elfcn, (t) 


— 


— 


ftec^en, (i) 


— 


— 


mfyntn, (nimmt) 


lutl^tn, 


gcnotnnten, 


totxbm, (i) 


(tDarb) 
ttmxbt, 


ift gctoorbciu 


(Unb) fommcn, 


font, 


ift gefotntnetu 


5. Icfen, (ic) 


lad. 


gcfefcn, 


ficben, (t) 


— 


— 


trctcn, (tritt) 


— 


(ift) - 


effen, (ifet) 


oi 


Begeffen. 


(Unb) licgcn, 


lag, 


fitleflen, 


fttsen. 


m. 


flefeffeiu 
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6. trogen, (tt) 


trug, 


getragen, 


»Dttf(^n, (fi) 


— 


— 


toai)\m, (a) 


— 


ift - 


(fort)fa^ren, (it) 


fu^ (fort), 


(fort)gefa^rcn< 


7. ^Iten, (a) 


^idt. 


id)altm, 


m\tn, (tt) 





— 


fallen, (a) 





tft - 


(t)er)Iaffen, (a) 


— 


— 


fonflen, (a) 


Png, 


gcfangcn, 


mm 


^ie6. 


ge^eifecn. 


loufen, (ttu) 


Hcf, 


ift gelaufen, 


rufen,^ 


rief, 


gcrufcn, 


i<f)tn, 


fiing. 


ift BCgongciu 



©Qnopftd mie folgt: 

^rftfcn« — 16) fci^rcibc meinc bcutfd^ Slufgabc 
Smpcrfcft — bu fd^riebft beinc bcutfd^ Slufgabc 
gutur — er tt)irb fcinc beutfd^c Hufgabe fd^rciben 
^crfcft — tt)ir babcn unfcrc bcutfd&cn Slufgabcn gcfd^riebcn 
^lu^quampcrfcft — ibr bottct cure bcutf(i&cn Slufgabcn gcfd^riebcn 
2. ^onbitionaIt«— fie toilrben ibre beutfd^n aiufgaben gefd^rieben 
l^aben. 

I. ©ud^ @ie bie 3ritn)5rter, bie ntit feiti foniugiert toerben! 
Tlan gebe ben ®runb an. 

II. ©^j)fi« Don brci ^rittoSrtem in bem Sefefttttf in alien 
^eitformen* 

III. aWon foniugiere int ^rftfcn« fed^ 3eittt)5rter, tod^ in 
biefer ^ritform ben SJofal ftnbem* 

IV. aWan fttHc au« unb fc^ ba« 3«tn)ort a) in ba« ^r(ifen«; 
b) in ba« 3mperfeft; c) ba« ^erfeft. 1. gr (fd^reiben) f- Sufgabe. 
2, SBo (bWbcn) b- grilulein? 3. !D- tnabe (pfeifen) mit b- 
?ippen* 4, 2Bir(ried^)mitb-9lafe. 5. Unf-?eftion(beginnen), 
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6. SBorum (\6)tot\qta) cr? 7. 6r (fterbcn) t)or cin- 3al^re. 
8. S)a« ytmdn (ftcd&cn) b- tnabcn. 9. aWaric (lefcn) b- erft- 
©tropl&e. 10. S)cr gifd^cr (fangcn) frifd^ gifd&c. 11. ®ic(3.^cr=« 
fon (gingal^l) (toafd&cn) tocifec XBdfd^. 12. Unf- gcl^rcr (tragcn) 
b- ficlb- ©tul^I in unf- ^i^ntcr. 13. !Dtcf- flcln- ^nabc (cffen) 
in Did. 14. ©arum (laufcn) bu fo fd^ncH? 15. S>- $aar 
(toad^fcn) nici^t mcl^r. 16. 6r (bringcn) mi- ctn)a«. 17. — 
(fd&lafcn) bu? 18. (gr (tocrbcn) S)oftor. 19. (fi'cnncn) @ic b- 
^crr- bort? 20. (gr (fprcd^n), — toal^r (fcin). 21.®ic (2ftcl&r* 
ia\)i) (fifecn) auf b- ©tul^I-. 22. (gr (bcnfcn) on fcin- greunb. 
23. ®ie (3. ^erfon (ginsa^I) (bringcn) mi- b- 35ud&. 



gu)etun&&ret§tgjle 2lufgabe 

<^eutc tocrbcn h)ir cine ncuc ©cfd^id^te burd^ncl^mcn, bic f olgen^ 

ben litcl l^at: 

2)ai^ lofttaxt ftrttutleitt 

Stod awagbc, Slnna unb Tlaxtf)a, gingcn nad^ bcr ©tabt, 
unb Jcbc tru9 cincn fd^tocrcn ^orb t>oU Obft auf bcm ^opfc. 
?lnna murrtc unb fcuf jtc bcftftnbig. SKartl^a abcr lad^tc unb 
fd^crjtc. ?lnna fagtc: „2Bic magft bu nur lad^cn? 3)cin 
^orb ift ia fo fd^tocr toxt bcr mcinigc, unb bu bift nid^t ftttrfcr s 
ate id)" aWartl^a fprad^: ,,S)u l^aft red^t, mcin «orb ift fo 
fd^tocr h)ic bcr bcinigc, abcr id^ l^abc ein gctoiffc^ ^rttutlcin 
jur SBilrbc flclcflt, bai)tx flil^Ic id) fie faum." „Si/' ricf Slnna, 
„ba^ mufe cin foftbarc^ ^rftutlcin fcin. ©ag mir bod^, h)ie 
c« l^cifet." aWartl^a anttoortctc: ,,S)a^ foftbarc '^rftutlcin, lo 
ba« aUc Saftcn Icid&tcr mad^t, l^cifet — ®cbulb." 9Kerfc bir^ 
Slnna, unb bcnfc baran: 

„8cid^tcr trtiflt, h)a« cr aud^ trttgt/ 
SBcr (Scbulb gur SBllrbc Icgt." 
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SBcrftcl^cn ©ic bicfc Hncfbotc? 

SBa^ Mnncn ©ic ftatt jtoel m&qht fagcn? 

aBa« fUr cm ^orb ift cin ^orb t)oU Obft? 

aBa« ift abcr cin Obftforb? 

Obft ift ba^fclbc toic grttd^tc. grttd^tc ftnb 

Spfcl, SBimcn, ^flaumcn uftt). 
©inb rcifc g^id^tc mciftcn^ fUfe obcr faucr? 
SeftSnbtg l^cifet iTnmcr* 
2Bic ilbcrfct}cn ©ic ttur, ia, bod^? 

tJtageti 

SBic l&cifet bic ncuc ©cfd^id^tc? 

J)ic ncuc ©cfd^id^tc l^cifet . ♦ ♦ 

aBa« ift bcr Sitcl bcr ncucn ©cfd^id^tc? 

SBobon l^fircn h)ir in bcr ncucn ©cfd^id^tc? 

SBcId^c ncuc ©cfd^id^tc Icfcn toir ic<}t? 

SBol&in finb bic aKflgbc flcgangcn? 

©ic finb in — ©tabt gcgangcn. 

SBic h)ar bcr ^orb, fd^tocr obcr Icid^t? 

SBarcn bic ^8rbc glcid^ fd^tocr, obcr toar cin 

^orb fd^tocrcr? 
aBaranna^^orbfd^tocrcr? (2lnna8=ber2lnna0 
SBic bcnal^m fid^ ?lnna, unb toa^ fagtc fie? 
SBic bcnal^m fid^ SIKartl^a, unb toa^ fagtc ftc? 
(gmpfanb obcr fill^Itc ?lnna bic ©d^tocrc bcr 

S3ilrbc? 
SBic l&cifet ba« foftbarc ^rttutlcin? 

Semen ©ic ben ©prud^ au^toenbifl! 
SBicbcrl&oIen ©ic nun bic gauge ©cfd^id^tc! 
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&tammatxt 

(gigennomen 

^foncn^, gftnbcr* unb ©tftbtcnamcn J^obcn Im ©cnitit) bic 
(gnbung -18; nad^ cincm ^tf^It^it («, 6, f^, g) ftcl^t bic (gnbung 
-tn^ obcr cin apoftropl^ ('): 2lnna« ^orK ^inrid^ Siici&=ba« 
SSud) ^iitrid^. ^6) gcbc ^nrid^ (35atO cin SBud&. ^cmfcnd 
gebcr=§an«' gcbcr. ^rftfibcnt SBilfon* JRcbeiu SDa« ift ©ruber 
^arte ^raftnxigen (automobile). — 

©tcl^t Dor bem ©igennamcn cin bcflinicrtcd 8Bort, fo niimnt t» 
im ©cnitit) fcine (Snbung on: S)er ftltcftc ©ol^n ntcinc« SBrubcr« 
3ofob ticiftt 3ofepl^. !Dlc SBortc einc« ©d&iOer. J)ic Sftrgcr bcr 
©tabt ©on granci«co. — 

Slnnad ^orb mar fd^toerer dl^ bcr £orb 3Jlaxtfyi9. 

Wkx: anna« ^orb toot fo fd^tuer ttrfe bcr ^orb SKartM^bic 
A5rbc morcn glcid^ fd^n)cr. 

!Dic !Dcdfc ift fo (cbcnfo) long tote bcr gupobcn. 

aWcin ©Iciftift ift longer aU fcinc gtiUfcbcr (fountain-pen). 

!Dcr ©u))erIotit) l^t gtDci gormcn: !Dcr j^cbruor ift om ffirseften. 
3)cr blouc SIciftift ift om Hlngftcn; 

abcr: S)cr gcbruor ift ber fitrsefte 9Wonot bc« 3ol^rc«, J)cr blouc 
SBIciftift ift bcr Iftngftc Don ottcn. 

iD^on finbc bcu Untcrfd^icb im @cbroud& bed ©uperlotiDd! 



I. 8Bo« ift bo« ©cficntcil Don: lod^n, DoH, fd&tt)cr, ftorf, fttfe, 
gctt)i6, ®cbulb, fd&crgcn, id& ^obe rcd^t, mcrfcn? 

II. 2Won ficbe finnDertt)onbte au«brttdtc fttr: murren, fd&crgcn, 
©tirbc, bcftanbig, Cbft. 

III. gWon lefe bic ©cfd&id^tc im ^crfcft. 

IV. iibcrfe^n ©ie bic folgcnbcn ©tt^: 1. ®ct|cn ©ie mtt bobin! 
2. 3d& fyxbt ma cincn ©leiftift. 3. g« ift erft gtoci Vifyc. 4. lun 



J)rciunbbrct6ififtc Slufgabe 131 

©icba^ja! 5. ®c^©tcbiicft! 6. Zun ®xt t& hotf^l 7. ®el[icn 
@te ja bai^in! 8. (Sr font erft urn I^alb fteben. 
Silben ®ie tti^nlic^e ®(t4^ mtt: ia, ttur, erft, bod^I 

V. 3Kan fUHc au« unb fctjc ba« 3citlDort in ba« ^lu^quatnperfcft: 
!• 35cr ^orb anna- (fcin) nici&t fci^iDcr. 2. 2Wcin «orb (fcin) fo 

Icid&t ber — • 3. ^d) (l^abcn) bic gcbcr mein- ©rubers — . 

4. !Dtc Sctool&ncr — ©tabt — (Wtofen) langc. 5. 35ic JRcbcn 
unf- ^rftftbcnt (9lamcn) (Icfcn) ic^ fd^on* 

VI. 3Jlm fc^rctbc brci ©% mit tole, aid unb bem ©upcrlatib* 
VIL ©icl^ "Reproductions." 



Dretunbbretfetgjle ^lufgabe 

2)ad t&glic^e {Brut 

SBlr effcn brei SWal^Igeiten tottl&renb be« JageS: ba« grttl^^ 

ftUd, aJHttageffcn unb abcnbeffcn. 3^ V^^^ 9Wal&Igeit 

l^abcn n)ir ©cmntcln ober ©rot unb man^mal an^ ^uci^cn. 

^ud^cn, ©emntcl unb 53rot bttdt bcr ©ttdcr au« 3Jlt% 

5)a« 3Jltt)l mal&It ber aWiltter au€ SBeigen^ unb au« 9toflBen= s 

fflnwi^en; biefe lauft er Dont ©auer* !Der ©auer bebaut ba^ 

gelb unb fat bie fletnen ©etreibefSmer l&inetn. ®n SBeigen- 

unb 9toBBenl8mci&en ift ein fel&r fleine^ 35infl, noci& fleiner aW 

ber yiaqtt am fleinen g^^ifl^^ ^^^^^ fleinen ^inbe^* ?lu^ bem 

einen ^'6vnd)tn, ba^ ber ©auer in bie (grbe legt, finb il&rer 10 

Diele getoorben, biel mel^r ate ein ^inb t^xM^^ ft^t^ @tnen 

©adf t)on fat ber SBauer im grtll&ial&r m^, biele ©ade boff 

brtngt er im ^erbft toieber naci& $aufe. — 35ie liere, g. S3. 

bie SSflgel, bie C^enne, bie ®an«, bie tul^ unb bo« ^ferb, 

freffen bie fleinen ®etreibeI8mer gem. !J)ie fleinen ^8mer 15 

emai^ren oud^ grofee Seute. «, . ^ «« 

"Slad^ ©. ©agncr. 
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^a^ 3ftttl|ftttrf ift ba« erftc (gffcn frUI^ am 

aWorgcn* 
S&a^ ift ba« SKittaflcffcn? ba« abcnbcffcn? 
®ie Semmel ift cin ©rfitd&ctu 2Ba« ift ein 

«r8tci&cn? 
S)te aSurseltt eine« SBoutnc^ finb in bcr Srbc, 
2)le »3gel flieflcn in ber ?uft; bic ®an« 

fci^toimmt auf bcm SBaffcr* — 
aBa« ifet bu gum grllMtUcf? aWittagcffcn? abcnb- 

effcn? 
2Borau« toirb ba« tttfllid&c ©rot gemad^t? 
SBo^cr !ommt ba« SKcl&I? 
(Sxi&^kn @ie bad gange @tll(f nod^ einmol! 
Sefcn ®ie ed nun! 

Sernen @{e audmenbig: 

!Dcr l^anbmann pflangt mit 9)Wl]&' unb 9lot 

!Da« torn fUr unfcr tftglid^ ©rot* 

3um aWilttcr toirb ba^ torn gcbrad^t 

Unb fcincd SKcl^I baraud gcmad^t* 

!Dcr SBiidcr nimmt bad 2Wel&I ind ^au« 5 

Unb bftdt im Ofcn ©rot baraud* 

SDic abutter ftreid^t bic ©utter brauf, 

Die tinber effen atted auf^ 

fjragen 

aBa« tut ber ©ftdfer? 

SBad tut ber amiHer? @r mal^It ba« 3Jlt\)l 

Unb ber 2«aler? ©er 2KaIer molt bad ©ilb. 

SBad tut ber ©auer? 

2Bie nennt man feine gtau? 
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SBa« tut etn 2tf)xtx obcr cine Sel^rerin? 

aBa« tut cin ©ci&rciber? 35id^ter? ©ci&neibcr? 

35cr aWann, ber ^lite ma^t, ift cin ^utmaci&er. 
2Ba« flir cin 9Wann i[t ein ©d^ul^mad^cr? ein 

Ul&rmad^er? 
Sin Ul&rmaci&cr mad^t Ul^ren in ber Ul^nnaci&er* 

toerfftattc. 
SBir nennen bie SBerffttttte eine« SttdferS cine 

©aderci. 
aBa« i[t cine XWtxtx? 

©rantntatil 

SKannlid^ pnb bie ^auptmarter auf -er* 

SBeiblid^ flnb bie ^awpttoMa: auf: -d, -^elt, -lelt, -In, 
-fd^aft, -ung, -le, -if, -ton* 

©aci^lid^ finb a) bie $au|)ttoartcr auf: -^en unb -leln; b) 3n* 
finitiDe ate ^au|)ttodrter finb fad^Iic^: ba« (gffen, ba« ^ommen* 

®lefer, iener: 

Die beiben ^aben l^feen ^arl unb fjriebrid^; biefer (the latter) 
ift 14, jener (the former) 16 ^af)xt alt 

5)ie bebeutenbften reinen abberbien finb: 

balb, bann, bort, Qtxn, \)ex, \)m, f)xtx, ietjt, fount, nur, oft, fd^on, 
fel&r. 

^ronominaI*2lbt)erbien. SWan fragt nad^ ®ad^ mit: SBobon? 
aBoburd^? SBorllber? SBoraud? !iDat)on, baburc^ uftD« 

ftbungen 

I. SWan bilbe au« folgenben SB5rtem ntannlid^e ^erfonennonten 
mlt ber 5Rad&fiIbe -er unb fage, toa« bie ^crfonen tun: 1» bie 
©d^ule; 2. f)'6xm; 3. lefen; 4. fd^reiben; 5* tanjen; 6* finben; 
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7. Qtben; 8. bcr ®artcn; 9. laufcn; 10. rauben; 11. Baden; 
12. Icl^rcn; 13. bici^tcn; 14. arbcitcn. 

II. ®u(^n @ic h)cibUd)c ^crfoncnnamcn auf -te! 

III. SBad bcbeutcn: 1. bic gifc^ci; 2. bie SHalerei; 3. bic 
^(icferei; 4. bie ©ptelerei; 5. bie ^lauberei auf englifc^? 

IV. Snon bilbe au^ foleenbett SB5rtem toeiblid^ $auptm5rter 
mit ben gnbungen -^ctt, -fcit, -Waft, -hub: 1. ftinb; 2. geinb: 
3. greunb; 4. franf; 5. gefunb; 6. SWenfc^; 7. freunblicft; 8. frei; 
9. bitter; 10. bilben; 11. fjoffen; 12. «Ielb; 13. befd&reiben; 
14. traurig. 

V. ©ud^n ®ie ^auptto'dxttx mit ber (gnbung: Ac, -if, -bml 

VI. SBa« tut: 1. ber ©d^neiber? 2. ber Sel^rer? 3. ber U^- 
madder? 4. ber ©d^ubmad^er? 5. ber SKaler? 6. ber aWiUIcr? 

7. ber lifd^Ier? 8. ber gifd^er? 

VII. 53ilben ®ie ^JronomtnatSlbDerbten mit ben folgenben 
^rttpofitionen: mit, unter, gtoifd^en, tlber, )dox, an, in, nad&, jointer, 
au«, auf, neben! Tlan iDenbe fie in ©fttjen an (mit grage unb ant* 
toort). S' 33. SBomit ...?... bomit? 

VIII. 3Wan beantmorte bie folgenben gragen: 1. SBie inefc 
aWablaeiten baben toir? 2. SBa« effen toir gu jeber STOaWaeit? 
3. SBorau^ bttcft ber Sttdfer ba« Srot? 4. SBie mad^t man ba« 
2Kebl? 5. SBo toftd^ft ber SRoggen? 6. SBa« toiffen ©ie l)on ber 
®r5bc bc« aSeigcnfom^? 7. SBen emftbren bie fleinen ^dmer? 

8. SBa« ift ber Unterfd^ieb atoifd^en freffen unb effen? 9. ©ud^ 
©ie bie Slbberbien in biefem Sefeftttdte! 

IX. ©iebe "Reproductions." 
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Dterunbbrdfetgjle ^lufgabe 

^er itcuc ^unh 

(Sin ^aufmann l&atte einen $unb, bcr fcl^r toad^fatn unb 
trcu toax. @tnft ritt ber ^auftnann Don eincm 2WarItc, too 
cr t)iel ®elb cingcnommcn l^attc, nad^ $aufe. ©ein ®clb 
fydtt cr in cinem aWantclfadf l&intcr fici^ auf ba« ^fcrb gc* 
fd^nollt- !Der ^unb marfd^iertc ncbcn il&m f)tx. 9lad^ unb s 
nad^ aber tourben bic SRicmcn lofc, mit bencn ber SKantclfadf 
angcbunben toax, unb bicfer fid ^txab, ol&nc bafe c^ bcr ^auf* 
tnonn bcmcrltc* 35cr ^unb abcr l^attc c^ gcfcl&cn unb fing an 
iu toinfcln, 3)cr ^aufmann fcl&rtc fid^ ni^t baran* !Da bcr 
$unb nun intntcr ftrgcr bctttc, fd^Iug il&n fcin $crr einigc== 10 
mal mit bcr ^citfd^c. Slbcr bcr trcuc $unb l&ortc nid^t auf* 
@r fprang an ba« ^fcrb unb gcrbife il&m foft bic gttfe^^ bafe c« 
nid^t tocitcrgcl&cn foUtc, unb bcr ©d^aunt ftanb il^nt Dor bcr 
©d^nauge* 9lun bad^tc bcr ^aufmann: „bcr $unb ift toll 
gctDorben," (gr fd^ofe il&n mit fcincr ^iftolc nicbcr unb ritt is 
Jociter* ?n« cr nod^ cine ©trcdfc gcrittcn toax, fill&ltc cr l&intcr 
fid& unfa crfd^ral, aK cr fcincn aWantcIfadE Dcrmifetc, 9lun 
ritt er jurttdf unb fal& libcrall Slut Don feincm ^unbc. (Snb= 
lid^ lant cr batiin, too il&m bcr ©clbfadf cntfaHcn toar. 35a 
Tag fcin trcucr ^unb ncbcn bcm ©adfc. (gr toebeltc mit bcm 20 
©d^toanje^ IcdEte feincm ^errn bic ^onb unb — ftarb* 

il^ad^ 3. $. (Santpe« 
iJtagen 

Sa« filr einen ^unb batte ber ^aufmann? 

3cigte bcr ^unb 2;rcuc? 

(gr batte einen fe!)r — unb — <g>unb» 

2Bo batte bcr ^aufmann Did ®db eingenommen? 
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SBor er gu gufe obcr gu ^fcrbc? 

SBann ritt er nad^ ^aufc? 

SBo f)attt ber ^auftnann fein ®clb? 

2Ba^ gefd^al^ mit ben 9tietnen^ bie ben 2)?antel* 

fad mttn? 
Semerlte ber ^aufmann ben SSerluft? 
SBufete er, bafe er fein ®elb ijerloren l^atte? 
©elang e« bent ^unbe, feinen ^erm aufmerf*= 

fant gu madden? 
SBoburd^ toottte iener biefen aufmerffom mad^n? 
SBontit fd^lufl ber ^oufmann feinen treuen $unb? 
2Bem gel&Srte ber treue ^unb? 
aBa« tat ber ^unb mit bem ^ferbe? aBorum? 
2Bar ber $unb toll getoorben? 
SBarf ber ^aufmann einen ©tein nad^ bem 

^unbe? 
SBomit tDurbe ber ^unb niebergefd^offen? 
SBann Dermifete ber ^aufmann fein ®elb? 
SBa« tat er, unb toa^ fal& er? 
2Bie fanb er feinen treuen $unb? 
3ft ein ^unb nid^t oft treuer al« mand^c 9Wen* 

f(^en? 
2Biebert)oIen ©ie bie gauge ©efd^id^te! 
Sefen ©ie ba« ©tUdt! 
©d^reiben ®ie bie furge (grgftl^Iung nieberl 

&tammatit 

3eitn)5rtcr mit ben SJorfilbcn be-, ent-, (em^n),^ er-, ge-, 
tier-, ser- (unb totber-) fiub untreunbar. 

35ie trennbareu SJorfilbeu finb getodlEluIid& ^rftpofitionen, ab* 
t)erbicn, ®genfd&aft«n)5rter ober ^aupttDdrter ufto. S* *• flttf* 

^ etn^ fontmt nur toor bei: 1. empfangen; 2. empfel^Ien; 3. empfiitbeiL 
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mad&cn^ fmrtlaufcn, toglaffen, ioitSl^altcn. 2Wtt anbcrcn Shorten: 
abt)crbtalc ScfttmmunBcn (modifiers) ftnb trcnnbar* 

3eitn)5rter mit ben ^rOpoftttonen iut^, fiber, unttt, nm, unb 
bcm abDcrb loieber ate SJorfilbc f5nncn trcnnbar unb untrcnnbar 
fcin* 

SBcnn bic Sctonung auf bcr SJorfilbc Itcgt, fo ift ba« ^rittoort 
trcnnbar: ft'berfe^en^to put across. (g« ift untrennbar/njcnn bic 
SBetonung auf bcm 3rittt)ort Hcgt: itberfet'sen^to translate, 
^icr ift bic Scbeutung figllrlici^, int crften Scifpiel ift fie tofirtli(i&. 

^ingeben, b^ommen: ^d) eel^e l^eute nici^t l^in* ^ommcn @ie 
^! 

3Jlm gcbroud^t t^in, totnn bic 9ii(i^tune t>m ber fpred^cnbcn 
^crfon flcmeint ift. 

Snan gcbraud^t f^tt, tmm bic Siici^tung ju bcr fprcd^cnbcn 
^crfon Qcmcint ift 

Snan bcaci^tc: ^d^ gebe biiuntd, l^inauf, \)xmb. 
(gr lommt berau^, bcrauf, l^crab* 

^nfinitit) mit su 

1. S)er ^aufmann bcrlor fcin ®clb, ol^ne c« gu toiffcn. 

2. !Dcr ^oufmann t)erIor fcin ®clb, ol^nc baft c^ bcr ^unb 
toufetc. 

3m jujcitcn ©atjc ift cin anbcrcn ©ubjcft; man gebrauci^t bc^l^ialb 
ftatt bc« 3nfinitit)« cincn Slcbcnfatj. 

!Dcr Snfinitit) mit su toirb gcbraud^t toic folgt: 

a) (gr tut c«, obne t» ju miffcn. gr fpraci^, anftatt gu fd^tocigcn. 
S^ ficbc in bic ©d^ulc, um gu lemcn. (Sftai) o\)nt, (m\tatt, um.) 

b) ^^ \)obt fcinc 8uft ^u gcl^cn. ©ic l^at bic Sbfid^t, nad^ ber 
©tabt gu fommcn. (Sflad) ^aupttobrtem.) 

c) 6« freut mid^, ®ie l^ier ju fel&en. ^d) toUnfd^c, il^n gu fel^en. 
(9lad6 5eittodrtcmO 

d) (g« ift nett t)on ^i&ncn, ba« gu fagcn. g« ift fd^tocr ju fagen, 
06 er fommt. (^lad) (gigcnfd^aft^toartcm.) 
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!Dcr 3nfimttt) totrb gebraud^t ote ^mpcratit): aufftc^! ®e^! 
Slufpaffcnl 

^ad) mobalen 93erben u. a. tDtrb fein p t)or bem ^nfintttt) ge« 
brau^t (fic^c aufgabc 29). 

ftbungen 

I. 2Wan nennc bic ©runbfonncn (toic immcr, mit ber 3. ^crfon 
Sing. bc« ^rttfen^) bcr folgenben ^cittodrtcr: 1. jcrrcifecn; 2. jointer* 
ficl^cn; 3» cntfommcn; 4. cinnel^mcn; 5. untcrl^altcn; 6. gerfd^ncibcn; 
7. aufl^5rcn; 8* bcmcrfen; 9. bcnniffcn; 10. gcl^drcn; 11. burci^* 
rcitcn; 12. llbcrfctjcn; 13. umgcl^cn; 14. untcrl&altcn; 15. untcr^ 
nel^ntcn; 16. toicbcrlEloIcn. 

©cbraud^n ®ic bicfc SBdrtcr in ©fttj^ im tt>'6ttlid^, unb tocnn 
e^ mJigfx^ i% im figilrlid^cn ©innd 

II. aWan fctjc ba« ScfcftUdt in ba« ^crfcft. 

III. SBa« ift bcr Untcr^icb jmiWcn: 1. fommcn unb bcfom* 
men? 2. mcrfcn unb bcmcrfen? 3. fallen unb entfalkn? 4. gel^ 
unb entgel^en? 5. fommcn unb cntfommcn? 6. I^drcn unb gel&5ren? 
7. fprcd^cn unb t)crf})rcd&en? 8. miffcn unb t)cnniffen? 9. fd^neibcn 
unb gerfd^ncibcn? 10. bcifecn unb gerbcifecn? 

SBilben ®ic ©tttjc mit biefcn fflBartcm! Stibcn ©ie anbcre 
SB5rtcr mit biefcn ffiorfilbcn! 

IV. SWan t)erbinbe bic folgenben ©% mit of^nt, inbcm man 
enttocber ben 3nfinitit) mit gu obcr einen 5Rebenfat3 gebraud&t: 

1. 35cr ^aufmann fiattc bid ®elb; fein greunb toufetc e« nid^t 

2. (gr l^attc ben SBIciftift in bcr §anb; cr mufetc t» nid^t. 3. jier 
SWantcIfadf fid l^erab; bcr ^aufmann toufetc t» nid^t. 4. 3)er 
^unb fing an gu toinfdn; bcr ^aufmann fcf^rte fid^ nic^t boron. 
5. gr t)crmi6te ba« ®db; cr erfd^radf nid^t. 6. !Der ©driller 
fd^Iicf; bcr Scl^rcr \af) t^ nid^t. 7. !Dcr ^unb bcHt; ba« ^ferb 
tm^ nid^t, toarum. 

V. ®icl()C "Reproductions." 
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^flnfunbbretfeigjle ^lufgabe 

(£bi {Brief 

^re«ben, ben 15. WlUxi 1912. 
gicbcr gteunbl 

35cinen auSfUl&rttd^en JBrief tootn 28. gebruor ^aht td^ 
toegcn tnetner Slbtocfen^eit au« ber ©tabt erft jefet erbaltcn. 
3fci& banfc !J)ir Dteltnal« bafttr. !J)atnlt!J)u nid^t langc ouf 
Siad^rtd^t ju tDorten braud^ft^ toitt id& 35ir fofort anttoortcn* 
3id^ freuc mid^ fcbr, bafe 35u un« bolb ntit ©eincn ®e:^ s 
fd&tDiftem bcfud^cn toirft* 3n 35eutfd^Ianb i[t e« iebcnfatt« 
itn 9Wal am fd&Snften* 35aber ftngcn toir aud& In bcr crftcn 
©tropbe be« 8icbe« ^SBanberfd^aft": 

n35er 9Wai ift gcf otntnen, bic SBttumc fd^Iagcn (mi, 
35a bicibe, tocr ?uft bat, mit ©orgen gu ^au«! 10 

SBie bie SBoIIcn bort toanbcm am btmmlifd^en S^% 
©0 ftebt aud^ mir bcr ©inn in bie toeite, toeite SBelt." 

aiber im 3uli unb Sluguft baben toir aud& fd^flne^ SBetter 
tro^ t)ieler f)d^tn Xa^t. 2Btr toerben mit (gud^ biele g^fe^ 
reifen in bie SBttlber unb Serge untemebmen. (g^ toirb 15 
fid^er ISftlid^ toerben* SBann toerbet ^f)t benn eigentlid^ 
nad& Suropa abreifen? 

Sfbm lebe red^t tDobI nnb laffe balb eth)a« Don 35ir bSren. 
©itte, empflebl mid& 35einen lieben Sltem. 3d^ tottnfd&e 
(£u(^ alien: ^^^^ ^^^ ^^^^^ attertoegen, "^ 

3ebergeit griebe, J5teub^ 

3Wit betgttd&en ©rttfeen, aud^ an 35eine ©efd&toifter, toer* 

"^'^* ©eintreuergreunb 

grit 
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au«fU]&rIid^ l&eifet knfi. 

SQ3a^ bebeutet: bte ^ttutne fd^Iagen aud? 

©ic finb iung unb l^aben Icine ©orgcn^ ®tc 

finb forflcnfrci. 
2)a« l&itntnKfd&e 3rft ift natUrltd^ ber ^imntcl. 
SBo licgt 35rc«bcn? (tarte!) 
$abcn ®ie nun alle« Derftanbcn? 

©Ingcn @ic: Dcr 9Wat ift gclommcn ufto* 
Semen @ie aud& ben ®pruci&; ben man gut ju 
einem Jelegramm bertoenben fann: 

„®liXd unb ©egen 
SlttertDegen, 
3ebergeit 
grtebe, greub'.'' 

Sefen ®te biefen fd^Snen ©prud^ Don ber 2Wttte, 
ober fangen @ie mit irgenb einer S^^^ ^^n! 

©d^reiben ©ie biefen unb einen ttl&nlici&en ©rief !— 

SBa« tut man mit einem ©riefe^ naci^bem man 
il^n gefd^rieben l&at? 

9Kan ftedt ben Srief in einen Umfd^lag, fd^rcibt 
bie abreffe, flebt bie aWarle auf, fd^Iiefet ben 
SBrief unb toirft il^n in ben nttd^ften ^aften^ 

aBa« fur ein taften ift ba«? SBa« ift eine «rief- 
marie? 

9Kan fd^reibt bie abreffe fo, baf; ber Ort juerft 
f ommt, bann bie ©trafee unb gule<}t bie ^au«^ 
nummer— n)ie aud^ ©todtoerf, toenn n5tig. 

5oIgenbe« ©eifpiel mad^t bie« Hor: 



gttnfunbbreifeiBftc Sufgabc 141 



Herm Dr. Hans Schulze 
Haiinover 

GeorgstraOe 38° 



2)te ^oft beffirbcrt ben S3rtcf. 

©rantntatil 

^rttpofltloncn^ totld^t ben ©enitlt) regleren: 

Unmeit, mittt% fraft unb loftl^renb, 
8aut, t)enn8ge, ungcaci^tet^ 
DberJ^alb unb unterl^alb, 
^nnerl^alb unb augeri^alb, 
35ie«feit, jenfeit, l&albcn, toeflen, 
®tatt, and) Ittng^, 3ufoIge, trot}, 
©tcfjen ntit bent ©enittt) 
Ober auf bte grafle: ©effen? 
(Dod^ ift l^ier nid&t ju bcrgeffen, 
Da6 bei btefen Ictjten brel 
au^ ber SDatit) rid^tiB fei.) 

Um • • • totHcn: Urn be« 93ater« toiHen. 

35er ®enltit) ber perfdnttd&cn gilrmdrter h)irb t)erbunben mit 
loegen, fftdhtn, urn... toidcn. 9In unfet unb euer J^ttngt man t an; 
ba^ t ber Itbrigen i^ormen t)ern)anbelt man in t: 
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Seifpiclc: 




tnctnctocgcn 


Tncinctfjalben 


bcmctiDcgen 


bcinctl&albm 


fcincttDCBcn 


fctnctfjalbcn 


ifjrcttocgen 


i^eti^Qlben 


unferttocgen 


unfertbalben 


cucrttocgcn 


cuertf^albcn 


^J^retiDcgen 


3f)rct^albm 



urn tneinetoiUen (l^lben) 
um beinettDiOen (l^lben) 
um feinettDtOen (l^lben) 
um il^totUen (l^lben) 
um unfcrttDiHcn (fyalbm) 
um eucrttoincn (l^lbcn) 
um 3f)rcttt)iHeu (l^lben) 

Cr tut c« bciucttDcgcn* 2Kcmettt)C6en braud^ft bu c« nid^t ju tun. 
Qd) tuc c« um bcine^ 8Sater« totUcn. ®ie tut c« um bcincttoiOcn. 

anberc ajerbinbuuflen: i^fyitb, be^toceen^ toc^l^Ib? toc«tocflcn? 
troj^bem. 

^alber n)irb immer nad^gefetit: !De^ fd^Ied^ten SSetterd l^aTber= 
bc« fd^Icd^ten 8Bettcr« tocgcn. 

aSegen fonn t)or unb nad^ bem ^au))ttt)ort ftelden: SSegen bed 
©elbed ober bed ®elbed toegen. 

Seittoiirter, tt)el(^c ben 2)attti rcglercn: anttoorten, banfen, bicnen, 
folgen, glauben, l^lfen, gefjord^en, befefjien* 

aWan bead^te: !Dad gUrtoort mlrb In ber anrebe in einem 55riefe 
grog gefd^rieben: ^u, @ie, (Suc^, ^f^ntn; Sein, (Sntt, ^l^t. 

ftbungen 

I. iinan beanttoorte bie folgenben t^ragen: 1. SSonn ift ed in 
!Deutfd&Ianb am fd&5nften? SBarum? 2. SBann finb bie fd^dnften 
Sage? 3. 8Bie ift c« oft im 3uli unb Suguft? 4. SBol&in toerben 
gufereifen gemad^t? 5* gragen ®ie 3ol&ann, ob er aud^ gufereifen 
mad^t! SBann? SBo^in? 6. SBad ift ein Srieftaftcn? ein «rief^ 
trttgcr? 

II. iWon ftette fjragcn gu ben folgenben Slnttoorten: !• 3d^ l&abe 
geftcrn ben Srief emjifangen. 2. (gr bonft il^m fttr ba« ©ud&. 
3» (Sr anttoortet il^m nid^t auf bie 9lad&rid&t. 4. ©ie frcut fic^ fe^r 
liber ben SBrief* 5. ©efd^loifter finb 53rttber unb ©d^loeftem ober 
©ruber unb ©d^ioefter* 6» SBir l^ben feine ?uft f^injugel^. 
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III. aWon fcfec in ben folgcnben ©ft^ nad^ ber ^rftpofitton ben 
rid^tlgen ^afu«: !• SBir tool^nen unnjeit b- ©d^Ie* 2. ^nnerf^alb 
ein- 3af)r- fomme id& toieber* 3. 3Kein ©ruber tt>of)nt aufeerl^alb 
b- ©tabt. 4. SBttl^renb b- 1^6- ©ommcr- ift e« auf bcm Sonbe 
fc^dn* 5* Zxoii b- fd^Ied^t- SBettcr- si^Ben toir au«. 6* 2)ie«felt 
b- grofe- ^irci^e befinbet fid^ bie ©d^ule* 7* 3enfeit b- toeife- 
i&auj- ftcf)t ein fd^dn- ©aunt* 8, SBir toerben unfer- gleife- 
l&atter gelobt* 9, ^6) fyibt ftatt b-, fein-^ einen anberen gefanbt. 
10. 8ftng« iH ©eg- ftnb fd^dn- SBttume. !!• Sue e« um b- 
SJater- toiHen! 12. SBegen b- JRegen- ftnb h)ir ju ^aufe geblieben. 
13, 3d& tue e« b- Sruber- tt)egen (obcr?)* 14. Ungead^tet mein- 
emft- Sitte, gi^fl «^ fort. 15. SJermdge [ein- ©d&tt)ere fttHt ber 
©tein ju Soben, 16. ?aut [ein- SBrief- ift er geftem angefommen. 
17. 3^ befel^k bir ju gel^n, fraft mein- amt~ 18. (gr gefjord^te 
il^tro^nid^t 

IV. aWon bilbe cmbere ©tttje mit biefen ^rttpofitionen. 

V. aWon fttOe au«, gebraud^e ben rid^tigen ^afu« be« gUrtoorte* 
unb fefee ba« 5«ttoort a) in ba« Qmperfeft, b) in ba« ^lu^quonxs^ 
perfcft: 1. aBarum (anttoorten) bu (id^) nid^t? 2. gr (bienen) (er) 
fd&on feit ein- 3fal^re. 3, Du (bon!en) (fie) fttr b- fd&5n- SBrief. 
4. 3l^r (tun) e« nid&t (id^)tocgen. 5. SBir (folgen) (©ie). 6. -fytlb- 
(tommen) ©ie ju (toir)? 7. (®Iauben) bu (er)? 

VI. 2Wan fd&reibe ben gegebenen JBrief unb gebraud^e bie fon* 
t)entionelIe Somtl 

VII. ©iel^ "Reproductions." 
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5ed?sun&&ret§tgjle 2(ufgabe 

2)rei t^reunbe 

(gin aWoim l^ttc brct grcimbc; jtoci t)on il&ncn Kebte tc 
fel^r; ber britte nxnr tJ^nt gleici^giUtiQ, obtDol^I btefer t& am 
cl^rlid&ften mit il^m meintc* @inc« lage* tourbe cr t)or ®c*= 
rid^t gfforbcrt, too er utifd^ulbla, abcr l^ort berflagt toax. 
,rSBer untcr cu^," fpra^ cr, „toiSl mit mir gel^ unb fUr mid^ s 
jcugcn? !J)erai id& bin 1^ Dcrflaat toorbcn." !J)cr crftc 
feincr grcunbe enifd^ulbigte [xdf fogleid^, bafe cr tocgcn 
anbcrcr ©cfd^ttftc nid^t mit ii^m Qt\)tti fSnnc* !J)cr gtocitc 
bcglcitctc il^n bid jur £ttr bed 9ti($tl^(mfcd; ba Icl^rtc cr um 
unb ging and i^urd^t Dor bcm jomigcn Stid^tcr gnrttcf* !Dcr lo 
britte, auf ben er am toenigften gebout l^attc, ging l^inein, 
rebete fUr il^n unb geugtc fo freubig oon feiner Unfd&ulb, bafe 
ber 3Jlann oom SRid^ter freigefprod^en tourbe. 

35rei greunbe l&at ber 2Wenfd& in biefer SBelt- SBie be* 
tragen fie ftd^ in ber ©tnnbe bed lobed, toenn il^n ®ott Dor is 
©erid^t forbert? 3)a« ®elb, fein befter greunb, Derlttfet il^ 
juerft unb gel^t nid^t mit il&m. ©eine SSertoanbten unb 
greunbe begleiten il^n bid gur XVlx bed ®rabed unb fel^ren 
toieber in il^re ^ttufer* 35er britte, ben er im ?eben oft am 
meiften Dergafe, finb feine tool^Ittttigen SBerfe, ©ie allein 20 
begleiten il^n bid jum Sl&rone bed JRid^terd; fie gel^n Doran, 
fpred^en fUr il^n unb finben Sarml^gigfeit unb ®nabe. 

SBad tut ein SRid^ter im ®erid&t? 
8eu0en l^ifit filr ober gegen iemanben fpred^n* 
3emanb, ber ©d^ulb l^at, ift fd^ulbig. 
Giner, ber feine ©d&ulb l^at, ift — 
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aBa« tut cin ©d^ulbigcr? Sr ent- fid^* 
SBorunt bittet etn ©d^ulbiger. ®r btttct utn — 

obcr utn 35- 
2Ba« flir ein 9Wann tft tin gorntger 9Wann? 

3llmt cr? 
SBer greubc f)at, ift — ♦ 
SBcr feinc gteube i)at, ift — ♦ 
SBa« tut cin freubiger aWenfd^? (St — fid^* 



^tattn 

SBic Dicic grcunbe l^attc cin SKann? 

^attc cr aHc glcid^ getn? 

^attc cr gtDci Don il&ncn liebet al« ben brittcn? 

Obcr l^atte cr ben brittcn am liebften? 

SBic ftanb cr gum brittcn? 

SBcr toot bcr cl&rlid^ftc untcr fcincn grcunbcn? 

SBann tourbc bcr SKann Dor ©crid^t gerufcn? 

aBc«]&aIb? 

SBorum bat cr fcinc grcunbe? 

SBomit cntfd^ulbigtc fid^ bcr crftc greunb? 

SBic tt)cit ging bcr gtocitc mit? 

2Bc«n)cgcn toanbtc cr fid^? 

SBa« tat bcr brittc g^cunb, bcr il^nt am glcid^^ 

gUltigftcn tear? 
SBcr fprad^ ben 2Kann frci? 
95on tDcm tourbc cr frcigcfprod&cn? 
SBcr finb bic brci gtcunbc, bic toir l^abcn? 
SBic bcl^anbclt bcr cr[tc %xtmih ben aWenfd^cn in 

bcr lobc^ftunbc? 
©cl^cn bic gtDciten grcunbe bi^ gur ®robc«tUr 

mit? 
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2Bie l^fet ber britte greunb be« SWenfd^en? 
golgt il^m biefer bi^ jum JRid&tertl^ron? 
aBa« crtoirtt er fUr ben aWenfd&cn? 

(SrjSI^Ien ©ie bie ganje f^abell 
Scfcti ®ie ba« ©tildf ! 
©d^rcibcn ®ie e«! 

@rammatil 

3)a« ^affb toirb gcbilbct tnit bcm glDettcn ^artigip cinc« tran* 
fittt)cn 3cittt)ortc« unb ben 3ettf omten t)on loerbetL 

^rttfen«: ii) loerbe feinetlDegen Derflagt 

c^ . -. ^ f bu tpurbeft fetnettDegen t)ernagt 

^ r*^ * \ ©ic tourben feinetlDegen ijerflagt 
gutur: er (fie, e«) toirb feinetnjegen t)ernafit toerben 

^erfeft: tptr ftnb feincttoegen t)ernagt loorben 

^lu«qiumiperfeft: f j5^ »««tt feinettwflen t^rfloflt tootbm 

^ ^ ^ ' 1 ©le toaren feineth)egen ticxfla^t toorbcn 
C3tt)eite« gutur: fie toerben tpol&l feinetoegen berflagt toor* 

ben fein) 
2» fi'onbitionali^: fie tpllrben feinetlDeflen t)erflafit toorben fcin— 

getoorben toirb Im ^affiD loorbeti. 

HfttD ^QfrtD 

SDer ?el&rer fyxt ben ©dottier 3)er ©dottier ift twm bcm Sel^rer 
gelobt gelobt tDorben. 

!Ca« Obieft be« afttt)en 3ettlDorte« tpirb im ^afpt) ©ubieft. 
!Ca« ^affit) ber intranfitit)en ^rittobrteri; 

ami) ^afRtt 

Sr anttportete mir. @« tpurbe mir t)on il^ gcant^ 

toortet. 

Ober: 8Rir tDurbe t)on il^m geantmortet 
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3)a« unbcftitntntc gllrtoort man toirb tm ^afftt) au^geloffcn. 
aftit): SWan toftl^It ben ^rttfibcnten ber JBcrctnigtcn ©taaten allc 
Dicr 3al&rc. ^afftt): ©cr ^rttfibcnt bcr SSercinigtcn ©taaten toirb 
aHe t)ter ^al^re geMI^It. 

(Sine §anblung tm aHgcmcmcn tt)irb tm ^afftt) fo au^gcbrildft: 
^icr tpirb 3)cutfd& gcfprod^cn. S« toirb ictjt flcifetg fictumt^ 

SKon bcad&tc: a) 35ic Illrcn tpcrben gcfci&Ioffcn. 
*) 35ic Illrcn ftnb gcfci&Ioffcn* 

3n a) f)ahtn toirb ba« unt)oIIcnbctc ^affit). 35ic §anblung tft 
nid^t DoHcnbet SKon ift tm ©cgriff , bic Illrcn gu fci&IieScn. 

3n *) f)abm tpir ba« t)oIIcnbetc ^afftt). g« -toirb mit fete gc* 
Mlbet. 35ic ^nblung ift DoUcnbct/ 

ftbnnatn 

I. a) ^oniufiicren ®tc in alien 3citformen: !• 6r toirb ge* 
[(i^Iagen* 2. 3d& tperbe gclobt^ 3. !Du toirft cntfd&ulbigt. 4. SBir 
toerben freigefproci&en. 5. ®ic toirb bcfilcitet. 

*) ®eben ©ic bic ®^nopfi« bat)on mit iebe^maligem JJBcd^fel ber 
^erfon! 

II. aWan fetje bie folgcnben ©tttje in ba« ^affit): !• 35er aWorai 
liebte bic greunbe. 2. 2Ran forberte mid^ t)or ©crid^t. 3* 2Ran 
^t il^ t)erflagt* 4. 3d^ bcgleite bid^ bi« gur Illr. 5. 35er SJid^tcr 
fprid^t ben SWann frei. 6. ®ott toirb il&n t)or ©crid^t forbem. 7. @r 
^at fie Dcrgeffen* 8. §icr fprid&t man gnglifd^. 9. S)a« JBoIf tottl&lt 
ben ^rttfibentcn* 10. (gr ^5rte t». 11. ©ie l^t c« mir gefagt. 
12. SBir lemcn l^ier fleifeig bcutfd^. 13. SRan mad&t ©d^ul^c au« 
?cber. 14. SKan finbet ben §ut nid^t. 

III. aWan fctjc bic folgcnbcn ©tttje in ba« Hftit): 1. !Da« 83ud& 
nmrbe gcfunben. 2. 35ic ftatje toirb t)on bem §unb gebiffen. 
3. 3d^ bin t)ernagt tporben. 4. !Dad fann nid^t Don il^m gefagt 
iDerben. 5. 3)a^ $aud ift t)on mir gebaut tDorben. 

IV. 9Ban fttHc au« unb fetje ba« 3rittt)ort a) in ba« 3mperfeft; 
J) in ba« ^lu^quampcrfcft: 1^ ®n unfd^ulbig- SKann (geforbert 
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tDorben) Dor ®ed^t 2. ®- grcunbe (bcgleitcn) il^. 3. Son 
fcin- grcunbcn (begleitct toerben) t)or b- alt- SJid&tcr. 4. Sn 
unf- fd^5n- ©tabt (gc^Ioffcn toerbcn),b- ©cfd^ftftc urn 6 Ul&r^ 
5. J)ic flcifeifi- ©dottier (gelobt toerbcn). 

V. a) SQad ift ber Unterfd^ieb gn)tf(^: einei^ Xaqt^ imb {ebett 
2;ag? cinc« 2Rorficn« unb icben ffllorgcn? ctnc« 8lbenb« unb ieben 
abenb? (©iclK ©ratnmatif : ®cbraud& bc« ®cnttlW, affufatlt)«0 

b) anon bilbe @tt^ mit gent in ben brei @tufen ber ^omporation* 

VI. ©ielK "Reproductions." 



Stebenunbbrei^igjie 2lufgabe 

3tt»ei @efd^id^teit 

Obfiletci^ ftci^ meln greunb nod^ nid^t Bang tool&I fUl&Ite, 
Kefe er ftd^ bod^ ilbcrreben, jur getool&ntcn 3rft fcinen ^affee 
In mciner ©cfellfd^aft cinguncl&men^ 9iad^bem er ntlr Don 
feinem Untoo^Ifcin unb fcinen Wittln jur SBefferuna genau 
berid^tet l&atte, fici id^ ein: s 

n^a, jutoeilen fd^Iagen bie tounberlid^ften ©inge cm bei 
^ranfen* 2lte in ^annober mein greunb 9iagel totfranf 
iDar, unb bie Srjte il^n aufgegcbcn l&atten, ba befam cr eine 
fcfinfild^tige SBcgicr nad^ faurer 9KiId^. ©eine SBirtin toox 
\^toad) genug, il^m eine grofee ©d^ilffel babon ju bringen^ 10 
bcnn fie bad^tc, iDcnn er bod^ fterben mufe^ ba mag er nod^ 
borl^er fein SBergnilgen l^aben* aWein greunb Iflffelte bie 
gauge ©d^Uffel au^, legte fid^ auf bie ©eite^ fd^Iief ein, 
fd^tt)i<5te iDie ein ©prifeenfd^Ioud^, unb am anbem 9Worgen 
tear bie ^ranfl^eit gebrod^en. 2luf faure aWild^ toar fte nid|t is 
borbereitet." 

„S)a^ ift e^ ia eben/' fagtc mein greunb, „totS\)alb mir 
geftem mein Onfel in ^5ln einfiel. @r litt am Slerbenfieber, 
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unb bcr Hrjt fd^UttcItc ben ^opf^ bcnn c« ftanb bebcnflici^. 
9liin tear c« qtxabt Donncr^taB/ unb bie grau, bet toeld^er 20 
cr iDofinte, fiatte @rbfen unb ©d^toetnefteifd^ %ttod)t 21W 
nun einmal bie XUr bed ^ranfenjimmerd B^offnet tourbe 
unb eine SBoHe SUd^cuBerud^ J^ercinbrauB, ba toollte mein 
Onfel mit ©etoalt Don btcfem ©erid^t i)abm, unb cd l^alf 
ailed nid^td, fie mufeten i!)m babon briuBen, 2lber badtoar 25 
nun toicbcr fidd^ft merftt)llrbiB; aid er ed ju fefien befam, 
bre!)te er ben ^opf nad^ ber SBanb unb rttl^rte ed nid^t an» 
9iein, er ntod^tc ed nid^t \tt)tn unb rtt^rte ed nid^t an. 3fa!" 

aWein greunb fa!) mid^ leud^tcnb an bei bicfent unertoar^ 
teten ©d^Iufe^ unb id^ fonnte mid^ nid^t entl^alten^ il^n gu 30 
fraBen: ,,aBarb ber Onfel in ^8In benn Befunb?' 

^SBetoal^re, er ftarb nod^ in berfelben 9iad^t/' toax bie 

Snttoort. au« $ e t n r i d^ © e i b e I « „?ebcre4t ©ft^nd^cn.- 

((Mnbert.) 

@rammatil 

"Sia^ ^affit) (gortfetjunfl) 

^^ ^affit) tt)irb tnx 3)eutfd&en h)eniger gebroud^t aid inx Sng^ 
lifd^n. ©0 gcbraud^t man: 1. laffen mit einem refleflt)en ^^it* 
toort: SWein greunb licfe fid& llberreben. 35ad Iftfet fid^ l^5ren^ Sr 
lann fid& fel&en laffen. 35ad 33ud& toirb fid^ finbcn. 

2, SDad reflesttie ^cittoort: ©ie Jllr 5ffnete fid&, 

3. 'S)a^ unbeftinxmte gUrtoort man aid ©ubieK eincd aMom 
3eittt)orted: aWan fagt, bag er cd nid&t gctan Ifiat. SKan nxad^t 
Wfeiberaudlud^. 

^oniunftionen 

1. j^oorbinierenbe ^oniunftionen: unb, aber, aKein, fonbern, 
betm, ober, enttoeber . . . ohtt, loeber . . . nod^. 

2. ©uborbinierenbe ^onfunftionen: aU, tfit, bebor, bii^, ba, aU, 
oi, hamit, haff, inbeffen, inbem, mol^renb, nad^bem, ob, obgleid^, 
obfd^on, fobalb, fobalb aU, loeil, totnn, al^ totm, too, toit. 
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993ann tDirb gdbrauc^t in bireften unb inbireften Sragen: 1. SBonn 
fommt er? 2. 3d& tocife, tpann cr ba« gcfagt Ifiat* 

aii^ bcitcl&t ftd& auf cine ^anblung in bcr SScrgongcnlKit: !• Site 
id& mi) ^aufc fanx, tear cr fd&on ba^ 2. 3d& tear nun fcl&r crfrcut, 
ate i(^ il^n fal^. 

aSenn toirb 1) inx ^rttfcn« unb gutur gebroud^t; 2) in bcr 
JBcrgangcnl^it, tmiti c« whenever bcbcutct: 1. SBcnn ba« SBcttcr 
\i)'6n ift, gcticn tt)ir fpajicrcn. 2. Gr toirb c« tun, tocnn bu il^n 
bittcft. 3. a) gr fam inxnxcr, toenn cr tttoa^ tt)ttnfd&te» *) ^Sktm 
cr fid& umbrclfitc, toufete ii), toa^ cr moHtc. 

ftbungen 

I. aWan fctjc in« ^affit): !• !Dic trjtc l^atten ll&n aufgcgeben. 
2. ©ic SBirtin l&at bic grofec ©d^ffcI gcbrad^t^ 3^ 3Jlm affncte 
blc Illr* 4. aWan brad&tc il^m bat>on. 5. Tlan \a\) ifyx. 6* 9Kan 
finbct ben ®(i&Illffcl nid^t 

II. SRon t)crbinbc bic folgcnbcn ©tttgc mit foorbinicrcnben 
^onjunftioncn: 1. 3)cr SIciftift ift nici&t blau; cr ift griln* 
2. S)tcfc« 33u(^ ift braun; icnc« Sud^ ift grlln. 3. 3ft ba« $ult 
gro6? 3ft c« flcin? 4. S^ gcl^c nid^t au«; c« rcgnct* 6» Sr ift 
cin gutcr ^nobc; cr ift nid^t flcifeig. 

III. Wlan fd^rcibc ic cinen ®Qts mit loann, aliS unb totan? 

. IV. Tim fctjc an ©tcHc bcr ©trid^c fuborbinicrcnbc ^onjunf^ 
tioncn: 1. — cr fommt, toerbc id) il^n fragcn. 2. 3d& gcl^ oM, •— 
c« rcgnct* 3» 3)a« 2Rttbd&cn fingt cin 8icb, — bcr ^abt fpicit 
4» — cr fam, l^attc id& bic Slufgabc fd^on gcfd&ricbcn. 5. ®ic fom, 
— cr franf tear. 6. — toir gcgcffcn l&attcn, gingcn tt)ir gur ©d^ule* 
7. Qd) tt)ci6 nid^t, — cr l&ingcgangcn ift. 8. Qd) cffc, — id& l^grig 
bin. 

V. SKon bccnbc bic folgcnbcn ©tttjc: 

1. (gr ging fpajicrcn, nad^bcm . . ♦ 

2. 3d& fommc, fobalb ♦ . • 
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Z. ©ic tfet nid^t, tt)etK ♦ . 

4. ®r toetfe nid^t, ob • • ♦ 

5. SBir fommen, obfd^on • • . 

6. 3d^ bad^tc an beincn Srubcr, Inbem . ♦ • 

7. Gr toax fd&on fcrttg, ate • • • 
8» 3d^ lege mid^ l^in, bamtt • • . 

VI. 2Wan beanttoorte bie folgenben Sragen: !• SBte fil^Ite ftd^ ber 
greunb? 2. SBoju liefe er ftd& ilberreben? 3. SBa^ bebeutet gur 
gelDOI&nten 3rit? 4. ®eben ®ie eincn anberen Slu^brudt filr „fiel 
id^ dnV* 5. SBa« ^eifet totfranf auf englifd^? 6. 9lennen ®ie 
onbere gufommengefetjte ©eenfd&aft«n)5rter! 7. SBaTum brad^te 
bie SBirtin bie faure 2KiId^? 8. SBcId^e SBirfung fytttt bie SOHId^? 
9. $atte man ba« ertoartet? 10. ffield^e ^ranfl^eit ift fel&r gefttl^r^ 
lid^? 11. ^5nnen ©ie anbere ^ranf^eitcn nennen? 12. S^ tt>cnt 
gel^t man, h)enn man franf ift? 13. SBie fam t&, bafe ber Onfel 
?uft an Grbfen unb ©d^toeinefleifd^ befam? 14. 3ft ba« ©erid^t 
gut filr 9iert)enfieber? 15. SBeld^e ©erid^te effen @ie gem? 
16. grage ^ofepl^, ob er ©pedt unb Sol&ncn gem ifetl 17. 86 ber 
Dnfel ba« ®tni)t? 18. SBa^ gefd&al^ in ber 9iad^t? 



2ld?tunbbret§tgfle 2lufgabe 

@in 9letterftu((d)en 

3fn eincr ©efeUfd^aft bon ©amen unb ^errcn erjttl^Ite ein 
iunger ^err folgenbe ©efd^id^tc: 

„^eut^ Dor einem ^al^r tiabe td^ mir nid^t trttumen laffen, 
bafe id^ bicfen Sag in biefem reijcnben Ort gubringcn toilrbc. 
3)a« iDar ein Sag, an ben mcrbe id^ mein ?ebcn lang bcnfen!" 

@r Ijielt inne; bie ©rinnerung fd^ien feine ©inne gefangen 
au l&alten. 

„JBitte, mein ^err/' fagte einc ber !Damen mit fd^Ud^teraer 
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©titntne, „tooIlen @te un^ nid^t 9ia!)ere« liber icncn Xaq 
tnttteilcn?' lo 

„0, t& iDar Im ®runb nid^tt SBcfonbcre^," emibcrte bcr 
^err, „cin JRctterftildEd^cn, iDcitcr nid^tt, 

©^ fianbcltc ftd^ urn einc SBctte* 3fd^ bcfafe batnaW eiticn 
gud^d, tote fetn jtoeiter eftftierte* (gined Sbenb^ im ^lub 
fommt ba« ©efprttd^ auf tnetnen gud^^, unb mein greunb is 
befiauptet [teif unb feft, fein ©d^imtnel fei beffer^ (g^ tarn 
ju einer SBette." 

^2Bar'« eine l^obe SBette?' fragte etti ^tn. 

„5llnf]^unbert Tlwct, rottin ii) mx6) red^t entftnne^ 3fd^ 
t)erpftid^tete mtd^, bie ©tredEe Don SBieti bi^ SB* in toeniger 20 
3eit gurUdfjuIeaen ate ber ^erfonenguB, ntit bem id^ gleid^^ 
jeitig t)on ber ©tation aufbrcd^cn toolltc. 

2lnfanB« ging e« qaui gut. 9Wctn gud^« gnff au«, bafe 
fcine ^ufe faum ben SBoben berill^rten unb ba« feud^enbe 
©ampfrofe mel^r unb mefir jurildtblieb* ©d^on towc bie 25 
$ftlfte be« SBeged jurildEgelegt, unb id^ nttl^erte mid^ einer 
©telle, tt)o bie ©trafee bie @ifenbaf)n burd^fd^neibet* 3)ic 
SBarrieren toaren gefd^Ioffcn, unb bcr SBalintoarter toinft 
mir fd^on Don fern ntit ber galine: ,3iii^cf!' 2Ba^ tun? 
3d^ brildftc bent gud^d bie ©poren in bie SBeid^en, unb mein 30 
brabe^ licr nimmt mit cincm getoaltigen ©afe bad crfte 
^inbemid. Sber, ol^ toe!)! ©er ©attelgurt ift geriffen, 
unb id^ ftlirge beim 9lieberfaIIen bed ^ferbed auf bie ©d^ienen* 
3toar arbcitc id^ mid^ rafd^ cmpor unb padEe ben Sud^d nod^ 
glUdflid^ an ber aWttl^ne, aber ba fommt aud^ fd^on fd^noubenb ss 
unb Ijculenb ber 3ug Iierbeigeraft. !Dad entfefete ^ferb bfiumt 
fid^, unb mein letter Slugenblidt fd^eint gefommen* 

3)a ermannc id^ mid^, fd^toinge mid^ auf bad fattellofe 
lier — ein ©d^Iag mit ber ^ettfd^e, bie id^ bei meinem 
©turg glUdflid^ernjeife nid^t !)atte f a!)ren laffen — unb mein 40 
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brabcr guci^d fd^ncHt tote cine ©tal&Ifeber liber bie gtoette 
©arriere, tottfircnb fnopp banter fctnen $ufcn ber Sm ^ox^ 
llberraft" 
„®ott fct ©anf/' ftUfterten bie SDamcn unb atmeten auf • 
„^i) tear gercttet/' fu^r ber $err fort, ,,abcr nun gait c«, 4$ 
ba^ SBcrfttumni^ nad^jul^olen, unb e^ gdang^ 2luf unge^ 
fatteltem ^ferb giitfi c^ toeiter, unb toirflid^ erreid^te id) bie 
©tation fUnfjig ©chinbcn efier al^ ber S^i* 35ie SBette 
toar getoonncn." 

55ie ©cfcllfd^aft blidfte anbfid^tig unb betounbemb auf ben 50 
ftlbnen ^erm, ber [td^ faltblutig in feinen ®tnt)l gurttcf^ 

lel&nte* ^^^ giubolf ©aumbad^: 2)er ©d^totegerf oftn. 

(©ettnbert) 

®rammatil . • 

35a« ^artigip 

9ebc« 3eittt)ort ^at gtpei ^artigipicn: ba« ^ortigip bc« ^rttfen« 
ober ba« erfte ^artigip unb ba« ^ortigip bc« ^crfcft^ ober ba« 
glDeite ^artigip* 

S)a« erfte ^Jarti^ip toirb gebilbet, Inbenx man an ben ^nfinitit) 
ein -b l^dngt: tiebenb, lommenb. 

!Da« alDeite ^artigip ift ba« ^artigip ^erfeft be« 3eitoortc«: 
geliebt, gel^abt. 

Ol&ne ge-^ bilben ba« gtoeite ^arti^ip: 

a) bie untrennbaren 3eittt)5rtcr: fibetfetjt', toleberbott'. (©ie^e 
©rammatif in Slufgabe 34.) 

*) bie 3«ittt)5rter mit ben SJorfilben: be-, tat-, tt-, ge-, tier-, 
$et-: entfin'nen, bcfcb'Ien, t)crIo'ren. 

c) 3rfttt)5rter nxit ben Snbungcn -ieren: ftubie'ren, marfd^ie'ren* 

aWan gebraud&t ba« ^artijip prttbifatit) unb attributit). !Da« 
attributit)e ^artigip toirb bcfliniert loie ba« ©genfd&aft^ioort: bie 

1 Tlan beodjte ben Hfientl 
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liebcnbc SRuttcr, ber licbcnbcn SKuttcr uftt)« 3)a« flclicbtc ^inb, 
bc« gcliebtcn ^inbc« uflo* 

Sine nftl^crc SScftimmung ftcl&t gtoifd^cn bcm ?lrttfcl unb bcm 
^arti^ip: bcr fd^ncH fal&rcnbc SWf ^^^ tjon bcm SBaffcr bcfd&ttbigtc 

!Dq^ erfte ^artt^U) fann al^ HbDerb fiebraud^t toerben: @^ tDctr 
brcnncnb l^cife. 

J)a« ^Jortiatp ate ^anptioort: ©cr ©d^Iafcnbc, bcr ®cl^tc, bcr 
®clcl&rtc. 

SBenn ba« erfte ^artijip im gnglifd^en bcfd&rctbcnb ift, fo gc* 
braud^t man im !Dcutfd&cn einen 9ielatit)fa<5: 

The books lying on the table belong to me=3)ic SBtld^cr, 
toeld^ auf bcm Itfd^e liegcn, gel^dren mir* 

3ft ba« erfte ^arttjip im Snglifd^cn abt)crbicller iRatur^ fo flc* 
braud^t man im !Deutfd^cn einen S[bt)crbialfa4s: 

Going down town, I met your brother = Site id) in blc ©tabt 
fiing, traf id^ beincn ©ruber* 

9Kit lommen gebroud^t man ba« atpcite ^artigip: 3)ort fommt 
ctn 2Rann in t)oIIer §aft gclaufen. Sin SBud^ fam burd^ bie Suft 
geflogen* (©iel&e 31. Slufgabe: bu famft nid&t . . •) 

2Ran gcbraud^t ba« gtoeite ^Jartigip ate 3mpcrattD: ©till 8«* 
ftanbcn! atufgepafet! — 

®0enfd&aft«tt)5rtcr, toeld&e ben ®ettititi rcfltercn: funbig, bc^ 
btirftig, tt)llrbifi^ toert. 

gigenfd&aft«tD5rter, totld^t ben ®atit> regieren: nlltjlid^, bicnltd^, 
angenel^m, lieb, fd^toer, Uiftig^ leib, befannt, gel^orfam, bonfbor* 

flbungeit 

I. 2Wan fud&e bie ^artigipien in bcm gcfcftlldf, unb orbnc ftc nad& 
ber 5lrt unb bcm ®ebraud&. 

II. a) SRan ttbertrage bie folgenben ©fttge in« Snglifd&c unb 
crflftrc bie ^onftruftion: !♦ 35a cr mufetc, bafe bie ©cfcHfd&aft gem 
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cine ©cfd&id&tc Ifidrtc, crsttl&ltc cr folgcnbc^. 2* ate cr in ben ^lub 
ging, traf er feinen alten grcunb. 3. SBir fctjten un« ju bent 
$erm, ber eine &t\i)ii)it crs(if)Ite» 4» 35a id^ if)n nid^t fannte, 
fragte td& naci^ feinem Siomcn. 5. 3d^ \af) ben 5ud&« ba« erfte 
§inbemte nel^nxen* 6. J)a i(i& he» 8Bege« nid^t funbig tt)ar, fragte 
id^ einen $errn* 7. SKid^ freunblid^ grilfeenb, ging er toeitcr* 
8. (g« gclong mir, Dor bem 3ug angufommen. 9. 5lte id^ ba« 
erfte ^inbemte na^nx, rife ber ©attelgurt. 10. 3)a ba« S5ud^ nxir 
fel^r niltslid^ mar, Mnfd^e id^, bag ©ie e^ aud^ lefen. 
*) aWan llbe bte ^urildtuberfetjung. 

III. SKon bilbe ©fttje a) mit ben Sigenfd^aftttodrtem, toeld^ 
ben ©enitit) unb b) ntit ben Stgenfd^aftdmdrtem, tpeld^e ben 2)attt) 
regieren* 

IV. SKan erflttre bie folgenben ©prid^todrter inbegug auf 3n* 
\)alt unb ©rammatif : 1. Srifd^ getoagt, ift i)aVb getoonnen. 2. SWit* 
gegangen, nxitgefangen, mttge^angen. 3. JJBie getoonnen, fo aer^* 
ronnen. 4* &)vt Derloren, aHe« berloren* 

V. ©iel^ "Reproductions." 



ZTeununbbrei^igfle 2lufgabe 

Stegftieb 

©iegfrleb toar ber ©ol^n be^ ^dnigS ©iegmunb gu Xantcn 
am JRl&ein* ©d^on al^ <^nabc mar er mutigcr unb ftSrfer 
ate aHe feine ©pielgcnoffen. Site er grofe mar, jog er in bte 
aSelt auf abenteuer au^. (Sr lam balb gu etner ©d^ntiebe 
in einent 35orf ant $Ranbe etne^ grofeen 2BaIbe«. ©iegfrieb 
bat ben ©d^ntteb, tl^n gum ©efellen angunel^men. (Sr moUte 
aSaffen fd^mteben lemen. !Der ©d^mieb nal^m tf)n an. 2lber 
©iegfrieb mar fo ftarf, bafe er alle (Sifenftangen in ©tildte 
fd^Iug. Hud bem letjten ©tUdt fd^mtebete er fid^ ein ©d^mert 
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(gr fd^toatifi e« f)o6) in btc Suft unb ricf frS^Rd^ au«, icfet fci 10 
er cin gtofecr ^clb, unb ba^ toltrbcn btc 9Wcfcn unb^ ©raci^cn 
balb erfafircn* 

Hfe ©tcgfrieb fcin ©d^toert Bcfd^nticbet f)attt, fpra(i^ bcr 
SWeiftcr ju il^m: „9lun f)aft bu cine quit SBaffc; gel^c in ben 
SBalb, bort fiauft ein qxo^tx Drad^e, berfud^e bein fiute« 15 
©d^toert an il^tn* iJteubiB mad^te ftd^ ber iunge ^elb auf 
ben SBcB* S3alb fanb er ben !Drad^en an einem SBad^e* 3>r 
^atnpf begann^ ^n hirjer 3«it ^8 i>^t 55rad^en tot gu fei^ 
nen gUfeen* 

©iegfrieb gog toeiter unb fam in eine SBilbni^, ^ier 20 
fanb er btele 3)rad^en* (gr befann ftd^ nid^t lange; er rife 
eine SKenge ber ftttrfften SBttunte au^ unb toarf [te auf bie 
Ungel^euer^ 55ann jUnbete er ben ^olgftofe an* SBon ber 
®Iut begann bie^omfiaut ber ©rad^en gu fd^melgen, unb 
ein ©trom Don biefer SJiaffe flofe fierbor* 9leugierig taud^te 25 
©iegfrieb fdnen ginger f)inein. Unb fiel^e ba, ber ginger 
mar J^Smem, al^ er erfaltet toax. 9lun babete fid^ ©iegfrieb 
in ber 5D?affe» ©eine ^aut tourbe l^flmem, fo bafe feine 
SBaffe if)n t)ertt)unben fonnte. SBeim S3aben aber fiel ein 
ginbenblatt gtoifd^en bie ©d^ultem, unb l^ier aHein ttmr er 30 
bertounbbar. 
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©(i&hHid^ StittoMtx fyxbm itn ^mpcrfcft be» ^oniunftiM 
btcfclben gormcn tote im Qnbifatlt); ftc nd^men feincn Umlaut an: 
mdd&tc, mad&tcft. 

abcr: x(i) ^fttte, mi^tt, bttrftc, mtlgtc, fdnntc. 

©tarfc 3«tn)5rter nddmcn, tocnn c« mUglid^ tft, ben Umlaut on: 
!ttmc, nftl&mc, fl5fic, trllge, tollfd^* ©tarfc S^tmxUx, tocld&c im 
3mpcrfcft ben SSofal a l&abcn, auf toeld^ cin I ober x unb ein ^on= 
fonant folgt, nel&men im ^tnperfcft ein u an: l^lfe, tottrfc, ftilrbe, 
tollrbe* 

!Cie 3cittt)5rtcr ber gemtfd^tcn fi'Dniugation l^n im ^mperfeft 
be^ ^onjiunftit)^ ben @tammt)oIaI: ittmitt, Itnatt, ntwatt, 
fetibete, loetibete uftD. 

Slu^na^men: bringen, betden, totffen^forSd^te, bSd^te, tovtfitt. 

flbungeit 

I. ©runbformen ber folgenben 3rittt)5rter: I, fein; 2» giel^n; 
3. fommen; 4. bitten; 5* looKen; 6. annel&men; 7. fprcd^; 
8. finben; 9. beginnen; 10. beftnnen; 11. tperfen; 12. fttUen; 

13. brennen; 14. l^rt)orfIic6en. 

II. 2Ran fonjugiere bie ^cittPdrter unter I im ^rttfen«, 3m* 
perfeft unb ^erfeft be« 3nbtfatiW unb ftonjunftiM. 

III. SRan fetje in biefelbe ^^tform be« ^onjiunftiM: 1. @r 
trug. 2. ©ie f^reibt. 3. ^i) frage. 4. 3d^ bin l^ingegangen. 
5. (£r fd^miebete. 6. 35u toirft beginnen. 7. 3)urfte er? 8. ®le 
mad^ten. 9. S« brannte. 10. ^ir finb gctoefen. 11. ®ie fydf 
mir. 12. SBufete id& e«? 13. ®ie fatten ben Sleiftift gel&abt 

14. gr Wlttft. 3d& ging. 15. e« toirb ?id&t. 16. SDu bift toic 
etne Slume. 17. (g« tear fo fd^5n getoefen. 18. ©ott bel^tet bl(i&. 
19. (grfWt(fd&Iief)infll6er9Ju^. 20. eraoginbieSBelt. 21. !Der 
©d&mieb nal&m ben ®efeHen an. 22. 35u l&atteft eine gutc SBaffe. 
23. ©icgfrieb tdtete ben 3)ra(]&en. 24. S)u gibft mir ein 55ud&. 

IV. "Ulan bilbe gigenfd&aft«toarter au« folgenben ^aupttodrtem: 
1. ba« $oIs; 2. ba« (Sifen; 3. ba« ®oIb; 4. ba^ ©ilber; 5. ba9 
®Ia«; 6. ba« Seber. 



Stcraififtc auffiabc i6i 

V. 3Kan bcanttoortc bic folgcnbcn gragcn: h SBcr tear ©icg* 
fricb? 2. SBic tDor cr ate ^nabc? 3* SBol^in gofi tt, ote cr grofe 
hHir? 4. SBoJ^in lam cr? 5. SBo tool^htc bcr ©d^micb? 6* SBad 
tooHtc ©icfifricb tDcrbcn? 7. SBa« fd^micbctc cr? 8* SBa« tooHtc 
cr bamit tun? 9. 2ln iDcm t)crfud&tc cr bic ®lltc fcinc« ©d^tDct* 
tc«? 10. $attc cr Srfolg? IL SBic iDurbc ©icgfricb ^dmcm? 

VL ©icl^ "Reproductions." 



I)ter3igjle 2Iufgabe 

a. ^er ^unb mit bem ^Ui\^ 

(Sin ^unb l^attc cin ©tUcJ glcifd^ flcftolilcn unb licf bamit 
tibcr cincn fd^malcn ©tcfl. ^n bcm Harcn SBaffcr fall cr fcin 
SBilb unb mcintc, bafe c« cin anbcrcr ^m\b \d, bcr aud^ cin 
©tUcJ glcifd^ im 2)?aulc Iiabc. (Sr flcbad&tc c« i^m gu 
nclimcn, unb fo fd&napptc cr gicrig banad^* 2)a cntfici il^m s 
ba« Slcifd^, ba« cr l^attc, unb bad anbcrc, ba^ cr l^abcn tooIItC; 
tear aud& Dcrfd^tounbcn. 

3cmanb, bcr ctmad fttclilt, ift cin !Dicb* 

(gin ©tcfi ift cin SJBcfl, bcr oft Ubcr SBaffcr fUl^rt. 

^unbc unb attc Sicrc Iiabcn cin SKauI; fie 

frcffcn. 
SBa« l^abcn bic aWcnfci^cn? grcffcn fie? 
aBa« ift fiicrifi? 
SBcrftcIicn ©ic ic^jt bic cinfad^c, moralifd^c Sr^ 

b. ^er Some unb bet t^ud^iS 

©nft fprad^ bcr gucl&« gum ?6tt)cn: „^(f) mufe bir'« cnblid^ 
geftcl^n; fonft l^at mcln JBcrbrufe fcin (gnbc» 35cr ®fcl 
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fprid^t nfttnlid^ Don bit nid^t gut. (Sx faflt; cr toiffc nid^t; 
toaS ii) an Mr ju lobcn fftnbc; bcin ^clbcnrnut fci gtt)cifcl^ 
l^aft; bu Bttbcft il^m fcinc ^robcn t)on ©crcd^tiafcit, bu tollr* 5 
flcft bic Unfd^ulb unb fud^cft aud^ ©trcit; cr fSnnc bid^ nid^t 
licbcn unb nid^t lobcn." 

Sin SBcild^cn fd^totcg bcr Sdtoc [till* S)ann abcr fprad^ 
cr: w5ud^«, cr fprcd&c, toa^ cr toitt; bcnn tt)a« t)on mtr cin 

@rammatil 

S)cr tonfunfttD 
1. (Hnleitung ffir ben ^ttntmOi 

S)er Snbilatit) l^at uliieftitie 9latur; bic au^fage ift bcftimmt: 
i, ©• cr Iclit; cr i^ gcftorbcn; cr toax gcfommcn. 

35cr ftoniunftit) l^at fttliieftilie 9latur; bcr 3nl^alt bcr au«fagc 
ift ctn)a« ®cfagtc« obcr ®cbad&tc«, alfo unbcftimmt (rndglid^ obcr 
untoirflid^): g. S. man fagtc, cr fd gcftorbcn; man glaubtc, bafe cr 
gcfommcn fd; cr tourbe gcfommcn fcin, tocrat cr 3rft gcldabt ^Stte; 
bad btttfte mal^r fcin. 

SD?an fprid^t fo: fl'arl fagt, bafe fcin grcunb franf l^;^ obcr: tarl 
fagtc, ba6 fcin grcunb franf fd. 

2. &tfnm^ beiS ftoniniiftiiid 
2)le ctftctt ?5onttCtt beg StmimtttioS^ tocrbcn gcbraud&t: 
1. 3n bcr inbirelten fftage, i. SB-: 

!j)irert ^nblreft 

(1) ®cl(|t cr nad^ ©oufc? (1) (gr fragtc mid&, 06 er nad& 

^aufc gcl&e. 
S33a« ift ba«? gr fragtc mid6, toa« ba« fd. 

aBa« toillft bu? ©r fragtc mid^, toa« id& tooHc. 

* Der 3nMfatit> tolrb Im icfeificn ©pro^fiebraudj In ber Inblreftcn S^cbc 
ita4 bent $rafetid bed $QiU)tfat^« Derlangt! 
» -^rafen«, ^crfeft, 1. unb 2, gutur. 
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(2) a. S&ofyx famft bu? 

b. SBol&cr bift bu ficfomtncn? 

c. SBol^ toarft bu gcf ommcn? 

(3) aBoiiin tolrft bu ficl^n? 



(2) (gr frafitc tnld^, toclf^ id) fic* 

fommcn fci. 

(3) (gr frafitc mid^, tooJ^in ld& 

ficl&cn iDcrbc* 



(3)o« Qmptt^dt, ^Iu«quaTni)crfcft unb ^erfcft bcr bircftcn 
i^rage loerben in ber inbirelten (^rage burd^ bad $erfe!t bed £on« 
iunftit)d QUdfiebrildtO 



2. Qn ber inbirelten SHebe: 

(1) (gr fafite: ,,3d^ fd&reibe 

eincn Sricf. 

(2) a. (gr fogte: ,,3d^ fd^rieb 

eincn Sricf •" 

b. (gr fagte: „3d& l^abe eincn 

Srief ficfd&ricbcm" 

c. (gr fafitc: „3d) f)atte eincn 

SBrief ficfd^rieben." 

(3) (gr fagtc: „3d& iDcrbe 

eincn 93ricf fd^rcibcn." 



anbireft 
(1) (gr fafitc, baft er einen SBrief 
f(§rcibc (f(^riebc).i 



(2) (gr fafitc, ba6 er eincn SBrief 
gefd^rieben l^e (l^tttte). 



(3) (gr fagtc, baft er einen Srief 
fd^rciben tocrbe (Mrbe). 



SBenn bie erften gormcn bed ^onjIunftiM bcr inbireften SRcbe 
ober tJ^age mit benen bed 3nbifatit)d sufammenfaHcn, fo foHten 
Jbic itmim gormen gcbraud^t tocrbcn. 3«®-* ®^ fragtc ntid^, 
ob mir Umtn. (gr fagte, bag fie fd^5n gefungen l^Stten. 

3. aid gSm^ieratit), g- SB. bcin greunb gc^; er fd^rcibc. ©cien 
tt)ir eldrlid^! ®tfyn toir! (2Wit laffcn: Saftt und fic^en!) 

SBcnn ber l^tn^^otiti inbirelt oudgcbrildtt h)irb, gcbraud^t man 
foO: ®d)t nad^ ^oufc: (gr fagt, baft id^ nad^ ^aufc gcl^ foKc. 

4. aid Sttdbntdf eineiS feierlid^en SBunf^eiS, ^$B.: @r lebe 

* Ol^e baft trltt ble normale ©ortfolfic cini 
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lattfic! (gr rul^c in gricben! SDlcfc gorm toirb cmd^ cm^ficbrlldft mtt 
Tn5ficn: 9K5fic cr in gricbcn nil^cn! 

5. ^m lonieffitien @tnne, g. 93.: SBad er aud^ fage, id^ filoube bad 
nid^t SBer cr aud^ fci, id& fttrd^te il&n nid^t 

ftlittngett 

I. ©runbformen bcr 3citto5rtcr in ben bcibcn gefcftildtcn* 

II. 3»an fd^rctbc bad Scfcftlldt „2)cr §unb mit bcm glcifd&c'' 
1. Im 'ipiural bc« ^crfcftd; 2. im 'iprftfcnd. 

III. graficn: 1. SBa« l^attc bcr §unb ficftol^Ien? 2. SBa« tat 
er barauf? 3. SBorllbcr licf ber ^unb mit bem gcftol^Icnen 5feif<^? 
4. SBa« l^eifet bcr ©teg auf cnglifd^? 5. SBo fa]& bcr §unb fcin 
85ilb? 6. SBa« glaubtc obcr meintc cr? 7. SBad tooHtc ber ^unb 
bem anberen $unbc ncl^men? 8. Unb )m9 tat er balder? 9. 2Barf 
bcr ^unb fcin ©ttidt glcifd^ tocfi, obcr cntflcl c« il&m? 10. SBa« 
Icmcn iDir au« biefcr ©efd^id^tc? 

11. SBa« ift ber Untcrfd^ieb atoifd^n cffcti unb frcffen? SRintb 
unb maul? 

12. SBod mu6 bcr gud&d bem 85tt)cn ficftcl^cn? 13. SBarum 
mufe cr e« il^m geftel^cn? 14. SBcId^c Slnttoort gab il^m ber SStoe? 

IV. SD?an l)ertt)anble bie folgcnben ©tttje in bic inbirefte JRcbc: 
1. ffir rief il^m gu: ^SBcifet bu e« benn nod^ nid^t?' 2. Sr fagte: 
^d& toarf bic gcber l^in, unb toir fprangen bie Ireppe l^inunter." 
3. ©r l^at gefragt: „aBa« tooHtc man?' 4. ®ic anttoortcte: „!Da« 
tpcife niemanb." 5. „3)er ^unb l^at ein ©ttldt glcifd^ gcftol&Ien,'' 
rief ber ^nabe. 6. SDcr $unb meintc: „3)a« ift ein anberer ^unb, 
bcr l^at aud& ein ©ttidt gleifd& gcftol^Ien." 7. (gr bcfd&Iofe: „^^^ 
h)iK id& nel^men.'' 8. 3)er %u(S^^ fprad^: ,,9Kein SScrbrufe l&ot fcin 
(gnbe, benn bcr (gfel fprid^t nid^t gut Don bir." 9. 3)er 85toe fagte: 
„3d& ad^tc nid^t, h)a« ein ©fet t)on mir fprid^t." 

V. 9Kan fefee bie folgenben ©ttfee in bic birefte Siebe: 1. 3)er 
$unb glaubte, bafe ber anbere c« l^aben tootte. 2. 3)er ^nabe fagte. 
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bo6 ba« Slcifd^ t)crfd&tounbcn fci. 3. SDcr §crr crflttrtc, bafe cr 
mid^ nid^t fenntc* 4. SDcr gcl&rer frafite mid^, ob id& bic atufgabc 
tolffc. 6* 3d& mcintc, bafe c« irgcnbtoo brcnncn mllffc. 6. 3d& 
tt)urbc ficfragt, iDic olt i^ bamate ficlDcfen fci. 

VI. 3»an fc<5c in bcm gcfcftildC „S)er 85n)c unb bcr gud^" bic 
@(t<^ in bcr inbircftcn Sicbc in bic bircftc. 

VII. ©icl&c "Reproductions." 



€tnunbpier5igjle 2Iufgabe 

a. ZM fitted SBtiefed t>on ©netl^e an Sd^iOer in ^etta 

ICBeimar, ben 4. September 1794. 

9lttd&ftc aSod^c gcl^t bcr ^of nad^ @ifcnad&, unb id^ toerbc 
14 Jagc fo allein unb unabl^ftngig fcin, tt)tc id& fo balb nid&t 
tDtcbcr Dor mir fcl^e. SBoHtcn ©ic mid^ nid&t in bicfcr 3cit 
bcfud^cn, bci mir tool^ncn unb Mcibcn? ©ic tuUrbcn jcbc 
art Don Hrbcit ruliig Domcl^mcn ffinncn. 2Bir bcfprftd&cn s 
un« in bcqucmcn ©tunbcn^ fttl^cn grcunbc, bic un« am 
ftl^nlid&ftcn gcfinnt toftrcn, unb iDtirbcn nid^t olinc 9lul}cn 
fd^eibcn. ©ic foUtcn aanj nad^ 3Iirer ?lrt unb SBeifc Icbcn 
unb fid& toic ju $aufc mSglid^ft cinrid^tcn. 2)aburd& tt)Urbc 
id^ in ben ©tanb ficfctjt; 3Iincn Don mcincn ©ammlunflcn 10 
ba« aBid^tigfte gu geiflcn, unb mclirere gttbcn iDllrbcn fid^ 
gtoifd&en un« anfnlipfcn. SSom 14. an totirbcn ©ic mid& iu 
3fl^tcr Slufnal^mc bcrcit finbcn. 

SBi« bal^in Derfparc id^ fo mand^c^^ bag id^ ju fagcn Iiabc, 
unb iDllnfd^c inbcffcn rcd^t to6f)l gu Icbcn. is 

8cben ©ic red^t tool^I, unb grUfeen ©ic bie ^l^rigcn. 

©oetl^e. 
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SJicrgelin Xaqt finb gtoci SBod^eU; abcr ^ad^t Saflc" ift 
itn 3)cutfd^en ba^fclbc toit cine SBod^c. SBarutn? 

©eTmnt ift ein Sbieltit) Don bet Sinn. SSad finb 
icbod^ bic ®runbformcn Don ftnnen? 

aBa« nid^t oline 9lut}cn ift, ift nllfelid^* 

SBa« o^nc 9hHjcn ift, ift m^m. 

SBa« ift cnbIo«, finnIo«? 

ate ®octI|c bicfcn 33rief an ©c^iHcr fd^ricb, toar 
biefcr ^rofcffor an bcr UniDcrfitttt 3cna^ 

©rammatil 

• ©cbraud^ bc« ^oniunftiD^ (Sortfcfeunfi) 
^e stottteit ^otmtn^ tt)erben Gebraud^t: 

1. Site ^ugbxud tmt» qctoofpalii^tn SBimfc^eiS: ^mne er bod^! 
O l&(ittc 14 nimmcr bid^ gcfc^n! SBftrc cr bod& l(|icr! SBttrcn ©ic 
bod^ nur Gelommen! 

2. 3n ftimbttiimalfS^ — !Die folgenben @ft^ be^d^nen bie 
SBirffid&Wt: 

SBcnn idj 3clt l&abc, fo fommc id^» 
SBcnn id^ fyin^m bin, fo effc id&. — 

3n bem Aonbitionalfa^ mirb etkoa^ 9Hd^tkDirnid^ ou^ebrUdFt 

©egemoart 

(1) a. SBenn id^ 3eit b^tte, fo toitrbe id^ hmmtn, 

ober: fo that id^. 

b. §ttttc id^ 3«t/ tollrbc id^ fommcn. 

c. 3d^ toilrbe fommcn, tocnn id6 3^t Wttc* 

(2) a. SBenn id^ bunfirifi loilrc, fo tofitbe id^ effttt, 

obcr: fo afee id^. 

b. SBftrc id6 bunfirifi, tollrbc id^ cffcn. 

c. 3d& h)tirbc cffcn, n3enn id6 bungrlfi Met. 

1 ^4* bad fog. Smperfeft, ^ludquamperfeft, 1. unb 2. ftonbitionalid. 
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(1) SBenn td^ 3eit qtf^ait tyittt, fo toutit td^ gefmnmen fdtt, 

obcr: fo to&ct id^ gefommen ufto* 

(2) SBenn id^ l^ungrte gemefen tpcire, fo toitrbe id^ gegeffen f^abtn, 

ober: fo l^Stte id^ gegeffen ufio. 

5)cr §auj)tfat} fann aud& t)or bcm 9lcbcnfat} ftcf^n. !Dcr ^on* 
bitlonaIi« loirb nut in ^aujjtffttgen gcbraud^t. 3n bcr ©cgcntoart 
bcr crftc, in bcr SScrgangcnl^it bcr ^locitc. 

3. 3n ^Ptctttittlfa^, g. 93.: 35a« lottrc fd^on mSglid^; ba« 
Idnntc (bllrftc, mdd&tc) tool^I fcin* ©« l^ctttc tool^l fcin f5nncn^ 
(Dicfcn ^onfunftit) ncnnt man aud& ben biplomatifd^en.) 

(gbenfaH^: gr loftrc bcinal^ (faft) gcfaUcn. 

(3u bcm potcntialcn ^onjunftit) gcl^drt aud^ bcr bcfttttigenbc: SDa 
todrcn toir enblid^. Snblid^ l^ftttc id& mcinc Jlufgabe bccnbct.) 

ftliungen 

I. ©runbformen bcr 3citto5rtcr in bcm SBriefc^ 

II. 9K(m foniugicrc bic folgcnbcn 3^ittt)5rter im ^mperfcft 
unb ^lu^quamperfcft bc« ^onjunftit)^, fotole im 1. unb 2. ^on« 
bitiondi^: L bcfprcd^en; 2. fcin; 3. gcigcn; 4. bicibcn. 

III. gragcn: 1. ©c^tocgcn tootttc ©octl^, baft ©driller il^n t)om 
14. bi« 27. September befud^en foKte? 2. SBo foHte ©driller 
tool^en unb bleibcn? 3. SBa« looHten fie tun? 4. ffia^ tooHtc 
®oet]^ fcincm grcunbc geigen? 5. SBarum fd^rieb er nid^t mel^r? 
6. SBllnfd&te ®octl&c, baft ©d^iUcr fftmc? 7. ffield^n SBuufd^ 
brlldttc ®oetl^ am ©d^Iuffc bc« SBricfc^ au«? 8. 3eigen ©ie 3cna 
unb SBcimar auf bcr Cartel 9. SBie olt tooren ®oetl^ unb 
©d&iHcr im 3al&re 1794? 

IV. 9Kan fetje bic folgenben ©tttje in ben fl'oniunftiD unb in ben 
^onbitionali«: 1. SBcnn id^ 3^it W>e, fomme id&. 2. 3d& ge{)e, 
tt)cnn id^ ®clb l^abe. 3. ©ir gel^en fpagicren, locnn loir frci i)aben. 
4. SBir fcl^ unfere gteunbe, loenn fie fommen. 5. 3d^ geige 
Ql^ncn meine ©ommlung, loenn ©ici&icr finb» 6. 8Bcnn bie ^reunbe 
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foTTtTncn, bcfprc(i&cn tolr bic Slrbcit. ?• 2Bcnn ©ie f){tt [ivb, toerbc 
i^ in ben ©tonb fiefet}t, ^l^nen ba^ SBid^ttgfte gu geigem 

V. aWan fc^ blc ©ft^ untcr IV in bic Scrgongenl^it unb ben 
entfpred^cnbcn fl'onbitionoIi«. 

VI. a) ©d^rciben ©ic ben SSricf Don MoUttn ©ie" M« „era* 
ridftten/' unb fctjcn ©ic tofirbeti filr iebcn ^oniunftii)! 

b) ©d^rciben ©ic ben SBricf, unb ficbraud^cn ©ie ^u ate anrebc! 

c) ©d^rciben ©ic ben Srief, unb gcbraud^cn ©ie anftatt bed 
^onjunftiM ben QnbifatiD! 

d) Wftan fd^reibe eincn ftl^nlid^n SBrief • 

VII. 3Kan biftiere eincn SBrief unb laffe einen ftldnlid^en fd^iben* 
VIII. ©iel^ "Reproductions.'' 

b. Xxo\t 

h SBenn affe« eben l&mt, 
SBie bu flciDoIIt e« Iiaft, 
Unb ®ott bir gar nid^tt nttl^e 
Unb gab' bir feine ?aft, 
SBie iDftr'^ ba um bein ©treben, s 

2)u gD?enf(^en!inb, befteat? 
2)u mllfeteft faft Derberben, 
©0 lieb mttr' bir bic SBelt* 

2. 9lun f ant — cin« nad^ bent anbem — 

5Kand& fUfee^ S3anb bir ab, lo 

Unb Iieiter f annft bu manbern 

®en ^immel burd& ba« &xab. 

!Dein ^^flcn ift gebrod^cU; 

Unb beine ©eele l^offt* — 

!Die« marb fd^on oft gefprod&en, is 

S)od& fprid&t nxan'« nie gu oft* 

^e (a Wlottt*%ouquL 
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3it SBHeffonit 
^anau a/m., am 23. 10. 12. 
Slcbcr g^^wnb! 

9hin Iittttc id^ enbltd^ ctn paar 9JKnutcn UWfl, urn 35ctncn 
85ricf 3u bcantiDortcn. 2Benn !Du totifeteft; toic id^ mit 
Slrbcitcn Ubcrl^auft bin! 3d& bcnfe mir oft, tocnn id) Scute 
trcffc, bic Did frcic 3cit l^abcn: ^ttttcft S)u'« bod^ aud^ 
cirnnal fo gut! s 

3)ii Tnd(^tcft nun gcmc toiffcti; toic toeit bie utnfd^rcibcnbc 

^oniunftiDform mit „tollrbc'' juiafftfl ift- (5« bcftcl^t ein 

^ampf gtoifd^cn ben cinfad^cn gormcn toic id^ fttnbe, faliC; 

gflffC; ftUnbc ufto* unb ben umfd^rcibenbcn ^Silbungcn mit 

„tollrbe*" SBcr, toic S)u, Did in bcutfd^cn ^dtungcn licft, lo 

finbet balb; bafe ba« „tollrbc" Ubcrtoud&ert. Unfcrc ©prad^* 

fldelirtcn benfcn in bicfer ©ad&c Dcrfd^icbcn; toa« blc cincn 

al« guiaffifl bcgcid&ncn, ncnncn anbcrc cincn Unfug* 3m all* 

flcmcinen rid^te S)id& nad^ folgcnbcr 9tcfld: SScrmcibc bic 

Umfd^reibunfl mit „tollrbc'' in 9lcbcnftt<jcn, bcfonbcr« nad^ 15 

bcm SBinbctoort „tocnn/' SKan fann tool^I fagcn, bafe bicfc 

JRcgd ben ©prad^gebraud^ ber beften bcutfd&en ©d^riftftcller 

toiebcrgibt. !J)ie nid^t umfd&reibenben gormen finb gubcm 

nangfd&fincr. 5BergIeid&e i. «• 2»att^. 16, 26: SBa^ We 

e8 bcm SKenfd^cn, fo cr bie gange SBdt getoSnne unb nfil^mc 20 

bod^ ©d&aben an feiner ©ede? Unb toic Iittfelid^ Hfinge 

^falm 23, 4: Unb ob id& fd^on toanbcm tollrbc im finftem 

Xal, anftatt: Unb ob id^ fd&on toanberte im finftem lal, 

169 
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ftird^tc id^ fcin UnglUcJ ufn)* Obcr au« bent ?iebc Don bcr 
®IocJc: O bafe fie ttoxi flrilnen Mtebe, bie fd&Bne 3ctt ber 25 
iungen ?iebe! O bafe fie mii grllnen Meiben tollrbe, nein, 
ba« todre einfad^ unertrfiglid^^ W,\o, e« lebe ber alte, einfad&e 
unb nanflfd^5ne ^oniunfttt)! 

aWtt ben beften ©rUfeen 

!Dein greunb 5». 91. 
(Dr. gricbri(6 2lfc*ncr.) 

2. ZiU (SuUn\piml 

gulenlplegel lam nad^ ^rafl in S35Iinten unb qob ftd^ 
ftir einen grofeen ®elelirten ou^, ber auf bie fd&toerftcn 
gragen SBefd^eib geben fenne, bie anbere 5Keifter nid&t au«* 
gulegen tollfeten. S)a« liefe er auf 3^ttel fd^reiben unb fd&Iug 
e« an bie ^ird&entUren unb $od^f(§uIen* !Da« t)erbro6 ben s 
ditttov unb bie ®elel^rten ber UniDerfitttt* ©ie fanten 
alf jufantnten unb ratfd^Iagten^ toie fie (Sulenfpiegel gragen 
aufgeben fSnnten^ Unb ba« toarb unter il^nen befd^Ioffen, 
bafe ber dttttox bie gragen tun follte. !De«n)egen geboten 
fie il^nt burd^ il^ren ^ebeHen ben nftd^ften Sag gu erfd^einen 10 
unb bie gragen^ toeld&e ilim ber SReftor im 9lanten ber Unis* 
t)erfitat fd^riftlid^ Ubergeben liefe, gu beanttoorten; fonft 
foUte er nid^t jugelaffen tuerben. 2)arauf anttoortete 
gulenfpiegel: „®age beinem ^erm, id^ toitt e8 tunJ' S)en 
nftd^ften Sag t)erfantntelten fid^ aHe ©elel^rten. !Da fant aud& 15 
(Sulenfpiegel unb brad&te ntit fid& feinen SBirt, etlid^e ©flrger 
unb anbere gute ©efelten, unt be« flberfatte« toitten, ber if)m 
t)on ben ©tubenten gefd&el^en ntSd^te* 

Unb ba er in bie SSerfammlung fant; Iiiefecn fie il^n auf 
ben ®tuf)I fteigcn unb bie gragen beantn)orten, bie il^nt 20 
t)orgeIegt toUrben* 2)ie erfte grage, bie ber 9teftor an il&n 
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tat; toQX, ba§ cr fagcn unb bttod\m foHe, tote Dieic Sropfcn 
aSaffcr int SKccrc fcien* SBcnn cr bic gragc md^t Ififen 
uiib bctocifcn fSnnc, tooHtcn ftc il^n ftir ctncn Ungclcl^rtcn 
Dcrbammcn unb ftrafen* ?luf bicfc gragc anttoortctc cr 25 
bcl^cnb: „SBUrbi8cr ^txx SRcftor, l^cifect bic anbcm SBaffcr 
fttHc ftcl^cn, bic t)on alien (gnbcn in ba« SKccr laufen, fo toitt 
i(f) Sud^ ba« 5Kccr ntcffcn unb gcnauen SBcf d^cib gebcn*" S)a 
nun bcm SRcftor unmSglid^ toar, bic SBaffcr aufjuJ^altcU; 
mu|tc cr il^nt ba« 5Kcffcn criaffcn* 2)cr SRcftor ftanb bc^ 30 
fd^ttmt ba unb tat feinc anbcrc %vaqt unb fprad&: ^©aflc 
ntir, toic t)iclc Sage finb Dcrganflcn t)on Slbam« Batten big 
auf ben Iicutiflcn Sag?' (£r anttoortctc furg: „9iur ficbcn 
SagC; unb tocnn bic Iicrum finb^ Iicbcn ficbcn anbcrc Sage 
an. !Da« tofi^rt bi« an« (Snbc bcr SBcIt." !Dcr SRcftor tat 35 
bic brittc gragc unb fprad^: „©agc mir^ too ift bic 2)?ittc bcr 
SBcIt?' (Sulcnfpicgcl fprad^: „J)ic ift l^icr^ toir ftcl^cn gcnau 
mitten in bcr SBcIt^ unb toottt ^^x @ud& Ubcrgcugcn; bafe 
c« toal^r ift^ fo lafet c^ au^mcffcn mit cincr ©d^nur^ unb 
tocnn eg nur unt cincn Iialben ©trol^l^alnt fel^It^ fo toitt id& 40 
unrcd^t l^abcn." @l^c bcr 9tcftor bag mcffcn tootttc^ licfe cr 
(gulcnfpiegcte Slnttoort gut fcin. 2Bag tooHtcn fie fagen? 
(gulenfpiegel toar il^ncn atten gu gcfd^cit^ fie ntufeten il^nt red^t 
gcben, bod^ toar il^ncn Icib, bafe fie il^nt nid&t ettoag aufgeben 
fonntcn, tooburd^ cr gu fd&anben fant. affg cr nun bic 45 
©clcl^rtcn mit ©d^alfl^cit llbcrtounbcn l^attc, ffiumtc er 
nid^t lange, gog ben langcn diod aug unb ful^r l^intocg. 



3. 2)ie fieben StSbe 

(Sin SSatcr l^attc ficbcn ©ol^ne, bic flftcrg miteinanber 
uneing tourben. tlber bcm ^^tifcn unb ©treiten Derffium== 
ten fie bic Slrbcit^ ^a, cinige bSfe aWcnfd^cn l&atten im 
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©tnnc, fid& bicfe Unclntgfeit gunu^jc ju madden, urn btc 
©fil^nc nad^ bent lobe bc« 5Batcr8 urn il^r Srbtctl gu britiflcn* 5 

35a Ucfe bcr d^rtollrbige ®ret« clnc« Xa^t^ aOe ficben 
©dbnc gufammcnloTnTncn; legtc ll^ncn ficben ©tttbc Dor, 
bic fcft gufantmcnfiebunbcn toarcn, unb fagtc: ^JDemiemgcn 
Don cud^; bcr bicfcS ©Unbcl ©tttbc cntgtocibrid^t; gal(|le td6 
l^unbcrt flrofee laler bar*" 10 

(giner na^ bent anbem ftrcnflte aOe fetne ^rftfte an, unb 
icber fagte nad^ langent Dcrgcblid^cn ^emttl^cn: „(Sd ift gar 
nid&t ntSgUd^^" 

„Unb boi," fagtc bcr JBater, „ift nld&t« leid^ter^" gr 
Wfte ba« SBllnbel auf unb gerbrad^ eincn ©tab nad& bent 15 
anbem ntit flcrinflcr WHft. „(Si,** riefen bie ©Sl^ne, Jo ift 
e« freilid^ Icid^t, fo fdnnte e« ein Heiner ^nabe!" 

!Der 5Bater aber fprad^: „2Bie e« ntit ben ©tttben ift, fo 
ift e« ntit eud^, meine ©fll^nc* ©olange il&r feft gufamnten* 
l^altet, tt)erbct il^r beftel^en, unb nientanb tt)irb eud^ Uber^ 20 
tottltiflcn fSnnen. SBirb aber ba« 33anb ber (Sinttai)t, ba« 
cud& Derbinben foil, aufgelfift, fo gcl^t c« eud^ loie ben ©tttben, 
bie l^ier gerbrod^en auf betn SBoben untl^erlicBen^'' 

4* @e(tfamet S^aiiertitt 

@tn aWann reitet auf feinem Sfel nad^ ^au« unb lafet 
[einen Suben gu gufe nebenl^cr laufen* ^ontntt ein SBanberer 
unb fagt: ,,S)a« ift nid&t red&t, SSater, bafe i^r reitet unb lafet 
euem ©ol^n laufen; il^r l^abt ftttrfere ©lieber*" ©a ftieg 
ber SBater Dont @fel l^erab unb licfe ben ©olin reiten^ ^omntt $ 
toieber ein SBanber^ntann unb fagt: „©a« ift nid^t red^t, 
33urfd^e, bafe bu reiteft unb Iftffeft beinen SBater gu gufe gel^n; 
bu l^aft illngere S3eine/' 5Da fafeen beibe auf unb ritten cine 
©tredte* S!ontntt ein britter SBanber^ntann unb fagt: 
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J&a^ ift ba« fUr ctn Unt)crftanb, gtt)ci ^crlc auf clncm fd&toa* lo 
dftn Sicrc? ©olttc man ntd^t ctncn ©tod nd^mcn unb cud^ 
6eibc J^inabiagcn?' !J)a fttegcn bcibc ab unb gingcn fclbbritt 
iu gufe; red^W unb linte bcr SBatcr .unb ©ol&n unb In bcr 
2Rtttc bcr SfeL ilontmt cin Dicrtcr SBanbcr^mann unb 
fofit: ^f)v fdb brci furiofc ®cfcttcn» 3ft'« nid^t gcnug, is 
tocnn gtoci gu gufe g^^^ti? ®cl^t'« nid^t Icld&ter, tt)cnn eincr 
i)on eud^ rcitct?' !Da banb bcr SBatcr bent (gfcl bic t)orbcm 
S3cinc jufantntcn, unb bcr ©ol&n banb ll&m bic l^intcm S3clnc 
jufantmcn, goflcn cincn ftarfcn SBauntpfal&I burd^, bcr an bcr 
©trafec ftanb, unb trugcn ben Sfcl auf bcr Sld^fcl l^cint* 20 

©0 tocit fann'« fontntcn; tocnn man c8 aEcn Ccutcn toiH 
rcd^t mad^cn^ 3. ^. ©cbcL 

5. asie bie SBafunget tine fta^e laufteti 

(gin 2Birt l&attc t)itl aWttufc im ^aufc unb SRattcn unb 
timfetc fid^ flor nid^t mcl^r gu l^Ifcn* Parnate flab c« abcr 
nod^ fcinc ^atjen in SBafungcn. !Da tourbc bcm SBirt angc* 
ratcU; cr folic nad& Sl^ciningcn fal^rcn unb cine ^a<jc faufcn, 
fo tollrbc cr bcr ^lagc balb Io« fcin; bcnn bicfc« Sicr t)crtilfltc s 
bic aWttufc. !Da« licfe bcr 2)?ann fid^ nid&t gtt)cimal faflcn, 
ful^r mit fcincm ^ncd^t unb fauftc cine taljc um cin gute^ 
©tttdf ®clb. auf bcm ^eimn)eg fiel i^m bei, bafe cr t)crgcffcn, 
fid& gu erfunbigen, n)a« bic ta<jc freffc; bcnn cr bebad^tc, bafe 
foId& cin Sier aud^ Icbcn tooHc, tt)enn c« fcinc SKttufe unb 10 
JRatten mclir gftbc, fanbtc bc^l^alb ben tncd&t gurildC, angu* 
fragen, tt)a« bic ^a<jc freffc, unb ful^r cinftocilcn nad^ ^aufc. 
SBie bcr ^ned^t anfam, fragtc bcr ^err neugicrig: „Sfbm, 
tt)a« frifet bic taljc?' - „?lllc«r tear bic antoort. Mt^?* 
— ff^Ci, aHc«!" tt)ar bcr toicber^olte SBcfd&cib, „@i, bcl^llt un« 15 
®ott Dor fo cinem lier!" ©prad^'« unb fd^idtte bic Satjc 
augenMidHid^ toicber gurlldC* 8. ©cdjftein. 
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6. ^a» SRittageffen im $ofe 

SKon flaflt l^ttufig barilbcr, tote fd^tocr unb unm8BK<^ ^ 
\A, mit mand^cn 5Kcnfd&cn au^jufomtncn^ !Da« mag bctm 
frcilid^ aud^ toai)v fern, ^nbcffcn ftnb t)iclc t)on fold^cn 
aWcnfd^cn nid^t fd^Iitntn, fonbcrn nur tounbcrlid^; unb toerai 
man ftc nur immcr rcd&t Unntt, intocnbtg unb au^tocnbifl; s 
unb rcd&t mit tl^ncn umguflcl^cn tollfetc, nic ju cigcnfinnia 
unb nic gu nad^flicbig, fo toftrc mand^cr tool^I unb Icid^t gut 
SBcfinnung gu bringcn* S)a« ift bod^ cincm 33cbicntcn mit 
fcincm ^tcm gclungcn. S)cm fonntc cr mand^mal ear 
nid^t« rcd^t madden unb mufetc t)icle« cntgcltcn, tooran cr lo 
unfd^uIbiB toar^ toie e« oft gcl^t. 

©0 fam einmal bcr ^err fcl^r Dcrbriefelid^ nad^ ^oufe 
unb feljte fid^ gum SWittageffen. !Da toar bie ©uppe gu 1^6 
ober gu fal-t obcr feine^ Don beiben; aber gcnug, ber ^crr 
toar Dcrbriefelid^. (gr fafetc balder bic ©(^llffel mit bcm, is 
toa« barinncn toar, unb toarf fie burd& ba« offne genfter in 
ben $of Iiinab* SBa^ tat l^ierauf ber ©iener? Surgbefonnen 
toarf er ba« glcifd^, ba« er eben auf ben 2ifd^ ftetten tooHte, 
mir nid^t^ bir nid^t^, ber ©uppe nad& aud& in ben ^of l^inab, 
bann ba« S3rot, bann ben SBein unb enblid^ ba« Sifd^tud^ 20 
mit attem, toa« nod& barauf toar. 

„SSertocgener, toa« foil ba« fein?' fragte ber ^err unb ful^r 
mit brolienbem 3om t)on bem ©effel auf. Hber ber S5e* 
biente ertoibcrte gang fait unb rul^ig: „SScrgeil(|cn ©ic mir, 
toenn id^ 3^te SKeinung nid^t erraten Iiabe» 3fd& glaubtc 25 
nid^t anber«, al^ ©ie tooHten I)eute in bem ^ofe fpeifen. 
3)ie 8uft ift fo loiter, ber ^immel fo blau, unb fel^en ©ie 
nur, toie lieblid^ ber Slpfelbaum blllM, unb toie fr6]^Iid^ bie 
33ienen il^ren SKittag Ijalten!" — ©ie^mal bie ©uppe l^inab^ 
getoorfen unb nimmer! !Der ^tn erfannte feinen gel^Ier, 30 
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licitcrtc ftd^ itn HnbltcJ bc« fd^oncn grlll^Itnfl^l^ttnmcte auf, 
Iftd^cltc ]^ciinlid& llbcr ben fd&ncEcn ©tnfaH fcinc« ?lufn)ttrtcr« 
unb banftc il^tn itn ^crjcn fUr bic gutc Sel^rc^ 

3* % ©ebel 

a. @r ift'S 

grUl^Iing Iftfet fcin blauc« JBanb 

SBicbcr Pattern burd^ bic SUftc; 

©Ufec, tool^Ibcfanntc !DUftc 

©trcifcn afinung^DoU ba« 8anb» 

SScild^cn trftumcn fd^on, s 

SBoHcn balbc fonxmcn^ 

— ^oxdii, t)on fern ein leifer ^arfentonl 

grU^Iinfl, ia bu bift'«! 

!J)id& l&ab' id& t)emontnten! (gb* SKfirife* 

b. S^tit^e 

!Der eine fragt: toa^ fommt banad&? 
2)er anbre fragt nur: ift e« red^t? 
Unb alfo unterfd&eibet ftd& 
2)er grete Don bem ^ned&t^ — 

5Bom UnfllUdC erft s 

SBa« Ubrifl ift, 

Irag' in ®ebulb! Z^toh. ©torm* 

c. aReiner SRutter 

SBie oft fall id& bie blaffen $8nbe nttl^en, 
(Sin ©tUdC fUr mid^ — toie licbeDott bu forflteft! 

3d& fall gum ^incmcl beine Slugen flel^en, 
gin SBunfd^ fUr mtd^ — toie liebeDoU bu forgteft! 
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Unb an mctn SBctt famft bu mit Icifcn S^^^f 
(Sin ©d^ntj filr mid^ — toic forflcnDoII bu l^ord^tcft! 

Sttngft fd^on bcin @tab bit SBinbc Ubcrtocl^cn, 
Sin ®ru6 fUr mid^ — toic litbtt)oU bu forfltcft! 

^etlet) t>. SiliencroiL 

d. ^^etbftgDtb 

1. SBic toar'^ int SBoIbc 
©eut tounbcrl^olb — 
S)ic SBipfcI atte 
SBon rotcm ®oIb! 

2. ®olbcn ber SBobcn, 
®oIbcn ber 35uft, 
gallcnbe SBWttcr 

SBon ®oIb au^ ber Suft. 

3* Unb e^ leud^tet 
®oIben bie ^offnung 
Slu« 2ob unb SSergel^n* 
auf« auferfte^n. g„, ,^^„„j„, 

e* ^et Sinbenbaum 

1. Snt SBrunnen Dor bent 2;ore, 
!J)a ftel&t ein ?inbenbaunt^ 
3fci^ trttuntt' in feinem ©d^atten 
©0 mand^en filfeen Sraunt; 
^6) [d^nitt in feine SRinbe 
®o ntand^e^ liebe SBort, 
@« gog in Sreub' unb ?eibe 
3u il&m nxid^ immer fort. 
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2, 3(f) mufet' Qui) l&cutc toanbcrn 

SSorbci, in ticfcr Sfla(f)t, lo 

35a fyiW x(f) nod^ int 35unfcl 

!J)tc augcn gugcmad&t; 

Unb fcine ^toctgc raufd^tcn, 

ate ricfcn fie ntir gu: 

^omm l^cr gu mir, ®t\tUt, is 

©icr finb'ft bu bcinc 9iu]^. 

3* 5Dic fatten SBinbe bliefen 

Wx grab' in« Slngefid^t, 

S)er ^ut flog ntir Dont ^opfe, 

3f(^ toenbete mid^ nid^t* ao 

9hin bin id^ mand&e ©tunbe 

(gntfemt Don jenent Ort, 

Unb intnter ]&6r' W^ roufd^en: 

SDu fttnbeft 8in]^e bort* 

fE&m. mmtt. 

f. S)et @c4u^e 

1* a»it bem ^feil, bem SBogen 
!J)urd& ®ebirg nnb Sal 
^ontmt ber ©d^iltj gegogen 
grlll^ am SKorgenftral^L 

2. 2Bie im 9teid& ber ?ilfte s 

«Bnig ift ber SBeil^, 
5Dnrd& ®ebirg nnb ^lilfte 
©errfd&t ber ©d^iltje frel. 

3* 3]&nt gel^drt ba« SBeite; 

2Ba« fein ^feil erreid&t, lo 

S)a^ ift feine ©ente, 

2Ba^ ba frend^t nnb fleugt ©d^iiicr* 
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g. ^ab ^onnt * • . 

1. ^ab ©onnc tnt ©crjcn, 
Ob'« [ttlmtt obcr fd&nctt, 
Ob bcr ©immcl DoH SBottcn^ 
S)tc (grbc DoH ©trctt! 

$ab ©onnc tm ©ergcn, s 

S)(mn fommc, toa^ mag! 
S)a« Icud&tct Don Std&t btr 
!J)cn bunfclftcn 2;aB! 

2. ^(xh tin Stcb auf ben ?t^pcn 

SDWt frBI&Itd^cnt ^lang, 10 

Unb mad^t and) be^ Hlltagd 

©cbrftngc bid& bang! 

^ab cln ?icb auf ben ?tppen^ 

S)ann fomnte, toa^ mag! 

S)a^ l&ilft bit Dertotnben is 

S)en einfantften Sag! 

3^ ^ab ein SBort oud^ fiir anbre 
3fn ©org nnb in ^ein, 
Unb fag, n)a« bid^ felber 
©0 frol&gemut Iftfet fetn: 20 

^ab ein ?ieb auf ben ?ippen, 
SBerlier nie ben 9Jhit, 
^ab ©onne int ^ergen, 
Unb aQe^ toirb gut! 

Gttfar 8Iaif(|Ieit. 



Cteber 



h O Xamunbaum 

Sttr DierfttTnmtfien fiemifd^ten ©d^fllerd^or 

(Srnft %n\ifSiii, 1824. 



$ 



m 



ji ■,:'[!' ; 



4- 



=J=^ 



=3=^ 



1. O 2:an*ncn*baum, 2:an«nen»baum, toie treu ftnb bd • nc 

2. O ^an»nen«bauTn, ^an«nen«baum, bufannftmtr fe^r ge ' 

3. O ^an^neti'bauin, Xan«nen«bauTn, bein^IeibmiU mtd^ toad 



^m 



*i=l=:* 



^ 



sz: 



^ 



* 



r-rr^ 



rjH-Z l i / 



^ 



9mt ' terl ^ grttnft nic^t nur 
fal . Icnl mt oft bat nicbt 
k^ « ten: !Die $off ' nung unb 



gur ©0Tn*iner*3eit, nein 
3ur ©elb»nat^t«*3eit eln 
$e ' ftttn * big ' feit gibt 



^ 



^ 



tpt=|i=^ 



^^ 



r 



r^'j-d^jj 



^ 



=t 



au4 Im ©In • ter, tocnn c« Wneit! 
8auTnt)on bit mid^ ^(xi^ er«freutl 
Iroft unb ^raft gu ie • ber 3cit. 



^ 



^ 



-#^-S- 
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O ^an * nen^baum, o 
O 2:an ' nen^bautn, o 
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^ 



^^m 



-^— i- 



Zm * ncn^baum, toie treu ftnb bci * tie ©lat - ter! 
Xan - ncn=»baum, bu fannft tnir fejr ge • fal - lenl 
Xan • nen-bautn, bein ^leib toitt mid^ toad kl^ • ren! 



s 



h=^ 



\A'r\M \ \^^^m 



2. S)ie Sorelei 






9ReL toon (Trlebr. eUtter, 1789-1800. 
Zonf. toon ©ettng. 



fr-;hr:J';'tnij,j'j'U jjj^H 



1. 3(1^ tDetgnu^t^nxtdfott e« be • beu ' ten, bag id^ fo trau^rifi 

2. !Die Wfln * fte 3unQ * frou fit * get bort o • bm toun*ber» 

3. !Den ©d^iHer im nel»nen©d^if*fc er*fireift e« mlt toil*bem 



mmiist^'r^^ 



poco cres, j^^ — 



bin; ein SWttr * d^en au« ol -ten S^ ' tm, boO 

bar, il^r golb « ne« @e « fd^mei«be blit ' 3et, fte 

ffid^; er ft^aut ntd^t bic gel » f<n • tif • fe, er 

I ^ 

poco cres. 






^ 



-# — p- 



^^^ 



?ieber 



i8i 



=s=?^ 



fomtnt tnlr nl$t au« bcm ©inn. !Dte 8uft Ift fll]&I,unb t» 
fttntntt l^r fiol * be * ne« $aax, @te fttntntt e« mlt QoI*be-neni 
fd^ut nur ^inauf in bie $0^'. S^ filau * be, bie )BeI « ten t)er « 






cz= 






3E 



bun • felt, unb ru • Jifi Piefet ber 9?Hn; . • ber ®ip • fel 
l^am « me unb fingt ein Sieb ha • bei; . • • bad l^at ei • 
fd^ttn « gen am (im ' be ^iHerunb ^al^n; » . unb bad l^t 



i*^^ 



^ 






n/ .-^ J ' -^ 



^ ;Jji;jr{ i ffff^,r^ 



bed Set'fied fun « felt im 9 « benb«fon«nen » fd^ein. 
lie n)un*ber • fa « me, ge ' n)al«ti«ge 2)te«Io * bei. 
mit i^ ' rem ©in « gen bie So « re « lei ge • tan. 
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3. SttUt 9ladtt 



M. SRo(r» 1792-1848. 
^onft nnb getca«cn. 



Smq 9nibtt, 1787-1863. 
Zonf. Mn @criii0. 






1. ®ai « le 92ad^t, IM ' It ' ge 9la4t! HI ' U» f^Ittft, 

2. ®til - U 9lad^t, ^ - It - ge 9la4t! $ir ' ten erft 

3. etti . le gto ^t, je t * II * gc iRod^t! ® ot « M 



^-^ -^ 



PP^ 



^ 



i=i 



i 



EZ 



^ 



^ 



ff i .nj.fj j Qj ^^ 



^ 



ein « fam nxtd^t nur bad traute, ^o($ ' l^i • tt«ge ^ar, 
funb ge ' nui^t. fDurd^ ber (Sngel ^al ' le ' lu ' {a 
toie lad^t Sieb' au« bet « nem gOtt « Itd^n SDhtnb, 



f pff iti^r 



^ 



^ 



r 






H ' bet Ana « be int lof • R'gen $aar: ^diW in 
tdnt t» laut Don fern unb nab: Ctbrtft, ber 
ba un« fc^Ifigt bie ret « ten « be @tunb', (Sbrift, in 



^^m 



^ 



m 



^- I t K 



?leber 
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^m 



pp 



^ 



92et * ttt, ift ha, — 
bet « net @e • burt, 



^^ 



5E 



^ 






f 



^1 



eSrift, bcr SRet * tcr, ift bo! — 
S6rift,in bel * ncr ®e « butt! 



^ 



cz 



s^ 



rt 



4* ^^eibenrSi^Ieiit 



ettoof icttcat 



SoIMtteife ». ^bir. fBenter, 1800-1833. 
Xonf. toon Scriiia. 



0^ j'.1; i rTj.^ ^ 



1. ®a( tin Aimb' tin 9tM • (tin ftt^n, 9t0« • Itin auf btc 

2. Ana • it fproi^: 3^ 6re < (^t bi^, 9iM • Itin auf btr 

3. Unb btr toil ' bt Jtna • bt brac^ StlW • Itin auf btr 

Pi 




$ 






s 



mm 



m 



T^ 



t^'=f=f 



$ei*ben, toor fo fung unb ntor^gen^fc^On! ?tef er fd^nett^ed 
^>benl 9{5«'Ieinf))Tad^:3c^ fte « d^e bi4, bag bu e « tetg 
^(t « ben! 9td« ' Idn toel^r « tc fid^ unb ftac^, l^If i^nt bo($ fein 



' ' I u I \^ ' -' — 
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p i i j; I i i Mm^^ 



m 



rwif) |u fe^'n, \aV^ mtt bte « len %xttt » ben. 

benfft an nii^, unb i^ miU'dnic^t lei » ben! 

SBel^ unb ^d), mugt' t9 e « ben let « beni 

.' s. * 



^ 



fc 



^ 



s^ 



4: 






M=ipS* 



i 



/ 



M J' l J^ J I 



s^ 



PT 



9?5«»Icln,SRW*Ieln, SRdMein rot, 9?M4an auf ber ©d - ben! 



MM:if g H[^£rLgjj 



(S.®ei6eL 
SDhtntet. 



5« aSanberfc^aft: i,^er SRai ift gefommett' 

Sttr fiemtf^ten (S^or 



3uL ®U^ «\)ta, 1842. 



S/Cunm. 



1. !Der ^ai ift ge ' font«nten, bie Sttu^me f(i^Ia>gen au9, 

2. Snf4 auf brunt, frif4 auf int ^el * len ®on<nen>ftrai(, 

3. O ffian*beim, o ©an«bem, bu fret » e ©ur*f(i^en«lu|t! 



K ' uTlP 



,f f f 






mM^ 



Siebet 
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^Ap \ Qi,.i' \ l=^ ^ 



^ 



la 



it 



blei » be, loer Suft ^t, mtt ©or « gen |tt ^u«I 
tt ' bet bte 9er > fie, h)obI bun^ bad tie « fe Xd! 
O - bent f frif4 in bie 8ruft. 



ha 

!Da toe^^et @ot«te« 




P^^=f:^ 



e 



^ I j UN H l .f: g =^^ 



SBie bie9BoI«Ien bort toan^bem ant ^tntnt ' li • fd^en S^% 
IDie OueMen er • flin-fien, bie 9aunte«rau«f(^ ad; 
7>a fin « Aet unb iaud^^get bad $er| gum ^int^meU « gelt: 




^Xp \ i, n'.' \ i U irj'j j i j ii 



f fte^t aud^ mir ber ©inn in bie roti * % xotK * it SBelt. 
nteln ^erg ift toie 'ne Ser * d^e unb ftim-met cin mtt ©(^att. 
IS^ie bift bu bo(i^ fo f45n, bu mei « te, h)ei « te Seltl 
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6. aBonbrerd Stac^ttieb 



3. IB. to. ®ottU* 
Sonofam vmh flctraiien. 



SfrUbr. ih4b«. 






tl • 6er al ' Itn 0i)i'feInifl 9hi^; in aI«ItnSBi|i<fdii 



y. 



ki.>i-^r-;p F i p fM:J:JHJfi 



i 



±> 



J I 3 T » I p * w a 



b y g 



BE 



fptt ' reft bu fei « nen $auci; bte ^dg « letn fd^tDetnieit tm 



fe>p'fif F pT^TrTF 



fer=t 



Jj U'JM: :^ 



:5^? 



r-r^—^ 



r 



©al- be» SBar • te nur, roar • te nur, bal • be. 



p»'!>^r r- i ^ bMM FiF- r i 



gl^'N:iJ J i " i x^^ 



bal ' be ru^ft bu ou^. 13Bar * te nur, toor • te nur. 



^ 



* — p- 



£ 



^ 



^ 



IE: 



Sieber 



i 



te^ 



p 



187 



s 



-«hr- 



^ 



*4^ 



i 






n<. 



■^^ 



^1 



bal « be, bal ' be ru^ft bu aud^, bal « be ru^ft bu aud^. 




iMl • be ntbft to att<& 



Sttr fiemifc^ten (Sl^or 
Oofm^ »m (Sid^bocff. 



SrcIU aRenbeI«ro^-«art(oIM), 1800>1847. 



~8^^ 



^^^^i 



P 



^ 



^ 



■r-c 

1. ©em @ott h)ia red^ * te @unft er * toet * fen, ben fd^idt er in 

2. !Die ©ftt^*lein t)on ben SBer « gen fprin • gen, bie 8er*d^enfd^tt)ir* 



^s 



i' fr 



i 



iti 



i 



:&«= 



cre»» 



1 1 J^ J J^^-Jl^n 



^ 



r 

ble toel * te ©elt, 
ren ^od^ tjor ?uft: 



bem loitt er fel ^^ ne SBun * ber 
toa9 fottt' idj nic^tmit i^ *» nen 
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Ml 



f el • lie flBim • ber 
iiid^t mit i( ' nen 



^S 



f^^MH 



^?=rf 



-t^ 



rtj 



¥MS: 



loet « fen, bent loitt er fei- ne SBtm«ber mei « fen in ^krg unb 
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I. A year has 52 weeks. 2. How many days are in a 
leap year? 3. We now have a German lesson. 4. The 
Sim is shining. 5. The night' follows the day. 6. Have 
you (a) headache? No, John has a headache. 7. How 
long have you been learning German? (^rttfcnS.) 
8. Whose pencil is this? 9. Whom are you giving a book? 
10. The child follows the mother. 11. It is not late, it is 
early. ^ 12. I know that he does not have the lesson. 
13. This pencil is not long but that one is long. 14. This 
book is green, but that one is brown. 

Lesson 13 

I. At what time do you go to school? 2. It is now 10 
minutes after 7 o'clock. 3. The train will leave in 20 min- 
utes. 4. I shall go home in a half hour. 5. When will you 
go home? 6. You must sit straight. 7. John is ill. 8. That 
is too bad. 9. I have no house-key with me. 10. Why does 
the servant open the window? 11. Prof. Meyer says: It 
makes no difference. 12. I am learning it by heart. 

Lesson 14 

I. Is your book green or blue? My book is blue. 2. He 
is opening his copy book. 3. John, you are not attentive. 
4. Please, dose your book and put it down. 5. Show the 

* abcr or fonbern? 
192 
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teacher your pencil. 6. He has no pencil. 7. In our 
room are many books. 8. Please give me your book. 

Lesson 15 

I. Where are you going? 2. Do you see me? 3. Where 
are you? 4. What are you writing? I am not writing, I 
am reading. 5. Marie, how do you feel to-day? Thank 
you, I am feeling well. 6. But (my) father does not feel 
well. 7. Walk to your desk and be seated. 8. Have a 
seat, please. 9. What does „®tanQt*' mean in English? 
10. Does he speak German? 11. Take the book, open it, 
and read. 

Lessons 16 and 17 

I. What is the matter with you? 2. The boy cannot see 
the butter on the bread. 3. Cheese is not as expensive as 
butter. 4. The boy sees the bread through the cheese. 
5. I see you. Do you see me? him? her? them? 6. He is 
standing in front of me. 7. Walk to the blackboard. 
8. In the morning I rise at 6 o'clock, I wash myself, eat 
and go to school. 9. Karl walks with us. 10. Every Sun- 
day I go to chiurch. 11. Where do you put the pencil? 
I put it on the desk. 12. Is the door open or dosed? 
13. Open it. Close it. 14. He carries the table into the 
room. 15. Erase the blackboard. 16. What does he hold 
in his hand? 17. I stoop when I pick up the paper. 18. Gro 
to your place. 19. Is this pencil (book, pen) yours? hers? 
ours? theirs? mine? his? 

Lesson 21 

I. Where have you been? I have been at school. 2. She 
has been ill; she is feeling better to-day. 3. I have had a 
headache for two days. 4. I am very sorry. 5. He has 
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not had his lesson. 6. The children select presents for 
their parents. 7. Where are the presents? 8. We all 
have been happy. 9. Sing a Christmas song! 10. Our 
vacation begins the day after to-morrow. 11. Merry 
Christmas and Happy New Year! 

Lesson 22 

I. Have you anything to eat? I am very hungry. 

2. Please, lend me your book. 3. I did not gather any- 
thing for the winter. 4. Why don't you dance? I haven't 
time for that. 5. Why did he not play with us? her? him? 
them? 6. Well, give him some food, since he played so 
well. 

Lesson 23 

I. What are you doing with the pen? I am writing with 
it. 2. I am for it. 3. He is not for me. 4. Take it out 
of it. 5. I like to drink hot milk. 6. With what do you 
cut the meat? 7. Where did you put the knife? 8. The 
servant girl was setting the table. 9. The girl has curly 
hair, 10. I do not drink warm water. I drink cold water. 
II. What is the difference between a cup of coffee and a 
coffee cup? 

Lesson 24 

I . Heine died in the year 1856- 2. When were you bom? 

3. I was bom in the year 1904. 4. Who wrote „3)ic gorclci"? 
5. How many poems have you memorized? 6. Please re- 
cite a poem. 7. The Rhine is a river in Germany. 8. What 
does the word „2)?ttr(i&en" mean in English? 9. I shall 
recite the first stanza. 10. I do not know it. 11. I know 
where he is. 12. I do not know that gentleman. 13. Why 
do you not know him? 
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Lesson 25 

I. What kind of hair have you? I have brown hair. 

2. I was sitting on the high mountain. 3. We saw the 
glittering jewels in the golden hair. 4. I did hear this 
beautiful melody yesterday. 5. Please, sing the last stanza. 
6. I can recite the first and the second stanzas. 7. Yester- 
day I saw the most beautiful pictures. 8. A girl was comb- 
ing her hair while she was singing a song. 9. He broke the 
new glass. 

Lesson 26 

I. Two weeks ago I was in Chicago. 2. Did you have 
your books with you? 3. I saw him five minutes ago. 
4. The French teacher teaches French. 5. What does the 
Latin teacher teach? 6. What language do they (man) 
speak in Russia? Switzerland (bic ©d^tocij)? 7. The Swiss 
people (bcr ©d^tocijcr) make fine watches. 8. I like Swiss 
cheese. 9. Did you put the coffee cup on the table? 
10. Some times I write with a pencil. 11. Our English 
teacher knows (Jerman. 12. A man from Berlin is called 
in German „cin SScrlincr.'' 13.^ What do you call a man, 
a woman, from Leipzig? ^iinchen? Frankfurt? Hamburg? 
Koln? Dresden? New York? Chicago? 14. I have no 
money (ba« ©clb) with me. Have you? 

Lesson 27 

I. What has happened? 2. The man has lost his way. 

3. How did you get here? 4. I came on horse-back. 5. I 
tied my tired horse to a tree. 6. He has become a rich 
man. 7. Marie will become (a) teacher. 8. It is getting 
colder. 9. I am getting poorer every day. 10. My little 

^ Answer this question in German. 
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sister gave me a nice present. 11. I gave the German 
book to your little brother. 12. I do not like to go out 
(audficl^en) in a dark night. 13. What kind of dress have 
you? I have a green one. 14. Is this a new hat? No, it 
is an old one. 15. What kind of book is that? It is a 
German (book). 16. Is Henry an industrious pupil? 

Lesson 29 

a. Schools are either private or public institutions. 
The cities have the public schools built. The purpose 
of all the schools, of course, is to educate the youth of 
the land in those matters which all children must know 
so as to become useful citizens. Those children who do s 
not care to attend a public school may go to private 
institutions. Everybody, however, has to attend school 
between the ages of six and fourteen years. 

b. I. May I read? You may. 2. I saw him dance last 
night. 3. Are we obliged to do it? 4. Yes, the other class 
was compelled to write the lesson. 5. Why should I do it? 
6. I have heard her say it. 7. Why don't you want to go 
there? 8. I shall not do it if I do not have to. 9. You 
have to learn this lesson. 10. Shall I open the door? 11. Yes, 
you may. 12. We have not been able to get our lesson. 
13. You have dropped (faHcn laffcn) the pencil. 14. I bid 
him go. 15. Why do you bid me go? 

Lesson 30 

A nobleman, who owned a beautiful garden, was tak- 
ing a walk one day in his park. As he was walking 
around, he saw his gardener, who was sleeping in the shade 
of a tree. The latter had not expected his master, as the 
weather was very Warm. When the nobleman found s 



REPRODUCTIONS I97 

his servant resting instead of working, he became very 
angry, and called the man a rogue, not fit for the sun to 
shine upon. But the gardener calmly replied: "That is 
the reason why I am lying in the shade." So the master 
forgot his anger. 10 

Lesson 32 

Two maids were going to a large town with heavy 
baskets of fruit which they carried on their heads. One 
of them was grumbling, all the time, while the other 
joked about her work. Soon the first maid said to the 
second: "How is it that you can laugh when you are s 
carrying just as heavy a basket as I am carrying? Are 
you stronger than I?'' "No," answered the second girl, 
''my basket is not lighter than yours and I am not 
stronger than you, but I do not feel my heavy load be- 
cause I have a precious herb with me that makes my 10 
burden lighter. This precious herb is patience." 

Lesson 33 

The industrious farmer tills the soil for us and plants 
large and small grains of com. The com grows by and 
by. The miller makes fine flour out of the com, and the 
baker bakes bread from it. Everybody is fond of good 
bread. 5 

Lesson 34 

A rich merchant whose dog was very watchful had 
been riding one day to market, where he had made a good 
deal of money. On his way home he lost his money- 
bag without noticing it. The faithful dog, who had seen 
the money fall, began to bark so loud that his master 5 
beat him. The dog, however, did not stop but kept on 
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barking. The merchant then shot his dogj^becaiise he 
thought the animal had gone mad. After a while he 
discovered the loss of his money and rode back to find 
it. At the very place where his money had dropped, his 10 
faithful dog lay dead. 

Lesson 35 

I. I wish to thank you for the kind words. 2. In May, 
when the trees are budding, I have a great desire for hik- 
ing. 3. During my schooltime I had no troubles. 4. Let 
me do it for your sister's sake. 5. I am glad to see you. 
6. I am always ready to serve you. 7. We told you not 
to do it, but you did it in spite of us. 8. Do not do it on 
my account. 9. You came because I am here. Didn't 
you? Yes, I came on that account. 

Lesson 36 

A man who had three friends was summoned to court. 
He asked his friends to go with him to be his witnesses. 
His two very best friends, however, forsook him in the 
hour of need and did not appear before the judge. The 
third friend, towards whom he had felt indifferent, was 5 
the only one who gladly rendered testimony in his behalf. 

Who are the three friends of man? 

Are they not money, friends, and good deeds? 

By what friends is everyone forsaken after death? 

Who alone finds mercy before God? 10 

Lesson 38 

I. She has a charming voice. 2. She sings charmingly. 
3. I saw a boy throwing stones. 4. We succeeded in get- 
ting this lesson. 5. Not knowing the distance I asked: 
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How far is it to the next station? 6. Hearing the train 
coming, we stopped. 7. Mr. I. is a very learned gentle- 
man; he speaks three languages fluently and is very 
entertaining. 8. Not feeling very well, I stayed at home. 
9. I saw her going home. 10. Did you see him coming? 
II. He came running up the street. 12. I noticed his 
looking at you. 13. We were standing on the hill looking 
down upon the city. 

Lesson 39 

I. Siegmimd, who lived in Xanten, was the father of 
Siegfried. 2. When he was big enough he wanted to see 
the world. 3. He was looking for adventiures. 4. Know- 
ing that he had a good sword and a strong arm he fought 
the dragons. 5. When he met too many dragons to fight 
with, he tore up trees and threw them upon them. 6. Hav- 
ing bathed in the blood of the dragons he became invulner- 
able. 

Lesson 40 

a, I. May she live long. 2. Let us open the books. 
3. Tell him he should come. 4. He told me that he could 
not go. 5. Every one take a pencil and write the follow- 
ing lesson. 6. Let us be attentive. 7. Whatever she may 
do, is wrong. 8. Let him go. 9. Let us stay. 10. May 
he live in peace. 11. Whatever he may say she does not 
believe. 12. I was asked what time it was. 13. She 
told me that she had not been there. 14. We said that 
we did not know it. 15. I thought that he did not know 
me. 

6. A dog which had stolen a large piece of meat was 
crossing a small river on a narrow plank. When he saw 
his own picture in the clear water, he dropped the meat, 
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for he thought that he had seen another dog with a piece 
of meat. So in the end he had nothing at all, because he 5 
had been too greedy. 

Lesson 41 

a. I. I might go there. 2. I should like to have a glass 
of water. 3. Would you prefer milk? 4. Would that he 
were here. 5. He would have done it, if he had had the 
time. 6. What would you do if you were in my place? 
7. May I ask you for another glass of water? 8. He would 
go, if he had the money. 9. And if the house were ever so 
cheap, he would not buy it. 10. I am through at last 

b. 

New Yomc, January ay, 19 18. 

Dear Sir: 

Your letter of the i6th inst. reached me yesterday. 
If you could come to see me Saturday next, I should be 
very much obliged to you. We could then talk matters 
over at our leisure. S 

Hoping to hear from you soon, I remain, with kindest 

regards, 

Yours very sincerely, 

Lester Jones. 
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I. Declension of the Definite Article: i 

J)cr-words. 
II. Declension of the Indefinite Article: 

(gin-words. ^ 

III. Use of the Article. 

IV. Declension of the Personal Pronouns. i 
V. Reflexive Pronouns. 

VI. Declension of the Interrogative Pronouns. 
VII. Declension of the Relative Pronouns. ' 

VIII. Demonstrative Pronouns. 
IX. Indefinite Pronouns. | 

X. Possessive Pronouns. 
XI. Declension of Nouns: 

A. Weak. 

B. Strong. 

C. Mixed. 

D. Declension of Proper Nouns. 

XII. Gender. 

XIII. Irregular Plurals. 

XIV. Differentiation. 
XV. The Cases. 

XVI. Declension of Adjectives: 

A. Strong. 

B. Weak. 

C. Mixed. 

XVII. Comparison of Adjectives and Adverbs. 
XVIII. Numerals. 
XIX. Prepositions. 
XX. Conjunctions. 
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XXI. Conjugation of Auxiliaries of Tense: ^abta, fetn, 

XXII. Conjugation of Modal Auxiliaries. 

XXIII. Conjugation of Weak Verbs: Active and Passive. 

XXIV. Conjugation of Reflexive Verbs. 
XXV. Irregular Weak Verbs. 

XXVI. Compound Verbs: Inseparable, Separable (Varia- 
ble). 

XXVII. Conjugation of Strong Verbs and List of Strong 

Verbs. 

XXVIII. Word-Formation. 



I. Declension of the Definite Article. 

Singular 

MASCULINE FEMININE 



'Norn, bcr 

Gen. bed 

Dai. bent 

Ace. ben 



bie 
ber 
ber 
bie 



NEX7TEK 

bad 
bed 
bent 
bad 



Plural 

bie 
ber 
ben 
bie 



©er-woRDs 

Like htt, Ut, has are declined: 

blefer^ blefe^ biefed; fold^er^ fold^e^ folc^ed; mond^er^ mand^e^ mand^ed; 
iener, jene, iened; toeld^er, toeld^^ toeld^ed; Jeber, jebe, jebed 

(Plural: alle)* 

n. Declension of the Indefinite Article. 







Singular 






MASCULINE 


FEMININE 


NEUTER 


Nom. 


eiti 


eine 


etn 


Gen. 


eined 


einer 


elned 


Dat. 


eineiu 


ciner 


einem 


Ace. 


einen 


etne 


ebt 



204 beginners' GERMAN 

(£fat-WORDS 

Like ebt, eitte, eitt are declined: 

lein, leine, lein mein, meine, tnetn unfer, unf(e)re, unfer 
bein, beine, betn euer, eure, euer 

fcin^ fcinc^ fctn il^r, il^, xfyc 

fein, feine, fcln 

m. Use of fhe Article.' 

As a rule, the definite article is not omitted before nouns. 
It is used before the names of the days, the months, the 
seasons, streets, abstract nouns, proper names, when pre- 
ceded by an adjective, and feminine names of countries. 
35er aWontog; ber gebruar; ber ©ommer; bic grtebrid^ftrafec; Me 
Siebe; bie fleine Wlaxit; ba€ groge Shnerifa; bad fd^5ne ^tto g)orf; 
bie ©d^toetj; bic Illrfei. 

Remember: SESir gelden in Me @(i^Ie unb in Me ^ird^* 

The definite article is used instead of the possessive ad- 
jective, when there is no doubt about the possessive relation: 
(gr Iiftit il^m bie 85Iumc t)or bie 5Rafe, 

When the names of the days and months are used adverbi- 
ally the article is omitted: ©eit ©onntag, felt 3anuar. 

The definite article is omitted if aUt precedes the noun: Wit 
^ftufer. 

The indefinite article is omitted after aid: Sid anenfd^ ad^te 
id^ ilin. It is omitted before a predicate noun designating a 
profession: 6r Ift ?(bt)ofat. ©it ift ge^rerin. 

^ The most common contractions of prepositions and definite articles 
are: 

am betnt tm t>om gum jur 

aii« auf« ln« burd^ ffire uin« 
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Norn. 
Gen. 
Dot. 
Ace. 



isi Person 

mcincr 
ntir 



Singular 
2d Person jrf Person 

MASCULINE FEMININE NEUTER 

bu ©ic cr fie c« 

beincr ^l^rcr fcincr i^rer fdncr 

bir 3Iinen il^m ll^r il&tn 

bid^ . @ie il^n fie t» 



ist Person 
Norn, tolr 
Gen. unfet 
Dot. und 
Ace. utid 



Plural 
2d Person 

l^r ©le 

euer 3Iirer 

eud^ 3^nen 

eud^ ©ie 



ji Person 

fie 

il^nm 
fte 



^it, i^r, @{e. In speaking to children, parents, relatives, 
intimate friends, animals, bu and i^r, bein and euer must be 
used. ^ is also used in prayer. 

©ie is used in all other cases except when bu is used by 
mutual consent. 

In letters bu, il^r, ©ie and their possessives are written with 
capital letters. 

An old genitive of meiner, beiner, feiner is mein, bein, fein. 
The latter forms are often used in poetry: 3[d^ gebenfe bein. 

A personal pronoun must agree in gender and number 
with the noun referred to: $aben ©ie meinen JBIeiftift? 3a, \6) 
l^be il^n. 

Personal pronouns referring to nouns like Jrftulein, 2Wftb* 
d^n, ia^ ffieib, 5D?lltterd&en may follow the natural gender: 
3ft ba« aWttbd^en Iiier? 3a, fie ift I|ier. 

The demonstratives ber, bie, ba^ may be used as personal 
pronouns (3d person) for emphasis: 3ft ©err ©d^mibt nid^t 
l&ier? 5Rcin, ber ift ju ©aufe. 
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V. Reflexive Pronouns. 

When a personal pronoun refers to the subject of the 
same sentence it is called reflexive. 

Illustrations: !})u freuft Wd^. ^rgem @te fid^? Qd^ gebe ttrir 
aWil^- ((gr fd&ont fdtier nid^t) 

The reflexive pronouns are declined as follows: 

Singular Plural 

1. 2. 3. 1. 2. 3. 

iV. 

G. (ntetncr) (betner) (fdncr) (il^cr) (unfcr) (cucr) (il^) 
D. ntir Mr lid^ ficl^ uttd eud^ fid^ 

A. nttd^ bid^ ficl^ ficl^ und eud^ jid^ 

@id^ in the dat. and ace. 3. p. sing, and plural is the only 
true reflexive form. 

SeUft unb feUer, self, are called intensive pronouns: Sr 
fclbft (fclbcr) ttwr l^icr. 

Sometimes etnanber is used instead of the reflexive to avoid 
ambiguity: SBir licbcn etnanber = we love each other. SBir 
licben un«=we love each other (reciprocal), or: we love our- 
selves (reflexive). 

VI. Declension of the Interrogative Pronouns. 

Nom. toer ttw« 

Gen. tt)effen — 

Dat. toem — 

Ace. toen tm^ 







Singular 




Plural 


MASCULINE 


N. 


XoAi^ 


xotW 


Xot\6^ 


totW 


Xoa% fttr etner 


G. 


iDeld^e^ 


XoA6^ 


n)eld^e^ 


XoAi^ 


ttw« fttr einc« 


D. 


n)eld&em 


XQtWx 


n)eld^em 


loeld^ 


ttw« fttr einem 


A. 


tt)eld&en 


XotW 


XoAi^ 


tDeld^ 


n)a« fttr einen 



^et is singular and refers to persons; toai refers to things. 
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VII. Declension of the Relative Pronouns. 

Singular 

FEMININE 



1CASCX7LINE 



Keutek 



G, btffcti btttu btffttt 

D. htm, tt)el(i^ ber, totl^ btm, n)cld^em 
A. ben, tod^ bit, n)elci&c ba^, n)el(j^ 



Plural 

btc, n)cld^c 
bttttt 

bettett, tod^n 
bit, n)eld^c 



SBer (he who, whoever) and ttiaiS (that which, whatever) 
have no antecedent when used as relative pronouns: ,^er nid^t 
|l»ren toiH, mufe fttl&Ien." ^a« t(i& nt(i&t toclfe, ma^t Tnt(i& nt(i&t ^cife." 



Declension: 

N. 
G, 
Z>. 



tocr 

tocffen (n)c«) 
U)CTn 
tt)en 



toad 
(tocffen), (n)c«) 



i\^0te; ^ad ^cai^, totudn (in bem, in toeld^ein) id^ n>ol^, ift alt. 
S^orin befinbet er fi^? 

The adverb tt)o+ preposition may be used as relative pro- 
noun, not only as interrogative pronoun. 

Note: fS^oxm benfen ete? 34 benfe baron (an Me alte ©efd^td^te). 
Bia: 9n toen benfen @ie? S^ benfe an il^n (an ben alten iD'^ann). 



VIII. Demonstrative Pronouns. 




J)er, biejer, 


iener, berfelbe, 


bcriettlfle, 


foI(]6<r/ fof<^ etner, eln 


fold^, fo etner. 










Singular 




Plural 


ber 


Me 


bad 


bie 


mm 


beren 


beffen 


beren, berer 


bem 


ber 


betn 


benen 


btn 


bie 


ba« 


bie 
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Singular 




Plural 


dn fold^, fold^c^ 


fold^ cine 


fold&e 


txxM foI(i^n 


fold^ cincr 


fold^ 


cinem foI(i^n 


fold^ ciner 


fold^en 


cincn fold^n, cin folci^ 


fold^ cine 


folc^ 



For the declension of bicfer, icner, ba^fclbc, etc., cf. declension 
of the definite article. 
Note: boron, borouf uf to. 

IX. Indefinite Pronouns. 

2Ran, one, person; {emanb, somebody; nlemanb, nobody; Jcber* 
mann, everybody; tttoa^, some, something; nid^t^, nothing. 

The oblique cases of man are replaced by etn: SBenn man 
einem bic SBal^rl^it faflt, bann ift cr flctodJ&nlid^ nid&t erfrcut* 

Uninflected are tttoaS unb nid^tiS. 

icmanb lebcnnonn 

Jemanb« iebcrmonn^ 

Jcmanb(em) {ebcrmonn 

iemanb(cn) icbcrmann 

The indefinite adjectives: afk^, icber, irgcnbeine, alle, anbere, 
bcr anbrc, etn {cber, itgfxi^v, etn icglid^er, cinlgc, ctlid^, ein paar, 
mand^c, mel^rcrc, totni^t, t)tclc are used as indefinite pronouns. 

X. Possessive Pronouns. 

The possessive pronouns with their corresponding personal 
pronouns: 

MASC. FEM. NEUT. ICASC. FEM. NEUT. 

id^ meiner mcinc meinc« tt)tr unf(e)rcr unf(c)re unf(c)re« 

bu beincr beinc bcinc^ il^r en(c)rcr eu(e)rc cu(e)rc^ 

®ic S^er S^re 3^rc« ©ie S^rer 3^e 3^rc« 

er fciner feinc fetnc« fie ll&rer il&re i^re^ 

fie il^rer il^re il^rc^ 

c« feiner feinc feinee 
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3ft ba« bcin $ut? 3a, c« tft nxcincr, bcr mcinigc, bcr mcinc. 

3ft ba^ bein SBud^? 3a, ee ift mclnc«, ba^ ntcine, ba« mcintflc. 

3ft ba^ fetne gcbcr? 30f c« tft fctnc, bit fcinc, bic fciniflc. 

$abcn ©ic Sfycm ©Ictftift? 3^/ i^ fyibt meinen, ben mctncn, 
ben nteiniflen, etc. 

With the definite article the possessive pronouns are de- 
clined like adjectives with the definite article; without the 
definite article they are declined like biefer. 

Note: ^te« !93ud6 tft mein. 

For the declension of possessive adjectives (mdn, bein, etc.) 
cf . declension of (gin-words. 

XI. Declension of Nouns. 

A. WEAK: the -n declension. (i\r<? Umlaut in Plural.) 

Singular 
Norn. We grau, We Sel^rerln ber ^nabe, ber SRenfci^ 

Gen. ber grau, ber Sel^rerin be« ^naben, be« aRenfd^en 

Dai. ber grau, ber Sel^rerin bem ^naben, bent aRenfd^en 

Ace. bte ^xan, bit Sel^rerin ben ^naben, ben SRenfd^en 

Plural 

Norn, bte Srauen, bte geJ^rerintien bte ^naben, bie SReufd^en 

Gen. ber grauen, ber Sel^rerinnen ber ^naben, ber SWenfd^en 

Dot. ben fjrauen, ben gel^erinnen ben ^naben, ben aRenfd^en 

Ace. bie grauen, bie Sei&rertnnen ble fi^ttaben, bie aRenfd^cn 

No neuter nouns belong to this declension. 
Nouns belonging to the weak declension do not take the 
Umlaut. 
The noun ^err has no inflectional e in the singular. 
Feminine nouns ending in -in add -new. 
To the weak declension belong: 

I. All feminine nouns ending in -e, -itt/ and in other fem- 
inine terminations: bte Slume, bie grage* 
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2. Feminine nouns ending in -tl, -Of (except bit Tiutttt 
and bic Xo^ttv): bic ®abel, bit Za^tl, bic ®d&tt)cfter, bic gcbcr. 

3. The following monosyllabic feminine nouns: 



bic Wet, manner 
bic ^a\)n, track 
bic Surfl, castle 
bic glut, flood 
bic 5orm, shape 
bic 3(iq^t hunt 
bic 2a% bxirden, 
load 



bic SRarf, mark 
bic ^flid&t, duty 
bic ^oft, post office 
bic ©d^to^t, battle 
bic ©d^rift, writing 
bic ©d^ulb, debt, guilt 
bic ©cc, sea 



bic ©tint, forehead 
bic Zat, deed 
bic ZiXx, door 
bic Vifyc, watch, 

clock 
bic SBclt, world 
bic S(^% number 
bic S^^r time, etc. 



4. Masculine nouns, ending in -e: bcr ^nabc, bcr ^d^ftabe, 
bcr 88tt)c, bcr 0($fc. 

5. Some monosyllabic masculine nouns: bcr ©ftr, bcr ^iXxft, 
bcr ®raf, bcr $clb, bcr ^crr, bcr 3}ltn\i), bcr 9larr, bcr ^riita, bcr 
Xov. 

6. Nouns accented on the last syllable: bcr ^ragropV/ bee 
©olbat', bcr ©tubcnt'* 



B. STRONG 
First Class: the No-ending daas. 



Norn, ber SSater, ber SSoficI 

Gen. be« S&aitt», be« SBogeld 

Dot, bem SBatcr, bent SBoficI 

Ace. ben $ater, ben ^ogel 



Singular 

bie amitter, bie loijtcr 
ber TUtttc, ber Softer 
ber SKutter, ber Jodjter 
bie Smttter, bie Sod^ter 



boda^ftb^eK 
be« Sr^ftb^entf 
bem Sr^ftbd^ 
batfSr^ftbil^ 



iVow. bie SBSter, bie 5B3fleI 

G«n. bcr SBttter, ber SBdgel 

Z)a/. ben mtetn, ben ©dgcln 

iicc. bie mttt, bie ^SBdgel 



bie ^nittt, bie SBd^ter bie a^ftbd^ 

ber mmtt, ber ^d^ter ber 9Rttb(^ 

ben 9)?ttttern, ben £5d^tent ben ^abdfta 

bie Sautter, bie SEd^ter bie iDlftb^en 
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To this declension belong: 

I. Masculine and neuter nouns ending in -tl, -etl, -ft with 



and without Umlaut. 

a. With Umlaut: 
ber fidec, field 
bet Spfel, apple 
bcr JBoben, ground, 

floor, bottom 
ber JBruber, brother 
ber gaben, thread 
ber ©orten, garden 
ber ®raben, ditch 
bcr $afen, harbor 



ber jammer, hammer 
ber $anbel, quarrel 
ba« ^lofter, cloister 
ber Soben, shop, 

shutter 
ber SKanflcI, defect, 

lack 
ber SRantel, cloak 



ber Dfen, stove 
ber ©attel, saddle 
ber ©d^aben, dam- 
age, injury 
ber ©d^nabel, beak 
ber ©d^toaflcr, 
brother-in-law 



ber yiaitl, nail 
b. Without Umlaut: 

ber i$eberl^alter, ber @ommer, ber ©omen, ber SBagen, ber 
SRorgen, ba^ SBaffcr, ber Onfel. 

2. Neuter nouns ending in -^m, -lefal, and those with the 
prefix ge- and the ending -e: ba« SKftbd^en, ba« JJ^ttiifei^; ^^ 
©ebirflc. 

3. Two feminine nouns: bie 2Hutter, bic lod^ter. 

4. Some masculine nouns having either -e or -etl in the 
nom. sing.: ber 9laTne(n), ber grlebe(n), bet ®ebanfe(n), ber 
®Iaube(n), ber ^ufe(n), ber SBtHe(n). Nom. ber Sflomt, Gen. 
bed Slomend, Dat. bem 3larmn, Ace. ben 9?aTnen; Nom. plural 
bie Sflccmm. 

Note: S)er Saben — shop, shutter; Me Saben — shutters; bie Sitben — 
shops. 

Second Class: the - 





Singular 






Nom. 


ber So!f)n, ber Jag 


bte^nb 


bad 3fa]&r 


Gen. 


bed Sa^ritS, bed ZaqtS 


ber ^anb 


bed 3a]&re8 


Dai. 


bem S^^^i'Of bent S:afl(e) 


bcr ^anb 


bem 3a^r(e) 


Ace. 


ben Sc^^t ^^ ^<td 


bte$anb 


bad 3a^r 
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Plural 

Norn, btc S^^t, bic Xaqt bic ©fttibe Mc 9al^ 

Gen. bcr S^W, ber lagc ber $ftnbc ber 3fa^ 

Z>a/. ben 3tt^n«i, ben Xaqm ben ^ttnben ben Saf)xtn 

Ace. bic Stt^nc, bic lage bic $ttnbe Me 3a|ire 

To this declension belong: 

I. Most masculine nouns with and without Umlaut. 



a. With Umlaut: 

bcr SdaU, ball 
ber Sufd^, bush 
ber 5u6, foot 
ber Ocfonfl, song 
ber ®ru6, greeting 
ber $afpx, cock 
ber $ate, neck 
ber $of, court 



ber ©ol^n, son 

ber ^nt, hat 
bcr ^amm, comb 
ber ^opf, head 
ber ^orb, basket 
ber diod, coat 
ber JRumpf, trunk 

(of the body) 
ber ©at, sentence 



ber ©d^ronf, case 
ber ©prung, jump 
ber ©trom, stream 
ber ©tu^l, chair 
ber Xaxii, dance 
ber Xvccat, drink 
ber 3tt^n, tooth 
ber 3«un, fence 



b. Without Umlaut: 

ber Saut, sound 
ber SWorb, murder 
ber aWunb, mouth 
ber Ort, place 
ber ^avt, park 
ber ^fab, path 



ber ^% pulse 
berJRuf, call 
ber ©d^l^, shoe 
ber ©turm, storm 
ber Xaq, day 
ber Xatt, tempo 



ber Hal, eel 
ber abbrucf, reprint 
ber arm, arm 
ber 33rucf , print 
ber gorft, forest 
ber ®rab, degree 
ber $unb, dog 

2. Many monosyllabic feminines, always wUh UnUaut: 

btc ^nb, bie SBanb, bic "ifla^t, bic ©tabt, ble aKau«, Me ^, 
Mc ?uft, Me Sruft, bic ®an«. 

3. Many neuter nouns, always without Umlaut: 

bad Saf)x, bad $aar, bad $ult, bad Srot, bad ®ad, iM ©d^td fal, 
bad $aar. 
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Thisd Class: the -cr class (always Umlaut in Plural). 
Singular 



Norn. 


ba» »uc^ 


ber aRoitn 


Gen. 


be« Sud^ei^ 


be« 2Konne« 


Dat. 


bcm »u(j&(c) 


bem 2)?ann(e) 


Ace. 


bad ^ud^ 

Plural 


ben aWonn 


Norn. 


Me ^c^er 


bie aWftnner 


Gen. 


ber SUd^cr 


ber 2Kttnner 


Dat. 


ben Silc^cm 


ben aWttnnerti 


Ace. 


bic ©ild&cr 


bie aWitnner 



To this declension belong: 

I. The following masculine monosyllables: 

ber ®ott, god ber Ort, place ber SBalb, forest 

ber SRann, man ber JRanb, edge ber SBurm, worm 

Note: ber j^aufmonn, bie j!aufleute; ber ^aitptmann, bie $auptleute. 



2. About 50 neuter monosyllables: 



bad Sad, carcass 
bad 8[mt, ofl5ce 
ba^ 85ab, bath 
bad Silb, picture 
bad JBIatt, leaf 
bad Srett, board 
bad JBud^, book 
bad Tia(f), roof 
bad 33orf, village 
bad (Si, egg 
bad %a^, compart- 
ment 
bad ga6, barrel 



bad Selb, field 
bad ®elb, money 
bad ©lad, glass 
bad ®Iieb, link 
bad ®rab, grave 
bad ®rad, grass 
bad ®ut, property 
bad ^aitpt, head 
bad §aud, house 
bad §oIg, wood 
bad §om, horn 
bad ^ul^n, chicken 
bad ^alb, calf 



bad ^om, grain 
ba^ ^inb, child 
bad ^leib, dress 
bad ^raut, herb 
ba^ 8amm, lamb 
bad gid^t, light 
bad 8tb, eyelid 
bad ?ieb, song 
bad ?od^, hole 
bad aWauI, mouth 
bad 9?eft, nest 
bad ^fanb, pledge 
bad Stab, wheel 
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ba« 9?ct«, shoot ba« ©tift, institu- ba« JBoIf, people 

bo« JRinb, beef tion ba^ aBam«, waist- 

ba^ ©d&Iofe, castle ba« Id, valley coat 

bad ©d^toert, sword bad Tix^, cloth bad SBeib, woman 

NoU: ba« 9a«, Plural: Sfer and Safe. 

3. The following polysyllables: 

With Umlaut: Without Umlaut: 

bad ©el^It, salary ba^ ®t\(S^lt(S^t, race, sex 

bad ©emad^, room bad ®t\pm% ghost 

bad ©etnilt, mind, disposition bad $ofpitaI, hospital 

bad @ttoanb, garment bad Stegiment, regiment 

4. Nouns ending in -turn: bcr ytd^tum, riches, ber Qrrtum, 
error — {Relci&tttmcr, Qrrttimcr uf to. 

C. MIXED DECLENSION 

Singular 
Norn, ber ©taat bad ?[uflc, bad D^r 

Gen. bt» ©taated bed SlugeiS, bed O^re^S 

Da/. bent ©taat(e) bem ?luge, bem OI&r(e) 

Ace. ben ®taat bad Sluge, bad Oi^r 

Plural 



Nom. 


bie ©taaten 


bie augen, bie O^reti 


Gen. 


ber ©taaten 


ber auflen, ber Ol&rcn 


Dot. 


ben ©taaten 


ben Hugen, ben Dl&ren 


Ace. 


bie ©taaten 


bie auflen, bie O^ren 



To this declension belong: 

I. 
ber JBauer, peasant ber Sorbeer, laurel ber 9lad^bar, neigh- 
ber 3)om, thorn ber SWaft, mast bor 

ber ®et)atter, godfather ber SWudfel, muscle ber 9lert), nerve 
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bcr ^fropf, cork bcr ©ce, lake bcr ®tta% ray 

bcr ^folm, psalm bcr ©pafe, sparrow ber SScttcr, cousin 

bcr SRcif, ring bcr ©taat, state bcr 3tn« inter- 

bcr ©d^mcr^, pain bcr ©tod^cl, sting est 

ha^ auge, eye ia§ ^mi>, shirt ba^ SKflbcl, furni- 

ia^ Sett, bed ba« ^crg, heart ture 

ia§ (SxO>t, end bad ^Icinob, jewel ia^ SOf)X, ear 

2. Foreign words in -nr: bcr 35oftor, ber ^rofcffor. 

In the singular the accent is on the syllable before -ot, in 
the plural on -wr. 

3. Foreign nouns in -euttt, -iitm, -11, -al: bad SKufcunt, bic 
SWufccn; bad ©tubium, blc ©tubicn; bad ©^mnafium, bic. ®pm* 
naficn; bad goffil, bic goffilc or goffilicn; bad aRincral, bic aKinc:* 
rale or aRincralicn* 

NoU: bad ^raniQ, bie ^ramad; bad 9?eftauraiit, bie 9^e{taurantd; bie 
fBxUa, bie SiQad or mUm; ba« Onfeft, bie Onfeften. 

D. DECLENSION OF PROPER NOUNS. (See 32. JTufgabe.) 
XII. Gender.i 

Rules concerning the gender of nouns are of little practical 
value. The best method of learning the gender is always to 
learn the definite article with the noun; in fact, the article 
should be regarded as a part of the noun. 

A few rules, however, may prove helpful. 

Masculine are: 

I. Names of the days, months, seasons, points of the 
compass. 

* «3)a« firammatlfdje ©efd^led^t ift elite In ber ^l^ntafte be« 2)?enf(ijen ent* 
finrungene ^[udbel^nung bed natitrUd^en &tWtd)t^ auf atle (S^egenftjtnbe. ^urd^ 
blefe tounberbare Operation f)at tint aD^enge toon S[u«bril(fen, bic fonft tote unb 
abgeaogene ^egriffe entl^alten, gletd^fam Seben unb (Smpfinbung angenommen." 

3afob ©rlntm. 
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2. Nouns ending in -ig, -id^, -Htig: ber ^'6x11%, bcr Icppi^ 
bcr grtt^Iing. 

3. Nouns ending in -en, except infinitives used as nouns: 
bcr Ofcn, ber Soben* 

4. Nouns in -er denoting agency: ber JBttder. 

5. Nouns derived from a verbal stem: ber ©ang (flcl^), ber 
?auf (toufen)* 

Feminine are: 

1. All nouns ending in -d, -fi^t, -Mt, -fd^aft, -rnig, -fa, 
-ie, -it, -Urn, -tit: bte SKaleret, bie SBal&rl^it, bie aKaglid&Wt, bic 
greunbfd^aft, bie SBol^nung, bie Sel^rerin, bie 9KeIobte, bie gabrif, 
bie ©totion, bie Unit)erfttttt. 

2. a. AU nouns ending in -e derived from adjectives and 
verbs: bie ^ftlte, bie @abt. 

6. A great number of nouns ending in -e except those in 
-e that denote male beings and the irregular nouns like ber 
9lamc(n), etc. 

3. The names of German rivers: bie Slbe, bie Ober, bie 2)o* 
turn, bic SBcfeL 

Exceptions: bcr ^f)dn, bcr aRain, ber Sledar, and a few others. 

4. Names of most trees, plants, flowers: bic ®ud^, bie (Sid^, 
bie Srbfc, bic SRofe, bie 8Ute* 

5. Abstract nouns: bie SRad^t, bie fi^raft^ 

Neuter are: 

1. Names of cities and countries: SBerltn, ©eutfd^Ianb, 
granfrcid^. But bie ©d^toeig, bie Jllrfei. 

2. Names of minerals: ba^ ©ilber, bo« ®oIb. But ber ©tal^I. 

3. Parts of speech other than nouns, used as nouns: ba^ 
2ld& unb ba« 3lber, ba« ^ommen unb ©cl^en (Infinitives), bad 
®ute unb ba« ©d^Ied^te. 

4. The letters of the alphabet: bo« 81 unb bad £)• 
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5. Diminutives: in H^en and -leiti: ba« SWttbd^cn, ha^ ©Illm* 
kin. 

6. Nouns with the prefix gc-: ba« ©cbirgc, ba« ©cUlnbc, ba« 
©c^ttufc; ba« ©cfd^rci. 



XIII. Irregular Plurals. 



ber SBou, building 
ba^ Scftrcbcn, eflfort 
bcr ©ctrufl, fraud 
bad (Sxbt, inheritance 
bad i^euer, conflagration 
bic ^uxi)t, fear 
bic ®ttoalt, violence, 

violent acts 
bad ®lilcf, fortune, fortu- 
nate experiences 
bic ®unft, favor 
bcr Summer, sorrow 
bad Scbcn, life, lives 
bcr 9taub, robbery 
bcr ©d^ucf, ornament 
bcr ©cgcn, blessing 
bcr ©trcit, dispute 
bcr lob, death 
bad Ungltid , misfortune 
bcr SBcrrat, treason, 
treacherous acts 
bcr 3ttnf , quarrel 



bcdSaucd 
bed Seftrebend 
bed Setrugd 
bedSrbed 
be^ geuerd 
bcr gurd^t 
ber @cn>alt 



bic Sautett 
bic ©cftrcbiniflcn 
bic Setrilgcreien 
bic (grbfd^aften 
bic geucrdbrttnftc 
bic Sefttrd^tungcn 
bic ®ctDaItt(ttigfcttcn 



bed ®Illdcd bic ©UlddfttHc 



bcr ®unft 
bed ^ummcrd 
bed gcbend 
bt^ SRaubcd 
bed ©d^mucfcd 
bed ©cgend 
bed ©treitcd 
bt^ Jobed 
bt^ UngWdd 
bed SSerratd 



bic ©unftbcjcigungen 
bie ^Ummcmiffe 
bic aRenfd^cnlebcn 
bte JRttubcreicn 
bie ©d^mud fad^ 
bic ©cgnungen 
bie ©treitigfcitcn 
bie Xobcdfetac 
bie UnfiWddfttHc 
bic SSerrtttcrcien 



bed 3ttnfcd bic ^ftit'^rf^n 



NoU: a. Nouns without Plural: ba« glelW, bcr ©onlg, ba« ®oIb, bad 
©ilbcr, bad ^om, ber fficlgen, ber ©afer, bie ©erftc, bad ©eu. Most ab- 
stract nouns: bie SS^d^l^dt, bie i^iebe; bo« ^d^ane, bad IQ^iffen, bad ^5nnen; 
ba« S&itff; ba« ^a^lDel!). ^a9 ma\\tt, Plural bie iQ^affer- different kinds 
of water. 

b. Nouns without singular: bie (gltem, bic ?cute, bic Oftcm, bic ©ei^* 
m^Un, bie ^tdm. 
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XIV. Differentiation. 



ber Sanb, volume 


be«JBanbe« 


bte«ftnbe 


ba« Sanb, ribbon 


bed Sanbed 


bic®ttiiber 


ba« ®anb, bond, fetter 


bed Sanbed 


bie Sanbe 


bic Sanbc, band, troup 


berSanbe 


bie Sonbcn 


bic ^ant, bench, 


ber Son! 


bie Sftnfe 


bank (money inst.) 




bic Sanfen 


bcr Scmer, peasant 


bed Sauerd 


bie Sauem 


ber Scmcr, bird cage 


bed®auerd 


bic «auer 


ber Sunb, alliance 


bed®unbed 


biefflllnbmffe(SlUibe) 


bo« Sdvmb, bundle 


bedSunbed 


bie fflunbe 


ber El^or, choir 


bed e^ord 


bie (S^are 


ba« Sl^or, choir (part of 


bed e^ord 


bie ei^ore (®&Bre) 


church) 






ber 33tenftmatm, carrier, 


bed ©tenftmcm^ 


bie 3)ienftmttnner 


porter 


m» 




ber IDienftmonn, servant 


bed !Dienftnton:» 


bie 2)tenftleute 


(in a home) 


ned 




bcr ©om, thorn. 


bed33omcd 


bie S)omen (S)arncr) 


varieties of thorns 




bie 2)omc 


ber 6rbe, heir 


bed grben 


bic (grben 


ba^ (Sxbt, inheritance 


bedgrbed 


bie (grbfd^aften 


ba^ &t\)alt, salary 


bed ©e^olted 


bie ©e^ttltcr 


ber &t\)alt, intrinsic 


bed ©exalted 


bie ©e^Ite 


value 






ba« ©eftd^t, face 


be» ©eftd^td 


bie ©efid^ter 


ba« ©efid^t, vision 


bed ©eftd^td 


bie ©efic^te 


ber $etbe, heathen 


bed^eiben 


bie ^ciben 


bic ^eibe, heath 


ber ^eibe 


bic ^eiben 


bo« §om, horn. 


bed $orned 


bie ^dmer 


kind of horn 




bie ^ome 


ber Saben, shutter 


bed Sabend 


bic Saben (?ttben) 


ber Saben, store 


bed?abend 


bie gftben 


ber 9Jat, advice 


bedJRated 


bie SRatfc^tofic 
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bcr ytat, councUor 


bc« 3iatc« 


btc mtt 


bcc ©c^ilb, shield 


bc« ©d^ilbcd 


bic ©c^ilbe 


ba^ ©d^ilb, shop sign 


bed ©c^ilbcd 


btc ©d^ilbcr 


bcr ©cc, lake 


bc«©cc« 


bic ©een 


btc ©cc, sea 


bcr©cc 


btc ©ccn 


ber ©tocf, cane 


bc« ©todcd 


bic @t5dc 


bcr ©tod, story (of a house) 


bed ©todcd 


bic ©todc 


bcr ©trau6/ ostrich 


bed ©traugcd 


bic ©traufec 


bcr ©troufe, combat, bouquet 


bed ©trouged 


bic ©trftufec 


bcr Icil, part 


bed Stelld 


bic leilc 


ba^ Zdl, share 


bed Steild 


bic Jcilc 


ba« Xox, gate 


bed Stord 


bic Jorc 


bcr Xov, fool 


bed Joren 


bie lorcn 


ba« Xu6), piece of cloth 


bcdStu(i&cd 


bic Jtid^cr 


ba« Xui), kind of cloth 


bed Judged 


bic Jud^c 


ba« SBort, word, words 


bedaBortcd 


bic SBartcr 


in connected speech 




bic SBortc 


XV. The Cases. The Nominative is i. the 


case of the 



subject: 
2)cr «nabc fd^rcibt. „©cr aWetifd^ bentt, ®ott Icnft/ 

2. It is used as a predicate noun after fcin, tocrbcn, biciben, 
fd^eincn, J^cificn: 3)cr ^unb ift cin Stcr. ©ic toirb gcl^rcrin. (Sr 
bicibt mcln grcunb. Sr fd^int ein gaitjcr aRann gu fciiu (£r j^ifet 

3. It is used as the case of address. Ircucr g^cunb, tu mir 
ben ®cf alien! 

The Genitive. It is used i. to denote possession: Der ^ut 
bed aWanncd. ^a^ §aud mcined greunbed. J)u bift bed Jobed. 
Xnt, tt)od beined ahnted ift. 

2. With the prepositions governing the genitive (tDftl^rcnb, 
etc.). 

3. With adjectives: fftl^ig, hinbtg, Doll, mllbe, Mrbig, iDcrt, 
ntttd&tig, ctnflcbcnf, bcbtirftifi, Icbig, lod, etc. gr ift beffen nld&t 
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fftl&tfi. SBtr finb be« SBcgc« nid^t funbifl* ©ie ift be« ®elbc« be» 
btirftig. gr ift bc« ?obc« nid&t tDcrt* 

4. With verbs: beraubcn, bertt)cifen, cntlcbigcn, cnttoffcn, gc^ 
nicfecn, fid^ cntl&alten, fi(i& cnttt)5^nen, fi(i& erinncm, fid^ fd^ftmcn, 
ermanfieln, gcbenfen: 6r bcraubtc il^n bc« ®clbc«. gr tourbc bc« 
?anbc« Demicfciu 3(i& entl^altc mid^ bc« glcifd&c^. ©d^ftincn ©ic 
fid& tncincr? 3d^ erinnrc ntid& fciner. 

5. With nouns denoting quantity and measure: Sine 
©ummc ®clbe«. ®nc aRenge f^5ncr lipfcl. ®n SKctcr gutcn 
©toffc«. (Sine ©tunbc 2Bcg(c)«. 

6. With numerals, superlatives and comparatives: !Drci 
mctncr Scfonnten. 33cr t)tcrtc bcr Piaffe. 3)er beftc ©d&lilcr bcr 
fi^Iaffc. Die illnflcrc mcincr ©d^lDcftcnu (The dative may be 
used here with a preposition: !Dcr t)icrtc ©d^Icr in bcr Piaffe. 
33ic illngcrc Don nteincn ©d^tocftem.) 

7. The genitive may be used as predicative genitive: 3d^ 
bin bcr aReinung, fie tooren fd&Ied^ter Saunc. SBir finb cine« ©inne«. 

8. The use may be absolute (adverbial), i.e., the genitive 
does not depend on other words: Sinfer ^anb. ®cl^ beinc« 
SBeged. aRorgend, abenbi^, bed ilRorgcnd, etneiS Sagei^, ougen^ 
blxd^, oiled Smfted, ftcl^bcn gufecd, meined grad^tcnd, guter 
S)tnge, erl^obenen $oupte«. 

The Dative. 

The dative is used i. as an indirect object: ffir l^olt mir ba« 
«ud&. 3d& fd^idte i^m ba« ®elb. gr gibt e« i^m. 

The dative precedes the accusative. When the accusative 
is a pronoun the accusative precedes. 

2. With prepositions governing the dative. 

3. With adjectives: ftj^nlid^, gleid^, fremb, Kcb, angenc^m, 
niltsttd^, fd^ttblid^: g« ift mir Iteb. g« fie^t itjm ftj^nlid^. 3ft e« 
bir angene^m? fd^ftblid^? ntit}Hd&? 

4. With these verbs: antlBorten, banfen, bienen, folgen, ^U 
fen, gel^ord^n, gcfallcn, gcl^aren, nlltscn, fd^meid^cln, fd&obcn, fid^ 
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nttl^m, gufcl^, gul(|5rcn uf»*: ^d) folgc ildm* ®« gefttllt mir* (gr 

5. It may be used instead of the accusative with the pre- 
position filr: !Dic ©onnc fd^int aud^ bcm Ungltldlid^ — filr 
ben Unfiltidlid^cn. „Wx tottrc bcffcr, id^ toftrc nic gcborcn," 

6. It may express interest: Xut ntir ba« {a! 3d& fyibt ntir 
Me ®ad^ ilberlegt. This dative is also called ethical dative 
(ber etEiifd^ !Datit)). 

7. The dative may express possession: Qd^ fttmntc ntir ba^ 
$aar — ntcin ^aar. 3)er ^ut flog ntir Dont ^opfc* (Used with 
nouns denoting a. parts of the body; b. parts of clothing.) 

8. The dative often denotes separation, privation. (St l^t 
mir ba« S3ud^ genontntcn* 

The Accusative. 

1. The accusative expresses the grammatical (direct) 
object: 5)er 2tf)Vtt lobt ben ©driller. 

Some verbs may take two accusatives: (gr netutt (i^fet) bid^ 
fetnen t^teunb. (gr tel^rt ntid^ bie beutfd^e ®prad^. Qd) fd^att 
il^n eincn Jiaugcnid^t^. 

2. The accusative is used with prepositions. Cf . benfen an 
(ildn); toorten auf (t{|n), etc. 

3. It is used a. to express motion (8Bol(|in?): 35a^ ©d^tff 
fttldrt ben glufe Idinauf, \)\nab. 

b. Duration of time (SBte lange?): 3d& arbeite ben gangen 
£ag* (Sx tmv etnen a^onat abmefenb. 

c. Definite time (SBann?): ©d&iller tourbe ben 10* Slobember 
1759 geboren. (gr retfte ben nftd^ften lag ab* 3d^ fd^rieb bic« ben 
9. 3)egentber. 

This form is used in letters giving the date: Setp^tg, ben 9. 
©egember 1917, i.e.: 3d^ fd^rieb bic« ben 9* !Deaember 1917* 

d. Measure, weight, value: Der ©todf ift einen 9Reter lang. — 
(g« toiegt etn ^ilograntnt. — (g« foftet eine SWarf* 5)ic« foftet aber 
brei SRorl. — 5)a« 3intnter ift 30 JJufe long. 
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4. The accusative is used absolutely: Sr ftanb t)or il^. We 
<^attb in bcr Xafd&c (Idabcnb, l(ialtciib=Tnit bcr ^anb). 

5. It occurs with verbs of the same origin as the noun. 
@o Idat er nun ein frUlded ®rali fiegralien* 

(The cognate accusative.) 

(£r fd^lSft ben @cl^laf bed ©ered^ten. 



XVI 


. Declension of Adjectives. 






A. STRONG (like the definite article). 






Singular 




Norn. 


lieber Sater 


Hebe %xm 


Hebed Atnb 


Gen. 


liebeti (-ei?) «ater« 


Heber grou 


Heben {-<g) Atnbed 


DaL 


Itcbem SBater 


Heber grau 


Hebettt «tnb(e) 


Ace. 


liebeti Sater 


Hebe grau 
Plural 


Hebed jf inb 


Norn. 


liebe Sttter 


Hebe grouen 


Hebe «tnber 


Gen. 


Heber «ater 


Heber grouen 


Heber «inber 


Dal. 


liebeti SBfttem 


Heben grouen 


Heben ^inbem 


Ace. 


Itebe mttx 


Hebe grouen 


Hebe ^inber 



Note: Two or more adjectives in succession have the same endings: 
lieber, guter, alter $ater. 

5. WEAK 



N. ber Hebe SJater 

G. bed Heben SBaterd 

D. bent Heben SJater 

i4.. ben Heben SJater 



Singular 
Me Hebe grou 
ber Heben ^xm 
bcr Heben gran 
Me Hebe gran 



bad Hebe ttnb 
be^ Heben ^tnbe^ 
bem Heben ^inb(e) 
bad Hebe Ainb 



Plural 
Norn, bte Heben SBttter, grauen, ^inber 
Gen. ber Heben SSttter, grauen, ^inbcr 
DaL ben Heben SBfttem, grauen, ^inbem 
Ace. Me Heben SSttter, grauen, ^inber 
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N. em licber JBater 

G. cinc« licbm SBatcr« 

D. eincm licbm JBater 

A. cinen liebeti SBatcr 



C. MIXED 
Singular 
cine Uebe grou 
eincr licben ^vau 
ciner licben grou 
cine Hebe gran 



rin liebed Ainb 
eined licben ^inbe^ 
einem licben ^inb(c) 
ein liebeiS Stivb 



Plural 
Norn, feine licben 85fttcr, groncn, ^inber 
Gen. feiner lieben SBttter, granen, ^inber 
Dai. feinen lieben SJttter, grauen, ^inbem 
Ace. feine lieben ^Uttx, grouen, ^inber 

Note: XBir lieben atte guten S^eunbe. But: 
SBir l^ben Diele gute Sreunbe. 

Like ber Rebe Sater, etc., are declined: 

bericnige bieicnige ba^ienige bicienigen 

berfelbe biefelbe ba«felbe bicfelbcn 

ber mein(ig)e bie ntein(ig)e ba« mein(ig)e bie nxctn(ig)en, etc. 



XVII. Comparison of Adjectives and Adverbs. 



Adjective 



Adverb 



POSI- 
TIVE 


COMPARA- 
TIVE 


SUPERLATIVE 


POSI- 
TIVE 


COMPASA^ 
HVE 


ST7PESLATIVE 


rei* 


reid^ 


ber rei^fte 


rei(^ 


reid^r 


am reid^ften 


arm 


firmer 


ber ttrmfte 


arm 


ttrmer 


am ttrmften 


fait 


falter 


ber fttltefte 


fait 


fttltcr 


am fttlteften 


furg 


fSrger 


ber fttrsefte 


furg 


fttrger 


am fttrgeften 


gro6 


grS^cr 


ber gr5fete 


gro6 


grafeer 


am grSfeten 


m 


w^ 


ber bbdifte 


m 


bbber 


am b5d^ftcn 


nal^ 


nSl^ 


ber nttd^fte 


nab 


nftbet 


am nttd^ften 


gut 


beffer 


ber befte 


gut 


beffer 


am beften 


tncl 


(me^r) 


ber meifte 


tnel 


mcbr 


am meiften 


gem 


Helier 


ber liebfte 


gem 


lieber 


am liebften 
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Adjectives in the comparative or superlative are declined 
in the same manner as adjectives in the positive degree. 

For the English predicate superlative without the^ German 
uses the am-f orm. 



XVin. Numerals. 







Cardinals 


I eind 


II clf 


30 brci^ 


2 iXoA 


12 JlDdtf 


40 uicraifi 


3 l>ret 


13 teriai^ 


50 ffinfeia 


4 uter 


14 tnerje^ 


60 Maig 


Sfftnf 


15 ftofac^ 


70 ftcbjifl 


6 \tifi 


16 fediae^ 


80 ad^taig 


7 fieicn 


I 17 fieigc^ 


90 ncunatg 


8 ad^t 


18 ad^tae^ 


100 ^unbcrt 


9 neun 


19 neunge^ 


999 neun^nbcrt nemnsnbneunaig 


lo gcl&n 


20 glDonatg 


1000 taufenb 
1,000,000 cine 9Rtnton 




1,000,000,000 cine aRiHiarbc 




1,000,000,000,000 cine JBiHion 






Ordinals 


ISt, 


bererfte 


nth, berelftc 


2d, 


htciXoAtt 


19th, berneunael^te 


3d, 


berbrlttc 


20th, ber a^iHmatgfte 


4th, 


ber Dierte 


2 1 St, ber ctnunbamanatgflte 


Sth, 


berftlnftc 


30th, ber bretfeififite 


6th, 


ber fe^fte 


40th, ber Dteraigfte 


7th 


ber fteb(en)te 


looth, ber l^unbertftc 


Sth, 


ber ad^te 


loist, ber l^unberterfte 


9th, 


ber neunte 


2ooth, ber atoeildunbcrtfte 


loth, 


ber geldnte 


loooth, ber taufenbfte 



Ordinals are declined like adjectives. 

Note: erften«, jh)citen«, etc. (Sin !DritteI, 53lertel;. etc. 
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XIX. Prepositions. 






WITH THE 


WITH THE 


WITH DATIVE 


WITH THE 


DATIVE 


ACX:USATIVE 


OR ACX:USATIVE 


GENITIVE 


Tlttt 


burd^ 


an 


Mbrenb 


m^ 


fttr 


auf 


n)egen 


bet 


obne 


binter 


trots 


Don 


fiegen 


ncbcn 


(an)ftatt 


iu 


urn 


in 


u\to. 


av» 




ttbcr 




fcit 




unter 




au^er 




Dor 
gtolfd&cn 





E.g. 34 ftef)c an bcm gcnftcr, abcr id^ flcl^ an ba« fjcnftcr. 

XX. Conjunctions. 

Coordinating 
unb aber fonbem 

obcr bcnn (aUcin) 

E.g. SBir licfcn auf bic ©trafec, bcnn unfer gcldrcr l^ttc c« be* 
foldlcn. 

The other conjunctions are subordinating 

E.g. SBtr licfcn auf btc ©trafec, meW unfcr gel^rer c« befol^Icn 
^atte. 

Cf. SBir licfcn auf bic ©trafee, Me nod^ fiang nafe toar* 





Subordinating 




al9 


tmi 


ob 


tottl^irenb 


(bettor) e^ 


\om 


aliob 


tDeil 


m 


Inbem 


obgleid^, obtDol^I 


tsenn 


ba 


nad^bent 


felt, feitbem 


toenngletci^ 


bmnit 




fobalb al« 


tote 
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S 

^ 



GRAMMATICAL TABLES AND SYNTAX 



227 




it ^*l^ I i 



M § 



SS SS e fi S 






It llJ 



fi 









g 



« o 



s3 ^Ma t S 













:f 5 8 1 



i 







g ^X9 *0 *0 

s >c^ wc^ ^c^ 
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-Si 



N 
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H ^ ** _ 
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si 
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238 



beginners' GERMAN 



SSL 












4> 



•fcL -O* 



4> 















^3 ^ 






o 

•4-* 

4> 



J5. » g -S. -S. - S 

1®^ i.^5 Si^ i 






a) 

e 



•S- « S. 

CO ^Q- ^o 

2 «• S 






A4 



GRAMMATICAL TABLES AND SYNTAX 



239 



a fi 






i 

i 



1 



>e 



J 



40* 



tl t 






>e 



1 



4j >o^ O 



c^ 

S 



I 



:^ g f I ;S 1 :g 

B ^^ se ^^ ^^ ^ 

5 ^-» :Si sx sx u^ SSI 

5 "rr <* 












III 




HH •^ •^ 4^ 



240 



beginners' GERMAN 



XXV. Irregular Weak Verbs (Mixed). 



btentten 
retmen 


bronntc (brcnntc)* 
rannte (rcnntc) 


gtbtonnt 
ift gcnntnt 


lentttn 
nermcn 


fonntc (fcnntc) 
nanntc (ncnntc) 


gefannt 
fienannt 


fcnbcn 
toenben 


fanbtc (fcnbctc) 
toavbtt (n)enbete) 


gefonbt 
fienxinbt 


btittQtn 
bcnfen 


brad&te 
bac^te 


gebrad^t 
gebad^t 


toiffcn (l(^ tt)cl6) 


toufete 


fictinilt 



i\roto: ftttmtn @ie ben alten SV^onn? 

^da, 14 leinte il^n ni(i^t, abtx 14 koeig, too er tool^ 



XXVI. Compound Verbs. 

I. Inseparable 

Verbs compounded with one of the six i^waccented prefixes: 

be- cnt- er- 

fie- txx- ger- 

are conjugated like the simple verbs. But the past participle 
is without the augment ge-. 

Cf . Verbs in -ieren (marfd^iercn, marfd^lcrte, tnarfd^iert). 

Note: mi- becomes emp- in: empfatifien, empfel^Ien, empftnbeiu 

II. Separable 

The prefix is a part of speech and is accented. 

Adverbial modifiers are always separable from the verb. 

Present — ic^ mad)t bte Stir gu. 
Preterit — bu mad^teft bic lilr gu. 

^ Subjunctive is indicated in parenthesis. 
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Future — er tolrb bic Illr aumad^. 
Perfect — toir l^bcn bic Illrcn jugcmad^t* 
Pluperfect — il^r fyitttt bie Illrcn guflemad^t 
Perf. Cond. — fie toilrben bic Illrcn guflcmad&t l&ateu 

Note: ate idi bie £ttr aitma^te, ging er fort. 

in. Variable 
The particles: 

kurd^, uier, tmttt, 
um unb toiieber (Jointer) 

are either separable, accented, or inseparable, unaccented. 

E.g. 

SEPARABLE INSEPARABLE 

tt'berfefeen 1 llbcrfet';cn ) 

f M tifii i ^^ ^^^ ^^^^ ttfi f tet i ^^ translate 

l^aefetjtl ^^^'^°'**'^°«^ ttbafeft/ | Ofg«ra<«c meaning) 
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List of Strong Verbs 

(An asterisk (*) denotes optional fonns in the subjunctive, as (efi^Ie, (cf d|Ie.) 



Inviniiivb 


Imfertect 


Past Particiflb 


(atfeit, bake (bttcft) 


bVit, badtt 


gebadten 


befel|(eit, command (befielftit) 


befar (a, 8) 


htfom 


beginiteit, begin 


begann* (a, a) 


bcgomitti 


bdfteit, bite 


biS 


gebifftn 


(iegeit, bend 


bog 


gebogen 


hitttn, offer 


bdt 


geboten 


(toben, bind 


banb 


gebunben 


hittOL, beg 


ut 


gebeten 


((afen, blow m\t) 


6Iie« 


geblafen 


(leibeit, remain 


6(it6 


ifl geblteben 


btateit, roast (6rttt) 


britt 


gebraten 


htl^ai, break (bri^t) 


br&4 


gcbrdcl^en 


bringeit, press 


brang 


ift gebnmgen 


ent^felileii, recommend (empfleWt) 


empfaW* (a, «) 


empfol^Ien 


erMteden, become frightened 






(crf^rlrft) 




ift erfcJ^tocEeii 


effen, eat (Ifet) 


fi6 


gegeffen 


fttljteii, drive (ftt^) 


fu^ 


ifl gefal^en 


fafleit, fall (fitat) 


Pel 


ifl gefaQen 


fangeit, catch (fttngt) 


Png 


gefongeit 


fedlteit, fight mt) 


fo*t 


gefoc^ten 


finbett, find 


fanb 


gefunben 


ffiegen, fly 


m 


ijl geflogcn 


ffidien, flee 


Poi 


ift geflo^ 


ffiegen, flow 


P86 


ifl gefloffen 


freffen, eat (of animals) (frlftt) 


ft56 


gefreffen 


frieren, freeze 


frSr 


gefroren 


geb&reit, give birth to (fiebiert) 


etiSr 


geboren 


geben, give (fiibt) 


8iU 


gegeben 


fieften, go 


gliifl 


ifl gegangm 


gelingett, succeed (e« gelitifit mix) 


e»8tl<><i0 


t^ ifl gelungen 


qtlttn, be worth (gUt) 


«oIt* (a, fl) 


gegolten 


gettefen, recover 


ecnse 


ift genefen 


geniefteii, enjoy 


9tnB6 


gcnoffcti 


gef^eften, happen (gcfcjic^t) 


eef4a( 


cS ift gefd^ien 


getoinnett, gain 


SttDonn* (a, 0) 


gemomien 


gleften, pour 


006 


Woffen 
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fild^en, resemble 


fiU4 


gegli($en 


fitdtett, glide 


filitt 


iH geglitten 


fitaben, dig (grttbi) 


grub 


gegraben 


gteifen, seize 


firiff 


gegnffen 


iftaltett, hold (gttlt) 


gielt 


gel^alten 


l^angen, hang {itUrans,) (^ftufit) 


]S)lno {itUr. and tr.) gel&anfien (intr, and tr,) 


Iftauen, hew, strike 


^ieb 


gel^uen 


mtn, lift 


m Wb) 


gel^oben 


Ifteiften, call, be called 


Uti 


gel^eigen 


Wfen, help (W) 


mr (tt, ft) 


gel^olfen 


fttngen, sound 


flang 


geflungen 


fommett, come 


fam 


ift gefommen 


ftie^en, creep 


M^ 


ift gefrdc^en 


laben, invite, load (labet, Ittbt) 


m 


gelaben 


laffen, let (lafet) 


m 


gelaffen 


laufen, run (Ittuft) 


lief 


ift gelaufen 


leiben, suffer 


ntt 


getttten 


lei^ett, lend 


Ite^ 


geliel^en 


(ef ett, read (lUft) 


m 


gelefen 


liegm, lie 


lag 


gelegen 


Ifigeii, lie (tell a lie) 


log 


gelogen 


mtfftu, measure (tnigt) 


mag 


gemeffen 


ne^ttten, take (nitntnt) 


na]()in 


genomtnen 


Weifen, whistle 


Pfiff 


fiepfiffen 


^d\tn, praise 


pried 


gepriefen 


raten, advise (rttt) 


net 


geraten 


teiben, rub 


rteb 


gerieben 


teiffeii, tear 


rl6 


geriffcn 


ttittn, ride 


rltt 


ift geritten 


rie^eti, smell 


rd4 


gerjk^en 


ntfen, call 


rlef 


gerufcn 


\an^€n, drink (of animals) (\Hiu\t) foff 


ficfoffen 


f^affen, create 


f«uf 


gcf(5affen 


f^eiben, part 


fc^teb ((at) ift gef(«ieben 


f^ehten, seem 


f«ten 


gefd^ienen 


Meltett, scold (Wilt) 


fc^alf (ii, tl) 


gefci^olten 


f^iegen, shoot 


\m 


gefcjoffen 


fdjlafen, sleep (Waft) 


f«ncf 


geft^lafen 


f^Iagen, strike (f^Ittfit) 


f^Iflfi 


gef(^Iagen 


f^Iei^ett, sneak 


f«tt« 


ift gef($It($en 


fUtaegen, shut 


WI56 


gtfc^Ioffen 
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Imfinitivk 
f^lfaigeii, sling 
f^ntetaeit, melt (f^milit) 
f^ndben, cut 
f^teiben, write 
f^teien, cry 
f^teiten, stride 
f^meigett, be silent 
f^mintmett, swim 
f^miitbai, vanish 
f^lningen, swing 
f^loBren, swear 
feften, see (fleljt) 
finqta, sing 
{inlen, sink 
fiititeii, think 
fii^, sit 
f^hmen, spin > 
f^^^en, speak (fpri^t) 
fpriegett, sprout 
finrtogen, spring 
fHf^en, prick imt) 
fttfitn, stand 
fte^ten, steal (ftU^It) 
{teigen, climb, mount 
fttthOL, die (ftirbt) 
ftoften, push (ftd^) 
fhrei^ett, stroke 
fhrdteti, contend 
tragen, carry (trttgt) 
tteffen, hit, meet (trifft) 
treiben, drive 
treten, tread (tritt) 
trit^en, drink 
t&n, do (tut) 
tierberben, ruin, spoil (Derbirbt) 

tiergeffett, forget (bcrgtSt) 
tierlieren, lose 
toa^fen, grow (tottcJit) 
lpSf4en, wash (tDftfi^t) 



iMPnncT Past Pakhovub 

f^Iong gef(i^Iimgen 

\dimoii (b«t) ift gef(i^inoIaen 

fd^nttt gef(i^nitten 

fd^rieb gef(^riebm 

fd^rie gef(i^rieen 

f(i^ritt iH gefii^ritten 

f^toieg gef(i^iDtegeii 

fd^iDamm* (ft^d) ift gefcbioommeit 

fd^iDonb ifl gef(i^munben 

fd^toang gefcbtDungcn 

f4b)fir, f^iDor gefd^moren 

falj gefeben 

fang gefungen 

fan! ifl gefunfeit 

faim* (ft, 0) gefmmeit 

fa6 fiefeffen 

fpaim* (ft, 0) gefpoimen 

flirfi^ gefprdd^n 

flirdS gefproffen 

flirang ifl gef))nmgeii 

ftfi4 geftdd^ 

ftanb* (ft, fl) geftanben 

fta^l* (tt, d) gefto^Ien 

ftieg ift geftiegen 

ftarb* (11, ft) ift geftorben 

ftieg geftogen 

ftricb geftrid^ 

ftritt geftritten 

trfig getragen 

trSf getroffen 

trieb getriebeit 

trSt (tat) ift getreten 

trani getntnfen 

tSt . getfin 

berbarb* (ft, tt) ifl berborben (intrans,) 

fiat berborben (trans.) 

bergSg bergeffen 

berlor berloren 

tDil($9 ift genxtd^fen 

lofifd^ gelofifd^ 
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)oei4eii, yield 




toidi 


ift gen>i(ben 


lodfeit, show 




toit» 


getoiefen 


toerfen, throw (tolrft) 


• toarf(fl,tt) 


geiDorfen 


toitqtn, weigh 




toiHl 


geiDogen 


acUien, accuse 




M 


geaieben 


jieften, draw; 


move 


m 


tfi gegogen (intrans.) 
fiat gejogen (/raiw.) 


ilofaigeii, force 




jttmng 


ge|iDiuigen 


XXVIII. 


Word-Fonnatioii^ 






ii. 


DERIVATIVES 




I. From Verbs: 






fallen 


faaen 


berSaQ 


faatg 


icm^ttt 


bftngen 


ber ^ong 


bftngbar 


Pften 


fe^jen 


berei« 
berea« 


feftbar 


liegoi 


legen 


bie Sage 


legbar 


fingen 


fengen 


ber C^efang 


fingbar 


fpringen 


frrenaen 


ber sprung 


fpruttgWt 


flieSen 


noften 


ber 5lu6 


PttffiB 


bergen 




ber ©erg 
bie ©urg 


bergig 






bad C^ebirge 


gebirgig 


mfigcn, mag 




bie madit 


mtt(btig 


fieben 




bie ®ift (bie ®abe) 


baffen 




ber^ag 


bttSIi* 


lebren 


her gebrer 


bie Sebre 


ber C^Iebrte gel 


hadttt 


ber«adcr 


bie ©ttcferei 


bad O^ebttdf 


(rctuen 


ber kroner 


bie ©rauerei 


ber ©rau 


f^neiben 


bcr ©(^neiber 


bie ©(bnciberei 


ber <S(bnitt 


bouen 


ber ©auer 


bad ©ebttube 


ber ©au 


mablcit 


beraWlltter 


bie amibie 


bad a^^ebl 


2. From 


Adjectives: 






lalt 


bie j^ttlte 


erfttltcn 


bie (Srmitung 


loamt 


bie ©arme 


ertottrmen 


bie )3EBttrmung 


long 


bie Sttitfie 


t)eriangem 


bie !!BerIttngerung 


fur} 


bie Itilrge 


t)erfttrgen 


bie ©erfttriung 


m 


bie ^t 


erbeben 


bie (Srbdbung 



gele^g 



1 Not all of these words are listed in the Vocabulary. 
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mn 


bie ©d^dn^it 


Detfd^dnent 


bie !!Berf4dnerung 


blinb 


bU ^linb^eit 


erblinbcn 
blenben 


bie (Srblinbung 
bie ^lenbung 




Wlla 


bie ^eiliareit 


^iUgen 


bie ^iligung 




bm 


bie Sugenb 


Detjitingen 


bie Seritlngung 




3. From Prepositions and Particles: 




bor 


prbem 


bie gdrbening 


ber gdrberer 


fdrberli4 


l^nter 


^nbern 


bie ©inberung 


ber ©inberer 


^nberlic^ 


aeaen 


begegnen 
entgegnen 


bie ^egegnung 
bie (gntgcgnung 


ber ©egner 


gegnerifd^ 


ia 


beia^en 


bie ^eial^ung 




beia^b 


neitt 


Demeiiten 


bie SJemeinung 




Demeinenb 


empor 


tmpSxvx 


bie (Sm^firung 


ber Chnpdrer 


empdrenb 


nieber 


emiebtigen 


bie (Smiebrigun( 


\ 




4. From Nouns: 








bad IQ^affer 


tottffem 


lottfferig 


bie IQ^ttfferung 




bad $oIg 


(a6)^oI|en 


]!)oIgig, Indigent 


bie $oIgung 




bet ©tein 


Derfteinent 


fteinig, fteinem 


bie Serfteinenmg 




fteinigen 




bie ©teinigung 




bie Sorbe 


fttrben 


ber gftrber 


bie Sttrberei 


bie Sftrbun 


ber 3if(i^ 


PWen 


ber Si^er 


bie Sifci^erei 




ba«$au« 


l^fen 


ber ©oufierer 


bie ^el^ufung 


^u«K4 


bad $eiin 


onl^eiineltt 






^ntK4 


badltinb 






fiitbif4 


finblici 






B, COMPOUNDS 





Nouns: 

1. Noun+Noun: ber ^anbfd^ul^, ba« ^i^ulfym^, bo« lifd^tu^ 
ber ©ptelmann, bie ^au^frau, etc. 

2. Adjective+Noun: ber ®xoit>aUx, bie ^od^mut, bie gang* 
tDeile, ba« ©Ufefiola, ba« ©auerfraut. 

3. Verb Stem+Noun: ba« JReitpferb, ba« ©d&reibl&eft, ba« 
Sefcbud^, ba« Xnnt^^i, bie ©(i^toimmfd^ule. 

4. Numeral+Noun: ba« SSieredt, ba« (ginaufle, ber ©rcifufe. 

5. Preposition+Noun: ber SbfaK, bie ttberfd^rift, ber Winter* 
firunb, bie 9Sorfid^t, ba« gllrtoort. 
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6. Adverb or Particle-hNoun: bic ^ufcmtmcnfunft, bie 
){Bieberfunft, ber Mdgang, bad Obbad^, bie 9lieberlage« 

Adjectives: 

1. Adj.+Adj.: bunfclblcm, f(i&toarjttugig, altbcutfd^. 

2. Noun+Adj.: fd^ncctoctg, cidfalt, ftcinreid^, bilbfd^diu 

3. Numeral+Adj.: breiedifl, gtDcibcinig. 

4. Prep, or Adv. + Adj.: burd&ftd&tig, tlbcrflllfflQ, t)orft(i^tiB, 
llberreif, intoenbtg. 

Verbs: 

1. Adj. + Verb: t)oKbrtnflcn, totfd^ieScn, Mogleflciu 

2. Noun+Verb: f)avL^f)alitn, tcilnci^men. 

3. Prep, or Adv. + Verb: abfd&neibcn, Derfprcd^cn, auffud^, 
Ubcrfefecn, etc. 

Many verbs have a great many compound forms. E.g. 
fd^reiien: 

abfd^rctbcn, to copy. 

onfd^rciben, to charge (to some one's account), 

auffd^rctbcn, to write down, enter. 

audfd^rctbcn, to write in full, plagiarize; proclaim, 

befd^rcibcn, to describe. 

ctnfd^retbcn, to inscribe, register, enroll. 

mitfd^rcibcn, to write with (others). 

nad^fd^rctbcn, to write from dictation, take notes. 

llbcrfd^rctbcn, to write over, superscribe. 

umfd^reibcn, to paraphrase. 

untcrfd^rcibcn, to sign. 

Derfd^reibcn, to write for, prescribe. 

Dorfc^relbcn, to prescribe, dictate. 

jufd^rcibcn, to ascribe. 

The Infinitive. See Lesson 34. 

The Participles. See Lesson 38. 

The Passive. See Lessons 36-37. 

The Subjunctive. See Lessons 39-41. 



VOCABULARY 



ExnANATiOMS. In the foUowing vocabulary — which b extensive on account of the in- 
duaion of the additional reading, the grammatical terms, and poems — words will be found in 
alphabetical order. The gender of the nouns is indicated by the preceding article, and the 
endings of the genitive singular and the nominative plural follow in parentheses. The prin- 
cipal parts of the strong verbs are given, and in case of strong verbs which change the vowel 
in the second and third person singular of the present tense, the third person singular is 
given to indicate this root-vowel change. In case of verbs which take fdn as an auxiliary, 
the fact is indicated in the principal parts. The quantity of vowels is marked in a few 
instancfs when not indicated by the spelling. The accent is designated by the sign ', but 
only in doubtful cases. 

« adoefenb, absent. 

ab^ie^ett dog ob, obge^ogen), to take 
off, deduct. 

act, alas, ah. 

bie «4fel (>, -n) [aksol], shoulder. 

adit, eight; ad^te, eighth. 

aditett, to regard, pay attention to, 
respect. 

bie Sditttng (-}, attention; esteem, 
regard. 

abbie'rett, to add. 

bie Sbbitiim (-, -en), addition. 

bie fiber (-, -n), vein. 

ber n^tthiaVM (rt», ^), ad- 
verbial clause. 

ber 9bkio(at' (-en, -en), barrister, 
lawyer. 

S^nttct (daL), similar, like, re- 
sembling. 

a(ttuiigi9kioS, bodeful. 

ai (— er, — f, — f«), all, entire, 
whole, each, everybody, every- 
thing. 

aSciii, adj. and adv,, alone; conj., 
only, but. 

aSetloegett, everywhere. 

aQgemein, general. 

aSma^Iidif gradually. 

ber SQtag (-(e)«, -e), workday. 



Sb, off, away. 

ber fibenb (-«, -e), evening. 

ba« Sbmbeffeii (-«, -), supper. 

abeiM, in the evening. 

ber Sbettbfoimettfdieiii (-«), evening 
sunshine (light). 

ba« Sbettteuet (-«, -), adventure. 

ftbet, but, however. 

abfaSett (er fftUt ab; fiel ah, ift ah%t' 
fallen), to fall off. 

abfettigen, to finish, dismiss. 

bie Sbfertignng (-, -en), retort, 
reproof, dismissal. 

abgebett (fiing ah, ift abgeganfien), to 
go off, start, depart. 

bie Sb^angigleit (-, -en), depend- 
ence. 

abreifett (aux. feln), to set out, de- 
part. 

abfdiieftett (fdftog ah, abgef^offen), 
to shoot down. 

bie fibfidit (-, -en), intention. 

abfleigeii (ftieg 06, ift abgeftiegen), to 
descend, dismount. 

abtretett (aux. fyibtn and fein), (er 
tritt ah; trat ah, abgetreten), to 
tread off; to relinquish, resign. 
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aU, as; than; when; but; — ob, 
— iDenn, as if. 

alfo, so, thus, therefore. 

alt, old; bit fUtai, the aged. 

ba« «Uer H, -), age. 

ble Smeife (-, -n), ant. 

Smirifa (-d; neuL), America. 

ber 9mlri(a']ier (-«, -), American. 

amlrifa'iiifdi, adj,, American. 

bad 9mt (-<«, *er), office, position. 

ftn (ifa^ 0f ace), at, on, by, to, 
near, in, upon. 

ber SnbegUttt (-t9), earliest begin- 
ning. 

anMnbett (banb an, anfiebunben), to 
tie on (or to). 

ber finhM (-«, -e), view. 

aitbA4Ag, devout; with close at- 
tention. 

anber (ber, bie, ba« — f ; eln — er, 
elne —t, ein — f«), other, next; 
unter anberem, among other 
things; nid^td anberd aid, nothing 
else but that. 

Snbent, to change. 

anberfeitd, on the other side (hand). 

anberi^loo, elsewhere. 

ble Stiefbo'te (-, -n), anecdote. 

ber Stifatig (-«, •^), beginning. 

anfanflen (er fttngt an; png an, onge* 
fangen), to begin; to do. 

anfanfid, at first. 

anfragen, to ask in passing. 

angeben (er gibt an; ^ah an, ange^ 
geben), to mention, specify. 

ange^Bren, to belong to. 

angene^m (dat.), pleasant. 

ba9 tlngefi^t {-H, -er), face. 

ber ^tigriff (-«, -e), handling, at- 
tack. 

anf^alttn (er l^ttlt an; Utlt an, ange* 
ba(ten), to hold (on) to, stop, 
draw up. 

an^ebeti (bob an, angeboben), to 
commence. 

andagen, to accuse. 



aiifiifi|)feii, to tie, join, fasten. 

anfommett (font an, tft angefontmen), 
to arrive. 

ble Village (-, -n), a laying out, 
plan, park, pleasure-ground; in- 
vestment. 

anlegen, to lay out; to invest. 

ble Snmerlttitg (~, -en), note. 

amtebmen (er nltnmt an; nabnt an, 
angenomtnen), to accept, take, 
take for granted, assume. 

anraten (er rftt an; rlet an, angeraten), 
to advise, recommend. 

ble Sitrebe (-, -n), address. 

anreben, to speak to, address. 

anrnbten, to touch. 

anf^Iagen (er fd^Utgt on; f^hig 
an, angef^Iagen), to take effect, 
operate. 

anf 4reiben (fd^rleb an, angef^rieben), 
to write on or down. 

anfeben (er flebt an; fab an, ange« 
feben), to look at or upon; to re- 
gard; to respect, esteem. 

nn'fptt^tn (er fprl^t an; fpra4 an, 
dngefprod^en), to address. 

in 9nf|mtcb nebnten, to engross. 

ble %nftalt (-, -<n), arrangement; 
institution. 

anftatt' (gen,), instead of. 

anftrengen, to strain, exert; aHe 
lirftfte — , to strain every nerve. 

ble ^nttoott (-, -en), answer, re- 
ply. 

anttDDTten, to answer, reply. 

antt»enben (manbte and toenbttt an, 
angemanbt and angett)enbet), to 
use. 

antt»efenb, present. 

ble ^njabl (-), number, multitude. 

ansfinben, to light. 

ber ^pftl (-«, ^), apple. 

ber 9(|9fe(battm (-«, •^), apple-tree. 

ber %ptiV (-«), April. 

ble 9(rbeit (-, -en), work, task, per- 
formance. 
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arbettett, to work. 

arg, adj. and adv,, bad, mischie- 
vous^ severe, hard. 

SrgerU4, annoying, annoyed, an- 
gry, vexed. 

fttflern, to annoy, vex, irritate; fi^ 
— , to lose one's temper, be 
angry. 

arm, poor; ber 9rme, poor man. 

bcr ktm (-e«, -e), arm. 

bie ^ti ir, -en), kind, species; man- 
ner, way. 

ber ^t%i (-e«, •^), doctor, physician. 

bcr %\t (-t«, -^e), bough, branch. 

att4, also, too, even, likewise. 

oitf, prep, {dot, or ace), on, upon, 
in, at, by, for, to, towards; adv,, 
up, upwards; open. 

Ottfatmeti, to draw a deep breath. 

anfbltt^en (aux. fein), to blossom 
out, open, begin to flourish. 

anfbre4eit (er brid^t auf; 6ra4 auf, 
ift oufgebrod^en), to start, depart. 

ba« 9(ttferfte(eti (-«), resurrection. 

ostfeffen (er I6t auf; afe auf, aufge* 
geffen), to eat up. 

auffa^Yen (er fftl&rt auf; fu^r auf, Ift 
aufficfal^ren), to start up. 

auffiitbeit (fanb auf, aufgcfunben), to 
find out, seek out. 

bie 9(ttf gabe (-,' -n), task, lesson. 

aufgeben (er gibt auf; ^ah auf, auf« 
gegeben), to give up; to pro- 
pound. 

aufbalteit (er Wt auf; l^ielt auf, auf' 
gebalten), to hold up; to stop. 

ounebett (bob auf, aufgeboben), to 
lift, raise, pick up. 

author en, to listen attentively; to 
stop, cease. 

auflBfen, to loosen, untie. 

aufmac^eit, to open. 

aufmerlfam, attentive. 

bie 9(ufnabme (-, -n), taking up, 
reception. 

aufl^affeit, to pay attention, watch. 



aufrec^t, upright, erect, straight. 
aufri^teit, to raise up, straighten; 

ficb — , to straighten up. 
ber 9[uffai^ (-e«, ■^), composition, 

essay. 
auffiiieit (fa6 auf, ift aufgefeffen), to 

mount. 
auffte^en (ftanb auf, ift aufgeftanben), 

to stand up, get up. 
aufftetten, to draw up, set, state. 
auftreten (er tritt auf; trat auf, ift 

aufgetreten), to step up (upon); 

to appear, come forward. 
aufma^tn {aux, fein), to wake up. 
ber ^uftodtttt (-«, -), attendant, 

waiter. 
ba« ^luge (-«, -n), eye. 
ber tlugeitblitf (-(e)«, -e), moment. 
augeitblitfU^, momentary (— ily), 

instantaneous(ly), instantly. 
augeitblicf^, instantly, 
ber 9(ttguft' (-«), August {month), 
auS {dai.)y out of, from, of, by, 

for, on account of. 
aiti^bilbeit, to form (out), develop, 

cultivate; to render accom- 
plished or educated, 
bie 9(ui^bel^tittng (-, -en), expansion, 

extension, 
ber tltti^brttd (-«, *e), expression. 
auiSbrilcfen, to press or squeeze out; 

to utter, express. 
aui^fitl^r'U^, detailed, complete, 

full. 
aui^fitllen, to fill out (in), 
ber 9(tti^gang (-e«, -*e), act of going 

out, exit; result, end. 
fid^ atti^geben (er gtbt ftd^ au«; gab 

au«, au«gcgeben) filr, to pass 

one's self off for. 
auiSgeten (ging aud, ift audgegangen), 

to go out. 
aui^gelegt, laid out, displayed. 
auf^greifen (griff ou«, au«gcgriffcn), 

to step out. 
aui^Iomnten (lant au«, ift audgefom^ 



254 



beginners' GERMAN 



men), to get along with, live 
peaceably with. 

an^lad^tn, to laugh at. 

an^la^tn (er Ittgt au9; lieg avA, au«> 
gelaffen), to omit. 

aui^lattfen (er Iduft au«; lief au«, tft 
audgelaufen), to run or flow out, 
extend. 

audlegen, to expound. 

aa^Vifitln, to eat with a spoon. 

au^mad^tn, to make out; to put 
out (fire, etc.); to make up, 
constitute; to settle (a dis- 
pute). 

oiti^meffeii (er tni^ aud; mai an^, 
au^emeffen), to measure out, 
survey. 

tie 9udna(me (-, -ti), exception. 

am^reiften (rig aud, audgeriffen), to 
pull up. 

auiSrufeii (rief au9, au^erufen), to 
call out. 

ble 9(Ui^fage {-, -n), assertion. 

aui^fc^Iageit (er fd^IttQt au«; fd^Iug 
aud, audgefd^Iagen), to strike out; 
{aux, fein), to break out, bud, 
sprout. 

auj^fe^m (er fiel^t aud; fal^ aud, aud« 
gefef^n), to look, appear. 

ttttfier {daL)y out of, outside of; be- 
sides, except. 

anfitxfialh {gen.), outside, beyond. 

au^erbent', besides, moreover. 

bie ^u^^pta&it {-, -n), pronuncia- 
tion. 

an^^pn&ien (er f^nrtd^t aud; fprad^ 
aud, audgefprod^en), to express, 
utter, speak out, pronounce. 

bie ^u^ittUunq {-, -en), exhibition, 
show. 

attiSfuc^en, to pick out, choose. 

an^ihen, to practise, exercise; to 
carry out; to commit (crimes, 
etc.). 

ani^ttiftrtig, outward, abroad, for- 
eign. 



amSloenbig, outside; by heart; — 
lemen, to commit to memory. 

aitdloifdiett, to wipe out or away; 
to erase. 

aitdsie^m (gog au«, ifi and fyti au^ 
gejogen), to go forth; to take oflf. 

ber SBa4 (-e«, ^; dim. ba« ©ftdjlein), 

brook, 
ble ©ttcfc (-, -n), cheek, 
batfett (er bUdt; but, gebadkn), to 

bake, 
ber ©ftcfer (-«, -), baker, 
bie ©acTerel' (-, -en), bakery. 
hohtn, to bathe. 
ba« 93abesimmet (-«, -), bath 

room, 
bie ©aftii (-, -en), path, course, 

road; railway, 
ber ^af^ntoMtt (-«, -), signal-man. 
halh, soon. 

ber »tta (-t», -e), ball, 
bad 93anb (-ed, -ht), band; ribbon. 
bang(e), afraid, 
bie ©aiif: i. (-, -^e), bench, bank 

(ground); 2. (-, -en), bank 

{money hank), 
bar, bare; ready (money), cash, 
ber ©Sr (-en, -en), bear, 
bie S3ann(et'sifi(eit (-), compas- 
sion, mercy, 
bie ©arrle're (-, -n), railway gate, 

barrier, 
ber ©Ott (-e«, -e or -ten), building, 

structure. 
bauen, to build; to till, cultivate; 

— anf, to count upon, 
ber SBauet (^ or -n, -n), peasant, 

(small) farmer, 
ber IBaunt (-e«, -*e), tree, 
fid^ bftunten, to stand on the hind 

legs, 
ber 93aum|9fa(( (-«, *e), tree-pole, 

post, stake. 
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(eadi'teit, to note, observe. 

htant'tootttn, to answer. 

hthautn, to cultivate, till. 

Iiebecfeit, to cover. 

Iiebenfen (6eba4te, bebad^t), to pon- 
der, reflect, bear in mind. 

Iiebcttftt4, doubtful, critical, seri- 
ous. 

hthtnten, to inform, direct; to 
mean, signify, forebode. 

liebetttenb, important, significant. 

bie 93ebfUtttitg (-, -tn), meaning, 
significance, importance. 

ber IBeMente (~n, -n; ein — er), ser- 
vant, lackey. 

iiebittftig, poor, needy. 

iieetibeii (also beenbigen), to bring to 
an end, terminate, finish. 

liefe^len (er befie^t; befall, befo^Ien), 
to order, command. 

fi4 befittben (befanb, befunben), to 
be, feel. 

liefBrbent, to forward. 

Iiegeifieni, to inspire, fill wilh en- 
thusiasm. 

bie 93egiet (-), desire. 

ber IBegiim (-ed), beginning. 

beflitmen (begann, begonnen), to be- 
gin, commence. 

begltiten, to accompany. 

bie 93eg(eitttng (-, -en), accompani- 
ment, attendance. 

ber SBegriff (-9, -t), idea, compre- 
hension; Im — , in the act. 

begrunben, to base, found. 

begritffen, to greet. 

be^alten (er bel^ttlt; bel^ielt, bel^Ktlten), 
to keep, retain; to carry. 

Iie^anbelit, to handle, manage, treat. 

htfiavLpttn, to declare, maintain. 

Iie^eiib(e), agile, quick. 

Iie^errfcteii, to rule over, govern. 

htifittn, to guard, preserve, pro- 
tect. 

bei (dat.)i by, at the side of, in con- 
nection with, at. 



belb (—e, --e«), both, two. 

beifalleit (er fttat bei; fiel bei, ift beige* 
fallen), to come into the mind, 
occur to. 

ba« »et«, (-«, -e), leg. 

betna'^e, almost, nearly. 

beigen (big, gebtffen), to bite. 

ba« 93etf|9iel (-«, -e), example; jum 
— (j. ^.)/ for example. 

beia^enb, affirmative. 

belatint, known, acquainted. 

bie 93e(e(rtttig (-, -en), conver- 
sion. 

bedagen, to lament, bewail. 

bebrattnen (belam, belommen), to 
get, obtain. 

belaufc^ett, to listen to, eavesdrop. . 

htVitVL, to bark. 

bemerfen, to perceive, notice; to 
remark. 

bie SBemerfung (-, -en), remark. 

ba9 SBemil^en (-d), trouble, pains, 
endeavor. 

fi4 bene^men (er benimmt; benal^nt, 
benommen), to behave. 

benenneti (benannte, benannt), to 
name, designate. 

beguent, comfortable. 

bie 93erattttig (-, -en), consultation, 
deliberation, conference, coun- 
cil. 

berauben (gen.), to rob, deprive 
of. 

bereit, ready, prepared. 

bereiten, to prepare. 

bereiti^, already. 

ber ©erg (-(e)«, -e), mountain. 

beric^ten, to report, inform. . 

ber SBemf (-(e)«, -e), calling, voca- 
tion, profession, office. 

berit^mt, famous. 

berfi^ren, to touch. 

bef^ftbigen, to damage, injure. 

befc^ftmt, ashamed. 

ber ©eWelb (-(e)«, -c), knowledge, 
information, answer. 
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6ef4eiben, modest, unassuming; 
moderate. 

befc^etbeit (befd^ieb, befd^teben), to 
allot, assign. 

bef^einen (befd^ten, befd^ienen), to 
shine upon, light up. 

bef^Ueftett (befd^Iog, bef^Ioffen), to 
determine. 

bef^rtiben (bcfdjricb, befc^ricbcn), to 
describe. 

btc 93ef4reibttitg (-, -en), descrip- 
tion. 

befc^ttiieit, to protect, guard, defend. 

befe^en (cr bcfiebt; bcfab, befebcn), to 
look at, regard, examine. 

befetien, to occupy, engage, take 
possession of. 

bePngen (befang, befungen), to sing 
of, celebrate in song. 

ftci^ beflnnett (befann, befonnen), to 
reflect, think. 

bte 93eftititung (-), reflection; ctnen 
gur — (gu) brlngcn, to bring one 
to his senses. 

ber 93eft<| (-e«), possession, prop- 
erty. 

befiiieii (befafe, bcfeffcn), to sit upon; 
have, possess. 

befonberi^, especially, particularly, 
extraordinarily. 

befonnen, thoughtful; furg — , with 
little reflection, with quick pres- 
ence of mind. 

befprgeti, to provide, manage. 

befiprec^eit (cr bcfprtdjt; bcfprad^, be* 
fprodjen), to discuss; ftd^ mlt etnetn 
— , to converse, deliberate, dis- 
cuss with one. 

beffer, compar. of gut. 

bie SBefTensng {-, -en), improve- 
ment, recovery. 

befte, superl. of gut; auf« — beftellt, 
arranged for the best, in the 
best way. 

beftftnbig, steady, constant, con- 
tinuous. 



befiftAgen, to confirm, acknowledge. 

befte^eit (beftanb, beftanben), to un- 
dergo, stand (a test), pass 
through, continue; to exist; — 
avA, to consist of. 

befte^enb, existent. 

befieigen (beftieg, beftiegen), to as- 
cend, climb, mount, go on 
board (ship). 

befteSeti, to order, dispose, appoint, 
arrange. 

beftimmen, to determine. 

beftimmt, determined, fixed, de- 
cided, definite. 

bie 93efHmmutig (-, -en), modifier. 

\ia^ 93eftintntttngdtt»0rt (-e«, *er), 
modifying, determinating word. 

fid^ befhrebett, to exert one's self, 
try to obtain. 

bie SBeftrebung (-, -en), effort, en- 
deavor, exertion. 

befttc^ett, to visit, attend. 

beteiUgen, to assign a share; to in- 
terest; fidj — an (bei), to have a 
share, be interested in, take 
part in. 

bte IBetotmttg (-, -en), emphasis, 
accent. 

ber SBetrac^t (-(e)«), respect, con- 
sideration, point of view. 

betrftc^tUc^, considerable. 

betragen (er betrftgt; betrug, betra* 
gen), to amount to; ftdj -— , to 
behave, conduct one's self. 

betreibett (betrteb, betrieben), to 
drive upon, follow up, carry on; 
to pursue (studies). 

htixtitVL (er betritt; betrat, betreten), 
to step on, tread; to enter upon; 
to enter (a house). 

ba« ^tii (-e«, -en), bed. 

bie 93ettte (-), booty. 

ber 93eutel (-«, -), sack, pui^e. 

betjor, before. 

betoabte, far from it; nothing of 
the kind. 
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bit Semegung (-, -en), motion. 

be)oeifett (httoxt^, httoit\tn), to 
prove, show, manifest. 

ber SBetoo^net (-9, -), inhabitant; 
resident. 

tetotttibent, to admire. 

Iiesa^len, to pay. 

Iiesti^tteit, to denote. 

fi4 iesie^ett (begog, begogen), to 
refer. 

ba« SBesie^ungiStoort (-^, tr), 
antecedent. 

Iiieber, upright, honest, loyal. 

bit SBlene (-, -n), bee. 

bad 93Ub (-t«, -cr), picture, image, 
portrait, figure. 

liUben, to form, compose; to edu- 
cate. 

ba9 93Uberbtt4 {-t», -^r), picture- 
book. 

bie 93Ubttng (-, -en), formation; 
education. 

bUIig, cheap, moderate, fair, just. 

Iiinbfit (banb, gebunben), to tie; see 
also anbinben. 

bie ©imc (-, -n), pear. 

liU, as far as, up (down) to, to, till. 

bie SBitte (-, -n), request, entreaty. 

Iiittett (bat, gcbcten), to ask; — um, 
to beg for; bitte, please. 

bitter, bitter. 

blafen (er bidft; blied, geblafen), to 
blow. 

blaft, pale. 

ba9 matt (-H, '^; dim, ba« ^Itttt' 
d^en), leaf, blade; sheet, news- 
paper. 

blan, blue. 

bleibett (blieb, tft geblteben), to stay, 
remain, continue. 

ber SBleifrtfi (-c«, -e), lead-pencil. 

ber ®IW (-e«, -e), look, glance. 

blitfett, to look. 

blinb, blind. 

hliiffM, to lighten; to sparkle, glit- 
ter, shine. 



bI06, adj., bare, naked, mere; adv., 

only, merely. 
bltt^en, to blossom, flourish, 
bie 93(ume (-, -n), flower. 
ha^ mnt (-e«), blood, 
bie ©Utte (-, -n), blossom. 
blttten, to bleed, die. 
ber 93obeii (-9, ^), ground, soil; 

floor, attic, 
ber IBogen (-«, -), bow. 
93d(meii (-9; neut.), Bohemia, 
bie l^o^ne (- -n), bean. 
ba« 93oot (-e«, -e and 338te), boat. 
borgen, to borrow, lend, 
bofe, bad, evil, wicked, malicious, 

angry. 
brattc^en, to use, want; to need, 
branit, brown. 

brat), excellent, worthy, fine, good. 
brec^en (er brld^t; brad^, gebrod^en), 

to break, pluck. 
brelt, broad, wide. 
brennen (brannte, gebrannt), to burn, 
ber SBricf (-e«, -e), letter, 
ber Srieffaftcn (-«, -), mail-box. 
ber SBrieftrager (-«, -), mail- 
carrier, 
bie SBriQe (-, -n), spectacles. 
brlngen (brad^te, gebrad^t), to bring. 
ba« 93rat (-e», -e), bread. 
brottod, without bread, 
bie lBnt4sa4( {-, -en), fractional 

number, 
ber 93r5ber (-«, *), brother. 
bdiberli^, brotherly, 
ber S3ruitiien (-«, -), spring, well, 
bie ®mft (-, -*e), breast, bosom, 

chest, 
ber 93ttbe (-n, -n), boy; scamp, 

knave, 
bad S3u4 i-t^, "^er; dim. bad ^Ud^^ 

letn), book, 
bie S3u4e (-, -n), beech-tree, 
bie Siti^fe (-, -en), gun. 
ber SBtti^ftabe (-n, -n), letter, 
btt^fiabie'ren, to spell. 
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lifitfcM, to bow, stoop. 
ba« 0fisbcl H, -), bundle, 
bie Ofirbe (-, -n), burden, load, 
bcr Oitrget (-«, -), citizen, burgher, 
bcr Sitrfdie (-n, -n), lad, fellow, 
bie Sutter (-), butter. 
ina Ontterbrot (-H, -t), (slice of) 
bread and butter. 

bie dmtfi'M (-, -n), cousin (Jemale). 

ha, adv,y there; where; then, at 

that time; conj,^ where, when, 

as, since, because, inasmuch as. 
b«bei, therewith, thereby, at the 

same time, 
bad ^a4 (-e«, -^er), roof. 
babttr4, thereby, through that. 
bttfftr, for that (it). 
bagegett, against it (that). 
ba^er, from that place, thence, 

hence, therefore. 
ba^et'Iommen (lam bal^, ift ha\ftc* 

gelommtn), to come along. 
ba^itl, thither, to that place, along, 

away, gone, past; bid — , till then. 
hamaU, at that time, then, 
bie ^^mt (-, -n), lady. 
batnit, adv., therewith, with that 

(it), by it; conj., in order to, so 

that. 
ba« ^amlyfroft {-\\t», -\\t), steam 

horse (/»/.), engine, locomotive. 
batta4, for that (it), after that, 

upon that. 
baneben, near it, next to it, close 

by, beside, 
ber ^a«f (-c«), thanks. 
banlbar, thankful, grateful. 
banCen [dat.), to thank. 
bann, then. 
bttrati (bran), thereon, thereat, at 



or on it (that, them), in regard 
to it, to; on the eve of. 

baroHf (bcouf)/ thereupon, upon it. 

baroiii? (brottd), thereout, there- 
from, out of it (this, that, them). 

bortx (brin), therein, in it (this, 
that); borinnen, therewithin, in- 
side. 

bnrflefleii, to sUte, represent. 

bie ^itr(telti«g (-, -<n), exhibition, 
representation. 

baritber, over that (it), thereon 
(of), about that. 

bantnt (brum), about it. 

bad, the; which, that. 

ba(, conj,, that. 

bad Saturn (-d, *Jb(L\ionMr*J^\m), date. 

bie ^auet (-), duration, continu- 
ance. 

bauem, to last, continue, remain. 

baHou, therefrom, thereof, there- 
by; of or by it (that); thence, 
away, off. 

bie ^erfe (-, -n), ceiling, cover. 

betfen, to cover, lay (the table- 
cloth). 

ber ^egen (-d, -), sword. 

beiu (— , —e, — ), thy, thine, your; 
— er, —e, — ed, yours; ber, bie, bod 
— (ifl)«/ yours. 

bettfen (bad^te, gebad^t), to think; 
— an, to think of. 

benn, for; than; unless; then. 

bcr (bie, bad): i. def. art., the; 2. 
demons, pron. and adj., that 
(one); 3. rel. pron., who, which, 
that. 

bcr*(bie*, bad^ienige, that one, 
those; he, she, it {before a rel. 
pron.). 

ber«'(bie«, bad«)fe(be, the same. 

bed^alb, therefore, on this account. 

befto, the, so much; {e fc^netter, — 
el^r, the quicker, the sooner. 

bedloegen, therefore, for this rea- 
son. 



VOCABULARY 



259 



beutlidi, distinct (ly), clear, intel- 
ligible. , 

beutf4, adj., German; — fi^XtXi, 
count in German; auf — , in 
German. 

ba« ^eutfc^e (-n), German (lan- 
guage). 

tin ^entfdiet (ber — e, ble —en), a 
German. 

^eutfc^lanb (-«; neut,), Germany. 

bcr ^e^m'fier (-«), December. 

b. %,, bad ^igt 

bitten, to compose, write poetry. 

ber ^letter (-«, -), poet. 

bicf, thick, fat, stout. 

ber ^icb (-e«, -i), thief. 

bienen (rfo/.), to serve. 

ber Wiener (-«, -), servant. 

biCMlidi, serviceable. 

ber ^ienfi (-e«, -<), service. 

ber ^ieiti^tag (-e«, -e), Tuesday. 

bienftbat, serviceable. 

bad ^iettftntftbdieit (-«, ~), servant 
girl. 

bied (— er, — e, --e«), this, this one, 
the latter. 

biei^mol, this time. 

biei^feit {gen,), this side of. 

\M 2)iftttt' H, -e), dictation. 

btttie'rett, to dictate. 

ba« 2)liiB (-e«, -e), thing; guter —e, 
in good spirits. 

biNt, but, yet, still, however, never- 
theless, though; fag mlr — , do 
tell me; bad DerfteJien @le — ? you 
certainly understand that? I 
hope you understand that? 

ber ^oftor (-«, - or -en), doctor. 

ber ^oSot M, -«), dollar. 

bie ^imau (-), River Danube. 

boittiem, to thunder. 

ber ^onnetiStafl (-e«, -e), Thurs- 
day. 

ba« 2)orf (-e«, -ht), village. 

bort, there. 

bmrtfelbft see bort. 



ber ^radpe (-n, -n), \ . 

ber^ra4eii(-«,-)J^'*8^'*- 

bre^en, to turn. 

brei, three. 

breiffig, thirty. 

bad ^reifttgfie H, -), thirtieth 

breift, bold(ly), courageous. 

britter (-e, -e«), third. 

ba« ^rittel H, -), third, f 

bro^eitb, threatening. 

ber ^nicf (-e«, -e), print, 

briicfeit, to press. 

ber ^ttft (-e«, -^e), fragrance, vapor. 

ber 2)ttfa'teii H, -), ducat. 

butnm, stupid. 

bunfel, dark, gloomy, obscure. 

bad ^uitfel (-«), darkness, ob- 
scurity. 

bie ^unlelMt {-), darkness. 

buitleln, to grow dark. 

bftim, thin, fine, small. 

bur4 (occ), through, by, by means 
of, across. 

bitrc^madiett, to finish. 

buret 'reiten (rttt burd^, ift burd^ge* 
ritten), to ride through. 

burc^rei'ten (burd^ritt, burd^ritten), 
to ride all over. 

bitr(4f4nei'beit (burd^fd^nttt, burd^« 
fd^mtten), to cross; cut. 

bttrc^'iieteit (gog burd^, burd^gegogen), 
to draw, pull or pass through. 

bttrfett (er barf; burfte, geburft), to 
dare, be permitted, ought. But : 
id^ l^abe audgel^n bttrfen. Simi- 
larly: mttffen, Wnnen, mdgen, 
{oQen, tooQen, etc. 

ber ^wc^t (-e«), thirst. 

bttrften, to thirst, be thirsty. 

bttrftig, thirsty. 



Hiett, even, level, smooth; adv. just, 

precisely, quite, certainly. 
Hiettfalli^, likewise. 
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Ibtn^o, just so; — gut toie, just as 
good as. 

btc ®cfc (-, -n), edge, corner. 

ecfig, angular, cornered. 

tM, noble, highborn; ber Qhlt, 
man of noble birth or charac- 
ter. 

ber Sbelmaim {-<», (SbeQeute), noble- 
man. 

cje, sooner, earlier, before, former- 
ly; ere. 

tt^tt, comparative of t\ft. 

ble ®ftre (-, -n), honor. 

e^ten, to honor, esteem. 

e^rlic^, honorable, honest, just. 

e^r)oiirbig, venerable. 

ba« CH (-c«, -er), egg. 

d! ay! indeed! why! 

ble CHi^e (- -n), oak. 

eiferffidttifi, jealous, envious. 

eigett, proper, own, peculiar, spe- 
cial; strange, curious. 

ber CHgennanteCit) (-(n)«, -(n)), 
proper name. 

eigenfinnig, self-willed, headstrong. 

etgentli4, proper, real, really, prop- 
erly speaking. 

ber CHgentfitner (-«, -), proprietor. 

eigeittJim'(i4, (belonging to) exclu- 
sively; peculiar, strange. 

ble CHIe (-), haste, speed, hurry. 

el(e«, to hasten, hurry. 

elii (elne, eln), a, an, one; adv.y in, 
into. 

einan'ber, another, one another, 
each other. 

einbringeti (brad^te eln, elngebrad^t), 
to bring in. 

elner (— e, — «), one; a person, peo- 
ple. 

einerlei, of one sort; all the same, 
immaterial. 

eittfac^, simple, single. 

ber (JittfaU (-(e)«, -^e), falling in; 
sudden idea, notion. 

eltifaaeti (er fttttt etn; Pe! eln, tft eln* 



gefaUen), to interrupt; to occur 
(to one's mind). 

ber CHtiflttft (-ffe«, Mfe), flowing 
in, influence. 

dnfiitreti, to introduce. 

dngebenf, mindful of. 

dngrabfit (er grttbt dn; grub dn, dti« 
gegraben), to dig in; to engrave. 

dn^er'ge^en (glng etnl^, tft dn^' 
gegangen), to move along, wan- 
der about. 

dn^nlen, to bring in, go to meet or 
fetch; to obtain; to overtake. 

dnig, one, single, united; dnige, 
any, some, a few. 

dnigemal, a few times. 

ftd^ dnigm, to agree. 

ble CHulgfdt {-), unity. 

ble (Sinigung (-, -en), union, agree- 
ment. 

ble (Shtldtung (-, -en), introduction. 

dnmal, once, one time, once upon 
a time, sometime, just, only; 
auf — , suddenly; noc^ — , once 
more. 

bad CHmnaldttd', once one, multi- 
plication table. 

drnte^mett (er nimmt eln; nal^nt dn, 
dngenomtnen), to take in, gather 
in; to capture; to receive, col- 
lect. 

dnd^ten, to arrange, order, estab- 
lish, furnish. 

dttd, adv.f one, of one mind. 

ble (5i«i8 (-), (the number) one. 

dnfam, lonely, lonesome, solitary, 
alone. 

dnf4(afen (er fd^Ittft dn; f((Uef da, 
Ift eingefd^Iafen), to go to sleep, 
fall asleep. 

dnf4Ue|f(ic4, inclusive. 

einft, once, one time, some day. 

dnfhod'Ien, in the meantime. 

dnteilcn, to divide, classify. 

ble (Hntra^t (-), concord, union. 

dtttretcn (er trltt ein; trat eln, ift dn« 
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getretcn), to step in, enter; to 
begin. 

ber CHntritt (-(c)«, -e), entering on, 
entrance, admission. 

bie ^tt$a(I {-), singular (number). 

dnieln, single, separate, solitary. 

ba« ©fen H, -), iron. 

bic CHfen^a^n (-, -en), railway, 
railroad. 

bic CHfettftange (-, -n), iron rod. 

bie Gltttn (pL only), parents. 

emi^fan'geii (er entpfttngt; entpflnQ, 
enU)fan8en), to receive. 

ent^fe^'Iett (cr empfiel^lt; empfa^l, 
empfol^Ien), to commend, recom- 
mend. 

etn^fiii'beii (entpfanb, empfunben), to 
feel, experience. 

bie CMifiitbung (-, -en), sensation, 
feeling. 

etn:p0r', up, upwards, on high, 
aloft. 

ftcS tmpsnatMttn, to work one's self 
up. 

ent^of'bringen (brad^te empor, em* 
porgebrac^t), to raise up or for- 
ward, promote. 

etn:pof'(eben (bob empor, emporge- 
IJoben), to raise up. 

ba9 Chibe (-«, -n), end, termina- 
tion; aim, purpose, object; Don 
alien — n, from all quarters. 

eitbgflltig, final. 

ettblidbf final, last; finally, at last. 

tMo§, endless, infinite. 

bie Chtbnng (-, -n), ending. 

ber Chiglftnber (-9, -), Englishman. 

engliM, English. 

ba« (SiigliMe (-n), English (lan- 
guage). 

ber (Wet (-«, -), grandson. 

bie CMelin (-, -nen), granddaughter. 

bie Chiibedtung (-, -en), discovery, 
disclosure. 

entfal'Ien (er entfttflt; entpel, ift ent* 
faQen), to fall from or out of. 



entfemt', distant. 

mtgelten (er entgilt; entgalt, ent* 
gotten), to suffer for, atone for. 

mt^alten (er entbttit; entbielt, ent« 
balten), to hold, contain; ftdj — 
(gen.), forbear, refrain from. 

entifommen (entlam, ift entlommen), 
to get away, escape. 

entlaffen (er entlttgt; entUeg, ent« 
laffen; gen.)y to release. 

entlebigen (gen.), to release, ex- 
empt from. 

etttste^mfit (er entnimmt; entnal^m, 
entnommen), to take away or 
from, borrow from. 

etttfc^ttlbigfit, to excuse. 

ottfenbett (entfonbte, entfanbt), to 
send off. 

eittfei^en, to be startled by, terrified. 

ft4 entftimen (entfann, entfonnen), 
to remember. 

etttfpringen (entfprang, ift entfprun* 
gen), to arise, originate in. 

etttfpte^enb, suitable, correspond- 
ing. 

entfte^en (entftonb, ift entftanben), to 
begin, originate, arise. 

fid^ enttDB^'nen {gen.), to disac- 
custom one's self (from). 

eitttoeber, either; — ober, either . . . 
or. 

bie iSttttoVdlnnq (-, -en), develop- 
ment. 

entitoei'bre^en (er brid^t entgtuei; 
brad^ entgtoei, entgtoeigebrod^en), to 
break in two, asunder. 

bad Chra4'ten (-d), opinion. 

erbau'en, to build up, erect. 

ber ®rbe (-n, -n), heir. 

ba« @rbc (-«, (grbfd^aften), in- 
heritance, heritage. 

erblic^, hereditary, heritable. 

bie €hfbfe (-, -n), pea. 

bo« (Sthttil (-«, -e), inheritance. 

bie Chrbe (-, -n), earth, world; 
groimd, soil. 
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ba« <lrHcfi|ot (-ffe0, -ffe), ground 
floor. 

fld^ ereifl'tes, to happen. 

erfallrfit (er erfill^rt; erfu^, erfa^en), 
to leaxn, come to know. 

bie drflntoig (-, -<n), invention. 

bcr Grfolfi (-e«, -c), success, re- 
sult. 

erfolflett (aux, fetn), follow from, 
result. 

erfreufn, to delight, rejoice. 

rrgrdfett (ergriff, ergriffen), to lay 
hold off seize. 

er^altett (er er^It; er^elt, erlSKtlten), 
to keep, uphold, maintain, re- 
ceive. 

fxfithtn (erl^ob, erl^oben), to raise up. 

rr^ebli^, important, considerable, 
weighty. 

ft4 erbmem (gen.), to remember. 

bie driimentng (- -en), memory. 

crfaltett (aux. fein), to grow cold, 
cool. 

arfemten (erfaimte, erfannt), to 
know; to recognize. 

crflftreit, to explain; to declare. 

erfraitfett (aux. fetn), to fall ill. 

ftd^ erfunbigett, to inquire. 

etIafTeti (er erlttgt; erlieg, eriaffen), 
to exempt from. 

cridbeit (ertttt, erlitten), to suffer, 
endure, undergo. 

crIBf*cii (er erilfd&t; erlofd^, Ift er- 
(ofd^en), to extinguish, go out, 
become effaced. 

ermangeln (gen.), to lack. 

ftd^ ermatitteii, to take courage. 

crntcfTeti (er ermiSt; ermaS, ermeffen), 
to weigh, estimate, measure. 

ermittelit, to find out. 

ernftlftreit, to nourish, support, 
maintain. 

crnft, earnest, serious, grave. 

bet ^tift (-e«), earnestness. 

erdffneit, to open, unclose; to dis- 
close, publish. 



erraten (er errttt; erriet, erniten), to 

guess, divine. 
errti4ett, to reach, attain. 
enriditett, to erect, set up, found. 
erfdiaffett (aux. fetn), to resound, 

ring. 
erfdiciiieii (erfd^ien, erf^ienen; aux. 

fein), to appear. 
rrf^Iiefffit (erfd^log, erfd^Ioffen), to 

open, imlock; to disclose; to 

conclude, infer. 
erfditeifett (er erfd^ndtt; erfd^raf, ift 

erfd^rodCen), to be frightened, 

alarmed, startled. 
erfeiKit, to replace. 
ttft, firstly, for the first time; not 

until; only; but just; ber, bie, 

ba« —t, the first; — er, —e, —t&, 

first, foremost, 
rrftaunett (aux. fein), to be aston- 
ished, surprised, 
crteilen, to impart, give, bestow, 
erload^cn (aux. fetn), to wake up. 
rrtoad^fen (er ertottd^ft; ermud^, ift er< 

ttMd^fen), to grow, grow up. 
ber, bie Chrtoa^fene (-n, -n; ein -h:), 

adult. 
ntoattta, to look for, expect, 

await, 
bie Chrtoartnng (-, -tn), expecta- 
tion, anticipation, 
ermeifen (erh)ie«, ertolefen), to prove, 

show, render. 
ermibern, to reply, answer. 
a^Wtn, to tell, relate, 
bie Ottiht^lnnq (-, -en), narration; 

narrative, account, story, 
er^ie^en (ergog, ergogen), to rear, 

bring up, educate, 
ber (ffel (-«, -), ass, donkey, 
eg bar, edible, eatable. 
cffen (er I6t; afe, gegeffen), to eat. 
ha^ (Sffeii (-«), eating, food, meal, 
ber ^^tifd^ (-e«, -e), dining-table. 
ba« (Si^sintmet (-«, -), dining-room. 
etli4, some, several. 
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tttoa, perhaps, indeed, nearly, 

about. 
ttnoa^, something, somewhat, 

some; a little. 
eiter (eure, euer), your; gen. of lljr. 
etoig, always, eternally, forever, 
bie QtoiqMt (-, -en), eternity, 
esiftie'tett, to exist. 



bie ^abri!' (-, -en), factory, manu- 
factory. 

ber ffaben (-«, *), thread. 

fWfi (««»•)» capable (of). 

bie ^af^nt (-, -n), flag, banner. 

fasten (er fai^rt; ful^, ift or i^t ge* 
fa^en), to go (in a conveyance), 
go on; to proceed, travel, drive, 
sail, journey. 

ber ijtttt (-e«, -^e), fall, case. 

fatten (er fttUt; flel, ift gefaOen), to 
fall, drop. 

falfc^, false, wrong. 

bie ^ami'Iie (-, -n), family. 

fangen (er fftnflt; png, gefangen), to 
catch, take prisoner, captivate. 

bie 9^xht (-, -n), color. 

faffen, to seize. 

fafi, almost, nearly. 

faui, lazy; foul, rotten. 

bie ^aul^eit (-), laziness. 

bie 8r«ttft (-, *e), fist. 

ber J^bmar (-«), February. 

bie Shtber (-, -n), feather, quill, pen. 

ber J^eberl^aUet (-«, -), pen-holder. 

fe^Ien, to miss, fail; to be missing 
or absent; to be wanting or de- 
ficient; to ail. 

ber gfeblet (-«, -), mistake, fault. 

ber ifeiettag (-e«, -e), holiday, 
festival. 

ber Sffinb (-c«, -e), enemy. 

btt« aftib (-<«, -er), field. 

ber 3feW (-en, -en) or ber gelfen 
(-«, -), rock, cliflf. 



ba« S^Ifenriff (-e«, -e), reef, ridge 
or ledge of rock. 

ba« ffcnftet (-«, -), window. 

bie t^ien (pi. only), vacation, holi- 
days. 

fern, far (off), distant. 

fertifl, ready; complete. 

feft, fast, firm, hard. 

ba« fjefil (-e«, -e), festival, holi- 
day. 

ber i^cfttag (-e«, -e), holiday, festi- 
val day. 

figitr'n^, figurative. 

finben (fanb, gefunben), to find; ft4 
— , to find one's self; to be (in 
condition, place). 

ber ffinger (-«, -), finger. 

finfter, dark, gloomy. 

ber SiM i-^f -^)f fish. 

fif4en, to fish. 

ber ((ifdiet (-«, -), fisherman. 

bie iHf4etei' (-, -en), fishery, fish- 
ing. 

bie i^Iamme {-, -n), flame. 

fte^en, to implore, beseech. 

bad t$(fif4 i-t^), flesh, meat. 

ber Jf leift (-e«), industry. 

fteiffig, industrious, diligent. 

fteugt ro65.)-fliegt. 

Piegen (flog, ift geflogen), to fly. 

ftieften (flofc ift gefloffen), to flow. 

ber JJlihr (-e«, -e), hall, corridor. 

ber JJliift (-ffe«, --^ffe), flow, stream, 
river, circulation. 

f[fiftern, to whisper. 

bie Slfit (-, -en), flood. 

folgen (daL), (aux. fein), to follow. 

folgenbernta^en, as follows, in the 
following manner. 

forbern, to demand, require; to 
summon, challenge. 

bie SJorm (-, -en), form; figure, 
shape. 

fort, on; away, off; forward, on- 
ward. 

fortbcfte^cM (beftanb fort, fortbe* 
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ftanben), to last, endure, continue 
to exist. 

fortfaftren (cr fftl^ fort; fu^r fort, Ift 
and fyti fortgefal^rett), to depart, 
drive oflF or away, travel off; to 
continue, proceed, go on. 

fortgeien (fling fort, Ift f ortfleflangen), 
to go on; to go away. 

fortlaufeti (cr Iftuft fort; lief fort, Ift 
fortflclaufen), to run away. 

fortfc^relteti (f^rttt fort, ift fort* 
flcfd^rittcn), to move onward, 
make progress, improve or ad- 
vance. 

bie ffmrtf eiitttig (-, -en), carrying on, 
continuation. 

forttreiim (tricb fort, fortfletricbcn), 
to drive away or onward; to pro- 
pel, carry on; to continue. 

bic ^aqt, (-, -n), question. 

frageti, to ask. 

fragciU^ (pres. participle), inter- 
rogative. 

ffranfreli^ (-«; neui.), France. 

bcr tjranjo'fe (-n, -n). Frenchman. 

franiSfifd^, French. 

ba« gran^fi^e (-n), French (lan- 
guage). 

ble iJratt (-, -en), woman, wife, 
madam, Mrs. 

ba« Srauleiii (-e, -), young (un- 
married) lady, Miss. 

frel, free, at liberty; — fyihtn, to 
have a vacation. 

bic greiWt (-, -en), freedom. 

fretlic^, to be sure, of course, cer- 
tainly. 

fretf^irei^ett (cr fprl«t frei; fprad^ frel, 
frctflcfprod^cn), to acquit. 

ber fjreltag (-«, -t), Friday. 

fremb (dat.), strange, foreign; un- 
known, unusual. 

ble i^rentbe, foreign country; in bcr 
— -, abroad. 

freffen (cr frifet; frag, gcfrcffcn), to 
eat (of beasts). 



ble J^eube (-, -n), joy, gladness, 
delight, pleasure. 

freuWg, joyful, cheerful. 

frenen, to make glad, please, give 
pleasure to; fld^ — (ttber or gen.), 
to rejoice, be glad, be pleased; 
fld^ — auf {ace), to look for- 
ward to. 

ber (^euitb (-e«, -e), friend. 

ble f^reunbin (-, -nen), female 
friend. 

freunblic^, friendly, kind, cheerful. 

ble ||^rettitbf4aft (-, -en), friendship. 

ber ?Jnebe(ii) (-««/ 'M), peace. 

frieren (fror, Ift and fytt gefroren), to 
freeze, be cold. 

frifc^, fresh, vigorous. 

ble fjrift (-, -en), space of time. 

froft, happy, gay, joyous. 

fro^gemut, joyful. 

frB^li^, joyous, joyful, gay, merry. 

frumnt, pious, upright, honest. 

ble ^nt4t (-, "^^f fruit. 

frit^, early. 

bad J^diMal^r (-(«)«# -t), spring. 

ber fjriiiliiig (-«, -e), spring. 

ba« SJruiftiicf (-«, -e), breakfast. 

ber Sud^» (-(f)c«, -^(f)e), fox, chest- 
nut or light bay horse. 

filfffen, to feel. 

ful^ren, to lead, carry (on). 

ber f^u^rmantt (-e«, guftrleute), 
coachman, driver. 

ffiUen, to fill. 

fttttf, five; fttnfte, fifth. 

fiinffac^, fivefold (times); ba« gllnf' 
fad^e, portion five times as great, 
quintuplet. 

funfift^rig, five year(s) old. 

ba« SJlttftel (-«, -), fifth. 

funfein, to glitter, shine, sparkle. 

fur (ace), for. 

ble ^ntd^t, fear; — Dor, fear of. 

fitrc^ten, to fear. 

fitrtoal^r', indeed, forsooth, verily. 

ba« ffurioort (-e«, *er), pronoun. 
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ber gffift (-^/ *«)/ foot; |U —, on 

foot, 
ber l^itftbobett (-«, - or *), floor, 
ber t^ttl^gftnget (-«, -), pedestrian, 
bie JJu^reife {-, -n), walking tour. 



bte ®abe (-, -n), gift, present. 

bie ®abel (-, -n), fork. 

ber ®a«fl (-e«, -"e), path; hall, cor- 
ridor. 

bie ®attd (-, ^), goose. 

flan), whole, entire, all, complete. 

gar, quite, entirely, very, at all; 
prepared; — nld^t, not at all; — 
m4td, nothing at all. 

ber Garten (-«, ^), garden. 

ber ©ftrtner (-«, -), gardener. 

hoA ®a» {-t», -t), gas. 

ba« ©aft^aiti? {-t», ^m), hotel, inn. 

gebftren (fie gebiert; gebar, geboren), 
to bear, give birth to. 

ba« ©ebastbe {-^, -), building. 

gebett (er gibt; %ah, gegeben), to give; 
e« glbt, there is (are). 

ba« ®eMet' (-e«, -e), district, prov- 
ince, territory. 

gelbieten (gebot, geboten), command, 
order. 

ba« ®ebir'ge (-«, -), mountains, 
mountain-chain. 

gebn'ren, bom, by birth, native. 

ber ®ebtau4 (-e«, *e), use. 

gebrauc^en, to use. 

bie ®eburt (-, -en), birth, origin. 

ber ®eburti^tag (-(e)«, -e), birth- 
day. 

ber ®e^itfe(n) (-(n), -(n)), 
thought. 

gebcttfett (gebad^te, gebad^t; gen.)^ to 
remember; to intend, design, 
plan. 

ba« ©ebi^t (-e«, -e), poem. 

ha^ ©ebrfinge (-«), crowding, dis- 
tress, difficulty. 



bte ^ebttlb (-), patience, endur- 
ance, forbearance. 

gef&^rli4, dangerous. 

gefalleit (er gefttUt; geflel, gefaUen; 
dat.)y to please, suit. 

gegen, prep, {ace), towards, 
against; about, somewhere near. 

ber ®egettftaitb (-e«, -^e), object, 
subject, affair. 

ba« ®egetiteil (-<«, -e), opposite. 

ba« ©e^ftufe (-«, -), box, case; core 
((>//fwtO; shell; hilt. 

gegen&ber, adv., opposite; prep, 
(with dot. preceding), opposite 
(to), opposed to, in relation to, 
as concerns. 

bie ®tqtvtoaxt (-),. present time; 
presence. 

ge^en (ging, ift gegangen), to go, 
walk; to go or fare with; to be 
(in health); ba9 ge^t m4t, that 
will not do. 

ge^nr^ett (dat.), to obey. 

ge^dren (dal.), to belong to. 

gel^orfam, obedient. 

ber ®eifl (-e«, -er), spirit, soul, 
mind. 

bad ©elftnbe (-«), arable land; 
(tract of) land, country; region. 

gelangen {aux. fetn), to reach, ar- 
rive at, attain (to), get. 

gelb, yellow. 

bag ®e(b (-eg, -er), money. 

ber ®elbfa(f (-eg, -^e), money-sack, 
bag. 

gele^rt, learned, instructed, well- 
informed. 

ber ®elei^rte (-n, -n; eln — r), 
learned person, scholar. 

gelingen (eg gelingt tnir; gelang, ift 
gelungen), to succeed, prosper. 

gelten (eg gilt; gait, gego(ten), to be a 
question of. 

gemeinfam, common, held in com- 
mon. 

gemif^t, mixed. 
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bo« &tm&\t (-«), vegetables. 

gemiltUdi, good-natured, kindly, 
agreeable, cheerful; cozy. 

gen (ace), towards. 

genait, close (fitting), accurate, 
minute, exact. 

genieffen (genog, genoffen), to en- 
joy. 

gemtg, enough, sufficiently. 

ba« ®tplmUt (-«, -), chatter. 

g(e)rabe, straight, erect; even; 
straightforward; quite, just. 

bte (Bereditigfeit (-)/ righteousness, 
justice. 

bag (Beridit (-<«, -e), court of jus- 
tice, judgment; dish. 

goring, small, ' little, trifling, un- 
important. 

gern (lieber, am Uebften), with pleas- 
ure, willingly, readily; — fjahttt, 
to like. 

blc ®crfte (-), barley. 

bcr (Befang (-t», ^), singing, song. 

ba« @ef4ftft {-e«, -e), employ- 
ment, occupation, business. 

gefdjcften (c« gcMiebt; gefdjab/ ift ge- 
fd^eben), to happen. 

ba« ®ef4enf i-t», -t), present, gift. 

gefditit, clever, wise. 

blc ®ef4i4te {-, -en), history, 
story, aflfair. 

ba« ® ef 4Ie4t (-eg, -er), gender, sex, 
race. 

bag ®ef4meibe (-«, -), trinkets, 
jewels. 

bag (Bef4og (-ffe«, -ffe), arrow, 
firearm; floor, story. 

bag @ef4rei (-«, -e), screams, cry. 

bte (Befdimifter (pi, only), brother(s) 
and sister (s). 

ber ®efett(e) (-(e)n, -(e)n), com- 
panion, fellow; apprentice. 

ble ©efettfdiaft (-, -en), society, 
association, company, social 
gathering. 

bag ®cfelj (-eg, -e), law. 



gefe^t, fixed, established, set up; 
sedate. 

bog @efi4t (-eg, -er or -e), sight, 
countenance, face. 

gefimit, minded, disposed. 

bag ®t\)ftM^ (-(e)«, -e), conver- 
sation. 

geftelien (geftanb, geftonben), con- 
fess, acknowledge. 

geftern, yesterday. 

gefttnb, sound, healthy, well. 

bte (Befttttblieit (-, -en), health. 

bag ®etreibe (-«, -), corn, grain; 
bog ©etreibefom (-g, --er), cereal, 
grain. 

getreulidi, faithfully. 

getoaltig, powerful, strong, mighty. 

getoerbUdi, industrial, professional. 

bog (Betoi^t (-eg, -e), weight. 

getoiniten (gemamt, getooimen), to 
win, obtain, gain, acquire. 

getaiig, sure(ly), certain (ly). 

bog (Betaiiffen (-g, -), conscience. 

ble ©etoiftftelt (-), certainty. 

getoB^uIidlf usual, ordinary, cus- 
tomary, common. 

getoo^nt, accustomed, usual. 

gierlg, greedy. 

ber ©i^fel (-«, -), summit, top. 

ber ®Ians (-eg), luster, brightness, 
splendor, magnificence, glory. 

gl&n^enb, brilliant, splendid. 

bog %l^ (-eg, fx), glass, drinking 
glass, etc. 

ber @(Iafer (-«, -), glazier. 

ber ®Iattbe(«) (-(n)g, -(n)), belief. 

^Xwxi^tVi, to believe, think. 

gleidl (dat,)y alike, even, level, 
equal. 

gleii^gfiltig, equivalent, indifferent. 

gleidifam, as it were. 

glei^seitig, at the same time, 
simultaneous. 

bag ®Reb (-eg, -er), member, limb; 
rank or file; link. 

gli^cnt, to glitter, glisten. 
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bad ®Iflrf {-t9), luck, fortune, suc- 
cess, happiness. 

qludlid^, fortunate, lucky, happy, 
successful. 

glittfn^ertoeife, luckily. 

gluten, glow, bum. 

bic ®Iut {-, -en), fire, heat. 

bic (Bnabe (- -n), favor, good-will, 
grace, mercy. 

ba« ®oih (-ed), gold. 

golbeti, golden, gilt. 

ber ®ott (rt», ^x), God. 

bad ®rab {-c«, ■»«:), grave. 

bie ®ratnma'ttt (-, -en), grammar. 

ba« ®rai? (-e«, -ht), grass. 

gtau, gray. 

fltaueittyoK, awful, horrible. 

greifen (griff, gegriffen), to grasp. 

ber ®rel5 (-e«, -e), old man. 

grie4if4, Greek. 

bad @(tie4if4e (-n), Greek (lan- 
guage). 

bie @rittc (-, -n), cricket. 

gr0{f, tall; grdgere Snja^I, a rather 
large number. 

bie ®rdffe (-, -n), tallness, great- 
ness, size. 

bie ©ro^eUerti {pL only), grand- 
parents. 

bie ®rofftnntter (-, -*), grand- 
mother. 

ber ©ro^tyater (-«, -*), grand- 
father. 

gtfin, green. 

ber (Bnrab (-e«, '^), reason; im — e, 
really. 

gninbeit, to ground, establish, 
found, base. 

bie ®rttnbfonn (-, -en), fundamen- 
tal form(s) (principal parts). 

bie ©runbttitg (-, -en), founding, 
foundation, establishment. 

ba« @rtt]tbtO0rt (-e«, -*er), determ- 
inative word. 

bie ©rtmbsa^I (-, -en), cardinal 
number. 



gtttiten, to grow or be green; to 
thrive, prosper. 

bie &tvippt (-, -n), group. 

ber ®rttff (-e«, -*«), greeting. 

grfifien, to greet. 

gnlHg, valid, legal, binding, ap- 
plicable, admissible. 

bie ^unft, favor. 

gut (beffer, beft), good, well. 

bad @ttt (-e«, -ht), good thing, pos- 
session, property, goods, estate, 
farm. 

bie ®iktt (-, -n), goodness, kind- 
ness; excellence. 



ba« 4^aar (-<«, -e), hair. 

fnahtn (er ^at; ^tte, ge^bt), to 
have. 

ber 4^afen (-«, -*), haven, harbor. 

ber <>afer (-«), oats. 

(alb, half. 

^albeu (also fyilbtt) (gen,), on 
account of, for the sake of. 

bie «aifte (-, -n), half. 

ber ^al§ (-e«, ^), neck. 

(aUen (er l^ttlt; gielt, gebalten), to 
hold, keep; to support, main- 
tain; to contain; to celebrate; 
to think. 

bie ^anh (-, -*e), hand. 

fid^ (anbeln urn, to be a question 
of. 

bie 4^aublttng (-, -en), action; busi- 
ness, trade, shop. 

Il&itgen, to hang. 

I^angen (er ^ttngt; l^ing, gel^angen) to 
hang. 

4>ann0'toer (-«; neut.), Hanover. 

bic 4>arfe (-, -n), harp. 

ber 4^arfenton (-«, ^), note of a 
harp. 

(art, hard, harsh, severe, cruel, ob- 
stinate, difficult. 

(affen, to hate. 
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llftfflUt, hateful, loathsome, ugly, 
unpleasant. 

bte 4>«S (-)# haste. 

bcr 4^a]sd| (-t», -t), breath, breeze, 
aspiration. 

fltauM {Vitb, fie^uen), to hew, cut; 
to lash, strike, beat. 

bcr 4>aiife(«) (-(«)«, -(n)), pile, 
crowd. 

ba« ^anpt (-<», ^, head, chief. 

ber 4^atMitiiiami (-4, ^miptleute), 
captain. 

bie 4>atM»tfa4e (r, -n), chief mat- 
ter, main point. 

tatM»tfft4Ii4, chief(ly), principal. 

ber 4^atM»tfa<^ (-<«, '^), principal 
clause. 

ble 4>atM»tflabt (-, -*<), chief city, 
capital. 

ble ^aupifttafit (-, -n), main street. 

bod Si^uptttU (-e«, -e), principal 
part. 

bad ^aupttoott (-ed, -ht), noun. 

ba« 4>attd (-<», ^, house; iui4 
^oufe ge^, to go home; ju 
^oufe, at home. 

(aufeit, to live, dwell. 

1iau§fiaUtn (er ^ttlt ^u«; l^telt ^«, 
^audQe](KtIten), to keep house. 

bcr ^an§Wnf^tl (-«, -), key of the 
street-door; house-key. 

bic 4>attdtitr (-, -en), front door. 

bic ^aut (-, ^), skin. 

(eben (^ob, ge^obcn), to raise, lift. 

ba« 4>ecr (-e«, -c), army. 

ba« ^eft (-C«, -c), handle; stitched 
(w paper-covered book; copy- 
book. 

bic <>elbe {-, -n), heath; unculti- 
vated land. 

ba« <>eibetw3«ia« (-«, -), little 
rose on the heath, heather. 

^eillg, holy. 

I^cim, home, homeward. 

bic ^eimat (-), home, native place 
or country. 



f^imatlidi, native, belonging to 

one's home. 
tetmUdi, secret (ly). 
bcr ^nmtotq (-c«, -e), way or road 

home, 
ftctft, hot. 
tetgen (l^tcg, ge^gcn), to command; 

to be named, called; to mean. 
(eUer, bright, cheerful, 
bcr 4>elb (-en, -en), hero, 
bcr 4^elbeitmut (-e«), heroic cou- 
rage or spirit, 
ftclfen (er W; ^xlf, gcftolfen; dai,), 

to help; to profit, avail; to do 

good. 
Iltfi, clear, bright. 
ba« 4>emb (-e«, -en), shirt, 
tenfeit, to hang, 
bie 4^ciate (-, -n), hen. 
(er, hither, this way, near, since, 

ago. 
tlttah'^aUta (er fttllt l^erab; ftcl berab, 

ift b^abgcfallen), to fall down, 
lierab'fteifien (fticg berab, ift berabgc* 

ftiegen), to descend, dismount. 
l|eran'toa4fen (cr mdji\t beron; \Du6fi 

beran, ift berangctDa^fen), to grow 

up. 
I|eraui9'feitbeit (fanbtc beroud, b^rou^ 

gefonbt), to send out. 
Iierbti'rafeit (aux. fctn), to come 

with a great noise, to rush 

up. 
ber 4>erbft {-t», -t), autumn, 
bcr 4>erbftmoitat (-9, -e), autumn 

month. 
lieretii'! (come) in! 
^erein'briitfien (brong betcin, ift ber* 

eingebrungcn), to penetrate in. 
(erfa^reit (er fttbrt b«; fubr itt, ift 

bergefabren), to come hither, ap- 
proach, arrive in a vehicle, 

move or drive hastily along, 
berlommen {tarn ber, ift bergefont« 

men), to come to this place, 

approach. 
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bcr ^tn (-n, -en), master, lord, 
gentleman, Mr. 

(errfdieit, to rule. 

^erfafien, to recite. 

^entnt'Uegen (lag l^rum, ^taimqt* 
legen), to lie around. 

tittun'tttfioitn, to bring down. 

^ertonr'flielfeit (flog l^or, ift f^* 
tyorgefloffen), to flow out. 

tltttun'lommtn (lam ]^rt)or, ift f^» 
tydrgelommen), to come forth 
(out, up), appear. 

bad 4^ers (-end, -en), heart. 

I|er$ttd|, hearty, cordial, affection- 
ate. 

ba« ^ttt (-(e)«), hay. 

Iftenlen, to howl. 

itutt, to-day. 

l^entig, of to-day, of the present 
time. 

tier, here. 

^ierauf ', hereupon, upon this, then. 

l^ter^er', here, to this place. 

ba« ^Ufi^sattourt (-e«, -^r), auxi- 
liary verb. 

ber 4^itntnel (-«, -), heaven, sky. 

ItiminUfdl, heavenly. 

^in, hence, that way, hither, to- 
ward that place, towards, on, 
along; gone. 

iinah', down, downwards. 

^Uiab'iagen, to hunt (drive, chase) 
down. 

llinab'toerfen (er tmrft l^tnab; nnnrf 
l^inab, ^inabgetoorfen), to throw 
down. 

lliitauf', up (thither), up to. 

^inatii^', out. 

^isaiti^'feteii (er fte^t l^inaud; fa^ l^in' 
aud, l^inaudgefeben), to look out. 

bo« <>hibenil« (-ffe«, -ffe), ob- 
stacle. 

(ihiein'rufen (rief l^inein, ^inetngeru* 
fen), to call in or into. 

I|iiei]t'f&eii, to sow into (the 
ground). 



(inein 'tauten, to dip or plunge in. 
^ingeben (er gibt bin; gab l^in, l^inge' 

geben), to give to (away); to 

surrender, sacrifice. 
(inge^es (ging ^in, ift bittgegangen), 

to go (to that place). 
(inlegen, to lay down; to put away; 

fidj — , to lie down. 
l|infid|tUd|, with regard to, as to, 

touching. 
(inter {with dat, or ace), behind, 

after. 
Ilinterge'^en (^interging, ^intergan* 

gen), to cheat, deceive, 
(iitit'bersieten (gog ^inltber, l^iin' 

ilbergejogen), to pull over; to 

pass over, extend. 
(imtn'terf^ngen (fprang ^inunter, 

ift lEiinuntergefprungen), to leap or 

jump down. 
Ilimoerfen (er mirft ^in; marf l^tn, 6in« 

getoorfen), to throw down. 
Ilinstt'treten (er tritt ^tngu; trat l^in« 

ju, ift J^injugetreten), to step up 

to, join, 
ber ^irt (-en, -en), shepherd, 
bie ^\^e (-), heat. 
404 (^5^, W4ft), high, tall, great, 

noble. 
(o^^eilig, most holy, 
bie 4^o4f4uIe (-, -n), higher school 

or university, 
ber 4>3f (-e«, ^), yard, courtyard; 

court, household (of a sovereign). 
Iioffen, to hope, 
^offeutlidi, (as) I hope, 
bie 4>offmtng (-, -en), hope, 
bie <>Bfttdifett«farm (-, -en), polite 

form, 
bie <>Bfte (-, -n), height, high level; 

summit, top; mountain. 
^olb, pleasing, charming, lovely. 
^olen, to fetch, get; to draw 

(breath), 
ber 4>oa&nber (-«, -), Dutchman, 
bad 4>oI$ (-ed, -e or -^er), wood. 
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btr 4ol5fto6 (-c«, -*<), pile of wood. 

ber 4^0iiig M), honey. 

40r4, hark! 

f^ot^tn, to listen. 

^dren, to hear. 

ba« ^ont: i. (~t», ■»«:), horn; 2. 

(-e«, -e), kind of horn. 
(Btitctit, homy. 

bic ^otntiant (-, ^), homy skin. 
fiuhi^, pretty, 
bcr <>fif (-<«, -c), hoof. 
i>cr «itgel (-«, -), hill. 
3)cr ^unh (-<», -t), dog. 
Iiuttbert, hundred. 
ha^ 4>U]tbertfleI (-«, -), hundredth, 
•bcr 4^ttitger (-«), hunger. 
^tmgern, to hunger, be hungry, 

starve. 
^ttttgtfg, hungry, 
bcr ^^t (-e«, -*<), hat; cover. 
J)cr ^nitt (-«, -), guardian, keeper. 
bee 4^utina4er (-9, -), hat-maker, 

hatter. 



{|r (iM^m. ^/. £>/ bu), you; (dat. of 

fie), to her; poss, adj., her, their, 

your; poss, pron., hers, its, theirs. 
Urige (ber, ble, ba« — ), hers, its, 

theirs; {with cap.), yours; bie 

ai^rlgen, your family. 
immer, always, ever, more and 

more, continually. 
in (dal.), in, at; (ace), into, 
inbesug auf (ace), with regard to. 
inbe'm, while. 
Inbeffen, meantime, meanwhile; 

while, however, nevertheless, 
bcr Sn^alt (-e«), contents. 
Inwfialttn (er ^ttlt inne; l^ielt innc, 

ttmege^(tcTt), to pause. 
innen, within. 
inncrl^alb (gen.), within. 
indbcfonbere, especially, 
irgenb, any, some. 
irgenbloo, somewhere. 



bie 3ttfel (-, -n), island. 

infoloeit, in as far as, so far, accord- 
ing as. 

totereffant', interesting. 

ba« Sntere'ffe (-«, -n), interest, 
advantage. 

imoeitbig, inside, within. 

Sta'Iien H; neut.), Italy. 

ber atalie'iier (-«, -), ItaUan. 

ftaHe'nifdi, ItaUan. 



{a, yes; indeed, truly, certainly, 

you know, of course. 
ba« Sairt (-t», -e), year, 
bie ^a^redaeit (-, -en), time of 

year, season. 
ba« Sa^r^nn'bert (-«, -e), century. 
i&l|rig, year long, lasting a year, 
ber 3amtar (-«), January^ 
bcr SiM'a'ner (-«, -), Japanese. 
{e, always, at a time, each; (6e- 

fore comparatives), the; — ... 

befto, the . . . the. 
{ebeiifaSi^, at all events, in any 

case, however. 
|cb (— er, — e, — e«), each, every, 
{ebermann, every one. 
ieberseit, at all times, 
iebedmal, each (every) time. 
iebo4, however, nevertheless, yet. 
iegttdi (-er, -e, -e«), every, each, 
iemanb, some one. 
ien (— er, — e, —t»), that one, the 

former. 
Mtit(») (gen.), that side of. 
ieift, now. 

i^t^fi/ present, now existing, 
bie 3ttgenb (-), youth, young peo- 
ple, 
ber 3tt« (-(«)), July. 
Inng, young; iflngfte 3«tt, recent 

time, 
ber 3unge (-n, -n or -n«), boy, lad, 

youth. 
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bk Sungfrott (-, -en), young wom- 

an, virgin, 
ber Sttiii (-(«)), June, 
ber iha^) ^utoeV (-«, -e or -en), 

jewel, gem. 



ber ^affee (-«, -9), coffee. 

bic ^affeetaffe {-, -n), coffee cup. 

ber ^a^n H, *e), boat. 

fait, cold. 

taithlM^, cold-blooded. 

bie Baltt (-, -n), cold, coldness. 

ber ^amerab' (-« of -en, -en), com- 
rade, companion, fellow. 

ber Bamm (-e«, *e), comb. 

ffttnmeit, to comb. 

fftm^fen, to fight, combat, strug- 
gle. 

ber ^am^f (-e«, -^e), battle, com- 
bat. 

ber ^oi^italift' (-en, -en), capitalist. 

ble ^arte (-, -n), card, map, chart. 

bie ^artof'fel (-, -n), potato. 

ber fiSfe (-«, -), cheese. 

ber ^aften (-«, -), box, chest. 

bie Bai^t (-, -n), cat. 

fauen, to chew. 

faufeit, to buy, purchase. 

ber ^aufmann (-«, IJaufleute), mer- 
chant, tradesman, shopkeeper. 

faum, hardly, scarcely; --..., fo 
. . ., scarcely . . ., when . . . 

bie Sttf^U (-, -n), throat. 

fe^reit, to turn, sweep. 

fein, not any, no, not a; feind t)on 
beiben, neither of the two. 

ber Hellet (-«, -), cellar. 

femteit (fannte, gefannt), to know, 
be acquainted. 

ble Btmtn\2 (-, -ffe), knowledge, 
information. 

ber Bttl (-e«, -e), fellow, worthless 
fellow, bad character. 

feu^en, to pant, gasp, cough. 

ha^ fitiib {-e«, -er), child. 



bad Hiubei^Iiitb (-ed, -ix), grand- 
child. 

fiuhm, childlike; childish. 

bie ^ir^e (-, -n), church. 

ble ^irdititr (-, -en), church door. 

ber ^tr^ttttm {-(e)«, --e), (church) 
steeple. 

flageu, to complain; elnem ettoad 
— , to complain to one of some- 
tlidng. 

ble Slammer (-, -n), parenthesis. 

ber ^lang (-e«, *e), sound, tone, 
ringing; repute. 

flat, clear, bright. 

bie kiafft (-, -n), class. 

ble Ulaffenu^r (-, -en), class clock. 

bad ^laffensimmer (-4, -), class- 
room. 

ba« Slelb (-e«, -er), article of 
clothing, garment, dress. 

fleiben, to clothe. 

fleiit, small, little. 

fliitgeln, to ring. 

ningen, to sound. 

tlop^tn, to knock, beat, pound. 

ber mvih (-8, -«), club. 

Hug, intelligent, clever, wise. 

ble kluft (-, *e), ravine, chasm. 

ber Buahe (-n, -n), boy. 

tna^^p, close, tight. 

ber knedit (-e«, -e), servant, 
bondman. 

fn&pftn, to fasten together, join, 
tie, knot. 

ber ^04 (-e«, *e), cook. 

tv^tn, to cook, boil. 

bie Bof^lt (-, -n), coal. 

Stbln (-«; neuL)y Cologne. 

fommen (fant, Ift gefommen), to 
come, arrive, happen. 

ber ^o«ittiiftit> (-(c)«, -e), sub- 
junctive (mood). 

(iinnen (er fann; fonnte, gcfonnt), to 
be able to; to know, understand. 

ber Stop^ (-e«, --^c), head. 

ha^ Bop^toefi (-€«), headache. 
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btr ftorb (-t9, ^), basket. 

bad fiorm (-e«, 'er; dim. bo« ftorn* 
dfm), grain. 

bet ftortPcr (-», -), body. 

lofllttf, costly, expensive, valu- 
able, excellent, precious. 

fofleit, to cost. 

(ofHid^/ costly, excellent, delicious. 

bit ftraft (-, ^), strength, vigor, 
power, force, energy. 

''•f* U«»-)> ill virtue of, by 
authority of. 

fraftig, strong, powerful, forceful. 

fraftlMifl, full of strength, powerful. 

bcr ftraftniageii (-», -), automobile. 

franf, sick, ill. 

t>a9 SttMdtMiJmmtx (-4, -), sick- 
room. 

bie ftrasflicit (-, -en), sickness, ill- 
ness, disease. 

btr Strang {-<«, ^), garland, wreath. 

ba« Sttant (-e«, ^^-^ dim. bad StvOuU 
Ida), herb, plant, vegetable, 
weed. 

bie ftreibe (-, -n), chalk, crayon. 

frett4t (&65.)-frie(^t. 

ba« ftreus (-<«, -<), cross, crucifix. 

friedteit (fro4, ift gefro^en, to creep, 
crawl. 

ber firleg (-(c)«, -c), war. 

frumm, crooked, bent, curved, 
twisted; dishonest. 

bie l^4e (-, -n), kitchen. 

ber Stnditn {-^, -), cake. 

bcr ftilfl^eiifiertidi (-«, ^), odor <>f 
fragrance from the kitchen. 

bcr Stndud (-(e)«, -e), cuckoo. 

blc ^tt^ (-, ^), cow. 

fttftl, cool. 

ftt^n, bold, daring. 

(ttnbig, familiar (with). 

fUnftig, future, coming. 

bie Stunft {-, ^), art, skill. 

furioiS, curious, singular. 

ber JJurfttig (-, $tux\t), course (of in- 
struction.) 



ttti, short. 

fitffeil, to kiss. 

bie ftfific (-, -n), coast, shore. 

bte fi]ilf4e (-, -n), carriage, coach. 



Uhtela, to smUe. 

du^en, to laugh. 

ber fMtm: i. (-«, *), shop, store; 
2. (-«, -), shutter. 

bie Sage (-, -n), situation, position, 
condition. 

lafim, lame, crippled. 

ba« &uib (-e«, -e <v ^^), land, soil; 
country; state; ju — ^ by land. 

ber £ax)miami (-e«, Sanbleute), 
farmer, peasant. 

ber £anbdina«s (-t^, tc), country- 
man, compatriot. 

ber £aitbeniatne(]t) (-(n)«, -(n)), 
name of a country or state. 

bie Sanbftrafie (-, -n), highroad, 
highway, main country road. 

lanblofartfftaftliflt, agricultural. 

lang, long; knge, a long time; Iditgft, 
a long time (ago). 

bie Sange {-, -n), length. 

Iftngi^ (gen. and dai.), along. 

langfam, slow, slowly. 

laffen (er lafet; Ue6, gelaffen), to let, 
leave (alone); to let go; to cause 
or have (done). 

bie fittfl {-, -en), load, burden. 

I&ftig, burdensome. 

ba« Satein' (-«), Latin (language). 

latei'ntfdi, Latin. 

lauent, to watch, lie in wait for. 

ber fianf (-e«, *e), course. 

Ittttfen (er Ittuft; licf, Ift gelawfen), to 
run. 

ba« Saufen (-«), running. 

bie fittune (-, -n), humor, temper. 

ber fittut (-e«, -e), sound. 

lant {gen.), according to, in con- 
sequence of. 
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taut, loud, noisy, aloud. 

lauitn, to sound, read. 

lebett, to live. 

ba« fiebett (-«, - and SWcnfdJenlcbcn), 
life, lives. 

lebetoo^n farewell, good-byl 

letfett, to lick. 

ba« 2eber H, -), leather. 

leblg, free, exempt (from). 

legen, to lay, put, place; fidj — / to 
lie down. 

bic Segen'be (-, -n), legend. 

tic fUtf^tanftalt {-, -en), educational 
institution, school. 

bic fieftrc (-, -n), teaching, theory, 
precept. 

le^ren, to teach. 

ber Setter {-«, -), teacher. 

bic Se^reriit (-, -nen), (female) 
teacher. 

ba« Se^tfadi {-t», ■»«:), subject (or 
branch) of teaching. 

ber Se^rting (-«, -e), apprentice. 

leidjt, light, easy. 

leib, adj. {used with fein, tun, toer* 
ben), painful, disagreeable; ed ift 
mir — , I am sorry; e« tut mir — 
um ©ie, I pity you, I am sorry 
for you; bie ^ferbe taten l^nt — , 
he was sorry for the horses. 

ba« Seib (-e«, -en), suffering, dis- 
tress. 

(dbeti(Utt, QcKtten) an, to suffer from; 
to endure, tolerate, permit. 

leiber, unfortunately. 

(ei^eit (Ue^, Qeltel^en), to lend. 

lelfe, low, soft, gentle. 

bie Seltbit' (-, -<n), lesson. 

bie ficrd>e(-,-tt), lark. 

lernen, to learn; audtoenbig — , to 
learn by heart. 

Mhav, legible. 

lefen (er Ileft; Ia«, gelefen), to gather, 
pick out 0f up; to read. 

ba« SefeflHitf (-e«, -e), selection for 
reading, piece. 



bic Sefeibung (-, -en), reading 
exercise or lesson. 

lei^t, last, latest, latter. 

leu^ten, to shine, beam. 

bie Seute (^/.), people, men. 

ba« fildjt (-e«, -er or -e), light; 
candle. 

lieb {dat.)f dear, beloved, valued, 
attractive, charming; — l&aben, 
to love, like, be fond of. 

bie filebe (-), love. 

Uebeit, to love, like. 

(iebet»oa, loving. 

(teblidi, charming(ly). 

ber Siebttng (-«, -e), favorite, pet, 
darling. 

ba« fileb (-e«, -er), song. 

liegen (lag, fielegen), to lie; to be 
situated. 

bic fiiKe, (-, -n), lily. 

ber Sittbenbaum (-e«, *t), linden- 
tree. 

bad Sinbetibtatt (-ed, '-er), leaf of 
the linden-tree. 

bic fiiiile (-, -n), line; in erfter — , in 
the first place. 

Uttf (-C or -er, -e, -e«), left; nn(«, 
to the left, on the left. 

bie iiippt (- -n), lip. 

ber Sob (-e«), praise. 

(oben, to praise. 

locfig, curly. 

ber 23ffel (-«, -), spoon. 

lo^neit, to reward; ed (ol^nt fi^ (ber 
Wiit), it is worth while. 

(0d, loose, free, released, flowing; 
h)a« ift — ? what is the mat- 
ter? 

liffe, loose; dissolute. 

IBfen, to loosen, untie; solve. 

(oi^ge^eit (ginfi lo«, ift loSgcganflcn), 
to come or go off; to begin; cmf 
eincn — , to fly at, attack. 

miafftu (er Ittgt Io«; Itcg lod, Io«« 
ftclaffen), to let go, release. 

ber 2Btoe (-n, -n), lion. 
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blc fittft (- ^), air, atmosphere, 
breeze. 

Ifigen, to lie. 

bic ftuft (-, -h), pleasure, joy, de- 
light, desire. 

m 

mad^eit, to make, do; to cause, 
effect; to amount to; ficft mif ben 
©eg —, to set out, depart. 

bic a»tt4t (-, ^), might, strength, 
power; powerful state. 

tit&d|tig, mighty, powerful, strong; 
elner @ad^ — fcin, to be master 
of. 

ba« SDt&b^en (-«, -), girl, maiden, 
maid. 

bic Vlaqh ir, -*c), maid, kitchen- 
maid, general servant. 

ma^Ien, to mill, grind. 

bic SWaftljelt (-, -en), meal 

ber SWal (- or -e«), May. 

bic JD^&^ite (-, -n), mane. 

mal, times, time; once. 

maltn, to paint. 

bcr Vlaltt (-«, -), painter. 

bic JDlaterei' (-, -tn), painting. 

man (indec.), people, one, they. 

mandt (— er, — e, — e«), many (a), 
many a one, much. 

man^mal, sometimes, often. 

ber SRann {-t&, ^, man, husband. 

ntftnnlid^, masculine. 

ber SRantelfatf (-e«, ^), portman- 
teau, saddlebag. 

ba« SMftrdJen (-«, -), (fairy) tale, 
legend. 

bie SWarf (-, -tn), boundary, bor- 
der country; mark, coin- about 
24 cents. 

bie 9Rar(e (-, -n), stamp (letter). 

ber SRarft (-e«, ^), market, 
market-place. 

marfdftie'ren {aux. fein), to march. 

bcr SRSrs (-en or -e«), March. 



ba« SRSg (-e«, -e), measure, 
bic SRftfte (r, -n), mass, stuff, sub- 
stance. 
ba« SRateriar (-4, -ien), material, 

stock, 
bie SRat^ematif ' (-), mathematics. 
ba« S^ttttl {■-<», -Hr), mouth (of 

beasts). 
bic SRani^ (-, ^), mouse. 
ba« SWecr (-e«, -e), sea. 
nteerfremb, strange or unused to 

the sea. 
bQ« SRe^I (-«), meal, flour, powder. 
mttit (generally indec.; biU pi., 

—ere), more, several; further; 

— al^, more than; nidjt — , no 

longer, 
bie SRetrja^I (-, -en), majority; 

plural (number), 
bic Vlttiv^afilhUiinnq (-), formation 

of the plural. 
meltt (— , — e, —), my, mine; — er, 

— e, — e«, mine; ber, bie, ba« 

— (ift)e, mine. 
meinen, to be of the opinion, think, 

suppose, mean, 
bic a^einung (-, -en), notion, 

opinion, intention, thought, will, 
meift (superl. of me^), most. 
nteiftettiS, for the most part, mostly, 

generally, 
ber SReifter (-«, -), master, 
bic SRdfterin (-, -nen), master's 

wife, 
bie SRebbie' (-, -en), melody, tune, 

air. 
bie SRelo'ne (-, -n), melon, 
bie SRenfiC (-, -n), quantity; great 

quantity or number; multitude, 

crowd, mass, 
bcr Snenfdt (-en, -en), human being, 

person. 
ba« Sftenffltenfinb (-e«, -er), human 

being; dear friend, 
merfen, to mark, observe, perceive, 

note. 
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merhourbig, remarkable. 

meffeit (er migt; mai, fiemeffen), to 

measure. 
ba« SReffer (-«, -), knife, 
bad and ber SReter (-«, -), meter, 
blc JDlieite (-, -n), mien, bearing, 

expression, 
blc 8W«« (-), milk, 
bad fDlildtfilad (-««, ^r), milk glass. 
tnilb, mild, tender, gentle, kind, 

generous. 
Me »Httiar'be (-, -en), milliard 

(billion), 
bie fflWttUm' (-, -n), million, 
bie 8Ri«e (-, -n), mine, 
bie Snimt'te (-, -n), minute. 
miff en, to lack; to dispense with, 
mi^fifinftig, envious, jealous, 
mit, adv, and sep. prefix, along, 

along with, together; {in com- 
pounds), CO-, fellow-; prep. 

(dat.), with, along with, to- 
gether, at, to. 
mitbtinfien (brad^te mit, mitgebrad^t), 

to bring with or along. 
tttiteiitaitber, with one another 

(each other). 
mitfaitgen (er fttngt ntit; fing mtt, 

mltgefangen), to catch together. 
mitge^en (ging mit, ift tnttgegangen), 

to go together, go along. 
ba« SRitglieb (-8, -er), member. 
ntit^augeit (er b^ngt ntit; bing mit, 

ntitgebangen), to hang together. 
mitlaufeii (er Ittuft mit; Uef mit, ift 

mitgelaufen), to run with, along 

or along with, 
ber SRittag (-«, -e), noon(day). 
ba« DlittagefTeii (-«, -), noonday 

meal, dinner. 
mittagiS, at noon, 
bie matt, (-, -n), middle, 
mitteilen, to tell. 
ba» mtUl (-«, -), remedy. 
ba« mitttlalttt (-«), Middle Ages. 
mitteli^ igen.), by means of. 



mitten, midway, (in) the middle of. 

bie mittttmdlt (-, ^), midnight. 

ber mtttoMi (-«, -e), Wednesday. 

snittotrlen, to cooperate, assist, 
collaborate, take part, contrib- 
ute towards. 

ber SXtobniS (-, -), mood. 

mdgen (er mag; mod^te, gemoc^t), to 
like, desire, be willing; to be 
permitted; to be possible; may. 

ntBglidt, possible. 

bie SWBglidifeit (-, -en), possibility. 

mogU^ft {superl. of mdgUd^), as 
... as possible. 

ber SRSnat (-«, -e), month. 

ber D^Snb (-e«, -e), moon. 

ber S)<l0ntag (-e«, -e), Monday. 

mura'Iifdi, moral. 

ber SMurb (-e«, -e), murder. 

morgen, morning, to-morrow; — 
frllb, to-morrow morning. 

ber S^gen (-«, -), morning, dawn; 
am folgenben — , on the next day. 

murgenfdton, as beautiful as the 
morning. 

morgeni^, in the morning. 

ber S^genftra^I (-«, -en), mor- 
ning (ray of) light. 

mitbe, tired. 

bie ^S^%t (-, -n), trouble, pains, 
effort, labor; nidjt ber — toert, 
not worth while. 

ber SWflHer (-«, -), miller. 

ber SRunb (-e«, -e and -»er), mouth. 

mfinbU4, orally. 

munter, merry, vigorous. 

ntntten, to murmur, grumble, 
complain. 

ba« SRnfe'ttm (-«,9Wufeen), museum. 

mnjlsieren, to make music. 

ntitfTen (er mu6; mufete, gemufet), 
must, to be obliged to, have to. 

ber SMiit (-e«), mood, disposition, 
spirit, courage. 

miitig, courageous, spirited. 

bie Splitter (-, *), mother. 
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nadi {dot.), after, later; towards; 
according to; to; — unb •— , little 
by little, by degrees; •— ^ufc, 
home. 

na^bem', adv,, afterwards; conj., 
after, according as. 

bcr 9lad|foIger (-«, -), successor. 

nadifieten (ging na4, ift nad^gegan* 
0cn), to be slow. 

Bttdlgiebig, flexible, yielding. 

nadi^er', afterward. 

natllfioltn, to make up. 

ber 9lad|mittag (-«d, -e), afternoon. 

Mc 9la4ri4t (-, -en), news. 

sa^feiKiK, to place after. 

hit fladfitbt (-, -n), suffix. 

Bft^ft (superl, of m^), next, nearest, 
closest. 

bic Sllttdit {-, ^), night; fiber — , 
over night, during the night. 

bie 9laM (-, -n), needle. 

ber Wagel H, ^), nail. 

naf^ (nSX^, n&4ft), near, close (by); 
—(e) an, near to. 

bie Wftftc (-, -n), nearness, neigh- 
borhood. 

nntn, to sew. 

fi4 nft^erit (dot.), to approach. 

ber 9lamt(tt) (-(n)«, -n), name, 
title. 

itatneitd, named, of the name. 

nhmiidi, namely, to wit, that is to 
say. 

ber 9latx (-en, -en), fool, idiot. 

bie JWafe (-, -n), nose. 

nag, wet. 

ber 9latiinta('feiertag (-<«, -e), na- 
tional holiday. 

bie JS'lation' (-, -en), nation. 

bie 9laUxt' (-, -en), nature. 

natiir'Udft, natural (ly), of course. 

neben {dat. or ace), near, next to, 
beside. 

nebtnfitt, along, beside. 



ber 9leieitfa<{ (-e«, ^), dependent 

clause. 
Bebenf&^Iid), dependent, trans- 
posed, 
ber Weffc (-n, -n), nephew, 
ne^tnen (er nimmt; na^nt, geitont' 

men), to take, seize, 
iteibifdi, envious, jealous (ouf, of), 
nein, no. 
nenneit (nannte, genannt), to name, 

call, 
bad 9lertieitfieier (-«), nervous 

fever; typhoid fever. 
nttt, nice, 
itttt, new; neuere ©pra^en, modern 

languages. 
neugierig, curious(ly). 
ba« fltttiatit (-<«, -e). New Year, 
neun, nine; neunte, ninth. 
nidtt, not. 

bie JWldjte (-, -n), niece. 
nidltiS, nothing; mir — bit — , quite 

coolly, without ado. 
irie, never. 

itieber, nether, low, down, 
nieberf aSeit (er fttllt nieber; ftel nieber, 

ift ntebcrftcfaHen), to fall down. 
M nieberlaffen (er mgt ft^ nieber; 

lieft ftdj nieber, fidj nlebergelaffen), 

to sit down, settle. 
nieberfdiiegeit (f^og nieber, nieberge* 

Moffen), to shoot down. 
niebrig, low, vile, mean, lowly, 
niemanb, no one, nobody, 
nitnmer, never (again). 
lto4, beside, further; still, yet, as 

yet; another; — einmal, once 

more, 
ber 9lorbeti (-«), the North. 
norbtaiftrti^, northward, 
ber 9lottem'ber (-(«)), November, 
bie 9l3t (-, •^), need, want, neces- 
sity, trouble, difficulty. 
nilttaienbigertoeife, necessarily, of 

necessity, 
bie Wtttt (-, -en), naught, zero. 
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zc bic 9ltttntner (- -n), number, 

cipher. 
. I- tiiitt, now, well. 

tlitr, only, merely, scarcely, a little 
(f while ago, but just, just. 

C e: iu totljc; — madden, to turn to ad- 
vantage, avail one's self of. 
i: ntti^eii {dot.), to be of use (to). 

bcr 9lu^ (-«), use, profit, ad- 
.ys. vantage. 

x&%XW (daL), useful, advantage- 
,r ous. 

nni^lo^, useless, unprofitable. 



bad C)rfer (-0, -), offering, sacri- 
fice, victim. 

)p^ttn, to sacrifice. 

orbentiidi, orderly, regular, proper, 
usual. 

orbuen, to arrange, classify. 

bte Orbmtsifii^siKtl (-# -^, ordinal 
number. 

ber Ort (-t», -c and ^, place, 
spot. 

ber bfttn H), East. 

bte Cfttm {pL), Easter. 

£)fttrrei4 (-«; neut.), Austria. 

dftttdi, eastern, easterly. 



06, if, whether. 

jibeit, above, aloft, on high, at the 
top. 

9berbalb, above. 

bic Cberli^^ie (-, -n), upper lip. 

Sberft {superl, of ohfx), top, highest. 

ber Cbetft (-en, -en), chief, colonel. 

0bgldflt', though, although. 

ble Cbrigfeit (-, -en), magistrate, 
authorities. 

ba« 6bfl (-e«), fruit. 

0bfflt9ii', though, although. 

obtoo^I, though, although. 

ber D«f(e) (-(e)n, -(e)n), ox. 

ober, or, or else, otherwise. 

ber Bfen (-«, *), oven, stove. 

offen, open, frank, public. 

offetttUdi, public. 

ber DfPsler' (-«, -e), ofl&cer. 

Bffnen, to open. 

oft, often. 

Bfteri9 (compar. of oft), quite often. 

o^ne (ace), without, but for, ex- 
cept; — ba6, but that, save 
that; — ba6 er bemerfte, without 
his seeing, so that he did not see. 

ba« Dftr (-(e)«, -en), ear. 

ber Cfto'ber (-(«)), October. 

ber Ovtti (-«, -), uncle. 

bic Operation' (-, -en), operation. 



bad $aar (-ed, -e), pair, couple; 
etn paor, some; a few. 

fid^ padtn, to be gone; to seize; fic^ 
feiner ©ege —-, to go his way, 
clear out on his way. 

ba« papier' (-«, -e), paper. 

ber ^apitxloth (-<«, *c), paper- 
basket. 

ber ^att (-e«, -e), park. 

ber $ebefl' (-en, -en), beadle. 

bie ¥eltt (-), pain, agony. 

bie $eitf4e (-, -n), whip. 

ble ^erfon' (-, -en), person, r61e. 

ptt\in'li^, personal. 

ber $erfo'neimame(it) (-(n)«, -(n)), 
personal noun. 

ber ^erfo'ueitsug (-e«, •^), pas- 
senger train. 

ber ^fatter (-«, -), clergyman, 
parson, minister. 

I^felfett (pfiff, fie»)fiffen), to whistle. 

bcr ¥feil, (-e«, -e), arrow. 

ber ^femtifi (-«, -e), the smallest 
German coin, j^ mark; about 
\ cent. 

ba« ¥fcrb (-e«, -e), horse; gu — , on 
horseback. 

bie ¥f[ait$e (-, -n), plant. 

pfian^tn, to plant. 
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bit ^fianmt {-, -n), plum. 

bic ^flege (-, -n), care (of, for), 

tending, fostering, cultivating, 
bie ^^antafie' (-, -en), imagination, 

fancy, 
bic ^ifto'le (r, -n), pistol, 
bic *lage (-, -n), plague, 
bcr ^U^ (-c«, ^), place, 
bic ^Uuberei' (-, -en), chattering, 

gossip. 
planhtxn, to chat. 
piJ^km, sudden(ly). 
bcr plural (-d, -e), plural (num- 
ber). 
)ioIitif4, political, 
bic $0^ (-, -en), post-office; mail, 
^rafi (-«; neui,)y Prague, 
bcr ¥raH (-«), bounce, rebound, 
bad $rftfeni9, present tense, 
ber ^rftfibent' (-en, -<n), president, 
bic *rito«t'Mule (-, -n), private 

school, 
bie $r0be (-, -n), proof, 
ber ¥wfef 'fiw .(-*, -«n), professor, 
bic $rofa (-), prose. 
)irofit! your health! may it do you 

much good! 
ba« ¥ttlt (-c«, -e), desk, 
bcr ^uvlt (-e«, -e), point, dot, 

period; sharp {of time). 



Me dttefle (-, n), spring, source. 

fid^ r&d|eii, to take revenge. 
ha9 9lab (-c«, *cr), wheel, 
ber SRanb (-e«, *cr), edge, 
raf*, quick(ly). 
bic 9iafl (-), rest. 

rftten (er rftt; riet, geraten), to guess. 
tatS^laqtn, to take counsel. 
ba« Siatfel (-«, -), riddle, 
ber M^t^ttt (-n, -en), alderman, 
councilman. 



bie ffiattt (-, -n), rat. 

rottben, to rob. 

rauf^eit, to rustle. 

real, real. 

bic 9ie4eitaitfgabe (-, -n), task or 
lesson in arithmetic. 

re^nen, to count, calculate, 
reckon, count upon. 

bad 9ie^ntn {-i), arithmetic, count- ' 
ing. I 

redjt, right, quite, real; properly; | 
— ^ben, to be right; t» atten 8eu* , 
ten — mac^cn, to please or suit 
everyone; cinent — geben, to ad- 
mit that a person is right. 

ba« 9ie<ftt (-<«, -e), right, claim, 
title, law, justice. 

re^td, to the right, on the right. 

bic 9lebc (-, -n), speech; discourse. 

reben, to speak, talk. 

ha^ 9ieb(tt (-d), talking, speaking. 

rcge, astir, lively, active. 

bic SRcgel (-, -n), nile. 

ber 9itqtn (-«, -), rain. 

regie 'ren, to reign, rule, govern. 

regneit, to rain. 

reldj, rich. 

ba« Sleldi (-e«, -e), realm. 

relf, ripe, mature. 

bie 9ieite (-, -n), row, rank, line, 
order. 

rein, clean, pure. 

reifen (aux. fein and ^ben), to 
travel, journey. 

rtigen (rig, geriffen), to tear; an ft4 
— , to usurp. 

reiten (ritt, ift geritten), to ride (on 
horseback). 

bad m^tttf&dditn (-«, -), daring 
feat of a horseman. 

reisenb, charming. 

reititeit (ronnte, ift geromtt), to run, 
race. 

retteit, to save, rescue. 

ber 9ietter (-«, -), savior, rescuer. 

riditen, to adjust, arrange, put in 
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order; to regulate; to turn; to 
address; to judge; to try; to 
execute. 

ber [Rlditcr H, -), judge. 

ridptifi, right, correct, in order. 

ba« [Ri4t4aiti9 (-fc«, *fer), court- 
house. 

blc 9ii4to*fi (- -««)# direction. 

rie4en (rixi^, gero^en), to smell. 

ber 9iitmtn (-«, -), strap; thong. 

ber 9liefc (-n, -n), giant. 

riefen^ttft/ gigantic. 

bie Stimbc (-, -n), bark. 

Ybntcn (toitn, ift getonneti), to flow, 
run. 

ber SRmf (-e«, '^), coat. 

ber [Roggen {-«), rye. 

bie Stufe (-, ~n; <f»m. ba« 9{5«Iein), 
rose. 

ba« [Roft (-ffe«, -ffe), horse, charger. 

xfH, red. 

ber Siitifgang {-e«, --e), going back, 
return, retreat, retrogression. 

ber [Rttf (-e«, -<), call, cry; voca- 
tion, calling; reputation. 

tttfeii (rlef, gerufen), to call, exclaim. 

bie 8ittl>c (- -n), rest, peace, quiet, 
sleep. 

TutiaL, to rest, sleep. 

ru^ig, quiet (ly) I tranquil, still, 
peaceful. 

tn1imt>ofl, famous, glorious. 

ntitb, round. 

ber SRttffc {-n, -n), Russian. 

Sttt^Iaitb (r^; neut.), Russia. 



bie ®a4e (-, -^), thing, affair, 
cause, case. 

fftd|(id), neuter. 

ber ^ad {-e«, --e), sack, bag. 

bie Sage (-, -n), saying, tele, 
legend, tradition. 

fagen, to say, tell, speak, pro- 
nounce. 



ber Satneit (-«, -), seed. 

fatnmeln, to gather, collect. 

bie Samtnbtitg (-, -en), collection. 

ber @ami9tag (-ed, -e), Saturday. 

ber Sang (-e«, --e), song, singing. 

ber ^atttl (-«, -*), saddle. 

ber Sattelgttrt (-e«, -e), girth. 

\atttllo§, saddleless. 

ber 8a^ (-e«, ^), sentence, phrase; 
leap. 

fauer, sour, cross. 

f ftittneit, to tarry. 

ber 8<ftabe(«) {-ii», *), damage, in- 
jury, wrongs; H i^ fd^abe, it is a 
pity. 

fdiabftt (dai.), to harm, damage; 
(bad) fc^abet ni^td, no matter, 
never mind, it makes no differ- 
ence. 

f4aba4 (dat.\ harmful. 

bie @4al!4eit (-, -tn), roguery, 
guile. 

ba« Sd^altia^r (-(e)«, -e), leap year. 

fid^ f^ftmeit (gen.), to be ashamed 
of. 

bie @d|aiibe (-, -n), shame, dis- 
grace; |u f(^ben lommen, to be 
dishonored, ruined. 

bie @4ar (-, -en), band, flock, 
multitude, crowd. 

f^atf, sharp. 

ber @d|atteit (-8, -), shadow. 

f4attig/ shady. 

fftelten (er fd^ilt; fd^It, gefd^olten), 
to scold, call. 

f4&iKn/ to treasure, prize, value, 
estimate. 

fdiaiten, to look at, gaze upon, be- 
hold, see. 

ber ^dtaum (-e«, ^), foam, lather. 

fdieiben (fd^ieb, ift or l^t gefd^ieben), 
to depart; to separate. 

fdieinen (f^ien, gefd^ienen), to shine; 
to seem, appear. 

fdielten (er fd^ilt; fd^alt, fiefd^olten), 
to scold, call. 
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fdierscit, to jest, joke. 

f^iden, to send. 

bad ediiiffal H, -e), fate. 

bie @4ie]te (-, -n), rail. 

f4iebeit (fd^ob, gefd^oben), to push, 

move. 
f4ieffeit (f(^o6, fiefd^offen), to shoot. 
ha^ 84iff {-t», -e; dim, ba« <^d^tff« 

d^n), ship, vessel. 
ber @d|W^ (-*/ -)t skipper, sailor, 

boatman, 
ber @d|itntnel (-«, -), apple-gray 

horse. 
fd|itii)ifeit, to insult; to abuse; — 

auf, to vituperate, rail against. 
fdllafen (cr fdjlttft; WUef, gcfdjlafcn), 

to sleep. 
hai Sd|f(afiimtner (-d, -), bedroom, 
ber e^Iatf (-e«, ^), blow. 
(dtUgeii (cr fd^Utfit; fd^Iug, gefd^Iagen), 

to strike, beat; to rout or defeat; 

^ ati, to fasten, nail on. 
fd^tedli, bad, wicked; poor. 
MiUfitn (f^Iofi, 0(f(^loffen), to shut, 

close, lock, join, press (to the 

heart), conclude. 
f^Ilmtn, bad. 
fdja»gett (fd&Iang, gefdjlungen), to 

sling, wind, entwine; to swallow, 
ber 84Iii{f (-ffe«, *ffe), conclusion, 
ber ©dilfiffel (-«, -), key. 
fd^mal, narrow, 
fdtmedfen, to taste, relish, taste 

good; ed fd^medPt mir, I like it, 
f4mei4e(it ((fa/.), to flatter. 
f4mel$eit (er fdjmilgt, fc^molj, Ift ge* 

fdjmolgcn), to melt, 
ber 84mieb i-t», -t), smith, 
bie @dtmiebe (-, -n), smithy, (orge. 
fd^mieben, to forge, 
fd^natten, to buckle, snap. 
jd^napptn, to snap, snatch. 
fdftnauben, to pant, snort, 
bie ®dtnatt$e (-, -n), snout, muzzle, 
ber Sf^nee (-8), snow. - 
fdjnelbeit (fd^nitt, gefd&nitten), to cut. 



bet Sd^itdber (-«, -)^ cutter, taflor. 
fdfwitn, to snow. 
|d)Mf ^ rapid (ly), swift, quick. 
id^ntfitn, (aux. feUi), to springy IcapL 
bie SdHwf (> *t awd -enX ccid, 

strings 
fdtim, alrea^^. 

f dtdti, pretty, besnrtiluT,. lovely;, 
bie @4oitMt (-, -€ii>^ beauty, 
ber Sdtrati! (-ed, -•e)^ wardrobe> 

cupboard, case, closets 
ber @dired (-8, -e), fright. 
fd^redlid), frightful, terrible, awful, 
fd^reibeit (fd^rieb, gefc^rieben), to 

write, 
ber Sdtreiier (-«, -), writer, scribe, 

secretary, clerk, author, 
fdtreieit (fdjrie, gefdW«n)# to cry 

(out), 
fd^raten (fd^ritt, ift gefd^ritten), to 

stride, proceed, 
bie Sdtrift (-, -en), script, 
fdtriftlidt, written, in writing, 
ber 8diriftfletter (-«, -), writer, 

author, 
ber Sd^ritt (-e«, -e), step, stride, 

pace; fetned ©dotted g^en, to go 

his way. 
fd^ttdttent, timid, 
ber Sdjttlft (-e«, -e), shoe, 
ber Sd^tt^madter (-8, -), shoemaker, 

cobbler, 
bie Sdjttlb {-, -en), debt; fault, 

guilt, 
bie 8dttt(e (-, -n), school, 
ber 6d^uler (-«, -), pupil; bie @djtt* 

lerin (-, -nen), (giri) pupil, 
ba« edttt(]6aiti» (-fe«, -fer), school- 
house. 
ba« 8dttt(!iitb (-e8, -er), school 

child, 
bie @dtultet (-, -n), shoulder. 
ha^ Sd^ttlsimmer (-8, -), school- 
room, 
ber Sd^urfe (-n, -n), scoundrel, 

rogue, villain. 



VOCABULARY 



281 



Me @4fiffe( (-, -n), dish. 

ber S^ttftetittitge (-n, -n), shoe- 
maker's apprentice. 

ber @4tt^ (-ed), defense, shelter, 
protection, care. 

f4toa4, weak. 

f^tttteln, to shake. 

ber ©(fttt^(e) (-(c)n, -(e)n), archer. 

ber ®4toaits (-e«, ^), tail. 

ff^toars, black. 

f^toeigen (((^toteg, gefcj^ioiegen), to 
be silent, be quiet, cease (speak- 
ing). 

ba« S4toeinefleif4 H«)/ pork. 

bie ®4toeis {-), Switzerland. 

ber ©(ftttieiser (-«, -), Swiss, 
Switzer. 

ff^toet, heavy, difficult, hard, seri- 
ous. 

ble ®4toete (-,-n), weight, gravity. 

bad Sf^toett (-e«, -er), sword. 

ble S^toeftet (-, -n), sister. 

ber S^toiegerfoltit (-e«, •^), son- 
in-law. 

f(^toi^lgeIl, (f(36tt)ang, gefcjjtoungen), 
to swing. 

ff^toirreit, to whir, flit, fly. 

f^toi^en, to sweat, perspire. 

f^todren (f^mur, gefd^moren), to 
swear, take oath. 

fe^iS, six; fed^fte, sixth. 

ber ^ee (-«, -n), lake. 

ble ©ee {-, -n), sea, ocean. 

ble ©eele {-, -n), soul. 

ber ®egeit (-«, -), blessing. 

feften (er fie^t; fal^, gefelS^en), to see, 
look. 

bie Sel^itfttftt (-), longing. 

feftnfitcfttig, longingly. 

feftr, very, much, greatly. 

feln (er ift; tear, Ift getoefen), to be; 
e« flnb, there are. 

fein, — e, —, his, its; — er, — e, 
— c«; ber, ble, ba« — (ig)e, his. 

felt, since, for. 

bie (Bdtt (-, -n), side, page. 



feittoSrti^, sideways, on one side. 

bie Sedtn'be (-, -n), second. 

felbbritt', each with the other two. 

felbet, see (elbft 

felbft, self, myself, yourself, him- 
self, itself, etc.; even. 

felbft&nbig, independent, separate. 

fetten, seldom, rare. 

fettfam, strange, curious. 

bie Semmet (-, -n), roll. 

fenben (fanbte and fenbete, gefanbt 
and gefenbet), to send. 

ber Se^item'bet (-«), September. 

ber ©effel (-«, -), seat, armchair. 

fe^, to set, seat, put, place; fic^ 
— , to sit down. 

feufjen, to sigh, groan. 

fl4 {dat. and ace. of reflexive pro- 
nouns) , himself, herself, itself, 
yourself (yourselves), them- 
selves; each other; one another. 

fl^et, secure, safe, sure, certain. 

fi^ern, to insure, make sure, guar- 
antee. 

fleben, seven; flebte (fiebente), sev- 
enth. 

ba« Silber (-«), silver. 

ftttgen (fang, gefungen), to sing. 

ha^ ©ingeit (-«), singing. 

ber Singular (-«, -e), singular 
(number). 

flnfeit (fonf, ift gefunfen), to sink. 

ber ©ten (-e«, -e), sense, mind, 
thought, meaning; taste. 

ftttnen (fann, gefonnen), to think, 
meditate, reflect. 

flmtloi?, unconscious, thoughtless, 
foolish, unmeaning. 

finitDertoattbt, synonymous. 

ft^n (fa6, gefeffen), to sit. 

fo, so, thus, such (a); — lange oI«, 
as long as. 

fobalb', as soon as; — ofe, as soon 
as. 

fofort, immediately; at once. 

fogar', even. 
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fogenamtt^ so called. 

foglei^', see fofort. 

ber ©ojn (-f«, ^), son. 

fotct (— «^/ -<f — ««)f such; — finer, 
such a. 

ber ®oIbat' (-en, -en), soldier. 

foSes, to owe, be obliged or bound 
in duty; to be or have to; {as 
aux,), shall, should, ought, must; 
taxttf foQ ba« fein? what do you 
mean by that? 

fomit', consequently, accordingly, 
then. 

ber ®Qmmer (-«, -), summer. 

ble Sommerferien (^/.), summer va- 
cation, holidays. 

ble ©ommertiiK (-^ -n)/ summer 

• heat. 

ber Smnmeniuntat (-(e)«, -f ), sum- 
mer month. 

ble ®ommcrseit (-, -en), summer- 
time. 

foitbetbar, peculiar, strange. 

fonbent, but. 

ber @iraiiabeitb (-«, -e), Saturday. 

ble @imiie (-, -n), sun. 

ber @oititeiif4ein (-«), sunshine. 

ber @omienftratt (-«, -en), ray 
(beam) of the sun. 

ber Sonittag (-«, -t), Sunday. 

fonft, else, otherwise, besides, 
moreover, formerly. 

ble Sorge (-, -n), sorrow, care, 
anxiety, trouble. 

forgen, take care of, be troubled, 
solicitous. 

forgenfrei, free from care. 

forgenkion, anxious, full of cares. 

fokiiel, so (7f as much. 

foloie, as well as. 

folOQl^I . . . al9 att4, as well ... as. 

Slianlett (-«; neut.), Spain. 

ber @|ianier (-«, -), Spaniard. 

fpanif^, Spanish. 

fliannen, to span, stretch, cock (a 
gun). 



\pU, late. 

fliasle'reit or — ge^en, to go walk- 
ing. 

ber @^a$icr'tttt (-^, -t), ride on 
horseback. 

ber S^eif (-(e)d), bacon. 

ble ®<petfe (-, -n), food. 

f^eifen, to eat. 

bad @^et (-4, -e), play, game. 

f^ietes, to play. 

ble ®^ietcrd' (-, -en), jesting, play, 
trifle; toy. 

ber @^tgesoffe (-n, -n), play- 
mate. 

\)f\%, pointed, sharp. 

ble @|iii|e (-,.-n), point, top. 

ber @|ioni (-(e)«, ©poren), spur. 

ble Sinrac^e (-, -n), speech, lan- 
guage; frembe — , foreign lan- 
guage. 

fprecteK (er fprld^t; fpradj, gefprwj^), 
to speak, talk, say. 

ber @^ra(tgeleltrte (-n, -n), philolo- 
gist. 

ba« @|nri4ttott (-e«, '^), saying, 
proverb. 

finringeii (fprang, Ift gefprungen), to 
spring, leap; to break. 

ber @pr{iKnf4I<Kit4 ir^, -^)/ hose 
of a fire-engine. 

ber Spntft (-e9, •^), saying, maxim. 

ber @|nrttng (-e«, •^), jump. 

fp&ren, to trace» track, perceive. 

ber ©tttttt (-e«, -en), state, country; 
ble ^erelnlgten ©taaten. United 
States. 

ber ©tab (-e«, •^), staff, stick. 

ble ©tftbt (-, •^), town, city. 

ber @tabteiiame(n) (-(n)«, -(n)), 
name of a city. 

ber ^iaV, (-«, -e and ^) steel. 

ble ©tal^tfeber (-, -n), steel-spring. 

ber ®tamm (-e«, -^e), stem, trunk; 
family, race. 

ftammen, to be descended, sprung, 
derived (from). 
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ber StammlMrifal (-», -e), stem- 
vowel, 
ber Stanb (-c«, t), position; In ben 

— fe^, to enable, 
ble @tait0e {-, -n), pole, rod, bar, 

stick, 
ftarf, strong, stout, 
bic ®tatiim' {-, -en), station. 
ftati {gen,), instead of. 
ftedyen (er fttd^t; ftad^, fieftod^), to 

stick, pierce, sting. 
fttdtn, to stick, put, place, 
ber (Steg (-e«, -t), footplank, 

bridge, path. 
fteten (ftonb, geftonben), to stand, 

be situated, be, stop. 
fte^ten (er fttel^It; ftal^I, gefto^en), to 

steal. 
fteif, stiff, obstinate. 
fteigen (ftteg, ift geftiegen), to mount, 

ascend. 
fteigern, to compare, 
bie Steigentng (-, -en), compari- 
son. 
fteil, steep. 

ber ©teiii (-e«, -t), stone, 
ftehtig, stony, rocky, 
bic SteSe (-, -n), place, position, 

situation. 
fteSen, to place, put, set. 
btc Stettnng (-, -en), placing, posi- 
tion, posture. 
fterlen (er ftlrbt; ftarb, ift gcftorben), 

to die. 
fUi^, steadily, continually, always. 
frttt (— e), still, silent, quiet. 
mnf^toeigen (((j^ioieg ftiH, ftittge^ 

fdjtoicgen), to keep silence, 
ble 8timme (-, -n), voice, 
ber @tO(f (-f«, •^), stick, cane, 
ber Storf (-e«, (-e)), story {of a 

house). 
ba« 8to<Aoerf (-e«/ -e), story, floor, 
ber @toff {-t», -t), material. 
f^^hf proud, 
ber ^tol^ (ri»), pride. 



fhrafen, to punish. 

fhraJ^Ienb, radiant, brilliant. 

bie ©trSge (-, -n), street. 

ftreben, to strive, struggle. 

ble (Btttdt (-, -n), stretch, extent, 

distance, extension. 
fhrei^en (ftrid^, geftrid^en), to stroke, 

spread, strike, cancel. 
ftrdfen, to touch slightly, to brush. 
ber Streit (-e«, -c or — Igfciten), 

strife, dispute, quarrel, conflict. 
fhrdten (ftritt, geftrltten), to fight, 

quarrel, dispute, 
ber 8tri4 (-(e)«, -t), dash, blank, 
ber Strol^ltalm (-(e)«, -e), blade of 

straw, 
ber @trilin (-«, -^e), stream, river, 
ble ^ttoptit (r, -n), stanza, 
ber StntnU^f (-ti, t), stocking, 

sock, 
ble BtVLht {-, -n), room. 
ba« ©tfid (-e«, -e), piece, 
bad Stutf^en (-«, -), little piece, 
ber ^tuhtnt' (-en, -en), student. 
fhibie'ren, to study, 
bad Stubltttn (-«, ble ©tubien), 

study, 
ber ©tttW (-e«, ^), chair, stool, 
fhiml^f, stumpy, blunt, dull, 
ble Stunbe (-, -n), hour, period; 

recitation, 
ber Sturm (-f«, t), storm. 
fHtrmen, to storm, 
ber ©htrs (-ed, ^), fall, plunge. 
fHtr^en {aux, feln), to plunge. 
fu4en, to seek, search (for), 
ber @ttben (-«), South. 
fubli4, south, southern, 
ble ®ttmme (-, -n), sum. 
ber SUnber (-«, -), sinner, culprit; 

anncr — , condemned criminal, 
ble ^Uppt {-, -Xt), soup, broth; 

ber ©uppenWffel, see gfiffel. 
ffift, sweet, 
ble Stigigfeit (-, -en), sweet thing; 

(pi,), sweets. 
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blc aiafel (-, -tt), table, board; 
SBanbtafel, blackboard. 

ber Xa^ {-t», -t), day. 

t&gn4, daily, every day. 

ba« Xol (-f«, ■'w), valley. 

bcr aCaler (-«, -), German coin, 3 
marks; $.75. 

ber Xanntnhaum (,-t», ^), fir-tree. 

bie Xawit (-, -n), aunt. 

ber Xan^ (-e«, -^e), dance. 

tan^en, to dance. 

bie Xa^^t {-, -n), pocket. 

ba« Xa^ditntudi (-e«, -er), hand- 
kerchief. 

btc Xa^^tvafit (-, -en), watch. 

bie 2:ajfe (-, -n), cup. 

btc Xat {-, -en), deed, act, action. 

t&tig, active. 

tatfft^UA, real, positive, actual. 

ber Xau^tiddii& (- and -t», -t), a 
good-for-nothing. 

te4ttif(t, technical. 

ber (ba«) J^eil (-«, -f), part, share; 
gum grdgten ^etle, for the most 
part. 

teiten, to divide, separate. 

bie X^lnai^mt (-), participation, 
share, sympathy, interest, co- 
dperation. 

ber XtUtt (-9, -), plate. 

ber Xtppidi (-«, -e), carpet. 

tenet, dear, costly, beloved. 

ttef, deep, far. 

ba« 2^ier (-«, -e), animal. 

bie Xittfahtl (-, -n), animal fable. 

bie Xintt {-, -n), ink. 

ber Xi\^ (-e«, -t), table. 

ber XiWtt (-«, -), joiner, cabinet- 
maker. 

ba« 2:if(fttn(^ (-e«, -^er), table-cloth. 

ber Xitti H, -), Utle. 

bie Xo^ttt (- -»), daughter. 

bie SBd^tetfd^nle (-, -n), school for 
girls. 



ber Xoh (-e«, Zobt»\mt), death. 

ton, mad, absurd. 

ber Xm (-en, -en), fool. 

m, dead. 

toten, to kill. 

tdtlran!, fatally sick. 

ber 2^ran! (-e«, -^e), drink. 

ber Strab (-e«, -e), trot. 

trSge, lazy. 

tragen (er trttgt; trug, getragen), to 

bear, carry; to endure, suffer. 
ttautn {dat.), to trust, 
ber 2^ranm (-e«, *e), dream, 
tr&nmen, to dream, 
trauttg, sad, sorrowful. 
trant, clear; beloved, intimate, 
treffen (er trifft; traf, getroffen), to 

meet. 
trennbar, separable. 
trenneit, to separate, 
bie Xttn^^t (-, -n), stairs, staircase, 

flight of stairs. 
treteii (er tritt; trat, l^at or ift getre- 

ten), to tread; to walk, step. 
trctt, faithful, true, sincere, loyal, 
bie Xtvxt (-), fidelity, loyalty, 
trinleit (tranf, getrunfen), to drink, 
trochien, to dry. 
ttop^vx, to drop, 
ber Xto)^\tVi (-«, -), drop, 
ber Xti\t (-e«), comfort, solace, 
tro^ (.gen.)f in spite of, despite, 

notwithstanding, although. 
tro^bem, although, notwithstanding. 
ba« XvLtt^i I. (-e«, -^r), cloth; 2. 

(-e«, -e), kind of cloth, 
bie S^ttgenb (-, -en), virtue, 
bie XviVi^t (-, -n), tulip. 
t&t (er tut; tat, getan), to do, per- 
form, make, put; e« tut mir leib, I 

am sorry, 
bie 2:ttt (-, -fn), door, 
bie JTiWei' (-), Turkey, 
ber Xvtxm. (-e«, ■^), tower, steeple. 
iWTKtn, to do gymnastics. 
ba« S^tttiten (-«), gymnastics. 
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aMrvexfiJtci&e, pw*e, drill. 
to (Wat <0r ,miiX <9ver, above, 
y^^fau tflhitt^ jft(«««^, ««» account 

of ; «* *< ofTCTy ey^j^^wlbjwft. 

to bring to or ii ^)g tmpB^e^ 
ber flberfaS (-e«, - ^^ 



^iT^- 



overthrow. 

fiberge'ben (er ilbergibt; ilberga< 
geben), to give over, surrender. 

liberie 'gen, to consider. 

Ilbert&ttft', overburdened. 

fibermorgeit, day after to-morrow. 

fibentel^'mett (er tibemitntnt, fiber* 
na^tn, Ubemominen), to assume. 

Ilberrebeit, to persuade. 

fiberrei'^en, to hand or reach over, 
present. 

tt'betfeiieii {aux. fein and fyihtn), to 
leap over, cross over (a river, 
etc.); put across. 

ttbetfe'iKn, to translate. 

fibettra'gen (er Ubertrttgt; Ubertrug, 
iibertragen), to translate. 

fiberilberminrgeit, the day after the 
day after to-morrow; three days 
hence. 

fiberttSt'tigen, to overcome, over- 
power, subdue. 

fiberttel^eit, to blow over. 

fibertti'nben (Ubernxmb, tiberiDuit' 
ben), to overcome, conquer, sur- 
mount. 

hhttmn'^ttn, prevail, overrun. 

fiberaeu'gett, to convince. 

fibrig, left over, remaining, super- 
fluous. 

bie ftbnttg (-, -en), exercise. 

ble Utf (-, -en), timepiece, clock, 
watch; time of day. 

ber Utrtnacter (-«, -), clock (watch) 
maker. 



\ 



ble tt^rmtt^eret' (-/ -en), clock 
(watch) shop. 

ttitl (ace), around, about, near, 
concerning, over, past; for, in 
order to. 

urn . . . tolUen {gen,), for the sake of. 

ttmbringeit (bra(36te um, umgebradjt), 
to bring to death; elnen um cttt)a« 
-— , to cause one to lose some- 
thing, take away something 
from one. 

|K<^IMlbreteit, to turn aroimd. 

Mif^fN^ (gtng um, ift umgegangen), 
t» ABS0idk»l:e with. 

tp|i|r» <iftn#ixi^ umgangen), to 

gen), to lit <*l(^^!^/tt» 

ninfeltrett {aux, , ^^>«^- . 

turn around or *. ^"^^t^f fSf^^J 

ttmf^rei'beitb, periph* -'w - 

phrasing. '•••IK' ■' 

M umf el^eit (er fiebt um ; \a\) un.. ^>^ 
gefel()en), to look about. 

ber Umfc^Iftg (-«, *e), turning up 
or over; sudden change, turn; 
cover; envelope. 

ttnabl^ftitgig, independent. 

»itabl&f{lg, incessant(ly). 

unaufmerlfain, inattentive. 

unbelamtt, unknown, ignorant, un- 
acquainted. 

unbeftimint, indefinite. 

ttnb, and. 

Uttbeuttift, indistinct, obscure, con- 
fused. 

mt^en, uneven, rough; unsuit- 
able. 

ble Uneiltigfeit (-, -en), discord, dis- 
sension. 

un^n&, disunited, at variance. 

unertrSgtift, intolerable. 

unerttartet, unexpected. 

ber Uiifttg (-(e)«), nuisance. 

Ungant (-«; neuL), Hungary. 
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ungea^tet {gen.), notwithstanding, 
in spite of. 

ttngefftl^r, approximate, about, al- 
most, near. 

ber Ungetel^rte (-n, -n; cin — r), 
illiterate person. 

ba« Ungcl^euet (-«, -), monster. 

ungettau, inexact, inaccurate. 

ungerabe, not straight, not even; 
odd. 

ustgefattelt, unsaddled. 

bie Uttgetot^Mt (-, -en), uncertain- 
ty. 

ungltltfU^, unhappy. 

ungltltff elig, unhappy, unfortunate. 

bie UniDit' (-, -en), the Union, 
United States. 

bie UttiDerfltftt' (- -en), university; 
auf ber — , at the university. 

unmitttibat, immediate, direct. 

unmogli^, impossible. 

tt«teiit,'not right, wrong; — iS^aben, 
to be in the wrong. 

bie ttnfd^ttlb (-), innocence, purity. 

ttttf^ulbig, innocent, guiltless. 

unfer (gen. of toix), of us; — , — (e)re, 
— , (ber, bie, ba«) — e or — ige, 
our, ours. 

unt&tig, inactive. 

nstten, below, beneath, underneath, 
downstairs. 

unter {dat. or ace), under (neath), 
below, among. 

unterlfialb (gen.), below, under. 

unter^alten (cr Wt untcr; f)telt unter, 
untcrgc^altcn), to hold under. 

unter^al'teu (er untcrWIt; untcrf)ielt, 
unter^alten, to entertain. 

bie Unterlfiartung (-, -en), conver- 
sation, entertainment. 

bie Untttlkppt (-, -n), under or 
lower lip. 

unterne'lfimeit (er unternimmt; unter* 
nal^nt, untcmomnten), to under- 
take, attempt. 

unterridft'ten, to teach, instruct. 



unterf^ei'ben (unterfd^ieb, unt«r« 
fd^ieben), to distinguish, sep- 
arate, differentiate. 

ber Unterfctieb (-«, -e), distinction, 
difference. 

tttt'terfte^en (ftanb unter, unterge|knt« 
ben), to stand under. 

untttftt't^tn, to be upder (one's 
command). 

itn'tetfteneit, to put, place under, 
put under <:over or shelter. 

untttftui'^, to support, prop, sus- 
tain; to second (a motion). 

bie ttnterftitt'suitg (-, -en), prop- 
ping, support, assistance. 

ttutreimbar, inseparable. 

ber Unlierftattb (-e«), lack of under- 
standing or judgment; folly. 

mtDoSeitbet, incomplete. 

untoeit (gen.), not far from. 

ttittool^I, unwell, indisposed. 

ba« Utttootlfeiit M); indisposition. 

ttfto. (unb fo toeiter), and so forth. 

ber ©ttter (-«, -»), father. 

ba« 93eiI4en (-«, -), violet. 

bie SSerftn'bentitg (-, -en), change. 

bie S^erantttiottuitg {-, -ta), res- 
ponsibility. 

bie SSerantaffttttg (-, -en), cause, 
occasion, motive. 

ttttaxh^ttn, to work up, manufac- 
ture, digest. 

kierbefferit, to render better, correct, 
improve. 

toerbinben (berbanb, Derbunben), to 
bind, unite, join. 

bie S^erbinbung (-, -en), combina- 
tion. 

kierbleiben (berblleb, i^ berblieben), 
to remain, persist. 

kierbammeii, to condemn. 

kierbienett, to earn, gain, merit, de- 
serve. 
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bad (ber) ©erWeiift (-f«, -c), gain, 
profit, merit; — urn, service to. 

betbrftngeit, to crowd out, displace, 
supplant. 

berberben (er txrbirbt; txrbarb, bet' 
borbcn), to spoil, destroy; {aux. 
fein), to perish, fail, spoil. 

bcrbrie^en (Derbrog, t)erbroffen), to 
anger. 

berbrieglid), vexed, cross. 

ber fl^etbrng (-ffe«), ill-humor, vex- 
ation. 

bcrehtigt, united; ^ereinigte ©too' 
ten, United States. 

ber 8$erf aS (-«), decay, decline, de- 
terioration. 

ble S^ergangenteit {-, -en), past. 

betgebtift, in vain. 

betge^en (berging, ift bergangen), to 
elapse, pass away, vanish. 

betgeffen (er bergigt; bergag, bergef' 
fen), to forget. 

berglei^en (berglid^, berglid^en), to 
make equal or even, adjust; 
to compare. 

ba« S^ergnitgen (-«, -), pleasure. 

bod ^ttWtM (-ffc«,-ffe), relation, 
condition, circumstances. 

ber^en, to try, examine; not to 
know. 

bcrlaufen, to sell. 

bcrdagen, to accuse, bring action 
against, sue. 

bcrtangeit, to demand, claim, de- 
sire. 

berlaffen (er berltt^; berlieg, berlof* 
fen), to leave (behind), forsake, 
abandon. 

berlieteit (berlor, berloren), to lose. 

ber ^ttluft (-e«, -e), loss, damage, 
injury, waste. 

benneint, supposed, imaginary. 

bermifTen, to miss, regret. 

bemtdge (gen,), in virtue of, accord- 
ing to. 

bermuten, to suppose, conjecture. 



bie S^ermututtg (-, -en), conjecture, 

supposition. 
berttel^men (er bemlmmt; bema^nt, 

bemommcn), to hear, perceive, 
bcrneiiteitb, negative. 
\x(i ber|iflici)ten, to bind one's self, to 

engage one's self. 
rt4 berfammein, to meet, 
bie S^erfammlung (-, -en), meeting. 
bcrf&ttmen, to neglect, miss. 
bad S^erf ftumiti^ (-ffed, -ffe), loss of 

time. 
betfctiebett, different. 
betf 4Iittgen (berfd^Iang, berf (j^lungen), 

to twine, gulp down, swallow. 
berff^bieigeii (berfd^toieg, berfd^mie^ 

gen), to keep secret, pass over in 

silence. 
berfd)biittbeit (berfcj^toanb, ift ber« 

f(j^h)unben), to disappear, vanish, 
bie l^frfid)cntttg (-, -en), assurance. 
berfl^areit, to spare, save. 
berf|ired)en (er berfprtd^t; berfpracj^, 

berfprod&en), to promise, 
ble 93erfpre4ttttg (-, -en), promise. 
betfit&nbU4, comprehensible, clear. 
berftetfen, to hide, conceal, 
betftel^en (berftanb, berftanben), to 

understand. 
berfttdieit, to attempt, try. 
berteiten, to divide, distribute, ar- 
range, apportion. 
bertitgen, to destroy, exterminate. 
bettretett (er bertritt; bertrat, bertrc* 

ten), to stand in place of an- 
other, represent, 
bcrbiatibein, to change, 
ber SSertoanbte (-n, -n; ein — r), 

related one, relative, 
ber SSerbiegene (-n, -n; eln — r), 

presumptuous, insolent, saucy 

fellow. 
betbieifen (bermied, bermtefen; gen.), 

to banish, exile, 
bie S$erbiir!Ud)ttng (-), realization. 
betbiuttbbar, vulnerable. 
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t^enounben, to -wound. 

\)tttounhtxt, sus'-prised, astonished. 

tiertotitbeit (toertoanb, DeriDunben), to 
get over, overcome. 

tyerseil^en (toerjtpzf), DerglclS^en), to par- 
don. 

hit SSersei^uitfl (-), pardon. 

ber ISetter (-4^ -n), cousin (male). 

ba« mtfi (-(e)n), cattle. 

t)iel (mc^r, mei ft), much, many. 

))ielfa4, manifold, often. 

Hiellei^t^ perhaps. 

t>itlmal{^), often, many times, 
frequently- 

tiier, four; tnevtt, fourth. 

Hiereitig, four cornered, square, 
rectangular. 

, hai SSiertel (-«, -), quarter, fourth. 

bic aSiertetftaitbe (-, -n), a quarter 
of an hour. 

bic ©Itta f-, -« Of SiHen), villa., 

bcr Sogel H, ^), bird. 

bcr ©ofttl' H, -e), vowel. 

bad Soil (-e«, *er), people, nation. 

bad aSoHi^aeb (-ed, -er), folk-song. 

ble 93Ql!f4ttU (-, -n), primary or 
common school. 

tiott, full (of). 

Honen'ben, to complete, finish. 

Honenbi^, entirely, completely. 

HoKft&ttbig, complete. 
* \}on (dat,), of, from, by, in, on, 
upon, concerning. 

\)0t (dat. and ace), before, form- 
erly, in front of, in presence of, 
on account of, with, from, 
against; ago. 

Doratt', before, on, onwards, at the 
head, foremost, ahead. 

Horaud'reitneit (rannte boraud, ift 
boraudgeratrnt), to run ahead, in 
advance. 

tyorbeitoattbetn {aux. \tin), to 
wander by. 

borbereitest, to prepare, get ready 
beforehand. 



borgei^eit (ging Dor, ift ttorgegangen), 

to be fast. 
borgeftent, day before yesterday, 
borl^er', previously, 
borig, former, preceding, 
botfommeit (tarn t>or, ift borgefom* 

men), to come forth, appear, 

happen. 
Horlegen, to lay before, display; 

put. 
borlefen (er lieft bor; lad bor, borge^ 

lefen), to read aloud, 
bcr S^onntttag (-ed, -e), forenoon, 
tyomel^meit (er nimmt bor; ita^m Dor, 

Dorgenommen), to take before, 

take in hand, undertake, 
ble »orjWbe (-, -n), prefix. 
t9orf|nred)e]t (er ftnri^t Dor; fprad^ Dor, 

Dorgefprod^en), to pronounce to 

or for (one), teach one how to 

pronounce. 
Hmrtragett (er trttgt Dor; tntg Dor, Dor* 

getragcn), to carry or bring be- 
fore, lecture (on), deliver (a 

speech). 
Horfiberrafeit (aux. fcin), to rush by. 
HotDnrgeftent, the day before the 

day before yesterday; three 

days ago. 
botsieten (aog Dor, Dorgeaogen), to 

prefer. 

toa^tn, to watch, sit up; to awake. 
tpad)fam, watchful, vigilant. 
tpadifen (er tott^ft; iDuc^d, ift ge« 

nxtd^fen), to wax, grow, 
bic SBaffe (-, -n), weapon, 
ttagen, to risk, venture, 
ber SBagen (-«, ~), vehicle, wagon, 

carriage, 
bic fBat^l (-, -tn), choice, selection, 

election; bci fcber — , at each 

election. 
tp&l^leit, to choose, elect, 
tpal^r, true, genuine, real. 
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loftl^reit, to endure, last. 

loaj^rei^ (gen.), during; during the 

time that, whilst, 
bic ©aftrftett (-, -en), truth, 
ber SBalb (-e«, •^; dim. ha^ SSttlb^ 

d^en), wood, forest. 
toaittn, to dispose, govern, rule, 
bie SBanb (-, •^), wall. 
tpanbeln (aux. fein), to change; go, 

wander, travel, 
ber SBanberer (-«, -), traveler, pil- 
grim. 
tpottbent {aux. \dn), to wander, 

roam, travel, 
bic SBanberf^aft (-, -en), traveling, 

pilgrimage, 
bie SBanblarte (-, -n), wall map 

or chart, 
bie SBanbtafet (-, -n), blackboard, 
bie SSanbtt^ (-, -en), wall clock. 
tpamt, when; felt — ? since when? 

how long? 
tparm, warm, 
ttorten, to wait; — auf (ace), to 

wait for. 
toatum, why? 
toa^, what; that which; why; see 

etnHXd; — fllr cin, what kind (sort 

of), 
bie ©Sf^e (-, -n), washing. 
tpaf^en (er mttfd^t; iDuf^, getoaf^en), 

to wash, 
bad ©offer H, -), water. 
loebetn, to wag. 
tpfber, neither; — . . . no(J6, neither 

. . . nor. 
ber SBl0 (-ed, -e), way, road, route; 

manner; passage; distance. 
tpegen (with preceding or following 

gen.), because of, on account of, 

for the sake of, for, respecting, 

with regard to. 
toiffifietett (glng iDeg, Ift iDeggegongen) 

to go away, leave. 
toiegiocrfeit (er mlrft tDt%; toarf meg, 

toeggeloorfen), to throw away. 



ba« fDet (-ed, -e or -en), woe, pain, 

misery; agony of longing. 
ioel^reit, to prevent, oppose; flcj — , 

to defend one's self, resist, 
bad 8Belb (-ed, -er), woman, wife. 
ioeiblid), feminine. 
toel4, soft, tender, delicate, smooth, 
bie S^eii^e (-, -n), side, 
ber SBell^ (-en, -en), kite, vulture, 

eagle, 
bie SBeH^na^ten (pi.), Christmas. 
ha^ SBei^naditiSfe^ (-e«), festival of 

Christmas. 
bad SBel^naditi^aeb (-ed, -er), 

Christmas song, 
bie SBei^na^ti^selt (-), Christmas 

time. 
todl, because, since, while. 
ba« fDdld)en (-«, -), little while, 
bic SBeite (-, -n), a while, time; 

leisure, 
ber IBBein (-ed, -c), wine, vine, 
toeinen, to weep, cry. 
toeife, wise, cunning, prudent, 
bie SBeife (-, -n), way, manner, 

style. 
tpeifen (toled, gemlefen), to show, 

point, direct, 
bie SBeiiS^eit (-), wisdom, 
toeifi, white. 

tpeit, wide, broad, large, far, dis- 
tant. 
meitergelftett (glng toelter, Ift melter' 

gegangen), to go further. 
tpeiterretteit (rltt toeltcr, Ift tocltcr* 

gerlttcn), to ride on or further. 
tpeitersielften (gog melter, Ift melter^ 

gejogcn), to go further, 
ber fE&^itn (-«), wheat. 
ba« SBeisenfom (-«, ■•*er), grain of 

wheat. 
koeld), which, what; — er, — e, — e«, 

which, what, who. 
bie 8Bette (-, -n), wave, 
bic 8BeIt (-, -en), world. 
toenben (nxmbte and n)enbete, getoanbt 
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and gett)enb(t), to turn (over, 
around, about), change. 

ttettig, little, not much, few. 

ttentt, when, if, whenever. 

toenngleid), as if, though, although. 

tott, who, he who. 

toetben (er mirb; lourbe [nKtrb], ift fie« 
toorben), to become, grow, be. 

ttetfen, (cr toirft; nxrrf, geiporfen), to 
throw. 

ba« fBerf (rt9, -t), work, produc- 
tion, deed. 

ber SBcrfeltag, see SBerftafi. 

bie fDer!ft&tte (-, -n), workshop. 

ber SSetftag {-t», -t), working-day, 
week-day. 

tottt, worth. 

ber 8Bert (-e«, -t), worth, value. 

tot^ffalb, why, for what reason. 

tteffen {gen. of totx), of whom, 
whose. 

Hiedtoegen, wherefore, on account 
of which. 

ber SBeftett H), the West. 

bie fBtttt (r, -n), bet, wager. 

tte^ten, to bet, wager; barauf —, to 
bet on it. 

ba« SBetter (-«, -), weather, storm. 

toi4^0/ weighty, important. 

bie ©idjtlgWt (-, -ttt), weight, im- 
portance, matter of importance. 

ttiie, how, as, like, when; fo fd^fin —, 
as beautiful as. 

toieber, again. 

toiie'berl^oteit, to bring back. 

toieberl^Q'teii, to repeat. 

bie SBiebcr 1^0 'lung {-, -tn), review. 

toieberfommett (fam mieber, ift 
rDiebergefommen), to return, come 
back. 

)oiebetf4reibeit (fi^rteb mteber, mie* 
bergefdjricben), to write again. 

ttieberfel^eit (er fte^t toieber; \a\) tote* 
ber, h)iebergefe^en), to see again; 
auf SBieberfel^n! until we see 
each other again! good-byl 



loiebcntin, again; on the other hand. 

ttiegen (loog, getoogen), to weigh. 

ttiel^ent, to neigh. 

SBien (-«; neut.)^ Vienna. 

bie ffilefe {-, -n), meadow. 

toitttitV, how much. 

loilb, wild. 

bie miMd {-, -ffe), wilderness. 

ber mucin) (-(tt)«, -(n)), wiU. 

ber SBittb (-e«, -e), wind. 

ttittlen, to beckon. 

ttinfeln, to whine, whimper. 

ber mvttt (-«, -), winter. 

ber 8Bl<>fel (-«, -), (tree^ top. 

lohrleii, to work, effect, produce, 
operate. 

loirdid), actual, real. 

bie »lrfli4fett {-, -en), reality. 

bie SBirfung {-, -en), effect. 

ber SBirt (-c«, -t), host, innkeeper. 

bie SBirtin (-, -nen), hostess, house- 
keeper. 

bie SBirtf^aft (-, -en), economics, 
husbandry; inn-keeping, inn. 

ber SBif4et (-«, -), wiper, black- 
board-eraser. 

ttiffett (er tmi; tougte, getou^t), to 
know; er iDU^e [i(i nic^t gu Ij^Ifen, 
he did not know how to help 
himself, what to do. 

bie SBifTenf^aft (-, -en), science. 

loo, where, in, on, at which, when. 

bie SBodje (-, -n), week. 

lod^eittn^, weekly. 

bie SSoge (-, -n), wave, billow. 

tool^er', whence, how. 

lootin', whither, to what place, 
where. 

lool^t, well; indeed, of course; per- 
haps, probably, undoubtedly. 

tootilhdannt, well-known. 

tool^ltStig, beneficent, benevolent, 
charitable. 

ttol^neit, to dwell, reside, live. 

ber SBo^n^ta^ (-ed, -e), dwelling- 
place, town. 
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bcr SBotufi^ {-t», -t), residence, 
dwelling-place. 

bic SBolfttmitg {-, -en), dwelling. 

ba« SBoi^itiimmer (-«, -), living- 
room. 

bie 8BoKe {-, -n), cloud. 

tPuSen, to wish, will, be willing; to 
desire, like, want, intend. 

tpmnit', wherewith, with which 
(what). 

bic 9&onnt {-, -n), joy, rapture, bliss. 

tporan, for (in) which. 

bad 8Bort (rt»), word; pi. -t, con- 
nected words; ^x {as SS fitter* 
bn^), disconnected words. 

bic SBottbUbuitg (-, -en), word-for- 
mation. 

bic SBortfuIge (-, -n), order of words. 

toidrtUct, literal. 

tootiSi'htt, whereat, whereof, at, 
over, upon what (which). 

too\)on', whereof, of or concerning 
which (what). 

ba« IBBttitber (-«, -), wonder, 
astonishment, miracle. 

tpunberl^ar, wonderful, astonish- 
ing, marvelous. 

lottitbertolb, most charming or 
lovely. 

tPttitberttd), strange, odd. 

ttunberfam, wonderful. 

ttmnbenmn, wonderful. 

bet ©unfcft (-e«, ^), wish. 

toitlnfd)eit, to wish, desire. 

bie SBfirbe (-, -n), dignity, honor, 
majesty, office. 

tp&rbig, worthy. 

ber 8Bttrf (-e«, -^c), throw, cast. 

ttmrgen, to choke, gulp; slaughter. 

bcr fE&vctm (-e«, -^r), worm. 

bic SBittsel {-, -n), root. 

3 

bie 8ttW (-, -«t)/ number, figure. 
i&I^Ieit, to count, number. 



iat^Un, to pay; bar — , to pay cash. 

bad S^^^^^ni (-e«, -^r), numeral. 

ber Sai^n (-«, *e), tooth. 

bad 3tttittteli {-^), toothache. 

ha^ 3ttn(ett (-d), quarreling. 

bcr Sautt (-e«, *e), fence. 

$. SB. -gum I93eifpiel, see I93eif))icl. 

ber 3^ft H^f -««) «^ ^« 3«i&« 

(-, -n), toe. 
^el^ii, ten; gcl^nte, tenth. 
jei^nen, to mark, draw, sketch. 
ba« 3^4neii (-«), drawing. 
^eigen, to show, point (out), 
bcr 3^0^ (-*f -)/ pointer, hand, 
bie 3<M< (-; -n)f line, 
bie 3«it (-, -en), time, 
bie 3^innn (-, -en), tense, 
bic 3^^ng (-, -en), newspaper. 
ba« Seittoort (-e«, *er), verb. 
ba« Belt (-e«, -e), tent; vault of 

heaven. 
ierbei'geit (gerbig, gerbiffen), to 

crunch, break with the teeth, 

bite. 
Serbre^ett (cr gerbrid^t; gcrbrad^, ger* 

bro(^cn), to break to pieces. 
Serfallen (er gerfttUt; gerfiel, ift gcrfal* 

Icn), to fall to pieces, fall into 

parts or branches. 
Serrei^en (gcrriS, gerriffen), to tear 

up, tear in pieces. 
Serrinnen (gcrrann, ift gcrronncn), to 

come to nothing, to disappear. 
SerfdieSeit {aux, fcin), to go to 

pieces; to be wrecked. 
Serfd)tteibeit (gcrf<^nitt, gcrfd^nittcn), 

to cut into pieces, cut up. 
ber 3^ttel (-«, -), placard. 
)eugen, to testify, bear witness. 
bo« 3cugni)^ Hf«*/ -ff«)f certificate, 

testimonial. 
Siel^en (gog, gcgogcn; aux. IJ^aben and 

fein), to draw, pull; to move, 

extend, go. 
iiemlid), tolerable, rather. 
Sieren, to ornament, decorate. 
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bad 3i<niner (-«, -), room. 

bcr 3U4lAUt (-e«, -t), sibilant. 

bcr S^Wtt (-*)f anger. 

Sonilg, angry. 

5tt (dat.), to, on, by, for, at; — 
Su6, on foot; — $ferb, on horse- 
back; — ^oufC; at home. 

iu, too; closed. 

ittbringen (brad^te |u, gugebnKJ^t); to 
spend. 

^dtn, to jerk, start, £ash, quiver. 

bcr 3»<(^ (-*)/ sugar. 

^erft', at first, firstly. 

Sttfoi'ge {gen. and dat.), in conse- 
quence of, according to. 

ber 8tt§ ir^t ^)f PuU, march; pas- 
sage; train. 

SUgel^en (ging gu, ift gugegangcn), to 
go up to; to take place; auf ben 
Sbenb —, to be going on towards 
evening. 

bcr 3fig(I (-*/ -)/ rein, reins, bridle. 

iul^oren {dot.), to listen (to). 

bic 3ufttitft {-), future. 

pl&ffigf permissible. 

ittU^t', at last. 

Stttn-gu bent; — genfter ]^inau«fcl^, 
to look out of the window. 

^mad)en, to close. 

^unel^men (cr nimmt gu; nal^m gu, gu* 
gcnommcn), to take in addition, 
increase. 

bic 8«ttg< (- -n)/ tongue. 

f^xvLtn, to be angry (ttbet; urn, 
about, at, with). 

ptittf', back, backwards. 

Suntdfbleibeit (blteb gurltd, ift gurltdf^ 
gcbtteben), to fall behind, lose. 

Suntcfful^ren, to lead back; — ouf, 
to trace back to. 

pnttfge^en (ging gurildf, ift gurftdfge* 
gangen), to go back, return. 

iunttfl^allen, to echo back, resound. 

5ttnt(((0mmen (fam gurlicf, ift guriicf^ 
gefommen), to come back, return. 

junttnegen, to travel over. 



ft(j^ Sttrutflel^iteit, to lean back, 
juritcfreiteit (ritt gurlld , ift gurild ge« 

rittcn), to ride back (on horse). 
5ttnttffd)i(feit, to send back. 
Suriitffetibeit (fanbte gurftd, gurlldge' 

fonbt), to send back, 
itttttfen (rief gu, gugerufen), to call 

to. 
juf am 'men, together. 
Sttfammettbinbeit (banb gufammen, 

gufammengebunben), to bind to- 
gether. 
SufammettfaSett (er fttQt gufommen; 

fiel gufammen, ift gufammengefal« 

ten), to coincide, 
iufammengefe^t, compound, 
iufammenl^alten (cr Ijittlt gufammcn; 

Ijliclt gufammcn, gufammengel^U 

ten), to hold together. 
Sufammettlommen (fam gufammcn^ 

fie finb gufammengelommen), to 

come together, meet, assemble. 
Sttfammenfe^en, to put together, 

compound, construct. 
Sttfeften (cr fic^t gu; faj gu, gugefcbcn; 

d(U.)f to watch, 
bcr 3ttftattb (-e«, *c), condition. 
Suftel^eit (ftanb gu, gugcftanben) 

(cincm), to belong to, be the 

duty of; to be closed, 
^utoei'teit, at times. 
)tt)oeitbeit (manbtc gu, gugctoanbt), to 

turn towards, 
atoatt^ig, twenty. 

ba« %toavi^\ql{itl (-«, -), twentieth, 
itoar, in truth, indeed, of course, 

to be sure, 
jtoei, two; glDcite, second. ^ 
bcr Stoeifet (-«, -), doubt, 
itoeifel^aft, doubtful, 
iloeifeln, to doubt, 
atoeimal, twice, 
bcr S^^ig (-(0^/ -e)/ branch. 
Jtoifc^en {dot. and ace), between, 

among. 
8»5lf, twelve; gtofilftc, twelfth. 
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